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			Hoofdstuk 1

			Het geluid van de zingende monniken in de verte herinnerde Adler eraan waar hij was. Door de stenen muren en de altijd muffe geur in de hal, was het ook niet zo moeilijk om te bepalen waar hij zich bevond, maar toch voelde hij zich nog steeds gedesoriënteerd elke keer dat hij deze plek bezocht. Dat was de beveiliging, herinnerde hij zichzelf. De beveiliging die al eeuwen geleden op het klooster waren geplaatst ter bescherming. 

			Naast hem haastte een oude monnik zich, met in zijn ene hand een rinkelende sleutelbos en in zijn andere hand een lantaarn. In de verte maakte een druppelend geluid een aangename aanvulling op het gezang van de monniken. 

			‘Ik kan me de laatste keer dat ik je zag niet herinneren,’ zei de monnik, genaamd Niall, terwijl hij in het donker staarde. 

			‘Dat zal wel niet,’ antwoordde Adler, terwijl hij het pakketje dat hij bij zich droeg veilig en ongezien onder zijn gewaad hield. Het geheugen van de oude monnik was zo vaak gewist dat hij bijna dementie had. Toch herkende hij Adler nog, in elk geval goed genoeg om hem elke keer weer in het klooster toe te laten. Alleen Niall kende het pad dat ze namen door de catacomben onder het oude klooster. Als hij zou komen te overlijden, zou zijn kennis worden doorgegeven aan een andere monnik. Dat was hoe het al eeuwenlang ging. 

			Adler had nooit zoiets belangrijks aan een sterveling toevertrouwd, maar toch was dit de veiligste manier. De informatie was niet eens veilig in zijn eigen hoofd, dacht hij soms. Sommige dingen waren zo belangrijk dat de maatregelen die het kostte om ze te beschermen de risico’s waard waren. Hij liet zijn hand rusten op het vat onder zijn gewaad. Opgeslagen magie was een van die dingen. Het mocht absoluut niet in verkeerde handen terecht komen. Waar Adler het meest bang voor was, was dat de magie die hij nu vasthield deuren zou openen die lang geleden gesloten werden. Het was beter voor iedereen op deze manier. 

			Vleermuizen doken weg uit het gewelfde plafond, terwijl de twee mannen door de volgende tunnel struinden. Een groter, donkerder iets vloog achter de vleermuizen aan, waardoor Niall schrok. 

			‘Wat was dat?’ vroeg hij, terwijl hij stopte met lopen en de lantaarn omhoog hield. 

			Adler spoorde hem aan door te lopen. ‘Het was niets. Gewoon een schaduw.’

			De oude monnik was niet overtuigd toen hij toch besloot verder te lopen. Hij moest bijna geduwd worden. 

			‘Ik weet niet zo goed wat je hier doet,’ zei Niall. ‘Er is hier niets anders dan eindeloze tunnels en ingangen naar de grote toren.’ 

			‘Het gaat je niets aan.’ Adler werd onrustig van bezorgdheid naarmate ze daar langer bleven. Het klooster werd beschermd tegen portaalmagie, wat betekende dat hij gevangen zat als er iets zou gebeuren. Het niet kunnen gebruiken van magie hier maakte deel uit van de bescherming, die ironie was hem niet ontgaan. 

			Niall stopte abrupt, een rilling liep over zijn oude lichaam. Hij wees met de lantaarn. ‘De locatie die je zoekt is vlak voor je.’ 

			Alder knikte, terwijl hij aan de tengere man voorbij liep. 

			‘M-m-meneer,’ stotterde Niall, hij stond te klappertanden alsof hij tot op het bot bevroren was. 

			Adler draaide zich ongeduldig om. ‘Ja?’ 

			‘Wat is het precies dat je daar beneden verstopt?’ De monnik krabde aan zijn hoofd en dacht hard na. ‘Ik kan het me niet herinneren, hoewel ik wel de weg ernaartoe weet. Hoe kan dat?’ 

			Adler zuchtte. Hij zou de oude monnik kwijt moeten zien te raken; er was geen tijd voor gebabbel. Adler wist hoe die spreuk werkte. Het werd verzegeld door de woorden die hij hierna uit zou spreken. ‘Jij bent de gids, alleen om een van de Zeven naar deze plek te leiden. Het beschermt dat wat het heiligst is, en het kan door niemand anders dan door jou worden gevonden.’ 

			Niall keek glazig voor zich uit alsof hij in trance was geraakt. Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Ja, ik herinner het me weer.’ Hij zwaaide met zijn hand, de sleutelbos rinkelde terwijl hij bewoog. ‘Neem alsjeblieft de tijd. Ik zal hier zijn als je klaar bent.’ 

			Adler draaide zich weer om, niet helemaal zeker van waar hij heen ging. De gang splitste zich verderop op. Hij stopte op de kruising, waar een ronde blauwe en groene steen op de grond zijn aandacht trok. Adler tuurde in het donker terug naar waar de monnik stond. Door het lantaarnlicht kon hij zien dat Niall met gesloten ogen tegen een muur rustte. 

			Adler richtte zijn aandacht weer op de steen en las de taal die weinigen kenden die onder zijn voeten was ingeschreven. De woorden rolden van zijn tong als een stroom water over de rotsen, zacht en melodieus. 

			Kijk naar de hemel. Klim hoog om de schat te bereiken. 

			Adler bracht zijn blik naar boven en realiseerde zich dat de grote toren boven de grond zweefde, waardoor er een afgrond van zwart ontstond. Op de muren naast hem, vond hij kleine inkepingen op de stenen - het pad dat men zou nemen als ze naar de top durfden te klimmen. Rond en rond, helemaal naar de afgesloten kluis op de hoogste top van het klooster. 

			Hoe vaak had Adler naar deze toren gekeken, met het gevoel dat hij het voor het eerst zag? Hij wist het niet. De bescherming zorgde ervoor dat hij het zich niet kon herinneren, en toch wist hij wat er in de kluis zat, zelfs al kon hij zich niet herinneren hoe hij er moest komen. 

			Hij trok het vat vanonder zijn gewaad vandaan, de lichtblauwe substantie binnenin gloeide zwak in de vooral donkere gang. Magie verging nooit, maar wanneer het niet werd gebruikt, was het een beetje saai - net als mensen en andere wezens. 

			Voor Adler verklaarde dat niet waarom Olivia Beaufont’s magie zo sterk was toen het werd ontgrendeld. Er was zoveel wat hem verwarde aan dat meisje. Hij geloofde nog steeds dat het de juiste keuze was haar als Krijger in te zetten, hoewel hij niet had voorzien dat ze bijna alles zou verpesten. In plaats van de Zonks uit te schakelen, had ze ingegrepen en een plan verprutst dat al heel lang in de maak was. 

			Adler bekeek het vat in zijn handen met grote waardering en zuchtte. Hij probeerde zich voor te houden dat het beter was zo. Zonder Olivia, was Valentino’s verraad misschien niet opgemerkt totdat het te laat was. Zo’n missie toevertrouwen aan een rebelse magiër was dom geweest. Het probleem was dat er maar weinig anderen waren die Adler wel zo’n taak kon toevertrouwen. De meesten zouden vragen stellen. De meesten zouden het niet begrijpen. Ze zouden misschien denken dat Adler de magie voor zichzelf verzamelde en opsloeg. Ze zouden niet begrijpen dat hij verloren stukjes magie aan het opruimen was. Hij probeerde het veilig te houden. Voortaan moest hij voorzichtiger zijn met wie hij kon vertrouwen. Misschien moet hij het maar gewoon zelf doen. 

			Hij hief zijn hand op en een kleine draak ter grootte van een valk kwam tevoorschijn vanuit de schaduw, en dook naar beneden om op zijn handschoen te gaan zitten. 

			Adler bekeek Indikos met genegenheid en ving de vonk in zijn groene ogen. Hij trok een dun touw uit zijn zak en gebruikte het om het vat met magie aan de rug van de draak vast te binden. Hij realiseerde zich meteen dat hij dit vast vaker had gedaan, omdat het zo natuurlijk aanvoelde. Zoals fietsen, of piano spelen.

			Indikos bleef stil staan totdat het vat op zijn plaats zat. Toen Adler er zeker van was dat het vast genoeg zat, tilde hij zijn arm in de lucht en de draak vloog weg. Hij klapperde met zijn oranje vleugels totdat hij verdween in de duisternis. Toen hij terugkwam, zou het vat vol magie weg zijn, veilig uit de buurt van hen die het nooit meer in handen mochten krijgen.

		


		
			Hoofdstuk 2

			Liv Beaufont sloeg haar armen over elkaar en keek neer op de chaos beneden haar. Middenin de jungle vochten een handjevol goblins om sieraden, elektronica, kleding, handtassen en andere dingen die ze hadden gestolen van de toeristen in Bali, Indonesië. 

			Het volgen van de kleine monsters was vrij simpel, omdat ze zoveel herrie maakten dat het door de hele jungle te horen was. Liv sloeg met haar arm toen er een mug op haar landde, klaar om haar te prikken. 

			Die verdomde insecten waren het probleem, dacht ze bitter. En de apen die haar bleven volgen, waardoor het moeilijker voor haar werd om ongezien te blijven. 

			De goblins besteedden nu geen aandacht aan haar, ze waren te druk met elkaar bijten, schoppen en slaan om in handen te krijgen wat ze wilden hebben. 

			Liv zette haar capuchon op en tuurde er onderdoor. Ze had de dieven al minstens twee keer kunnen stoppen, toen ze ze zag stelen en in verschillende richtingen zag verdwijnen.

			Deze twee meter hoge, groene wezens waren echter niet degene die ze moest zien te stoppen. Het was hun meester die het probleem was. 

			Vanuit de grootste hut van het kamp kwam een goblin tevoorschijn, groter en lelijker dan de rest. Trock droeg veel te weinig kleren en een groot masker om zijn pokdalige gezicht te verbergen. In zijn lange oorlellen droeg hij rijen zilveren oorbellen, en op zijn rug hing een kort zwaardje, waar nog steeds bloed aan kleefde. Vers bloed. Naarmate hij dichter bij de chaos kwam, begonnen de andere goblins harder te schreeuwen.

			Kijkend naar de kat die naast haar stond, tuitte Liv haar lippen. ‘Dit zou een perfecte kans zijn om wat vuurballen te gooien.’ 

			‘De volgende keer moet je de kabouters vragen hoe je ze moet maken,’ zei Plato. Hij zat nonchalant naast haar op het rieten dak en keek neer op de kabouters. ‘Het is tenslotte kaboutermagie.’ 

			Liv knikte. ‘Ja, dat zou een goed idee zijn geweest voordat ik ze kwaad maakte, en mijn naam bevuild heb bij velen van hen. Nu geven ze me waarschijnlijk geen tijd om me te verontschuldigen.’ 

			Plato tilde zijn roze neusje in de lucht. ‘Je hebt die kabouters niet nodig.’ 

			‘Nou, ik zou anders best graag willen weten hoe ik vuurballen moet maken, dus ik denk van wel.’ zei Liv. ‘En we hebben elkaar allemaal nodig. We moeten deze planeet met elkaar delen.’ 

			Plato’s groene ogen draaiden naar de vechtende goblins. Een grotere goblin had een gestolen laptop weggetrokken van een kleinere, en hem ermee op het hoofd geslagen. De laptop brak, waardoor de eerste goblin schreeuwde van frustratie. ‘Ik denk dat de wezens hieronder een opfriscursus nodig hebben over hoe ze met elkaar moeten delen.’ 

			Liv zuchtte diep. ‘Ja, en ook om te leren dat stelen verkeerd is.’ Ze tilde haar beide handen op en de bomen begonnen te ritselen, alsof er een grote storm op komst was en over het eiland zou razen. Vuil en bladeren vlogen op van de grond en bedekten veel van de vechtende wezens. Palmbomen bogen zo ver door dat ze bijna omvielen. 

			Liv had misschien niet de mogelijkheid om vuur te maken, maar ze kon wel elementen gebruiken die er al waren - in dit geval wind. Toen het kamp beneden in complete chaos verkeerde, doken er goblins weg om hun misvormde gezichten te beschermen tegen het puin. Sommigen hielden zich aan grote planten vast om niet weg te waaien, terwijl Liv van het dak sprong. 

			Ze landde in het midden van de open plek, haar hoofd naar beneden, en streelde met één hand zachtjes over de grond. 

			De wind stopte meteen. 

			Het gejammer van de kabouters verdween toen de wind die hen omver probeerde te gooien weg was. Ze waren stil terwijl ze zich omdraaiden en de Krijger zagen die middenin het open gebied stond. 

			‘Magiër! Hoe durf je ons kamp binnen te gaan?’ beschuldigde het opperhoofd goblin Liv, hij liep naar haar toe en kwam tot haar middel qua grootte. Ondanks dat hij niet zo groot was, waren zijn scherpe tanden en stevige figuur wel iets om rekening mee te houden. Hij bezat blijkbaar wel aardig wat kracht. Daarom stak Liv meteen haar hand op. Een paar touwen op de grond bij een nabijgelegen boom stegen op en vlogen door de lucht. Ze wikkelde zich rond de goblin en bonden hem vast. Hij viel op zijn zij en zag eruit als een chocoladereep, alleen zijn middel was omwikkeld, enkel zijn hoofd en knoestige voeten staken eruit. 

			‘Daar ben ik het mee eens,’ begon Liv. Ze draaide zich om, waar de andere goblins hun wapens tevoorschijn hadden getrokken en hun gele tanden aan haar lieten zien. ‘In de overeenkomst met het Huis van Zeven staat dat magiërs andermans grondgebied niet mogen betreden zonder toestemming. Maar er staat ook, dat je niet van de mensen mag stelen, nietwaar?’ 

			Het opperhoofd was omgerold waardoor nu de helft van zijn mond onder het vuil zat. Hij begon verwarde, onbegrijpelijke geluiden te maken.

			Liv rolde haar ogen en richtte haar aandacht op de andere goblins die dichterbij kwamen. Ze maakte een beweging met haar pols, waardoor de dichtstbijzijnde opvloog en tegen een boomstam op knalde. Hij gleed naar beneden en viel op de grond met een luid gepiep. ‘Oeps. Sorry. Ik wilde je eigenlijk in de vijver gooien,’ zei ze, wijzend op een walgelijke put van moeraswater - een broedplaats voor muggen. 

			Een goblin achter Liv rende naar haar toe. Ze draaide zich vlug om en stak haar hand uit, waardoor de goblin omhoog werd getild. Toen hij op ooghoogte zweefde, klakte ze met haar tong. ‘Nu zou ik dit hele aanvalsidee best willen heroverwegen, omdat ik nog steeds bezig ben het mikken onder de knie te krijgen. Het vergt wat oefening.’ 

			De goblin schopte boos met zijn voeten, hield een gigantische hooivork boven zijn hoofd en schold haar uit, althans, zo klonk het. 

			Ze haalde haar schouders op en stuurde hem naar de vijver, maar hij landde naast een boom. ‘Zie je, ik zei het toch. Ik was ook nooit goed in sport. Ik mik als een elf.’ Liv lachte om haar eigen grap. ‘Snap je het? Omdat ze zo slungelig zijn. Hun armen raken verstrikt als ze een bal proberen te gooien.’ 

			Ze bleef lachen. De goblins keken haar minachtend aan. 

			‘Oké, prima,’ zei Liv, haar gelach vervaagde. ‘Jullie zijn geen gezellig publiek.’

			Liv draaide zich om om het opperhoofd onder ogen te komen en trok haar zwarte cape met capuchon recht. ‘Trock Swaliswan, hoe vaak ben je gewaarschuwd om niet te stelen van de mensen op dit eiland?’

			De goblin probeerde zich uit de touwen te worstelen, waardoor hij weer omrolde met zijn gezicht in de modder. 

			‘Oeps, sorry.’ Liv tilde haar hand op, en zette de goblin rechtop. ‘Dat is beter.’ 

			Trock spuugde een mond vol modder uit, wat spetterde op Liv’s laarzen. Ze keek ernaar en gaf de goblin een walgelijke blik. ‘Ik zal het voor deze ene keer door de vingers zien. De volgende keer verlies je een oor.’ 

			De goblin lachte en toonde een mond vol met ontbrekende of zwarte tanden. ‘Wat een lachertje als het Huis van Zeven je stuurde om ons uit de weg te ruimen. Ze weten dat we niet gestopt kunnen worden.’ 

			Liv wees met haar vinger opzij, en het hoofd van de goblin vloog naar voren, terwijl zijn voeten nog steeds op de grond stonden. Ze zette hem weer rechtop nadat ze zijn gezicht nogmaals door de modder had getrokken. ‘Het punt is, ik ben nieuw in het Huis, ik moet nog leren hoe ik me aan de regels moet houden.’ Ze draaide zich om en haar cape wapperde zwierig om haar heen. Door haar beweging brokkelden de nabijgelegen hutjes af tot de grond. 

			Toen ze weer tegenover het opperhoofd stond, sloeg Liv haar hand tegen haar voorhoofd. ‘Oeps. Heb ik dat gedaan? Sorry.’ 

			De goblin schudde zijn hoofd, modder spetterde alle kanten op, maar Liv ontweek het. ‘Je mag onze eigendommen niet beschadigen bij het handhaven van regels.’ 

			‘Dat klopt, ik moet jullie een lesje leren omdat jullie stelen,’ beaamde Liv verveeld. ‘Ik zeg jullie dat dit een waarschuwing is, en als jullie het opnieuw doen, moeten jullie je verantwoorden bij de Raad en wordt mogelijk jullie magie op slot gezet.’ Liv geeuwde luid. ‘Het is nu eenmaal zo: jullie bekommeren je niet om de straffen. Jullie blijven maar doorgaan totdat iemand jullie eens een keer flink aanpakt. Ik dacht, ik bespaar iedereen die moeite, ik doe het zelf wel.’ 

			‘Dat zijn de regels niet!’ schreeuwde Trock.

			Liv stapte zelfverzekerd vooruit, met haar hand vooruit gestoken, en wees naar de borst van het opperhoofd met een moorddadige blik in haar ogen. ‘Hoe durf je over regels te praten als je ze zelf ook niet volgt?’

			‘We worden beschermd door de overeenkomst van het Huis van Zeven,’ betoogde Trock. ‘Je kunt me geen kwaad doen! Dat was de afspraak toen we onze magie lieten beheren door het Huis.’

			Liv keek nonchalant om zich heen. ‘Het probleem is, ik zie niemand hier om me heen die me tegen zou kunnen houden.’ Ze zwaaide met haar vinger naar de zijkant van de goblin, en de touwen rond de kabouter werden strakker, waardoor zijn gezicht onmiddellijk donkerder werd. De andere kabouters schrokken van wat er gebeurde en deden een stapje terug. Liv kwam weer wat dichterbij. ‘Luister, dit is hoe we het gaan doen, met mijn regels. Je stopt met stelen van de mensen en laat hun bezittingen met rust. Zoals in de overeenkomst staat, enkel wat weggegooid wordt mag meegenomen worden. Begrepen?’

			De goblin lachte haar uit, zijn grote ogen puilden uit. 

			‘Kijk, ik begrijp dat woorden moeilijk zijn, dus een simpel ‘ja’ volstaat,’ zei Liv, terwijl ze nog steeds met haar vinger in Trock’s richting wees.

			Zijn uitdrukking veranderde niet. 

			Ze knikte kalm. ‘Heel goed.’ Liv wees met haar vrije hand naar een rij kleine hutjes en liet ze instorten. Om haar heen schreeuwden veel van de kabouters van verdriet, terwijl ze richting hun instortende huizen renden. 

			Liv wees met haar hand naar een andere rij hutten, waarschijnlijk gevuld met gestolen goederen van onschuldige mensen. ‘Zeg eens, Trock, hoe lang duurt het voordat jullie dit allemaal opnieuw hebben opgebouwd nadat ik alles heb vernietigd?’ 

			‘Niet doen!’ riep het opperhoofd, terwijl hij naar voren probeerde te springen met de touwen om hem heen. ‘We zullen het niet meer doen! Dat beloof ik!’ 

			Liv keek hem sceptisch aan. ‘Weet je dat zeker? Ik weet hoe moeilijk het voor jullie goblins is om je te gedragen.’ 

			Woedend schudde hij zijn hoofd. ‘We zullen de overeenkomst volgen. Je hebt mijn woord. En we brengen de goederen terug die we gestolen hebben. Ga gewoon weg zonder nog meer schade aan te richten.’ 

			Liv knikte. ‘Ik weet nog iets beters.’ Ze zwaaide haar arm door de lucht, en de hutten die ze vernietigd had stonden weer op hun plaats, alsof ze nooit waren gesloopt. 

			Gefluister van de goblins was hoorbaar terwijl ze zich verwonderden over de magie. Goblins’ magie was beperkt tot enkel het vinden van spreuken, spreuken die hen hielpen de schatten te vinden die ze die dag hadden gestolen. En ze konden vuurballen gooien. Meer niet. Ze hadden geen krachten die ook maar leken op die van een magiër, dus het heropbouwen van hun hutten zou eeuwen duren. 

			Liv raapte het opperhoofd op en bekeek hem eens goed. Ze knikte, en de touwen om hem heen kwamen los. ‘Doe wat je beloofd hebt en breng de spullen terug die je gestolen hebt.’ 

			Trock schudde zijn stompe ledematen uit en rekte zich uit. ‘Het wordt al laat, magiër. We doen het morgen.’ 

			Liv zuchtte en rolde met haar ogen. ‘Dat is niet de afspraak. Ik denk dat ik mijn poesje met je af moet laten rekenen.’

			Vanuit de donkere jungle, achter de dichtstbijzijnde hut, weergalmde het geluid van een hongerige leeuw. Zijn brul echode door het kamp. Het deed de grond trillen en de bladeren opvliegen. 

			De goblins sprongen allemaal op, pakten de verschillende gestolen voorwerpen en haastten zich om ze terug te brengen, alsof ze vuurballen achter zich aan hadden. 

			Het is geen vuur, maar het effect zal hetzelfde zijn, dacht Liv terwijl ze ze zag rondscharrelen.

		


		
			Hoofdstuk 3

			Breek twee eieren in een kom,’ las Liv voor uit het kookboek op het aanrecht. 

			Ze nam een ei uit de doos en sloeg het met iets teveel kracht tegen de kom, stukjes eierschaal vlogen mee. ‘Oeps. Hoe krijg je de eierschaal er weer uit?’ 

			Plato keek op vanaf een berg rommel op het aanrecht. ‘Je zorgt er in de eerste instantie voor dat het er niet in valt.’ 

			Liv schudde haar hoofd. ‘Dat helpt niet echt, maar dat wist je al.’ Ze dumpte het ei in de gootsteen en probeerde er nog een kapot te slaan. Dit keer lukte het. 

			‘Dus, hoewel ik hou van het mysterie om nooit exact te weten wat ik kan vinden tussen al deze rommel,’ begon Plato terwijl hij om zich heen keek, ‘denk ik dat het toch een goed idee is om de boel eens op te ruimen.’

			Liv staarde rond in haar appartement, dat meer op een oorlogsgebied leek dan op een plek waar iemand woonde. ‘Ik moet over minder dan een uur aan het werk en ik moet nog steeds de onzichtbaarheidsspreuk oefenen die Rory me heeft geleerd. Wanneer moet ik dan opruimen?’

			‘Verspil je energie niet door met magie de boel op te ruimen, vooral omdat je nog niets hebt gegeten en je reserves laag zijn.’ 

			Terwijl ze alle lades in haar keuken uitspitte, keek Liv woedend om zich heen op zoek naar een garde. In de tussentijd was de olie in de pan bijna te heet. ‘Het lijkt erop dat ik in dit tempo verhonger. Wie wist dat koken zo moeilijk was?’ 

			‘Je hoeft niet al je maaltijden te koken,’ herinnerde Plato haar eraan. 

			Ze pakte een vork en begon de eieren te kloppen. ‘Ik ben het zat om broodjes van de bakkerij te halen verderop in de straat. Ik wil graag dat mijn leren broek blijft passen, anders moet ik een grotere cape nemen om mijn kont te verbergen.’ 

			‘Magiërs die regelmatig magie gebruiken hebben zelden overgewicht, en een Krijger zou daar helemaal geen problemen mee moeten hebben.’ 

			Liv knikte. Een van de beste voordelen van magiër zijn was dat ze niet dik zou worden. ‘Eerlijk gezegd wil ik gewoon proberen om wat meer zelfvoorzienend te zijn. Het zou leuk zijn om niet voor elke maaltijd uit eten te gaan. En het wordt duur.’ 

			‘Je zou kunnen eten in het Huis van Zeven,’ verklaarde Plato. 

			Liv trok een gezicht. ‘Dan zou ik met mensen moeten praten, en ik ben er vrij zeker van dat dat dodelijk voor me is.’ 

			‘Je praat graag met sommige mensen,’ merkte hij op.

			Liv goot de halfgeklopte eieren in de pan, waardoor de olie knisperde. ‘Zij is anders.’ 

			Plato rekte zich uit, waardoor een stapel achterstallige rekeningen naar de vloer gleed. Ze landden op een hoop vuile was. 

			‘Hé, ik had dat juist zo netjes neergelegd,’ mopperde Liv. 

			‘Over eten gesproken.’ Plato keek om zich heen. ‘Heb je mijn etensbakje gezien? Het lijkt verloren te zijn gegaan tussen al jouw troep.’ 

			Liv tuitte haar lippen en duwde wat boodschappentassen en borden opzij. ‘Ja, sorry. Ik moet echt opruimen. Ik weet alleen niet wanneer ik de tijd heb. Rory staat erop dat ik slaap, wat betekent dat ik dus weinig tijd heb voor andere dingen, als ik niet aan het vechten ben tegen goblins, of minotauren achtervolg, of welk ander geval dan ook aan het bestrijden ben wat de Raadsleden van me vragen.’ 

			Plato duwde zijn neus tussen een andere stapel papieren, waardoor de meesten op de grond vielen. Hij vond zijn etensbakje, maar helaas was het leeg. 

			Liv’s mond viel open. ‘Oh, sorry! Ik vergat eten voor je te halen. Dat doe ik vandaag. Wil je wat van mijn eieren?’ 

			Plato snoof. ‘Ik hou niet van verbrand voedsel.’ 

			‘Verbrand?’ Liv keek op en rende naar het fornuis, waar haar eieren rookten. ‘Verdomme! Sinds wanneer is voor jou en mezelf zorgen zo moeilijk geworden?’ 

			Plato sprong van het aanrecht en verdween in de voorraadkast. ‘Het komt wel goed met me. Ik kan altijd wel iets vinden.’ 

			Liv zette het fornuis uit en begon de eieren in de vuilnisbak te gooien. Dat waren haar laatste eieren, wat betekende dat er niets eetbaars meer in het appartement te vinden was. Nou, niets anders behalve de kat, natuurlijk…

			Ze giechelde in zichzelf toen er plotseling een rode, fluwelen tas afgesloten met een koord bovenop de stapel rommel verscheen. Liv stopte, en keek aarzelend naar de tas. 

			‘Um… Ik geloof dat ik een pakketje heb gekregen, maar ik heb niets besteld,’ zei Liv, terwijl ze de nog hete pan in de gootsteen zette. 

			Plato kwam uit de voorraadkast met een gedroogde kippenpoot in zijn mond. Hij keek naar de verpakking en begon te knagen aan het vlees. 

			‘Hé, hoe kom je daar aan?’ vroeg Liv terwijl ze naar de kat keek. 

			‘Magie,’ zei hij. 

			Voor heel even wilde Liv vragen of ze de helft ervan kon krijgen, maar schudde in plaats daarvan haar hoofd. ‘Denk je dat er iets vreemds in de tas zit?’ 

			‘Nou, verscheen het zomaar uit het niets?’ 

			‘Ja.’ 

			‘En verwachtte je een pakketje van iemand?’ 

			‘Nee.’ 

			‘Heb je vijanden?’ 

			‘Ja.’ 

			‘Dan is het waarschijnlijk iets vreemds.’ Plato knaagde verder aan de kippenpoot, er kwam stoom vanaf alsof het nog heet was. 

			Liv bekeek de kat aarzelend. ‘Ik snap je niet, Plato. Je bent een heel vreemd dier.’ Ze liep langs de bar in de keuken en staarde naar de tas, alsof er ieder moment een kabouter uit kon springen om haar in het gezicht te slaan. Ze prikte met haar vinger in de tas, maar er gebeurde niets. 

			Uiteindelijk kon ze haar nieuwsgierigheid niet langer bedwingen, en trok de tas open. ‘Daar gaan we,’ zei ze, terwijl ze haar hand erin stopte. Ze voelde iets dat leek op dik papier. Dat had ze niet verwacht. Liv herkende het materiaal, maar had het al een tijdje niet meer gevoeld. Ze trok haar hand terug en hield een stapel briefgeld vast. 

			‘Wie heeft dit gestuurd?’ vroeg ze, terwijl ze naar de honderden dollars keek. 

			‘Ik denk het Huis van Zeven,’ antwoordde Plato. ‘Het zal je salaris zijn.’ 

			‘Het Huis van Zeven?’ vroeg Liv terwijl ze de stapel geld op de steeds groter wordende stapel rekeningen legde. Ze spitte opnieuw in de tas en vond nog een papiertje. Het was geen geld, maar een gewoon papiertje met ‘weekloon voor Liv Beaufont’ erop geschreven. 

			Haar mond viel open toen ze het papiertje en daarna de stapel geld nog eens bekeek. ‘Dit is mijn loon.’ 

			‘Ja, je dacht toch niet dat het vrijwilligerswerk was?’ 

			‘Nee, ik wist dat ze me zouden betalen, maar ik dacht aan iets als kaboutergoud, edelstenen of iets anders wat waardeloos is in de echte wereld. Ik had nooit contant geld verwacht.’

			‘Zij leven ook in deze wereld, weet je.’ 

			Liv werd met de minuut vrolijker terwijl ze het geld pakte en het telde. ‘Ja, maar zo voelt het niet. De Raadsleden en Krijgers lijken allemaal uit een andere wereld te komen dan die waarin wij leven.’ 

			‘Ze wonen wel in een andere wereld, maar die zit eigenlijk in onze wereld. Vergeet dat nooit. Ze kunnen niet weg van onze wereld, daarom moeten ze het te beschermen.’

			Liv keek even naar Plato en vroeg zich af wat hij nog meer wist. Dingen die hij haar niet vertelde. Het had alleen geen zin om nieuwsgierig te zijn. Hij zou het haar toch niet vertellen. 

			‘Nou, het lijkt erop dat ik een echt ontbijt voor ons kan kopen,’ zei Liv, terwijl ze het geld in haar zak stak. ‘Ik koop ook wat kattenvoer voor je op weg naar huis van mijn werk. En ik kan mijn rekeningen eindelijk betalen.’ 

			Plato kauwde op een stuk vlees. ‘Ik wil je voorstellen dat je dat geld gebruikt om je leven een beetje makkelijker te maken.’ 

			‘Ik denk niet dat dit genoeg geld is om de wereld te bevrijden van Bianca Mantovani en haar constant afkeurende blikken en opmerkingen.’

			Plato snurkte van het lachen. ‘Ik ben bang van niet. Maar ik dacht: misschien kun je het gebruiken om een werkster in te huren. Omdat je niet wilt stoppen met werken voor John, moet je andere manieren zoeken om je huis opgeruimd te krijgen. En houden.’

			‘Ja, dat is geen slecht idee,’ zei Liv, terwijl ze naar de chaos en wanorde keek die ooit haar veilige haven was. Haar eerste huisje na de dood van haar ouders. ‘Ik denk dat ik regelmatig betaald krijg, en dit is veel meer dan dat ik verdien bij John.’ 

			‘Wat betekent…,’ begon Plato terwijl hij zijn blik over de keuken liet glijden, ‘dat je ook een kok in kunt huren, gewoon, omdat jij nooit voor ons kookt.’

			‘Hé, ik had wat te eten voor ons kunnen toveren,’ betoogde Liv. 

			Plato schudde zijn hoofd. ‘Ik ben bang van niet. Je moet onthouden dat het onwijs moeilijk is om magie te gebruiken in huiselijke kring.’

			‘Juist, dus als ik niet weet hoe ik cello moet spelen, dan zal het gebruik van magie er niet ineens voor zorgen dat ik het kan,’ verklaarde Liv. 

			Plato knikte. ‘Magie maakt je leven makkelijker, maar het vervangt geen vaardigheid.’ 

			‘Maar ik had de wind vannacht wel onder controle, wat best cool was.’ 

			‘Dat is elementaire magie,’ verklaarde Plato. ‘Vergeet ook niet dat er veel verschillende soorten magie zijn, en ze lopen door elkaar heen en zijn verbonden met elkaar, wat dus betekent dat…’ 

			Liv knikte en sneed hem af. ‘Dat magie één groot, ingewikkeld beest is.’

		


		
			Hoofdstuk 4

			Starend naar de rode spiralen van de broodrooster, wachtte Liv af wat Beth Dallas te vertellen had. De IT-expert had de broodrooster terug naar de winkel gebracht nadat deze was gerepareerd, en zei dat het iets vreemds deed.

			Haar Dalmatiër, Jersey Girl, liep ondertussen met haar neus over de onderste planken te snuffelen, op zoek naar Plato. 

			‘Jers, laat het rusten,’ zei Liv, terwijl ze zich omdraaide om de hond een standje te geven. 

			De hond keek haar minachtend aan waarna ze zich terugtrok. 

			Liv lette goed op Jersey Girl. De laatste keer dat ze Plato niet met rust liet, verdwenen haar vlekken op mysterieuze wijze, waardoor zowel de hond als Beth in paniek raakte. Liv had verzonnen dat het gebruikelijk was voor Dalmatiërs om hun vlekjes te verliezen. Gelukkig waren ze teruggekomen en stelde Beth geen vragen meer. 

			De broodrooster maakte herrie. ‘Zie je dat?’ riep Beth uit. 

			Liv draaide zich om en zag twee stukken geroosterd brood die uit de broodrooster sprongen. Ze waren perfect knapperig aan beide kanten. ‘Dus, het werkt? Dat is niet zo vreemd.’ 

			‘Ik heb er geen brood in gedaan,’ legde Beth uit, terwijl ze de warme toast eruit haalde en het aan Liv liet zien. 

			‘Misschien ben je het vergeten...,’ probeerde Liv, terwijl haar gezicht steeds warmer werd. Ze had Beth’s broodrooster zelf gerepareerd. Beth stond op een lijst van klanten die broodroosters hadden die werkten zonder brood, of magnetrons die altijd verse popcorn maakten als de eigenaar enkel thee op wilde warmen. Hoe meer dingen ze repareerde, hoe moeilijker het werd om de schade te beperken. 

			‘Nee, kijk maar. Hij doet het elke keer.’ Beth duwde de hendel van de broodrooster naar beneden, maar Liv wist wat er ging gebeuren. 

			‘Dit is niet raar,’ zei Liv, terwijl ze haar woorden een vleugje magie gaf, zoals ze had geleerd in de omgang met de andere klanten. 

			Beth keek omhoog. Haar gezicht fleurde op. ‘Ja, weet je, je hebt gelijk. Het is heel normaal.’ 

			Het werkte niet altijd, maar Rory zei dat het zeer nuttig kon zijn in sommige gevallen. De reus was eigenlijk verbaasd dat Liv die kracht had. 

			‘Toch wil ik het nog een beetje aanpassen om ervoor te zorgen dat het goed werkt,’ zei Liv, terwijl ze de hendel omhoog trok en toekeek hoe twee bijna geroosterde sneetjes brood opdoken. ‘Misschien kun je morgen terugkomen?’ 

			Beth knikte en sloeg op haar been om Jersey Girl’s aandacht te trekken. ‘Ja, dat klinkt goed.’ Beth en de hond verdwenen, terwijl ze er beide een beetje verdwaast uitzagen. 

			‘Wat heb je met de hond gedaan?’ vroeg Liv. Ze draaide zich om en keek naar de plank. 

			Plato’s zwart-witte hoofd stak tussen een kruimeldief en een luchtbevochtiger uit. ‘Ik deed hetzelfde als jij met Beth.’ 

			‘Wat heb je Jersey Dog laten denken?’ 

			‘Dat ze een kat is.’ 

			Liv rolde haar ogen, maar lachte stiekem toen ze zich richting de broodrooster terug draaide. ‘Ik moet uitzoeken hoe ik dit kan stoppen. Misschien moet ik alles gewoon weer op de oude manier repareren.’

			‘Ik denk dat het een combinatie van beide zal moeten zijn.’ 

			Liv knikte. ‘Ja, ik weet het nog. Eerst uitzoeken wat het ding mankeert, daarna pas magie op het specifieke onderdeel toepassen.’ Liv dacht even na voordat ze haar aandacht weer op Plato richtte, die tussen de apparaten vandaan kwam. ‘Hé, waarom kan ik eigenlijk geen eten koken met magie, maar kan ik wel broodroosters maken die eindeloze hoeveelheden brood produceren? Ik moet weten hoe ik iets moet doen voordat ik het met magie waar kan maken, en toch kan ik al deze apparaten ongelofelijke dingen laten doen, zonder dat ik weet hoe?’ 

			Plato sprong op de werktafel. ‘Magie is onvoorspelbaar als je het mengt met technologie. Weet je nog wat Rory zei? Wat moest je doen voordat je je krachten kon beheersen?’ 

			‘Uit de buurt blijven van technologie,’ antwoordde Liv. 

			‘Dat klopt, want technologie heeft een eigen merk van magie dat, wanneer gemengd met het jouwe, verschillende effecten heeft.’ 

			Liv lachte. ‘Technologie is wetenschap, geen magie.’ 

			Plato snuffelde aan het geroosterde brood. ‘Wetenschap en magie zijn hetzelfde. Het is gewoon dat de een begrepen wordt, en het andere niet.’ 

			‘Je lijkt magie te begrijpen, je begrijpt het in elk geval beter dan dat je het soms doet lijken,’ merkte Liv op. 

			Plato deed alsof hij het niet had gehoord. ‘Wat ga je John vertellen als hij erachter komt?’ 

			Liv trok de broodrooster dichterbij om er beter naar te kunnen kijken. ‘Nou, ik gebruik in elk geval niet die hersenspoelingstechniek, of wat het ook mag zijn, op hem.’ 

			‘Toch denk ik dat hij achterdochtig wordt.’ 

			Liv zuchtte geërgerd. ‘Dat weet ik, maar ik weet niet wat ik eraan moet doen.’ 

			‘Heb je er al over nagedacht om hem de waarheid te vertellen?’ opperde Plato. 

			‘Al honderd keer,’ zei Liv terwijl ze de onderkant van de broodrooster eraf trok. ‘Mijn moeder, toen ze jonger was, had een vriendin die naast haar woonde. Ze groeiden samen op, en hoewel mijn moeder opgroeide in een familie van magiërs, verborgen ze het, zoals het Huis dat wil. Op een dag besloot ze dat ze haar beste vriendin de waarheid zou vertellen. Ze wilde haar vertellen dat ze een magiër was en dat ze de meest geweldige dingen kon doen.’ 

			‘Ik hoef niet te weten hoe het verhaal is geëindigd, want het staat overal in de geschiedenisboeken,’ zei Plato ineens somber. 

			Liv zuchtte, en duwde de broodrooster verslagen weg. ‘Ja, magiërs zijn vanaf het begin onderdrukt. Of hun krachten worden afgedaan als buitenaardse activiteit, of een ander fenomeen.’ 

			‘Je weet dat dat het beste is,’ zei Plato eenvoudig. 

			‘Ik weet het niet, eigenlijk.’ Liv staarde rond in de winkel, haar tweede huis, en voelde een gevoel van verlies. ‘Hoe komt het dat we gescheiden opereren van de mensen en verbergen wie we werkelijk zijn? Het slaat nergens op.’

			‘En toch is dat hoe het in zijn werk gaat.’ 

			‘Is het altijd zo geweest?’ vroeg Liv. 

			Plato gaf haar een beledigde blik. ‘Hoe moet ik dat weten?’ 

			‘Omdat je er al bent sinds het begin der eeuwen,’ antwoordde Liv met een droge lach. 

			‘Is dat wat dat boek dat Rory je gaf zegt?’ 

			Liv haalde zijn schouders op. ‘Er staat dat jullie Lynxen vele levens hebben, en dat is zogenaamd waar het verhaal van de oude vrouwen vandaan kwam dat katten negen levens hebben.’ 

			‘Geloof niet alles wat je leest, lieve Liv.’ 

			‘Dus het is niet waar?’

			Plato liet zijn koppie op zijn pootjes rusten, totdat de voordeur openging. Pickles, John’s terriër, rende als eerste naar binnen, wild blaffend naar de kat. John schudde zijn hoofd, regendruppels vlogen van zijn jas af terwijl hij dat deed. 

			‘De mensen in LA doen alsof ze van suiker zijn,’ zei hij, terwijl hij zijn jas uittrok. 

			‘Straks smelten ze nog,’ zei Liv lachend. 

			‘Ja, hun make-up en geföhnde haren zullen waarschijnlijk smelten.’ John’s oog viel op de broodrooster voor Liv. ‘Ik dacht dat je Beth’s broodrooster al gerepareerd had?’ 

			‘Dat is ook zo, maar blijkbaar moet ik er nog eens naar kijken.’ 

			John knikte. ‘Heeft ze ooit uitgevogeld wat er met Jersey Girl’s vlekjes is gebeurd?’ vroeg John. Hij trok een hondensnoepje uit zijn zak en gaf het aan Pickles om hem tot rust te brengen. 

			Liv ging weer aan het broodrooster werken en ontweek John’s blik. ‘Gewoon een toevalstreffer. Ze is nu in orde.’ Afgezien van het feit dat ze denkt dat ze een kat is, dacht Liv.

			‘Ik merkte dat er al een paar dingen terug zijn gekomen nadat je ze had gerepareerd,’ zei John, doelend op de plank waar de magnetron stond. ‘Is alles in orde?’ 

			Dit was haar kans om hem te vertellen dat ze een magiër was en dat ze reparaties had verpest. Althans, ze zorgde ervoor dat de apparaten beter werkten dan ze zouden moeten doen. Maar toen klonken de woorden van haar moeder in haar hoofd: ‘Mensen willen ons accepteren, maar om de een of andere reden kunnen ze dat meestal niet. Het is een mysterie. Het is bijna alsof ze dat niet mogen doen. Onze magie past niet in hun wereld.’ 

			Liv beet op haar lip. ‘Alles is in orde. Ik heb de reparaties aan de magnetron en het broodrooster te overhaast uitgevoerd, maar het komt goed. Dat beloof ik.’ 

			John keek haar zijwaarts aan en knikte, niet helemaal overtuigd. ‘En die andere baan van je? Hoe gaat het daarmee?’ 

			Waarom wilde hij zoveel weten? Liv hield er niet van om tegen hem te liegen, maar ze zag geen andere oplossing. Misschien kon Rory haar adviseren wat te doen. Zodra ze aan de reus dacht, verscheen hij bij de voordeur, hoewel ze zich niet kon herinneren dat ze hem voorbij de winkelruit zag lopen, en vreemd genoeg was hij ook niet nat van de regen. Natuurlijk was het niet heel gek, omdat ze wist hoe mysterieus magie was. Maar het gaf haar nog steeds koude rillingen elke keer dat ze er getuige van was. 

			John zag waar Liv naar keek, en zijn gezicht fleurde op. ‘Nou, hé daar, Rory! Ik hoorde je niet binnenkomen. Je bent zo stil als een muis.’ 

			‘Ja, met de bouw van een neushoorn,’ plaagde Liv. ‘Hoe kun je zo snel en onopvallend zijn?’ 

			Rory grinnikte nerveus. ‘Het moet de regen zijn geweest.’ 

			‘Ja, maar dan moet je wel heel snel zijn geweest. Je bent helemaal niet nat. Ben je tussen de regendruppels door gerend?’ merkte Liv op. 

			John keek naar Rory. ‘Ja inderdaad, je hebt geen druppel op je.’ 

			‘Dat moet haast wel zijn muisachtige gedrag zijn. Hij is alle regendruppels ontsprongen.’ zei Liv.

			John keek terug naar Liv, met een verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Het is heel vreemd.’

			Rory schonk haar een geïrriteerde blik. 

			‘Oh, je hebt natuurlijk onderweg even gescholen voor de regen,’ vulde Liv aan. 

			De reus knikte. ‘Inderdaad.’ 

			Rory wilde zijn magie ook geheim houden. Er was nog zoveel om over dit onderwerp te leren. 

			John klapte in zijn handen, waardoor Pickles blafte. ‘Nou, mijn jongen, wat heb je vandaag voor me meegenomen? Ik kan nog steeds niet geloven wat je me gisteren allemaal gaf. Ze zien er echt heel goed uit daar op de plank.’ Hij wees trots met zijn hand op de rij apparaten die Rory gisteren had afgezet, terwijl hij meende dat het rommel was wat hij in de tuin had gevonden.

			Hij schudde zijn hoofd vol krullend bruin haar. ‘Ik heb nog niets, maar ik ben bezig met wat dingen.’ Zijn gezicht kleurde roze. ‘Eigenlijk ben ik hier om te vragen om hulp.’ 

			John straalde. ‘Oh, nou, dat is wat we doen. We repareren spullen waarvan we niet willen dat je ze weggooit. Wat heb je bij je?’ 

			Rory stopte zijn handen in zijn zakken. ‘Het was te groot om mee te nemen. De koelkast van mijn moeder werkt niet meer.’ 

			‘Oh, ik hou van huisbezoekjes,’ riep John uit, zijn ogen dansend van gretigheid. ‘En koelkasten zijn mijn favoriet.’ 

			‘Eigenlijk hoopte ik dat Liv me kon helpen,’ zei Rory, zijn ogen naar de grond gericht. 

			Pickles, die verwoed zat te krabben, stopte en keek tegelijkertijd met John naar de reus. ‘Liv?’ 

			‘Nou, het is gewoon dat…’ Rory liep weg, en klonk schuldig.

			‘Dat heb ik hem gevraagd, om mijn ervaring met het repareren van koelkasten te testen. Dit zou de perfecte kans zijn,’ bood Liv aan. 

			‘Heb je dat gevraagd?’ vroeg John terwijl hij op zijn hoofd krabbelde. 

			‘Ja,’ zei Liv meteen. ‘Dat heb ik laatst tegen Rory gezegd. Bedankt voor het onthouden, vriend.’ 

			De reus keek schuldig. ‘Ja, ik was het niet vergeten.’ 

			‘Oh, nou, je hebt niet veel kans gehad om aan koelkasten te werken, en het is een zeer nuttige vaardigheid,’ verklaarde John. ‘Ja, het is een goed idee om te gaan. Je bent klein, dus het zal waarschijnlijk makkelijker voor je zijn om aan die oude koelkasten te werken. Maar ik wil dat je me belt als je problemen tegenkomt. Het kan een ingewikkelde reparatie zijn.’ John stopte even en dacht na. ‘We zouden ook allebei kunnen gaan, eigenlijk…’

			‘Nee,’ sneed Rory hem af. 

			Toen John zich omdraaide om naar hem te kijken, forceerde de reus een glimlach. ‘Ik bedoel, ik zou het vreselijk vinden om jullie beiden weg te halen uit de winkel voor deze reparatie. Ik voel me al vervelend genoeg om om een huisbezoek te vragen.’ 

			John wuifde het weg. ‘Ik ben je tonnen schuldig voor alle waardevolle spullen die je me elke keer brengt. Ik wou dat ik je ervoor mocht betalen.’ 

			‘Ja, Rory, waarom weiger je iemand toe te staan je te betalen voor de spullen?’ vroeg Liv, terwijl ze ervan genoot hem moeite te zien doen zich hieruit te kletsen. 

			‘Ik kom die apparaten gewoon zomaar tegen,’ legde Rory uit. ‘Het is niet iets wat ik nodig heb, maar ik wil niet dat het verloren gaat. Het is een win-win situatie voor ons allemaal.’ 

			Liv glimlachte achter John’s rug. Ze wist dat de reus iets van plan was met al zijn daden, maar ze kon niet achterhalen wat. Was hij eigenlijk als een soort goede fee van de reuzen wereld? Ze wist het niet zeker, maar ze zou erachter komen.

			‘Goed, laat me mijn jas en gereedschapskist pakken en ik volg je naar je huis,’ zei Liv terwijl Plato zich uitrekte en opstond, net wakker van zijn dutje. ‘En misschien kun je me laten zien hoe ik van luifel naar luifel moet springen, zodat ik ook niet nat wordt.’

		


		
			Hoofdstuk 5

			Ben je trots op jezelf?’ vroeg Rory toen hij achter in de SUV probeerde te kruipen. 

			Liv had hem gevraagd waarom ze niet teleporteren of iets anders vreemds deden om te reizen, maar hij wilde geen antwoord geven. Hij mompelde alleen iets over dat het geen goed idee was om het te riskeren. 

			Ze keek met plezier toe hoe hij een plekje probeerde te vinden waar hij zijn lange benen kwijt kon. Na ongeveer een minuut van heen en weer schuiven, sprong Liv naast hem op de achterbank van de SUV en strekte zich uit, haar korte benen hadden genoeg ruimte om rond te trappelen. 

			Hij keek haar minachtend aan. ‘Ik zal dit onthouden, de eerstvolgende keer dat je iets niet van een laaghangende plank kunt pakken.’ 

			‘Ha-ha.’ Liv giechelde. ‘En ja, jou moeite zien doen je eruit te kletsen bij John gaf mijn leven een nieuwe betekenis, dus bedankt daarvoor.’ 

			‘Je hebt een hobby nodig, denk ik.’ 

			Liv geeuwde. ‘Ik heb een dutje nodig, dat is alles.’ 

			Rory keek haar onderzoekend aan toen de bestuurder de SUV op de weg trok en onmiddellijk in een soort file terecht kwam. 

			‘Maak je geen zorgen, oma.’ Liv wuifde zijn bezorgdheid weg. ‘Ik krijg genoeg slaap en eet mijn groenten.’ 

			‘Het zou beter zijn als je koolhydraten zou eten,’ adviseerde Rory. ‘Zo houd je het langer vol.’ 

			‘Dan koop ik meteen wat nacho’s als ik klaar ben bij jou,’ zei Liv kwijlend. ‘En hé, waar gaan we trouwens heen? Ik geloof niet dat je koelkast serieus kapot is.’ Rory schudde zijn hoofd, haalde een paar biljetten uit zijn zak en gaf ze aan Liv. ‘Nee, maar doe maar net alsof je het gerepareerd hebt en geef dit aan John. Ik zal later bij hem melden dat je het goed hebt gedaan.’

			Liv stopte het geld in haar tas. ‘Wat dacht je ervan om te zeggen dat ik het fantastisch heb gedaan?’

			Rory schudde zijn hoofd. ‘Ik wil dat hij de leugen gelooft.’ 

			Liv snauwde naar de reus. ‘Trouwens, je liegt tegen hem over… Nou, je weet wel.’ Ze keek vluchtig naar de chauffeur. 

			‘Maak je geen zorgen,’ zei Rory. ‘Ik heb een goede spreuk op het voertuig gezet. Hij hoort niets van wat we zeggen.’ 

			‘Jeetje, dat heb je snel gedaan. Dus hij kan me niet horen als ik schreeuw, of keihard begin te zingen?’ 

			Rory knikte. ‘En hij zal het ook niet merken als ik je uit de auto gooi. Pas als het te laat is.’ 

			‘Oké, maar vertel, waarom vertel je de mensen niet over je magie? Zoals John, bijvoorbeeld?’

			Rory dacht even na, zijn groene ogen keken strak voor zich uit. ‘Het is niet veilig voor hen om het te weten.’

			‘Ik begrijp het niet,’ zei Liv na een lange stilte. 

			‘Ik begrijp het zelf ook niet, maar het heeft nooit gewerkt voor mensen om van magie af te weten,’ legde Rory uit. ‘Ze rebelleren ertegen of duiken zo ver in het idee dat ze zichzelf schaden. In de meeste gevallen geloven ze het ook niet.’ 

			‘Dat is best begrijpelijk,’ verklaarde Liv. ‘Ik weet ook niet of ik het zou geloven, in hun positie.’ 

			‘Ja, maar magie is echt,’ zei Rory. ‘Zelfs wanneer ze met bewijs worden geconfronteerd, ontkennen ze het nog, en dat veroorzaakt grotere problemen.’

			‘Zoals?’ 

			Rory’s gezicht werd donker. ‘Ik weet het niet. Het is altijd gevaarlijk geweest voor mensen om van magie af te weten. Het maakt ze gek en vervreemdt ze van de samenleving.’ 

			‘Zoals die gekke oude vrouw die zweert dat ze dingen ziet, maar niemand die haar gelooft?’ vroeg Liv. 

			‘Ja, zoiets.’ 

			‘Nou, dan ben ik blij dat ik het John niet heb verteld.’ 

			Rory volgde het verkeer op de weg alsof hij ergens naar keek. Zonder naar Liv te kijken, zei hij: ‘John zou het misschien nog wel aankunnen. Ik weet het niet. Maar je moet hem niets vertellen tenzij het absoluut noodzakelijk wordt. Het is het risico gewoon niet waard.’ 

			‘Ik denk dat dat was wat mijn instinct me vertelde,’ was Liv het eens met een knipoog. 

			‘Luister altijd naar je instincten. Ze hebben het nooit mis.’ 

			‘Dus, aangezien ik je koelkast niet ga repareren, waar breng je me heen?’ 

			‘Je zult het zien als we er zijn.’ 

			Liv trok een wenkbrauw op. ‘Wow, je bent een vreselijke gids. Dit is de laatste excursie die ik met je ga maken.’ 

			‘Waarom doe je geen dutje tot we er zijn?’ stelde Rory voor, met iets in zijn toon dat Liv niet kon weerstaan. Ze merkte dat haar oogleden onmiddellijk dichtvielen. 

			Wat een paar seconden later leek, schudde Rory haar weer wakker.

			‘Hé, wakker worden. We zijn er,’ zei Rory terwijl de auto in vaart minderde. 

			Liv schrok en ging rechtop zitten. ‘Wacht, wat? Ben ik in slaap gevallen? Hoe is dat mogelijk?’ 

			Rory wees naar haar mond. ‘Ik heb geen idee, maar je kwijlt.’ 

			Liv keek hem sceptisch aan toen ze haar mouw langs haar mond haalde. ‘Ik denk dat je het best weet, en het heeft alles te maken met je rare-reuzen-magie.’

			‘Kom op,’ zei Rory, terwijl hij de achterdeur van de SUV opende. ‘Ik wil je iets laten zien.’ 

			Liv stapte uit de auto en keek rond in de drukke straat waar ze geparkeerd stonden. Toen ze rond de auto liep, was Rory nog steeds bezig om van de achterbank af te komen. 

			‘Ik dacht dat je zei dat je me iets wilde laten zien?’ vroeg Liv, terwijl ze probeerde niet te lachen. ‘Of gaat het om je acrobatische stunt op de achterbank? Want dat vind ik niet zo bijzonder.’ 

			Rory’s benen zaten vast achter de bestuurdersstoel. Hij leunde naar de zijkant, viel bijna om op de bank en worstelde zich een weg naar buiten. Hij gooide eerst zijn benen naar buiten en daarna volgde de rest van zijn lichaam. 

			Toen hij er eenmaal uit was, duwde hij Liv in de richting van een groot gebouw. 

			‘Het Natuurhistorisch Museum?’ vroeg Liv wanneer hij haar eindelijk had losgelaten. ‘Neem je me mee op een excursie?’

			Rory vertelde haar toen ze een lange trap opliepen: ‘Er is hier iets dat ik je moet laten zien.’ 

			‘Ik heb heus wel eens dinosaurusbotten gezien,’ zei Liv, terwijl ze moest rennen om hem bij te houden. ‘Zo cool zijn ze niet.’ 

			‘Ze hebben hier geeneens echte dinosaurusbotten,’ verklaarde Rory. 

			‘Hoe weet je dat?’ 

			‘Omdat ze lang geleden zijn vernietigd in een van de grote oorlogen,’ legde Rory uit. 

			‘Grote oorlogen?’ vroeg Liv. 

			‘Het is een deel van de reuzengeschiedenis.’ 

			‘Als ze geen echte botten hebben, wat is er dan wel te zien hier?’ 

			‘De botten van dingen die nog niet uitgestorven zijn.’ 

			‘Wacht, er zwerven nog steeds dinosaurussen rond?’ vroeg Liv. 

			‘Nou, jij bent er beter bekend mee dan met draken, maar inderdaad.’

			‘Waarom wist ik dit niet, waarom heb ik nooit geleerd over de grote oorlog? Ik heb wel een aantal jaren onderwijs gehad toen ik opgroeide in het Huis van Zeven, hoewel mijn onderwijs meer uit de praktijk bestond in plaats van de theorie.’ 

			Rory liep verder door de glazen deuren en stormde langs de bewakers, die hem niet eens op leken te merken. 

			‘Mevrouw,’ zei een medewerkster van het museum, terwijl ze Liv tegenhield toen ze probeerde te passeren. ‘Ik moet je ticket zien.’ 

			Liv stopte, kijkend naar Rory die al verder was gelopen. ‘Um… die heb ik niet.’

			De medewerkster wees naar haar hand. ‘Jawel. Je hebt hem vast. Ik wil hem gewoon even scannen.’ 

			Liv keek naar haar hand. Ze had inderdaad een papieren ticket, hoewel ze zich niet herinnerde hoe ze daaraan kwam. ‘Juist,’ zei ze, terwijl ze het aan de medewerkster overhandigde. 

			Even later, nadat ze door mocht lopen, haastte ze zich om Rory in te halen. ‘Alweer zo’n handig trucje, Decepticon.’ 

			‘En om je laatste vraag te beantwoorden, er is veel dat het Huis niet erkent uit de geschiedenisboeken. Het is jouw taak om zoveel mogelijk van de geschiedenis te leren, als je het niet van hen leren kunt.’ 

			‘Zijn we daarom hier? Ga je me er iets van leren?’ 

			Rory passeerde een groep kletsende schoolkinderen. ‘Ik ken niet eens de hele geschiedenis. Ja, ik ken de delen die betrekking hebben op reuzen en andere magische rassen, maar het meeste was niet goed gedocumenteerd. Over de geschiedenis van magiërs is weinig informatie te vinden.’ 

			Dat vond Liv vreemd. Ze had dit nog nooit over haar geschiedenis gehoord, maar ze had wel altijd al het gevoel gehad dat er veel dingen over magiërs uit de studieboeken waren weggelaten. Haar ouders hadden haar zoveel mogelijk verteld toen ze opgroeide. Dat was een van de redenen waarom ze zich hadden verzet tegen formeel onderwijs voor hun kinderen, in plaats daarvan moedigden ze hen aan om zelf op onderzoek uit te gaan en gaandeweg te leren. ‘De meest waardevolle kennis is niet te vinden in een leerboek, maar op de plaatsen waar je wordt verteld nooit te gaan kijken,’ had haar vader haar herhaaldelijk verteld. Zijn rebelse geest had hem vaak in de problemen gebracht, en nu... was hij dood. Toch zou Liv, wetende wat ze nu wist, liever het pad van haar ouders volgen en alles riskeren dan een veilig maar uitgekauwd leven leiden.

			‘En ik ben hier om je een beetje geschiedenis te laten zien, hoewel je opleiding niet mijn prioriteit heeft,’ zei Rory, terwijl hij abrupt een ander pad in schoot die niet zo druk was als de anderen. 

			‘Wauw, je weet het mooi te brengen,’ zei Liv, terwijl ze opmerkte dat een groep oudere vrouwen haar vreemde blikken gaven toen ze passeerden. ‘Wat is hun probleem? Zit mijn mascara ergens op mijn wangen na mijn dutje?’ Ze veegde met haar vingers onder haar ogen, om de eventuele mascara weg te halen. 

			Rory pauzeerde en draaide een rondje, alsof hij de weg kwijt was. ‘Wat bedoel je?’ 

			‘Waarom kijken mensen zo vreemd naar me?’ vroeg Liv toen Rory weer verder liep. 

			‘Naast het feit dat je een ukkie bent die verdwaald lijkt te zijn van haar schoolgroep?’ 

			‘Ja, naast dat,’ antwoordde Liv lachend. 

			‘Nou, het lijkt erop dat je tegen jezelf praat omdat ze mij niet kunnen zien.’ 

			‘Maar ik kan je zien.’

			Rory gaf haar een zijwaartse blik en knipoogde. ‘Ja, klopt. Dat heet selectieve vermomming.’ 

			‘Stiekemerd. Herinner me eraan om nooit een reus te vertrouwen. Wacht, herinner me er niet aan. Ik herinner het me nu; ik vertrouw je niet.’

			‘We zijn niet zo stiekem als je lynx, en je vertrouwt hem ook,’ zei Rory, terwijl hij stopte voor een boog die naar een donkere kamer leidde. 

			‘Plato is niet... Ja, nou, jullie zijn allebei stiekem.’ 

			Rory lette niet meer op haar. Zijn ogen waren gericht op iets in het midden van de volgende kamer. Hij hield zijn hand omhoog en wees ernaar. ‘Daarbinnen.’ 

			Liv bewoog zich naar voren en probeerde te achterhalen wat er in de grote vitrine lag. Toen ze de kamer binnenstapte, liep er een koude rilling over haar rug. Ze draaide zich om om te kijken of Rory nog volgde. ‘Hé, kom je niet?’ 

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kan niet mee.’ 

			‘Je kunt niet mee?’ vroeg Liv. ‘Ik snap dat je moet bukken om onder die boog door te komen, maar die boog is niet veel lager dan de voordeur van John’s winkel.’ 

			Rory schudde zijn hoofd weer. ‘Nee, er is iets dat me tegenhoudt om die specifieke kamer binnen te gaan.’ 

			Liv keek over haar schouder en weer terug naar de reus. ‘Oh, nou, dan moet dat betekenen...’ Ze stapte naar voren, blij dat ze de kamer voor zichzelf had toen ze dichterbij de grote vitrinekast kwam. Liggend op een wit oppervlak onder dik glas lag een enorm zwaard. Liv had nog nooit zoiets gezien. Het heft was gegoten in brons en de greep was gwikkeld in leer. Het zwaard was zo glanzend dat het bijna zeer deed om naar te kijken. Het houtsnijwerk op het heft was ongelooflijk gedetailleerd en de schede die naast het zwaard lag, was bedekt met honderden robijnen. 

			Ze las het plakkaat naast de display. ‘Waarschijnlijk uit het Romeinse rijk. Jaartal onbekend.’

			Liv draaide zich om, zich ervan bewust dat haar mond open hing. ‘Dit was toch niet van de Romeinen?’ 

			Rory’s ogen stonden glazig toen hij zijn hoofd schudde. 

			‘Dit is het zwaard van een reus, nietwaar?’ vroeg Liv, denkend dat alleen iemand zo groot als Rory met een wapen van dit formaat kon zwaaien. 

			Opnieuw knikte de reus. 

			‘Maar waarom kun je hier niet komen?’ 

			‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Rory. ‘Dat is al zo sinds dit museum werd gebouwd, al meer dan honderd jaar geleden.’ 

			‘Maar dit museum wordt gerund door mensen. En wat doet het zwaard eigenlijk in het Natuurhistorisch Museum?’ vroeg Liv. 

			Rory haalde diep adem. ‘Helaas hebben we in al die tijd geen informatie over het mysterie kunnen ontdekken. Het zwaard was van mijn grootvader, Rory Bemuth Laurens. Het heet ‘Turbinger’. Het verdween lang geleden en verscheen hier met een magische beveiliging eromheen die ons reuzen ervan weerhielden het terug te nemen.’

			‘Dus jij kunt niet in de buurt komen, maar ik wel?’ 

			‘Dat lijkt er wel op,’ antwoordde Rory. ‘Hoewel dit de eerste keer was dat ik de kans kreeg om het te testen.’ 

			‘Dat moet betekenen dat magiërs een beschermende spreuk op het zwaard hebben gezet,’ zei Liv. 

			Rory was daar niet zo zeker van. ‘Misschien, maar magiërs houden dingen alleen voor hun eigen ogen verborgen. Er is waarschijnlijk een heel museum van artefacten in het Huis van Zeven.’ 

			Liv dacht aan de bibliotheek waar ze vroeger veel avonden doorbracht. Het was meer een schatkamer vol vreemde voorwerpen dan een plek om boeken te lezen. ‘Dus, mensen hebben het zwaard van je grootvader, maar wie zet dan die beveiliging erop om te voorkomen dat je het terugneemt?’ 

			‘Nogmaals, ik weet het ook niet,’ verklaarde Rory. ‘Alles wat ik weet is dat het zwaard van mijn familie en mij zou moeten zijn. Het is al een eeuw in deze kamer te zien, zonder dat we het terug kunnen nemen.’ 

			Liv fronste. ‘Wat vervelend. Sorry…’ 

			‘Reuzen staan bekend om hun superieure metaalwerk,’ legde Rory uit. ‘Mijn grootvader, een van de meest getalenteerde ambachtslieden die ik ooit heb gekend, heeft dit zwaard gemaakt. Het is niet alleen ongelooflijk sterk, het bllijft ook altijd scherp en is doordrenkt met unieke magie die de drager beschermt.’

			‘Verdomme, ik wil zo’n zwaard,’ zei Liv, terwijl ze nog een keer naar het prachtige wapen in de vitrine keek. 

			‘En je zou er een kunnen hebben,’ zei Rory met een vreemde toon in zijn stem. 

			Liv draaide zich om. ‘Is dat zo?’ 

			‘Ik zou een zwaard voor je kunnen maken. Een zwaard helemaal op maat gemaakt.’ 

			‘Je bedoelt dus een heel klein zwaardje,’ zei Liv lachend.

			‘Echte zwaarden zijn speciaal voor de desbetreffende persoon gemaakt. Mijn grootvader wist hoe hij ze moest maken, helemaal passend bij voor wie het zwaard was. Die vaardigheid is inmiddels verloren gegaan.’ 

			‘Maar ik wed dat je nog steeds weet hoe je het moet doen,’ zei Liv. 

			Rory knikte. ‘Ja, dat is zo. Hij leerde me alles wat ik weet, en ik zou bereid zijn om een zwaard voor jou te maken, een zwaard was bij je past, sterker en mooier dan welk zwaard dan ook.’ 

			Liv keek nog eens terug naar het zwaard, en keek Rory daarna recht aan. ‘Je hebt mijn aandacht. Wat is het addertje onder het gras?’ 

			De reus grijnsde een beetje. ‘Ik vraag alleen een gunst van je in ruil voor het zwaard dat ik voor je kan maken.’ 

			‘Vertel,’ moedigde Liv aan. 

			‘Het enige wat je hoeft te doen is het zwaard van mijn grootvader te stelen.’

			Liv knipperde naar de reus en staarde hem aan. ‘Juist, je wilt dat ik inbreek in een nationaal beroemd museum. Dat is alles wat ik moet doen.’

		


		
			Hoofdstuk 6

			Liv aaide met haar hand over de muren in de hal en keek toe hoe de oude symbolen oplichtten en onder haar vingertoppen dansten. Ze bekeek ze elke keer dat ze naar het Huis van Zeven kwam, met het gevoel dat ze haar iets wilde vertellen. Hoe harder ze haar best deed ze te lezen, hoe vertrouwder ze leken, en toch werd de betekenis nooit aan haar geopenbaard. 

			‘Kun je geloven wat hij wil dat ik doe?’ vroeg ze aan Plato, die naast haar stond, verwijzend naar Rory’s verzoek om het zwaard te stelen. Plato lag blijkbaar de hele tijd op de loer in de schaduw van het museum, dus hij wist wat Rory van haar vroeg. 

			‘Het klinkt volkomen redelijk,’ zei Plato, terwijl hij verder wandelde met zijn staart hoog in de lucht. ‘Jij hebt een wapen nodig, en hij heeft een gunst nodig, die je waar kunt maken.’ 

			‘Wie zei dat ik een wapen nodig had?’ 

			‘Nou, wind en intimidatie zijn prima voor het bestrijden van goblins, maar op een dag zullen je tegenstanders niet meer op kniehoogte zijn.’ 

			Liv knikte. ‘Hé, ik heb die minotaurus best goed op zijn plek gezet, weet je dat niet meer?’ 

			‘Ja, maar je gebruikte een lange, rode sjaal om hem af te leiden,’ antwoordde Plato. 

			‘Allemaal zodat ik hem uit de straten van Spanje kon halen. Ik hoop echt dat de Raadsleden me niet nog zo’n rottige zaak toewijzen.’ 

			‘Nou, de mensen dachten gewoon dat de minotaurus een stier was, en nadat je hem had weggehaald dachten ze dat nog steeds,’ zei Plato. 

			‘De mensen zouden het zelfs niet eens doorgehad hebben als ze naar een eenhoorn keken, zelfs niet als hij zijn hoorn in hun…’

			‘Boerderij stopte,’ sneed Plato haar af. 

			‘Ja, dat was precies wat ik wilde zeggen.’ 

			‘Mensen zien wat ze verwachten te zien, maar als ze geconfronteerd worden met teveel magie, zullen ze het op een gegeven moment wel zien zoals het is,’ adviseerde Plato. 

			‘Rory zei iets over dat het niet veilig is voor mensen om van magie af te weten. Denk je dat dat waar is?’ vroeg Liv. 

			‘Dat is moeilijk te zeggen. Het hangt af van aan wie je het vraagt,’ antwoordde Plato. ‘Voor magiërs en reuzen en vele andere magische wezens is het waarschijnlijk beter als mensen niet op de hoogte zijn van alle gebeurtenissen in de magische wereld. Ik weet echter niet hoe mensen erop reageren.’ 

			‘Omdat het ze nooit gevraagd is.’ zei Liv. 

			Plato knikte. ‘Dat denk ik ook.’ 

			‘Nou, hier in de magische wereld zijn we uitstekend in het beslissen wat goed is voor iedereen,’ zei Liv terwijl ze de hoek om liep naar de Deur van Reflectie. Haar spiegelbeeld staarde haar aan, kabbelend alsof het oppervlak van de deur van water was gemaakt. Haar lange, vloeiende blonde haar was meestal weggestopt onder de zwarte capuchon van haar cape, maar die hing nu op haar rug. 

			Liv deed alsof de donkere ruimte links van haar geen aandacht trok. De laatste tijd, als ze door de gang keek richting de donkere afgrond, voelde ze een vreemde aantrekkingskracht. Niemand sprak over dit vreemde aspect van het Huis van Zeven, net zoals dat er niemand over de witte tijger of de zwarte kraai sprak. De magiërs haastten zich er meestal langs en merkten niet eens op dat ze langs iets liepen dat leek op een afgrond. 

			Ze stapte door de Deur van Reflectie en liet zich gaan, ze was nu gewend aan het vreemde gevoel om de Kamer van de Boom binnen te gaan. Het proces moest het lid van Zeven van angsten en twijfels vóór elke vergadering reinigen. Liv begreep niet waarom ze altijd een vreemde droom meemaakte waarin ze blind werd en omringd werd door onduidelijke figuren. 

			Ze verwachtte diezelfde droom te zien toen ze door de Deur ging, maar dit keer was anders. Liv stond aan de rand van een berg, griezelig vergelijkbaar met de berg waarvan ze dacht dat haar ouders vijf jaar geleden af waren gevallen. De wind sloeg om haar heen en zorgde voor koude rillingen op haar lichaam. In de verte zag ze rook opstijgen uit iets van wat een gezellig dorp leek te zijn. De rook veranderde al snel in razende vlammen die zich van dak naar dak verspreidden. Liv schrok en het voelde alsof zij de enige was die het vuur kon zien. Alsof ze de enige was die kon helpen. Maar ze was te ver weg, gevangen op een bergtop. 

			Ze kwam struikelend door de Deur van Reflectie. Ze rechtte haar rug zodra ze zag dat ze in de Kamer terecht was gekomen. Ze duwde haar schouders naar achteren en hief haar kin hoog op, terwijl ze probeerde te verbergen wat voor vreselijks ze zojuist had gezien. 

			De Raadsleden zaten allemaal op hun gebruikelijke plaats aan de hoge, halfronde tafel aan de achterkant van de kamer. Zoals gewoonlijk waren niet alle Krijgers aanwezig, de meesten waren bezig met hun zaken. Maria Rosario, Stefan Ludwig en Decar Sinclair stonden met de rug naar Liv, hun focus op de Raadsleden.

			In stilte nam Liv haar plaats in tussen Decar en Stefan.

			‘Mevrouw Rosario, denk je dat je deze zaak alleen aankunt?’ vroeg Adler Sinclair, zijn lichtgekleurde ogen keken kort naar Liv. 

			‘Ik heb er alle vertrouwen in dat ik kan ingrijpen voordat het gif in de watervoorziening komt,’ verklaarde Maria met zekerheid. Ze droeg een prachtig geborduurd, kastanjebruin jasje, haar lange, zwarte haar hing over haar rug.

			‘Je moet snel zijn,’ waarschuwde Adler. ‘Het leven van duizenden ligt in jouw handen.’ 

			De Krijger knikte en draaide zich snel om naar de uitgang. 

			De aandacht van de Raadsleden verschoof, de meesten keken naar Decar, hoewel Liv een snelle blik van Clark kreeg. 

			‘De opstand tussen de Elfen,’ begon Adler, ‘is het al onderdrukt?’ 

			‘Ik moet meer van hun bestuurders ontmoeten en een aantal grenskwesties gladstrijken,’ antwoordde Decar. ‘Maar ik denk dat we binnen twee weken tot een akkoord zijn gekomen.’

			Adler knikte en keek rond naar zijn collega’s. ‘Ik denk dat dat redelijk is, gezien wat er op het spel staat. Ik keur de volgende stappen van de onderhandelingen goed.’ 

			Er was een gemeenschappelijk akkoord van de rest van de Raadsleden, en net zoals Maria draaide Decar zich om en vertrok.

			‘Mevrouw Beaufont...,’ begon Adler, en klonk plotseling moe toen hij de tablet met notities bekeek. 

			‘Zeer creatieve oplossing,’ verklaarde Hester DeVries, een vriendelijke glimlach die zich op haar gezicht verspreidde. ‘De goblins hebben veel van de gestolen spullen teruggegeven, klopt dat?’ 

			Liv snurkte bijna van het lachen. ‘Nou, dat wilden ze eerst niet, maar ik kon ze ervan overtuigen dat het in hun eigen belang was.’ 

			Adler drukte zijn vingertoppen op zijn voorhoofd, met die typische geïrriteerde blik op zijn bleke gezicht. ‘Mevrouw Beaufont, je bond opperhoofd Trock Swaliswan vast, en vernederde hem voor zijn hele stam.’

			‘Vernederde ik hem daarmee?’ vroeg Liv. ‘Je had zijn belachelijke outfit moeten zien. Ik wikkelde hem in met touwen zodat ik er niet naar hoefde te kijken. Vreselijk was het.’

			Vanuit haar ooghoek zag ze een vage glimlach van Stefan. Zijn zus, Raina Ludwig, zag er ook behoorlijk geamuseerd uit. Ze zat tussen Hester en Clark aan tafel. 

			Adler tikte ongeduldig met zijn vingers op tafel. 

			‘Ik denk dat jij, Olivia, wat meer geraffineerd te werk moet gaan,’ bood Bianca Mantovani aan, haar scherpe jukbeenderen zagen er hol uit in het fonkelende licht dat de Boom op haar neerwierp. Ze las voor van haar tablet en schudde haar hoofd van afkeuring. ‘Is het waar dat je verschillende kabouters over het kamp hebt gegooid?’

			Liv lachte. ‘Mijn naam is Liv. En de kleine mannetjes stonden op het punt me aan te vallen met stompe messen en hooivorken. Ik verdedigde mezelf.’ 

			De witte tijger liep rond de tafel en zag er nog majestueuzer uit dan Liv zich kon herinneren. Hij keek niet naar haar, maar wandelde rond de de Kamer met zijn hoofd omhoog. Wat was er met dat dier aan de hand, en waarom leek niemand hem op te merken? Vroeg Liv zich af. Gewoon een gigantische kat die door de kamer wandelt. Niets bijzonders.

			‘Ik zie het probleem niet,’ zei Raina, haar stem helder en luid. ‘Een Krijger mag alle defensieve maatregelen gebruiken die nodig zijn in een geval als dit. En hoewel kabouters niet worden beschouwd als dodelijke magische wezens, kunnen ze in grote aantallen zoals deze overweldigend zijn.’ 

			Haro Takahashi en Lorenzo Rosario waren het eens met een knipoog, maar Bianca negeerde Raina’s woorden en leunde naar voren om naar beneden te kijken waar Raina zat. 

			‘Het probleem is dat Olivia’s tactiek extra problemen voor het Huis heeft veroorzaakt,’ legde ze uit. 

			Raina liet zich niet uit het veld slaan en wees naar de Boom, waar op de takken de namen van de Raadsleden en Krijgers fel gloeiden in blauw en groen. ‘Ik geloof dat ze Liv heet, Bianca.’ 

			De andere vrouw schudde haar hoofd en keek naar Adler voor versterking. 

			‘Mevrouw Mantovani heeft gelijk,’ verklaarde Adler. ‘We hebben een overeenkomst met de goblins dat ze ons helpen met verschillende vindprojecten in ruil voor een mildere aanpak van het Huis. Ja, ze waren in strijd met hun overeenkomst, maar je hoefde enkel een waarschuwing te geven, niet hun kamp vernietigen.’

			‘Ik heb het gesloopt en weer opgebouwd, dus technisch gezien heb ik hun kamp niet vernietigd,’ betoogde Liv. 

			Adler zuchtte. ‘Je bond hun opperhoofd vast en bedreigde ze.’ 

			‘Even voor de duidelijkheid,’ begon Liv. ‘Ik moet de regels handhaven, tenzij we een overeenkomst hebben met een groep magische wezens. Dan geef ik ze een tik op hun neus? Het zijn kabouters. Ze zouden sowieso nooit luisteren.’ 

			‘Dan hadden ze maar nog wat gestolen van de toeristen. Het zij zo,’ zei Adler afwijzend. ‘Het probleem zou zich uiteindelijk toch wel hebben opgelost. Laten we het nu eerst maar goedmaken met het opperhoofd.’ 

			‘Het opperhoofd dat stal van alle resorts op heel Bali,’ zei Liv terwijl haar wangen begonnen te gloeien. 

			‘Ja, dat was ongewenst gedrag, maar de overeenkomst die we hebben met de goblins is belangrijker dan het oplossen van hun overtreding op de manier waarop jij dat deed,’ verklaarde Adler. 

			‘Dus we moeten alle regels volgen, tenzij we een overeenkomst hebben met de desbetreffende wezens?’ vroeg Liv. ‘Wat als het reuzen of een ander wezen was geweest waar we geen regeling mee hebben?’ 

			Veel Raadsleden lachten, maar Bianca het hardste, het geluid was heel schril en onaardig. ‘Reuzen zouden nooit een overeenkomst sluiten met het Huis van Zeven,’ zei ze met een hoge stem. ‘Ze worden zelden gezien, en als ze we ze al zien, gedragen ze zich niet normaal en sociaal tegenover ons.’ 

			Lorenzo Rosario knikte vanaf de andere kant van de tafel. ‘Dat is waar. Ze zijn minder beschaafd dan goblins, als je het mij vraagt.’ 

			Liv wilde het Raadslid eraan herinneren dat hem niets gevraagd was, maar dat zou haar waarschijnlijk niet ten goede komen, omdat de meesten haar al met afkeurende blikken aankeken. Gelukkig hield Clark zijn hoofd laag en ontweek hij haar blik. 

			‘Mevrouw Beaufont, we hopen dat je ervan geleerd hebt,’ zei Adler, zijn toon betuttelend. ‘We hebben bij het toewijzen van je nieuwe zaak rekening gehouden met je behoefte aan meer oefening op het gebied van diplomatie. Je kunt alle details op je tablet vinden. Ik zou zeggen, kijk er eens naar en als je vragen hebt, stel ze gerust. We vinden het belangrijk dat deze zaak wel volgens het boekje verloopt.’ 

			Liv wilde hem vanalles toeroepen maar slikte de woorden in. Ze trok haar tablet onder haar gewaad vandaan. Ze wilde weten welke vervelende taak ze haar deze keer hadden toegewezen. Misschien moest ze feeën herinneren aan waar de juiste zones voor bestuiving zich bevonden, zodat ze zich niet in concurrerende gebieden begaven, of misschien moest ze brownies gaan uitleggen hoe ze huizen moesten poetsen. 

			Ze keek naar haar tablet, en kwam tot de conclusie dat ze helderziendheid kon toevoegen aan haar lijst met magische talenten. Alweer een waardeloze zaak. 

			Liv keek op naar de zeven Raadsleden, die haar onverschillig aankeken. ‘Ja, ik heb geen vragen. Ik denk dat ik dit wel aankan.’ 

			Adler veegde zijn witte haar van zijn schouders en knikte. ‘Laten we hopen dat je gelijk hebt. We kunnen niet nog meer problemen gebruiken.’

		


		
			Hoofdstuk 7

			We kunnen niet nog meer problemen gebruiken,’ deed Liv Adler Sinclair na. 

			Ze haastte zich langs de ‘Grote Leegte’, de naam die ze had gegeven aan de vreemde duisternis. Misschien zou de persoon naar wie ze nu op jacht was weten waar het allemaal om ging. Liv had geen haast te beginnen met de zaak die ze net toegewezen had gekregen. En trouwens, ze had elke avond een vaste date die ze niet kon missen. De brownies konden wachten. 

			Ze kon nog steeds niet geloven dat haar volgende zaak bestond uit het ingrijpen bij de brownies. Ze moest schoonmaakvoorschriften opleggen bij de kleine elfjes, die alleen maar wilde helpen door in het geheim de huizen van mensen schoon te maken. De elfjes bewonderden mensen.

			Liv trok de grote deur naar de woonkamer van het Huis van Zeven open en stapte binnen, terwijl ze achter het wandtapijt gluurde of ze daar misschien verstopt zat. Er was niemand daar. 

			Ze gleed door de gang en checkte een hoge vaas die naast een dressoir stond. Niets. 

			Liv stak haar hoofd om het hoekje van de eetkamer, om er zeker van te zijn dat er niemand anders aanwezig was voordat ze naar binnen zou gaan. Ze keek onder de tafel, in de grote kast achter in de kamer en achter een grote potplant. Opnieuw vond ze niet wie ze zocht. 

			‘Blijf zitten, kleintje, want ik zal je vinden,’ zei Liv fluisterend. 

			‘Je praat weer tegen jezelf,’ zei Plato die plotseling verscheen. 

			Liv schudde haar hoofd. ‘Je weet verdomd goed tegen wie ik praat.’ 

			‘Ik weet alleen dat je haar niet gaat vinden.’ 

			Liv beschouwde hem met plotselinge nieuwsgierigheid. ‘Zeg maar niets. Ik wil dit alleen doen.’ 

			‘Ik kijk wel uit. Straks bederf ik mijn eigen vermaak.’ 

			Liv keek naar de grote kroonluchter die boven de lange tafel hing. Kristallen van verschillende kleuren hingen op verschillende hoogtes. Boven de kroonluchter leken de balken op het plafond geen einde te hebben. Als kind dacht ze altijd dat zich daar kleine figuurtjes verstopten. Waarschijnlijk wel, maar diegene die ze zocht zou daar niet zijn. Tenminste, ze hoopte van niet, want dan zou ze haar nooit vinden.

			‘Liv?’ riep een man vanuit de keuken. ‘Ben je op zoek naar iets te eten?’ 

			Ze draaide zich om en zag Akio Takahashi. De Krijger had een zwaard bij zich en droeg lange, oosterse gewaden gemaakt van zijde. Hij was ongeveer tien jaar jonger dan zijn broer Haro, maar ze deelden dezelfde jongensachtige kenmerken.

			‘Nee hoor,’ antwoordde Liv. ‘Ik ben op zoek naar iemand.’ 

			Akio stapte naar voren. In zijn hand hield hij een grote croissant vast. Hij keek er even naar, alsof hij erover nadacht of hij het moest eten, en keek toen naar Liv. ‘Kan ik je misschien helpen?’ 

			Liv schudde haar hoofd. ‘Het is een soort spel, en niet beledigend bedoeld, maar jij mag niet meedoen.’ 

			Hij lachte, zijn bruine ogen glinsterden. ‘Niet beledigend bedoeld. Ik weet niet eens of ik tijd heb voor spelletjes.’ 

			Liv rolde met haar ogen. Ze kon het niet tegenhouden. ‘Nou, ik heb zelf ook niet veel tijd voor spelletjes, maar soms moeten we tijd maken. Als ik een dringendere zaak had, had ik hier misschien helemaal geen tijd voor.’ 

			Akio nam een hap van de croissant, zijn blik attent. ‘Ik heb een heel jaar lang het vuile werk op moeten knappen van de Lily Birds.’ 

			‘Lily Birds?’ vroeg Liv. 

			‘Oh, dat is een soort magische vogel die lang geleden is overgekomen vanuit Europa. Ze richten een ravage aan op ons ecosysteem als ze ongehinderd hun gang kunnen gaan, maar wat nog veel erger is, ze zijn vrij moeilijk te vangen omdat ze eruit zien als bloemen.’ 

			Liv lachte. ‘Vandaar de naam.’ 

			Akio knikte. ‘Het was niet leuk of spannend. Het was soms zelfs behoorlijk vervelend. Op een gegeven moment dacht ik dat ik ze nooit allemaal zou kunnen vinden om ze terug te sturen naar waar ze vandaan kwamen.’ 

			‘Maar het is uiteindelijk wel gelukt?’ 

			‘Ja. Pas toen de Raadsleden dachten dat ik er klaar voor was, wezen ze me zaken toe waar ik veel meer voldoening uit kon halen.’ 

			‘Juist, dus de Raad denkt dat ik er nog niet klaar voor ben. Ik snap het.’ 

			Akio bracht zijn mond richting de croissant, twijfelend of hij verder zou eten. ‘Dat zou het heel goed kunnen zijn. Je bent een onbekende in het Huis. Er zijn veel vragen over jou.’ 

			Een oude herinnering borrelde bij Liv boven. Pas toen ze het jongetje in gedachten voor zich zag, herinnerde ze zich iets waarvan ze niet meer wist hoe ze het was vergeten. ‘Ik ben hier met jou opgegroeid. Weet je dat nog?’

			‘Ja, maar ik ben wat ouder, daarom verbaast het me dat je het je herinnert.’ 

			De herinnering vervaagde toen ze naar de oudere Krijger keek. ‘Maar je bent weggegaan, hè?’ 

			Akio knikte. ‘Onze ouders wilden dat Haro en ik onze jeugd in Japan doorbrachten, wetende dat we op een dag hier onze plaats zouden moeten innemen. Maar ja, ik heb wel mijn vormende jaren hier doorgebracht voor mijn twaalfde.’

			‘Mis je je oude thuis wel eens, weg van het Huis van Zeven?’ vroeg Liv. 

			‘Ik mis het hebben van een identiteit,’ zei Akio. ‘Onze ouders wilden dat we dat hadden, wetende dat onze verplichting op een dag alleen aan het Huis van Zeven zou zijn. Tien jaar lang was ik Akio Takahashi de magiër, de schooljongen, de minnaar, de dichter. Nu ben ik Akio de Krijger, en dat is alles.’ 

			Liv knikte. Dat klonk logisch. Hoe konden mensen nou niet verdwalen in deze wereld? Hoe moesten ze dat doen? Toen herinnerde ze zich dat dit slechts voor twaalf jaar was. Dat was een lange tijd, maar niet levenslang. Voor een magiër was dat minder dan tien procent van de toegestane tijdspanne. Op een dag zou Sophia Liv vervangen als Krijger, waardoor ze de kans kreeg om haar gewone leven weer op te pakken. 

			‘Je ouders...’ Liv liep weg en realiseerde zich dat de vraag een gevoelig onderwerp aansneed. 

			‘Ze leven nog,’ antwoordde Akio, terwijl hij nog een hap van de croissant nam. ‘Mijn vader en oom stapten vele jaren geleden vrijwillig op en gaven hun posities als Raadslid en Krijger aan Haro en mij.’

			‘De geschiedenis van de Takahashi’s is lang,’ begon Liv. ‘In het Huis van Zeven zijn, en ook aftreden in plaats van vervangen te moeten worden.’

			Akio knikte en at het laatste stuk van zijn croissant. ‘Ja, dat is het zeker. Wij geloven dat het beter is om gracieus af te treden in plaats van vroegtijdig te overlijden. Dat zou een van de redenen kunnen zijn waarom wij een van de oudste families in het Huis zijn. We zijn getraind voor de functies en hebben nagedacht over hoe en wanneer onze vervangingen zullen plaatsvinden.’ 

			‘Dat is een stuk minder lukraak dan erachter komen dat het grootste deel van je familie is overleden en jij de desbetreffende positie nu moet vervullen,’ zei Liv wrang. 

			Akio keek ernstig. ‘De Takahashi familie heeft zijn deel van de dood gehad, maar niet vergelijkbaar zoals de Beaufonts. En toch blijft jouw familie een van de eerste drie.’

			Nauwelijks, dacht Liv bij zichzelf. Er waren nog drie Beaufonts over in de hele wereld: Liv, Clark en Sophia. Ze kende de geschiedenis van het Huis van Zeven. Drie personen was een belachelijk laag aantal personen voor een familie, en tenzij er dingen zouden veranderen, konden ze hun plaats in het Huis gemakkelijk verliezen. Er hoefde maar één van hen iets te overkomen.

			‘Ik leid je van je spelletje af. Mijn excuses,’ zei Akio, enigszins buigend voor Liv. Ze zag plotseling een flits van Akio als jongetje, sparrend met zijn vader in een van de trainingsstudio’s in de kelder. Ze was verder eigenlijk alles vergeten over de kelder, behalve dat. Misschien was dat de plek waar ze nu moest gaan zoeken. 

			‘Je vader was... is een uitstekende vechter als ik het me goed herinner,’ zei Liv.

			Akio’s ogen lichtte op. ‘Hij is een van de beste vechtsporters die ik ooit heb gekend.’ 

			Liv boog nu ook naar hem. ‘Dat herinner ik me.’ 

			Akio strompelde langs Liv naar de ingang van de hal, maar pauzeerde bij de deuropening. ‘Liv, als je ooit training nodig hebt, help ik je graag.’ 

			‘Oh, nou…’

			‘Ik weet dat je geen training van het Huis wilt, maar dit zijn privélessen van de Takahashi-familie, niet van het Huis van Zeven. We hebben onze eigen praktijken. Mijn ouders waren vastbesloten dat Haro en ik buiten deze muren moesten worden opgeleid, dus ik begrijp je wensen.’

			‘Waarom?’ vroeg Liv. ‘Waarom hebben ze je weggestuurd voor training?’ 

			‘Dat zou je ze moeten vragen, maar ik denk dat ze bang waren dat als alle Krijgers en Raadsleden dezelfde training zouden krijgen, ze zich allemaal op dezelfde manier zouden gedragen. Ze hebben vaak gezegd dat het Huis van Zeven alleen goed werkt door de diversiteit aan perspectieven, de diversiteit van de gezinnen, en wat elk van hen bijdraagt.’ 

			‘Je ouders zijn heel wijs,’ zei Liv. 

			‘Net als de jouwe,’ antwoordde Akio. ‘Mijn vader spreekt tot op de dag van vandaag zeer lovend over hen.’ 

			Liv boog haar hoofd. ‘Dank je wel. Ik moet nu gaan.’

			Akio knikte. ‘Ik hoop dat je vindt wat je zoekt.’ 

			‘Wie ik zoek, eigenlijk. En dat hoop ik ook,’ zei Liv, terwijl ze naar de keuken liep. 

			De chef-koks waren druk bezig en bereidden zich voor op de maaltijden van de volgende dag. Liv moest meerdere keren bukken terwijl de ingrediënten door de lucht vlogen, allemaal richting een ander aanrecht. Ze haastte zich de tuinen in voordat er ook nog een koksmes door de lucht zou gaan vliegen. Ze had de geïrriteerde blik van de chef-kok opgemerkt toen ze door de grote keuken liep. 

			De tuinen waren een van Liv’s favoriete plekken om op te groeien. Toen ze de grote tuin binnenstapte, omringd door met mos bedekte muren, voelde ze een deel van haar zorgen van haar schouders vallen. Grote bosjes gesnoeid in de vorm van centauren omrandden het pad, hun speren schuin als pijlen, wijzend op de weg vooruit. 

			Fonteinen stonden verspreid door de hele tuin. Kristalblauw water zo kalm als glas, het contrasteerde prachtig met het groene gras rond de fontein. Toen Liv jonger was, dacht ze dat de vijvers ondiep waren, totdat ze er op een dag in was gevallen, en zo ver naar beneden was gezonken dat ze bijna het zonlicht boven zich verloor. Tot op de dag van vandaag kon Liv zich niet herinneren hoe ze uit de fontein was gekomen, maar het was te bizar om een droom te zijn geweest. Het enige wat ze zich daarna herinnerde was dat ze - althans, zo voelde het - eindeloos water spuugde terwijl haar moeder haar streng toesprak. 

			Toen ze ervan overtuigd was dat er niemand in de tuin verstopt zat, nam Liv de trap naar haar favoriete plek in het hele Huis van Zeven: de bibliotheek. 

			Er was geen enkele andere plek op aarde zoals deze.

		


		
			Hoofdstuk 8

			Ga je op Akio zijn aanbod in?’ vroeg Plato, terwijl hij naast Liv mee de trap op ging en ze bijna boven waren. De verdieping waar de bibliotheek zich bevond, was helemaal gevuld met boeken, en niets anders dan dat. Het was de meest logische plek voor een bibliotheek, omdat de ruimte groter was dan alle woonkamers bij elkaar. Je zou er maanden aan kunnen besteden om de hele bibliotheek te verkennen, en dan nog had je niet alles ervan gezien. Dat wist Liv, want ze had het al eens geprobeerd. 

			‘Weet je, soms denk ik dat je maar een verbeelding bent,’ zei Liv tegen de kat. 

			‘Omdat ik alleen met jou praat?’ vroeg Plato. 

			‘En omdat je verdwijnt als er anderen in de buurt zijn.’ 

			‘Ik hou niet van mensen,’ zei hij duidelijk. 

			‘En ik ben een uitzondering?’ 

			‘Je bent een zeldzaamheid.’ 

			‘Je vindt me leuk,’ zong Liv met een plagende stem. 

			‘Dat heb ik nooit gezegd.’ 

			‘En ik weet niet of ik de training van Akio moet accepteren, hoewel het een geweldige kans zou kunnen zijn.’ 

			‘Je muur brokkelt af,’ merkte Plato op. 

			Liv lachte hem uit. ‘Misschien een beetje, maar de muren die ik om me heen heb opgetrokken zijn zo hoog dat ze volledig afgebroken moeten worden.’ Ze duwde de grote deur naar de bibliotheek open. Hoewel ze al wist wat ze ging zien, ontnam de bibliotheek nog steeds haar adem elke keer dat ze er kwam. Boekenkasten ter grootte van auto’s reikten helemaal tot aan het plafond van de derde verdieping. Elke verdieping had een prachtig balkon met uitzicht op het meesterlijk geschilderde plafond. Een schilderij van het Melkwegstelsel spiraalde en sprankelde, net zoals de bewegingen van het echte sterrenstelsel. 

			De eerste verdieping van de bibliotheek voelde op de een of andere manier schilderachtig en gezellig, met zijn meerdere zithoeken en leeshoeken. Liv wist echter dat dit bedrieglijk was. Te vaak was ze in slaap gevallen op een van die plekken, om vervolgens wakker te worden op een plek die ze zich niet herinnerde. Je raakt niet zomaar verdwaald in de bibliotheek. Als je niet oppast, word je als een boek van lezer tot lezer doorgegeven, schuivend door de boekenkasten totdat je uiteindelijk ergens uitkomt ver van waar je begonnen was. 

			Liv’s moeder had uitgelegd dat wanneer zoveel magische teksten op dezelfde plaats worden bewaard, de boeken samen beginnen te werken, en zich samenspannen tegen de lezers. 

			Toen ze bij de eerste rij boeken aangekomen was, stopte Liv, om de geur van papier, stof en pagina’s vol kennis te verwelkomen. Ze reikte haar hand uit en schoof met haar vingers over de boeken. Ze genoot van het gevoel. 

			Toen ze aan het einde van de rij was, besefte Liv dat ze al verdwaald was. Ze draaide zich om, niet wetende van welke kant ze kwam. Het voelde plotseling alsof ze in de fontein was gevallen, en niet meer wist wat boven of onder was. 

			Een giechel bracht haar terug naar het heden, en Liv draaide zich om. Ze zag een blauwe schim rechts van haar. Ze liep naar een grote wereldbol op een standaard en probeerde zich nergens op te focussen, wetende dat dat de beste manier was om de persoon die ze zocht te vinden. 

			Nog een blauwe schim, deze keer links van haar. Liv stond stil. Ze wachtte en luisterde naar het geluid van voetstappen. 

			Ze hoorde ze twee rijen verderop en leken dichterbij te komen. 

			‘Ik weet dat je hier bent,’ fluisterde Liv tegen de plank met boeken. 

			Nog een giechel, deze keer nog dichterbij. 

			Liv knipperde en probeerde de plank met boeken te zien als één, in plaats van honderden afzonderlijke delen. Het werkte, en tussen alle boeken viel een enkel boek op. Het was nieuwer dan de rest. Helderder, zijn omslag was sprankelend blauw. 

			Liv wees naar het boek en mompelde een spreuk. Het ingebonden boekwerk gleed van de plank en zweefde in de lucht voordat hij zich ontvouwde als een kaart, waarna het boek zich ontpopte in de vorm van Sophia Beaufont.

			‘Ik heb je gevonden,’ zei Liv iets te hard. 

			Sophia straalde, haar rij spierwitte tanden werd zichtbaar, met één opening aan de onderkant. Op achtjarige leeftijd begon ze haar tanden te wisselen, maar het deed niets af aan het prachtige meisje of haar tijdloze uiterlijk. Ze was net zo complex als het dikke boek over de geschiedenis van magie waar ze zich in had vermomd. Sophia Beaufont was een zeldzaam en buitengewoon kind.

			Ze rende naar voren en sloeg haar armen rond Liv’s middel. ‘Ik wist dat je me zou vinden, hoewel ik wel een beetje ongeduldig werd.’ 

			Liv aaide over haar rug. ‘Ik kan niet geloven dat je je verstopt hebt in een boek.’ 

			Sophia deed een stap terug en knielde voor Plato, die haar kort aankeek. ‘Eigenlijk, om precies te zijn, vermomde ik me als een boek.’

			‘Nou, ik ben onder de indruk.’ 

			Sophia hield haar vinger tegen haar lippen. ‘Dit is nog steeds ons geheim, toch? Mijn gebruik van magie?’ 

			Liv knikte. ‘Natuurlijk. Net zoals ons verstoppertje spelen geheim blijft.’ 

			Sophia glimlachte, haar blauwe ogen twinkelden. Ze pasten bij de pastelkleurige jurk die ze droeg, die vol ruches zat en versierd was met gele edelstenen in de kleur van haar haren. ‘Goed, ik verzin morgen een nog betere verstopplek.’

			Sophia geeuwde, haar mond opende wijd. 

			Liv herinnerde zichzelf eraan dat deze ongelooflijke magiër nog een kind was. ‘Hé, het is bedtijd.’ Ze stak haar hand uit. ‘Laten we gaan,’ zei ze, terwijl het meer een bevel was dan een vraag. 

			Sophia pakte haar hand en liet zich meenemen. Liv stopte met lopen, niet helemaal zeker hoe ze de bibliotheek uit kwam. ‘Ik ben vergeten hoe ik mijn weg hieruit kan vinden.’ 

			De jonge magiër grinnikte en nam het initiatief. ‘Het is net zoals ik, wanneer ik gevonden wil worden tijdens verstoppertje spelen. Ik heb je toch een aanwijzing gegeven?’ 

			‘Oh, was dat waar al het gegiechel over ging?’ plaagde Liv. 

			‘Ja, anders had ik voor altijd verstopt gezeten,’ zei Sophia, wijzend naar waar een standbeeld van een trol een lege rij aanwees.

			‘Stond dat er al eerder?’ 

			Sophia gaf haar een knipoog. ‘Waarschijnlijk niet. De bibliotheek verandert op basis van wat je wilt. Als je weg wilt, wijst het je in de goede richting. Als je je wilt verstoppen, wijst het je een plek aan. En als je meer wilt weten over smilgorms, brengt het je naar het juiste gangpad.’ 

			‘Wat zijn smilgorms?’ vroeg Liv. 

			Sophia schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet, en je kunt je er beter ook niets over afvragen, anders komen we hier nooit meer weg. Concentreer je gewoon op de uitgang.’

			Liv deed wat haar werd verteld door haar gezaghebbende, jongere zus. Op een dag zou ze een uitstekende Krijger zijn, en tot die tijd zou Liv in haar plaats dienen, waarbij ze de rol voor de Beaufont familie kon behouden.

		


		
			Hoofdstuk 9

			Het portaal spuugde Liv uit in een gebied van Londen dat de meeste mensen nog nooit hadden gezien. Zelfs als ze het zagen, zouden ze misschien niet weten waar ze naar keken. Liv had een paar seconden nodig om de locatie te ontcijferen. 

			De geplaveide weg was donker, hoewel het een vreemd zonnige dag in Londen was. De nabijheid van de gebouwen langs de weg zorgden ervoor dat er maar weinig zonlicht tussendoor kon schijnen. 

			‘Opzij, lieverd. Ik kom eraan,’ zei een mannenstem vanachter Liv. Ze sprong opzij en draaide zich om. Er verscheen een lange fee met zijn armen over elkaar heen. Zijn kastanjebruine vleugels sloegen lichtjes op en neer toen hij haar met een ondeugende glimlach aankeek. ‘Oh, het moet je eerste keer zijn op Roya Lane. Je moet alleen niet voor de uitgang van het portaal blijven staan, anders kan niemand er meer doorheen. Newbie fout.’

			‘Roya Lane?’ vroeg Liv, afgeleid door hoe knap de man was die voor haar stond. Hij had de lange oren van een elf, die uit zijn gladde, blonde haar staken. Hij droeg een elegant kastanjebruin tuniek die bij zijn vleugels paste. Een hele collectie medailles hing rond zijn nek. 

			‘Ja, of zoals ik het graag noem, Government Center,’ zei hij, terwijl hij zijn perfect verzorgde hand naar haar uitstak. ‘Mijn naam is Rudolf. Wie ben jij, magiër?’ 

			Liv betrapte zichzelf erop dat ze bloosde. Ze herinnerde zich dat de fee bedrieglijk mooi was. Velen waren door de jaren heen verliefd geworden op een fee, waarna ze verloren en verward achterbleven, verlangend naar de fee die al lang geleden verder was gegaan. 

			Ze slikte de spanning in haar keel weg en hield haar gezichtsuitdrukking neutraal toen ze Rudolfs hand schudde. ‘Ik ben Liv Beaufont, een Krijger voor het Huis van Zeven.’ 

			Rudolf trok een wenkbrauw op, zijn blauwe ogen lachten. ‘Heb je een identificatie? Dat is namelijk nogal een grote rol voor zo’n klein meisje.’ 

			Liv schudde haar hoofd. ‘Ze geven ons geen identificatiepasjes in het Huis. Het spijt me, maar dat heb ik dus niet.’ 

			Rudolf zuchtte en keek somber. ‘Ik kan je helaas niet op je woord geloven. Mijn eed aan de waarheid belet me om anderen op hun woord te geloven. Ik heb altijd bewijs nodig.’ 

			‘Ik ben hier niet om je iets te bewijzen. Ik ben eigenlijk op zoek naar het officiële kantoor van de brownies.’ 

			Terwijl hij zijn puntige kin hoog in de lucht tilde, keek Rudolf naar de blauwe lucht. ‘Ik kan je geen informatie geven omdat ik niet weet wie je bent.’ 

			Liv gromde bijna. Wie dacht hij dat hij was, om haar zomaar te mogen ondervragen? ‘Dat is geen probleem. Ik vraag het wel aan een van de andere wezens op Roya Lane.’ Ze richtte haar aandacht op de weg, die overstroomde van de elfen, kabouters en allerlei andere soorten feeën en kleinere wezens die ze nauwelijks kon onderscheiden van elkaar. De rijstrook werd aan het einde afgesloten; achter Liv was een stevige, bakstenen muur. De enige manier om binnen te komen was via portaalmagie, en blijkbaar stonden ze bij de uitgang van een portaal, omdat een groep elfen bijna over ze struikelden toen ze plotseling op straat verschenen. 

			Rudolf greep Liv bij haar arm en trok haar opzij. ‘Je moet oppassen dat je niet in een portaalgebied staat. En praat niet met McClusky. Hij steelt je identiteit. En wat je ook doet, eet niets wat lijkt op pinda’s, of pinda’s bevat. Ten eerste zijn het waarschijnlijk geen pinda’s, en ten tweede krijg je er netelroos van.’

			‘Waarom help je me?’ vroeg Liv, terwijl ze haar arm terugtrok en bijna struikelde over een klein, harig wezen dat zich door de menigte probeerde te worstelen. ‘Ik dacht dat je weigerde me informatie te geven omdat ik mijn identiteit niet kon bewijzen?’ 

			‘Dit is waar, maar ik bied een nieuweling graag een beetje kennis aan over Roya Lane, zodat je je een weg kunt banen door het doolhof van deze korte weg.’ Rudolf opende zijn armen wijd, keek uit over de straat en glimlachte breed. 

			‘Geweldig, dus waar is het hoofdkwartier van de brownies?’ vroeg Liv opnieuw. 

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat kan ik je niet vertellen. Misschien wil je hun deur wel intrappen en ze aanvallen.’ 

			Liv keek hem ongeduldig aan. ‘Dat staat niet op mijn agenda. Het enige wat ik vraag is een route, niet de code van een geheime kluis.’ 

			Rudolf lachte. ‘Je bent zo nieuw op deze plek. Zonder routebeschrijving naar het kantoor van de brownies, ga je het nooit vinden. Dat kan ik je verzekeren. Zoals meestal bij brownies het geval is, zal het wel verborgen zijn.’

			Liv keek naar de rij deuren, elk duidelijk gemarkeerd: Gnome Headquarters, Elf Central, Fairy Affairs. 

			Er waren nog veel meer andere tekenen, maar geen van hen leek de brownies aan te duiden. 

			‘Goed dan, Rudolf, wat voor identiteitsbewijs neem je aan? Ik heb een rijbewijs, en een lynx die garant voor me kan staan.’ 

			Rudolf lachte. ‘Doe niet zo absurd. Een lynx mag deze plek niet betreden. We hebben beveiliging die voorkomt dat dat ongedierte Roya Lane binnenkomt.’ 

			‘Dus, wat nu,’ mompelde Liv. 

			‘Een ander keertje terugkomen?’

			Liv schudde haar hoofd. 

			‘En trouwens, ik kan een lynx evenmin op zijn woord geloven. Ze hebben elk hun eigen agenda, maar vertellen bijna nooit de waarheid.’ 

			‘Juist,’ zei Liv, terwijl ze het woord uittekende. 

			Rudolf nam Liv in zich op, zijn ogen bleven iets te lang hangen op haar onderste helft. ‘Weet je zeker dat je niets bij je hebt dat je kan binden aan het Huis van Zeven? Misschien een schild met het familiewapen van Beaufont?’ 

			Liv opende haar zwarte cape. ‘Zie jij hier ergens een schild?’ 

			Rudolf krabbelde aan zijn kin. ‘Ik weet het niet. Misschien moet je toch een andere keer terugkomen.’ 

			Liv zuchtte; dit gesprek doodde al haar hersencellen. Plotseling bedacht ze zich iets en trok de ring van haar moeder uit haar zak, degene die Ian haar had gegeven. ‘Ik heb dit. Is dat voldoende?’ 

			Rudolfs felblauwe ogen verwijdden zich toen hij de sierlijke ring met de middelste diamant en veertien kleurrijke edelstenen eromheen zag. Hij wilde het aanpakken, maar Liv trok het terug en keek hem wantrouwig aan. 

			Hij liet zijn hand vallen en sloot zijn gapende mond. ‘Waar zijn mijn manieren? Mijn excuses, mevrouw Liv Beaufont. Het is gewoon zo lang geleden dat ik die ring heb gezien. Het bracht me plotseling terug.’

			Nu was het haar beurt om hem aan te gapen. ‘Heb je deze ring eerder gezien? Bij mijn moeder, Guinevere Beaufont?’

			Rudolf schudde zijn hoofd. ‘Nee, voor haar, maar ik kan me eerlijk gezegd de herinnering niet herinneren. Hoe harder ik het probeer, hoe meer ik eraan twijfel. Misschien was het je oma die het droeg, of je overgrootmoeder, of die zelfs nog voor haar.’ Hij haalde zijn schouders op, zijn gezicht werd plotseling vrolijk. ‘Hoe dan ook, dat is al het bewijs dat ik nodig heb. Ik weet dat dat de ring van de Beaufonts is.’ 

			‘Ben je dan al zo oud?’ vroeg Liv. 

			‘O, de fee is de oudste van alle magische wezens,’ zei Rudolf eervol. ‘We zijn minstens een eeuw ouder dan de elfen.’ Hij tuitte zijn lippen en leunde in Liv’s richting. ‘Maar zeg dat maar niet. Anders doen ze het in hun broek van het lachen.’

			‘Misschien wil je me dan nu de weg naar het hoofdkwartier van de brownies wijzen,’ zei Liv. 

			‘Beter zelfs, ik zal je erheen begeleiden, Liv Beaufont.’ Hij bood haar zijn arm aan. 

			Liv overwoog het, maar besloot dat het beter was om niet te dicht bij de fee te komen. ‘Geef me maar gewoon de route.’

			Rudolf lachte, een zacht, melodieus geluid dat Liv’s hart sneller deed kloppen van opwinding. ‘Maak je maar geen zorgen dat je voor mijn charmes valt, hoor. Ik ben diegene die zich zorgen moet maken om niet voor jou te vallen, mademoiselle. Een Krijger en een Beaufont. Ik durf te wedden dat we samen mooie kinderen kunnen maken en tegelijkertijd de magische wereld zouden opschudden. Ik hou wel van een goed schandaal. Doe je mee?’ 

			Liv liet haar kin zakken en keek hem met een neerbuigende blik aan. ‘Serieus? Was dat een poging om me mee uit te vragen?’

			‘Dat was mijn poging om je mijn kroost en vele jaren van geluk aan te bieden,’ verduidelijkte Rudolf, terwijl hij voor haar boog. 

			‘Ja, het lijkt me beter van niet, maar ik wil wel nog steeds weten waar het hoofdkantoor van de brownies zich bevindt.’ 

			‘Heel goed, mevrouw,’ zei Rudolf, en stond weer op. ‘Ik zie dat je een gefocust individu bent, en liever niet afgeleid wordt.’ 

			‘Het hoofdkwartier,’ blafte Liv bijna. 

			‘Volg mij.’ Rudolf wandelde weg door de menigte en liep rond een groep paarsachtige wezens die vochten om een toverdrankfles. ‘Blijf in de buurt. Als ik je kwijtraak, duurt het misschien een van je levens om me weer terug te vinden, en tegen die tijd heb je zoveel rimpels dat ik je niet meer aan kan zien.’ 

			‘Wow, en jij bent vrijgezel?’ vroeg Liv nep verrast. ‘Dat verbaast me.’ 

			‘Hier zijn we dan.’ Rudolf stopte, en gebaarde naar een gewone, bakstenen muur.

			‘Is dit zo’n ingang die ik niet kan zien, maar de reuzen en jij wel?’ vroeg ze. 

			‘Nee, ik kan de deur ook niet zien,’ legde Rudolf uit. ‘Maar ik weet dat het hier moet zijn.’

			‘De logica hiervan ontbreekt.’ 

			Rudolf lachte goedaardig. ‘Het is hier, dat verzeker ik je. Halverwege tussen de Pegasus Corrections Facility en het Unclassified Magical Creatures Office.’ 

			‘De wat? Nee, dat kan niet waar zijn.’ 

			‘Dat is het wel. Er zijn nog talloze ongeclassificeerde magische wezens. Althans, waarvan we op de hoogte zijn dan.’

			‘Nee, ik bedoelde... Laat maar,’ zei Liv, terwijl ze Roya Lane bestudeerde. Het was moeilijk te geloven dat er zoveel verschillende kantoren waren met betrekking tot magische wezens in deze korte, krappe straat. Toch was dat precies hoe magie werkte. Het maakte het onmogelijke mogelijk. 

			‘Dus, deze ingang? Hoe ga ik naar binnen?’ vroeg Liv, starend naar de bakstenen muur. 

			‘Je verklaart gewoon wie je bent en vermeldt waar je vandaan komt,’ legde Rudolf uit. ‘Als je toegang krijgt, verschijnt de deur vanzelf.’ 

			‘Waar kan ik zo’n deur krijgen?’ grapte Liv. 

			Rudolf vond het blijkbaar niet grappig en knipperde een paar keer met zijn ogen. 

			‘Oh, prima,’ zei ze, terwijl ze dicht bij de muur stond. Ze voelde zich compleet belachelijk. ‘Liv Beaufont, Krijger van het Huis van Zeven, is hier om de schoonmaakvoorschriften te bespreken met de hoofdbrownie, de brownie president, of hoe jullie leider ook mag heten.’ 

			‘Mortimer,’ zei Rudolf. 

			‘Huh?’ Liv keek hem schuin aan. 

			‘Mortimer is het hoofd van de brownies.’ 

			‘Juist,’ zei Liv, en focusde zich weer op de muur. ‘Liv Beaufont, Krijger van het Huis van Zeven, hier om Mortimer te zien.’ 

			‘Geef aan wat je komt doen,’ vulde Rudolf aan.

			‘Zodat ik verordeningen kan opleggen die door de Raad van het Huis van Zeven zijn vastgesteld.’ 

			Er gebeurde niets. 

			Liv fronsde. 

			‘Het lijkt er niet op dat Mortimer bereid is om dergelijke zaken vandaag te bespreken,’ zei Rudolf, terwijl hij om zich heen keek. ‘Zullen we een fles kersenwijn opentrekken en elkaar uitkleden met onze ogen?’ 

			Liv negeerde de fee en keek weer naar de muur. ‘Liv Beaufont, Krijger van het Huis van Zeven, hier om Mortimer te zien, zodat we de overeenkomst tussen de brownies en de magiërs kunnen bespreken.’

			Er verscheen nog steeds geen deur. 

			Liv keek Rudolf nors aan. ‘Als ik erachter kom dat je me voor de gek hebt gehouden door me tegen een muur te laten kletsen, verpest ik je kapsel en verspreid ik roddels over je dat je niet kunt zoenen.’ 

			Rudolf staarde haar vol afschuw aan. ‘Ik heb een aantal slechte Krijgers ontmoet in mijn leven, maar jij, Liv Beaufont, bent het toppunt van kwaadaardigheid.’ 

			Ze knipoogde naar hem. ‘Je hebt geen idee.’ Toen ze zich terug naar de muur draaide, probeerde ze het nog een keer. ‘Hé, Mortimer. Hier is Liv Beaufont weer. Ik dacht dat we konden doen alsof we saaie Huis-politiek gingen bespreken, maar eigenlijk wil ik een wederzijds partnerschap opzetten. Je weet wel, een ‘ik krab aan jouw rug en jij aan de mijne’ soort van partnerschap?’

			‘Gadver, je realiseert je toch wel dat brownies vreselijk harig zijn en waarschijnlijk nooit hun rug grondig wassen? Neem mijn rug, je mag uren krabbelen en wrijven,’ bood Rudolf aan. 

			‘Het is een uitdrukking,’ zei Liv tegen hem. ‘En ik ga nog liever in bad met een kabouter dan dat ik jouw blote lichaam aan moet raken.’ 

			‘Ik denk dat dat betekent dat je mijn geklede lichaam wel aan wilt raken.’ Rudolf grijnsde. ‘Ik snap dat je het rustig aan wilt doen, maar ik smeek je om niet teveel tijd te verspillen, want je hebt nog maar een paar honderd jaar te gaan in vergelijking met mij.’ 

			Liv rolde haar ogen en draaide zich om naar de bakstenen muur. Ze stond op het punt op te geven toen er een gewelfde deur van slechts een meter hoog verscheen. 

			‘Nou, het lijkt erop dat ze je uitnodiging hebben aanvaard,’ zei Rudolf.

		


		
			Hoofdstuk 10

			Hoe pas ik daar ooit doorheen?’ vroeg Liv terwijl ze naar de deur wees. 

			‘Je bent wat breed op de heupen, maar ik denk dat we je door de deuropening kunnen duwen,’ zei Rudolf, terwijl hij zijn handen uithield. ‘Ik duw van achteren.’ 

			Liv hield een vinger omhoog. ‘Als je alleen al naar mijn kont kijkt, breek ik die kleine dopneus van je.’ 

			Rudolf sloeg zijn handen over zijn neus. ‘Zoveel bedreigingen. Wat maakt u zo vijandig, mijn vrouwe?’ 

			‘Eikels met grote vleugels en kleine…’

			‘Maak die zin niet af,’ zei hij, en sloeg zijn handen over zijn oren. 

			Liv schudde hem van zich af en richtte haar aandacht weer op de kleine deur. Ze zou er misschien wel doorheen passen, maar dat zou er zeker niet charmant uitzien. Ze pakte de deurklink beet, duwde de deur open en gluurde naar binnen. Een lange, nietszeggende gang leidde naar een deur ergens achterin. De verf op de muren schilferde en de hele ruimte rook naar een oude broodtrommel. 

			‘Ik ga naar binnen,’ zei Liv, terwijl ze haar hoofd terugtrok. 

			‘Laat het me weten als je een duwtje wilt,’ zei Rudolf, terwijl hij zijn handen voor zich uitstak. 

			‘Laat jij het me weten als je een blauw oog wilt?’ zong ze terug. 

			Hij lachte toen ze haar hoofd door de deur stak en moeite deed om zichzelf er doorheen te persen. ‘Jij en je grappen zijn geweldig, Liv Beaufont. We moeten eens wat gaan drinken.’

			‘Ja, ja,’ riep Liv afwijzend terug. 

			‘Tot ziens.’ 

			‘Hopelijk duurt dat nog heel lang,’ zei ze, terwijl ze naar voren kroop via haar ellebogen en knieën. Er lag een kleverige substantie op de vloer van het hoofdkwartier, waardoor ze bleef plakken aan de vloer. Toen ze eenmaal door de deur was, ging het automatisch dicht, waardoor ze alleen achterbleef. Ze keek rond door de korte gang. 

			De kandelaars aan de muur flikkerden alsof de lampenbolletjes op het punt van knappen stonden, en een luid gebons klonk vanuit achter in de gang. 

			Liv probeerde op te staan, maar moest gebukt blijven om niet met haar hoofd tegen het plafond op te botsen. Het plafond dat was bedekt met spinnenwebben. Brownies maakten de huizen schoon van mensen, maar ironisch genoeg leken ze hun eigen huis te vergeten. 

			Toen ze bij de achterste deur was aangekomen, klopte ze aan. Het gebons stopte. 

			‘Kom binnen,’ riep een piepende stem. 

			Liv opende de deur en gluurde naar binnen. Ze zag een klein kantoortje met hoog opgestapelde boeken en papieren. Ze lagen overal van vloer tot plafond, en bedekten het volledige bureau aan de andere kant van de kamer. Achter het bureau zat een mollige brownie die een slonzig pak droeg met een groen schuimballetje in zijn hand. Zijn huid was donker en verrimpeld, grijs haar stak uit zijn grote oren en neus.

			‘Hallo, ik ben Liv Beau…’

			‘Ik weet wie je bent,’ zei de elf, terwijl hij haar naar binnen wuifde. ‘Daarom deed ik de deur open. Kom hier, dan kan ik verder met mijn spelletje.’ 

			Spelletje? vroeg Liv zich af, terwijl ze om zich heen keek. Ze wist niet wat Mortimer bedoelde, maar zodra ze de deur achter zich sloot, gooide hij de bal tegen de muur naast haar. Het scheelde niet veel of het had haar hoofd geraakt. Het stuiterde terug en landde weer stevig in zijn hand. 

			‘Vierhonderdtweeënzestig,’ piepte hij en gooide de bal opnieuw. ‘Vierhonderddrieënzestig.’ 

			Liv staarde naar hoe de bal van zijn hand naar de muur en weer terug vloog, als een kat die een touwtje volgde. 

			‘Nou, toe maar, Liv Beaufont, Krijger van het Huis van Zeven. Neem plaats,’ zei Mortimer, terwijl hij de bal ving en weer opnieuw weggooide. 

			Liv keek naar de stoel die hij aanwees, iets wat leek op een kleuterstoeltje. Terwijl ze haar hoofd naar beneden hield, bewoog ze zich richting de stoel en nam onzeker plaats. 

			‘Wil je wat lekkers?’ vroeg Mortimer terwijl hij het balletje op zijn bureau, wat voornamelijk bedekt was met geel papier, neerlegde. Hij duwde een bord, met iets erop dat er brokkelig uitzag, in haar richting. Het rook naar pinda’s. 

			‘Nee, ik heb geen trek meer nadat ik met die fee daarbuiten heb gesproken,’ zei ze, wijzend op de deur.

			Hij knikte en leek het meteen te begrijpen. ‘Wat brengt jou hier, mijn kind?’ 

			Liv keek naar de stapel boeken die het dichtst bij haar waren opgestapeld, en was bang dat ze op het punt stonden om om te vallen, regelrecht tegen haar hoofd. Ze richtte haar aandacht weer op de brownie. ‘Nou, ik ben gestuurd om nieuwe regels op te leggen.’ 

			‘Maar…’ zei de elf, zijn onderlip hing opzij.

			‘Brownies maken al heel lang de huizen van mensen schoon, toch?’ 

			‘Vanaf het allereerste begin,’ antwoordde hij. 

			‘En opeens wil het Huis bepalen welke huizen je schoonmaakt en het proces beheren?’ vroeg Liv verder. ‘Klinkt dat logisch in jouw oren?’ 

			‘Nou ja, het Huis is niet tevreden tenzij ze toezicht kunnen houden op alles, zelfs op de dingen waar ze zich niet mee mogen bemoeien,’ antwoordde Mortimer. ‘Maar om je vraag te beantwoorden, weet ik niet of dat logisch is. We hebben al geruime tijd geen speciale regels opgelegd gekregen.’ 

			‘Kun je je de laatste keer misschien herinneren, onder welke omstandigheden was dat?’ 

			Hij dacht na, en draaide zijn oorharen rond zijn vinger. ‘Ik kan het me eerlijk gezegd niet herinneren.’ Hij keek naar de stapel papieren rond het bureau. ‘Het staat misschien in een van deze papieren, maar ik denk dat het beter is als we ze allemaal verbranden en gewoon opnieuw beginnen. Ik kan hier niets meer terugvinden.’

			‘Uhm, heb je er al aan gedacht om een brownie binnen te roepen die je helpt deze plek schoon te maken en op te ruimen?’ 

			Mortimer keek haar ongelovig aan. ‘Dat meen je toch niet? Een van mijn brownies?’

			‘Nou, het is nu eenmaal hun taak om schoon te maken, dus ik dacht gewoon…’

			‘Het is niet onze taak om schoon te maken.’ Mortimer stond op, maar zijn lengte veranderde niet. ‘Het is onze passie. We doen het uit liefde. Uit loyaliteit. Het is mijn taak om werk toe te wijzen en te controleren, en in te grijpen wanneer dat nodig is, maar schoonmaken hoort niet bij die taak. En hoe kan ik een van mijn trouwe onderdanen vragen om hun energie aan mij te besteden, als ze niet mij aanbidden, maar de normale mensen die dag in dag uit slaven zijn van hun ondankbare baan? Ze slepen zichzelf naar bed, meestal te moe om de afwas te doen. Oh, nee, dit is mijn rotzooi, en daarmee mijn verantwoordelijkheid. Maar helaas, ik heb het te druk om het op te ruimen.’

			Ja, te druk, dacht Liv, terwijl ze naar de bal op zijn bureau keek. 

			‘Nou, ik kan wel wat hulp in mijn huis gebruiken,’ verklaarde Liv. ‘Misschien is er wel een brownie die mij aanbidt.’

			‘Jij bent geen normaal mens. Magiërs hebben onze hulp niet nodig omdat ze op hun eigen magie kunnen vertrouwen,’ zei Mortimer. ‘Maar je vriend John is een aardige kerel.’ Hij pakte een stuk papier uit de rotzooi en las het in stilte. ‘Een nobele kerel met sterke morele overtuigingen. Hardwerkend. Aardig. Goed voor zijn werknemers.’ 

			‘Werknemer,’ corrigeerde Liv, verbaasd dat Mortimer niets op kantoor kon vinden, maar uitgerekend dat rapport rechtstreeks van het bureau had gepakt. 

			‘En hij aait zijn hond als allereerste wanneer hij thuiskomt,’ vervolgde Mortimer, terwijl hij verder las. 

			‘Dus John laat zijn huis schoonmaken?’ vroeg Liv. ‘Ach, het is een begin.’ 

			‘Nou, ik beslis of zijn winkel ook schoon moet worden gemaakt of niet. Hij heeft een brownie die behoorlijk gek op hem is en hem met nog meer weer helpen.’ 

			‘Zolang ze mijn gereedschap maar niet reorganiseren’, zei Liv. ‘Ik heb namelijk een heel systeem.’ 

			‘Dus, jij, Liv Beaufont, Krijger van het Huis van Zeven, bent hier niet om me nog meer regels op te leggen?’ 

			Liv dacht even na en haalde toen haar schouders op. ‘Dat ga ik niet doen. We zeggen wel gewoon, als leugentje om bestwil, dat ik het wel heb gedaan.’ 

			‘Wat als de Raad erachter komt?’ 

			‘Ik ben er vrij zeker van dat ze me deze zaak hebben gegeven om me uit hun vaarwater te houden, maar laten we doen alsof je het met de nieuwe regels eens was. Zodra ik vertrek, kun je weer verder zoals je altijd deed, dan doe ik alsof ik van niks weet wanneer ze me ermee confronteren.’ 

			Mortimer nam weer plaats op zijn stoel. ‘Ik heb nog nooit een Krijger zoals jij ontmoet. Je lijkt totaal geen loyaliteit aan het Huis te hebben.’ 

			‘Jawel hoor. Ik zie het nut alleen niet in van die waardeloze regels. Wat gaat het ons aan hoe jullie je werk doen… ik bedoel, hoe jullie doen wat jullie leuk vinden?’ 

			‘En wat verwacht je van mij terug?’ 

			‘Eigenlijk een paar dingen,’ begon Liv, terwijl ze verschillende ideeën in haar hoofd had. ‘Brownies kunnen krijgen veel te zien en te horen, toch?’ 

			‘Oh, ja. We zijn overal. Ergens, in de schaduw, onzichtbaar.’ 

			‘Dat dacht ik al,’ zei Liv triomfantelijk. ‘Ik hoopte dat je je brownies misschien kon inlichten over een vat magie. Of ze misschien willen kijken of ze dat vat ergens zien.’ 

			‘Een vat magie, zeg je?’ 

			‘Ja. Het is onlangs verdwenen en ik weet niet waar het is gebleven.’ 

			‘En waarom denk je dat het in het bezit van de mensen zou zijn?’ vroeg Mortimer. 

			‘Dat denk ik niet,’ antwoordde Liv. ‘En dat is ook het probleem. Ik heb geen idee waar het zou kunnen zijn. Het kan echter geen kwaad dat je brownies een oogje in het zeil houden.’ 

			‘En in ruil daarvoor laat je ons met rust en laat je ons op onze manier werken?’ 

			‘Nou, ik heb misschien nog iets van je nodig,’ zei Liv. 

			‘Zoals wat?’ Mortimer brak een deel van het brokkelige stuk op het bord af en nam een hap. 

			‘Weet je misschien waarom magie het zwaard van een reus zou beschermen, die zich bevindt in een museum gerund door mensen?’ vroeg Liv. Ze besloot dat ze Mortimer beter in vertrouwen kon nemen als ze meer informatie van hem wilde krijgen. Zelfs als hij toch iemand over haar vragen zou vertellen, wist ze niet of dat überhaupt wel kwaad kon. Ze was voor nu gewoon aan het aftasten. 

			‘Mensen hebben geen magie,’ verklaarde Mortimer uiteindelijk nadat hij klaar was met kauwen. ‘Het moeten magiërs zijn geweest die de beveiliging op het zwaard hebben gezet.’ 

			‘Dat dacht ik ook,’ zei Liv. ‘Ik begrijp gewoon niet waarom.’ 

			Mortimer nam nog een hap van het brokkelige stuk, en keek bedachtzaam. ‘Ik denk dat er zoveel is dat je niet begrijpt aan deze situatie. Ik zal mijn brownies laten uitkijken naar het vat magie en informatie inwinnen over het zwaard. Is dat voldoende? Het is namelijk bijna bedtijd.’ 

			Liv knikte, stond op en stootte haar hoofd tegen het lage plafond. ‘Ja, dat is voldoende. Ik neem contact met je op om te vragen of je al wat meer te weten bent gekomen.’

			Mortimer pulkte een stukje eten tussen zijn gele tanden vandaan. ‘Nee, wij nemen contact met jou op.’

			‘Hoe dan?’ vroeg Liv. 

			‘Wij brownies hebben zo onze manieren. Je hoeft alleen maar te zoeken naar een berichtje van ons.’

		


		
			Hoofdstuk 11

			Iedereen in de magische wereld probeerde Liv gek te maken. Voorbij waren de dagen dat alles normaal was en ze rustig rond kon kijken in John’s winkel zonder constant paranoïde te worden. Sinds ze met Mortimer had gesproken, zocht ze constant rond naar een teken van de brownies. Een berichtje over iets dat ze hadden gevonden, of verdere informatie die ze hadden ingewonnen. Een verkreukeld snoeppapiertje op een plek die ze zich niet kon herinneren, zorgde ervoor dat ze al een uur heen en weer ijsbeerde, zich afvragend of ze Roya Lane opnieuw moest bezoeken om met het hoofd van de brownies te spreken. 

			‘Ik vraag me af of je dit hele gebeuren niet teveel overdenkt,’ zei Plato, terwijl hij zich uitrekte en omrolde op zijn rug. 

			‘Doe ik dat?’ antwoordde Liv, terwijl ze wat friemelde aan de draden van een computermonitor. Ze kon nog niet precies achterhalen wat ermee aan de hand was, ook al keek ze er al een uur naar. 

			Ze was zo bezig met haar werk dat ze het niet eens merkte toen de deurbel rinkelde, wat aangaf dat er iemand was binnengekomen. 

			‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg Clark. 

			Liv keek en zag haar broer met zijn handen tegen zijn gestreepte broek gedrukt. Zijn drakenhuidmantel bedekte zijn schouders. 

			‘Een betere vraag is, wat heb jij nou aangetrokken?’ vroeg Liv. 

			Clark keek neer op zijn driedelige pak. ‘Wat bedoel je?’ 

			Liv zwaaide met haar hand naar zijn outfit, en hield een kleine schroevendraaier vast. ‘Je bent gekleed alsof je naar het theater gaat… in 1890.’ 

			‘Ha-ha,’ zei Clark zonder verbuiging in zijn stem. ‘Dit is een een hele nette outfit voor deze tijd.’ 

			‘Hoeveel vreemde blikken heb je op straat gekregen?’ vroeg Liv. 

			‘Mensen kijken me altijd vreemd aan,’ antwoordde Clark. ‘Ze zijn gewoon gecharmeerd van mijn Koninklijke uiterlijk.’ 

			‘Ja, dat is het.’ 

			Clark liep voorzichtig naar voren in de hoop dat hij niets zou omstoten wat zijn mooie pak zou kunnen beschadigen. ‘Wat ben je aan het doen?’ 

			Liv keek naar de monitor. ‘Ik probeer deze roestbak te repareren.’ 

			‘Nou, waarom gebruik je geen…’ Clark keek om zich heen. ‘Nou, je weet wel.’ 

			Liv knikte. ‘Dat heb ik al eerder gedaan. Dat gaat dus niet goed, tenzij ik precies weet wat er mis is met het apparaat, dus nu probeer ik het maar op deze manier uit te zoeken.’ 

			Clark keek rond in de winkel. Aan de muur had John een verzameling oude camera’s, die van voor het begin van de vorige eeuw waren. ‘Ik heb nog steeds geen idee waarom je hier werkt. Het Huis begint je te betalen, toch?’ 

			‘Ja, maar een baan hebben gaat soms niet om geld, maar wel om het vervullen van een verantwoordelijkheid.’ 

			Er verscheen een glimlach op Clarks gezicht. ‘Je klinkt als papa.’ 

			Liv werd opstandig en opende haar mond om iets sarcastisch te zeggen, maar ze kon niets bedenken. Uiteindelijk zei ze: ‘Ja, nou, hij had gelijk toen hij dat soort dingen zei. Eigenlijk had hij altijd gelijk.’

			Clark zuchtte. ‘Je hebt ze te hoog in het vaandel staan.’ 

			‘Hoe kan dat nou? Het waren onze ouders.’ 

			‘Nou, je wilt niet eens geloven dat hun dood een ongeluk was, omdat je je niet voor kunt stellen dat ze ook fouten maakten, zoals ieder ander. Ik zeg niet dat je het mis hebt, niet na wat we inmiddels weten over het vat magie, maar je moet wel objectief kunnen blijven.’ 

			‘Wijs mij eens één persoon in de hele wereld aan die hun ouders objectief bekijken,’ eiste Liv, terwijl ze de schroevendraaier met iets meer kracht in de sleuf van de schroef duwde dan ze van plan was. ‘Vanaf de geboorte zorgen je ouders voor je. Door onbaatzuchtigheid en opoffering leren ze ons over liefde, ze zijn onze helden in onze kinderjaren, helden die ons redden van het donker of een slechte droom. Hoe kun je nu naar je ouders kijken zonder ze buitengewoon speciaal te vinden? Wie zijn dat soort mensen? Want als die mensen ouders hebben zoals wij die hebben gehad, en ze niet respecteren, is er iets ernstig mis met hen.’ 

			Clark durfde Liv een rebelse glimlach te laten zien. Het zorgde ervoor dat hij er als een kwajongen uitzag. ‘Voor iemand die graag doet alsof ze niet om familie geeft, denk ik dat je de meest loyale bent van ons allemaal.’ 

			Liv raapte de schroevendraaier weer op. ‘Dat ben ik niet.’ 

			‘Dat ben je wel.’ 

			‘Ik ben… ik ga dit spel niet met je spelen.’ 

			Clark begon door de winkel te lopen, bekeek de verschillende apparaten, maar raakte niets aan. ‘Dus het vat… Ik blijf proberen aanwijzingen te vinden, maar ik heb nog niets gevonden.’ 

			Liv knikte, blij dat het onderwerp veranderd was. ‘Ja, dat doe ik ook.’ 

			‘Ik blijf ook maar piekeren over Reese’s woorden. Begreep jij het?’ vroeg hij. 

			Liv keek afwezig op, de woorden stroomden ingestudeerd uit haar mond: ‘Olivia heeft de sleutel. Jij hebt het hart. Samen moet je afmaken waar we aan begonnen zijn.’

			‘Reese was altijd al creatief geweest met woorden, nietwaar?’ zei Clark liefdevol. 

			‘Ja, maar het had geen kwaad gekund als ze voor een keer duidelijk zou zijn geweest,’ zei Liv, en had onmiddellijk spijt van haar woordkeuze. Clark keek ernstig toen hij zijn oog liet vallen op een oude draaitelefoon. 

			‘Ik snap niet hoe ik de sleutel kan hebben,’ zei Liv haastig om haar blunder te verdoezelen. ‘En als er iemand geen hart heeft, dan ben jij het.’ 

			Clark gluurde tussen de planken door en keek haar boos aan. ‘Hé, ik heb ervoor gezorgd dat de Raadsleden je met rust laten. Als ik er niet was geweest, zouden die sessies in het Huis veel erger kunnen zijn. Ze keuren je tactiek af, zoals hoe je met de goblins omging, maar ik heb ze een deel van het goede laten zien, en ze verteld dat een beetje opschudding de goblins kan laten beseffen wie er hier de baas is.’ 

			Liv schudde haar hoofd. ‘Het moet geen pesten worden. Dat is het probleem. Het Huis maakt allemaal uitzonderingen voor goblins en kabouters, of wat dan ook. Dat is niet eerlijk. Er wordt van ons verwacht dat we voor gerechtigheid staan, maar het enige wat we doen is een heleboel willekeurige wetten handhaven die we zelf hebben opgezet.’ 

			‘Ik heb deze toespraak eerder gehoord,’ zei Clark, terwijl hij rond de planken liep en Plato in de gaten hield, die deed alsof hij lag te slapen. 

			Ze schrok toen de deur aan de achterkant van de winkel opende. Normaal schrok ze er niet van, maar normaal gesproken stond ze hier ook niet samen met een andere magiër. Ze zocht vluchtig om zich heen voor een plek waar ze Clark op kon bergen. Pickles rende door de open deur naar binnen, regelrecht naar Clark toe. Hij sprong tegen zijn benen op en liet vuile pootafdrukken achter. 

			Haar broer joeg de hond weg en gaf Liv een geïrriteerde blik toen hij zijn broek afklopte. 

			Elke hoop die Liv had om haar broer ongezien weg te krijgen, verdampte toen John door de deur wandelde en pauzeerde bij het zien van Clark. ‘Nou, hallo daar, buurman. Helpt Liv je al?’ 

			‘Buurman?’ vroeg Clark verward. ‘Ik woon eigenlijk niet in de buurt, en ik kwam alleen langs om…’

			‘Dit is mijn broer,’ zei Liv haastig, verrast door haar eigen eerlijkheid. De waarheid vertellen was niet zo moeilijk. Ze had het net gedaan. ‘En hij is zo raar gekleed omdat hij een acteur is.’ Haar hoofd werd warm bij het zien van de woeste gezichtsuitdrukking van Clark. Eerlijkheid was een proces. Stukje bij beetje kwam ze er wel.

			‘B-b-broer?’ vroeg John, terwijl hij naar Liv en Clark keek. ‘Je hebt nooit gezegd dat je een broer had.’ 

			Clark keek haar aan alsof hij haar wilde vragen waarom ze nooit verteld had over haar broer.

			‘Ja, hij is een poosje weggeweest,’ zei Liv. ‘Reizen met zijn toneelgezelschap.’ 

			‘Toneelgezelschap?’ fluisterde Clark toen John hem de rug toekeerde. 

			Ze bloosde. 

			‘Oh, nou, dat klinkt spannend.’ John bood Clark zijn hand aan en schudde de magiër zijn hand. ‘Leuk om je te ontmoeten…’ 

			‘Clark,’ zei haar broer.

			‘Leuk je te ontmoeten, Clark,’ zei John. ‘Alle familie van Liv is hier welkom. Blijf je bij haar wonen?’ 

			‘Hier?’ vroeg Clark lachend, terwijl hij zijn mond gauw bedekte toen Liv hem gemeen aankeek. ‘En nee, ik woon in Santa Monica. Ik kwam gewoon even langs om haar te bezoeken.’ 

			‘Oh, nou, dat is aardig van je,’ zei John, terwijl hij van Clark naar Liv keek. ‘Het moet vast leuk zijn om bij te praten. Er gaat niets boven familie in de buurt hebben.’ 

			‘Maar niet te dichtbij,’ zei Liv, terwijl ze Clark een pinnige blik toewierp toen John niet keek. 

			‘Ja, ik probeer altijd langs te komen rond lunchtijd als ik in de buurt ben,’ zei Clark. 

			‘Soms heb ik het te druk om te eten,’ verklaarde Liv. 

			John bolde zijn wangen en schudde zijn hoofd. ‘Dat is onzin, Liv. Je moet eten, en je hebt die lunchpauzes verdiend. Ik durf te wedden dat je niet genoeg pauzes neemt. Als er iemand van personeelszaken in de winkel komt, krijg ik straks nog een boete omdat ik in overtreding ben.’ 

			‘Dat zal wel niet, John,’ zei Liv lachend, terwijl ze probeerde van onderwerp te veranderen. Ze wist niet precies wat ze ervan vond dat haar oude en nieuwe wereld nu zo botsten. Ze probeerde John te beschermen door hem niets over magie te vertellen, maar als haar broer regelmatig opdook, zou dat steeds moeilijker worden. Clark zag er niet uit als een hipster die slechts wat rondhing in Noord Hollywood. Met zijn strakke gezicht en vreemde kleren zag hij er absoluut uit als een magiër, maar ze hoopte dat John dat niet zou zien. 

			‘Nou, ik laat jullie twee met rust,’ zei John, terwijl hij Pickles opraapte en zijn gezicht liet likken. ‘Ik kom vanavond terug om je te helpen met afsluiten, Liv.’ 

			‘Bedankt,’ zong ze terwijl de oude man en de hond via de voorkant vertrokken. 

			‘Dus je baas weet niets, hè?’ vroeg Clark wanneer ze weer alleen waren.

			‘Ik heb gehoord dat het beter is zo,’ legde Liv uit. 

			Clark knikte. ‘Je zou hem in gevaar brengen als hij de waarheid over je wist. Misschien nog niet, maar binnenkort heb je vijanden. Elke Krijger heeft vijanden. Het hoort bij het territorium.’ 

			Liv verkrampte vanbinnen. Het idee om John en de winkel in gevaar te brengen was iets wat ze niet kon hebben. 

			Terwijl de spanning op haar gezicht was te zien, zei Clark: ‘Je kunt altijd in het Huis van Zeven komen wonen. Daar is het veilig. Dan hoef je je er geen zorgen over te maken. Dat je hier alleen werkt, maakt verder niet uit.’ 

			Liv zuchtte. ‘Ik maak me geen zorgen over mijn werk. Dat houdt me op de been wanneer het Huis van Zeven me weer eens gek maakt. Maar ik wil niet dat er iets met John gebeurt.’ 

			‘Nou, dan moet je voorzichtig zijn in de toekomst,’ waarschuwde Clark. ‘Het is slechts een kwestie van tijd voordat je iemand in de magische gemeenschap kwaad maakt en ze achter je aan komen. Als ze je niet kunnen vinden, gaan ze meestal achter degenen aan van wie je houdt.’ 

			Liv sprong bijna uit haar stoel, haar emoties sprongen wild rond in haar lichaam. ‘Deze peptalk was heerlijk. Je bent een echte zonnestraal, broertje. Laten we binnenkort weer eens samen babbelen, en met binnenkort bedoel ik: nooit meer. Ik kom naar jou toe. Jij niet naar mij.’ 

			Clark keek haar suf aan. ‘Oké, prima. Je weet me te vinden als je hulp nodig hebt met… dit menselijke gedoe.’ 

			Liv wist niet zeker of ze hem moest geloven, maar hij leek oprecht. 

			Hij rolde met zijn schouders en probeerde wat spanning los te laten. ‘Kijk, over dat andere… Ik ga proberen dichter bij Adler te komen, en erachter te komen of hij betrokken is bij het verdwenen vat magie. Alles waar ik tot nu toe achter ben gekomen, wijst daar wel op.’ 

			‘Dus ik moet het me niet aantrekken als je gemeen tegen me doet in het Huis van Zeven?’ 

			‘Je weet dat ik het niet meen. Dat we dingen zorgvuldig moeten spelen,’ zei Clark. ‘Het is beter als niemand ziet dat we samenwerken, of dat er iemand achterdochtig wordt.’ 

			‘Nou, wat moet ik in de tussentijd doen, terwijl jij alles aan het uitzoeken bent over die kwaadaardige albino die er alles aan doet mij te vernederen in het bijzijn van alle anderen?’ 

			‘Zoek jij maar uit waar Reese het over had,’ stelde Clark voor. ‘Als ze zegt dat je de sleutel hebt, zoek dan uit wat dat is en hoe je het moet gebruiken.’

		


		
			Hoofdstuk 12

			Voordat ze Rory’s huis binnen stapten, begon Plato’s haar al overeind te staan, waardoor hij er nog pluiziger uitzag dan normaal. Liv bleef staan met haar hand op de deurklink.

			‘Uhm, is alles in orde?’ vroeg ze hem. 

			‘Nee,’ antwoordde hij, terwijl hij achteruit liep op de veranda. ‘Ik bedoel, ja. Alles is in orde, maar ik denk niet dat ik met je mee naar binnen kan vandaag.’ 

			Liv voelde zich gespannen. ‘Is Rory in orde? Gaat alles wel goed met je? Wat is er aan de hand?’ 

			Plato zag er plotseling ziek uit en viel bijna van de veranda af, maar hield zijn blik gericht op de deur. ‘Er is niets. Ik ben gewoon allergisch voor iets wat Rory daar heeft.’ De kat draaide zich om en rende weg, hij verdween voordat hij de stoep bereikte. 

			‘Allergisch?’ vroeg Liv zich af. ‘Sinds wanneer is Plato allergisch voor iets?’ 

			Gevoed door nieuwsgierigheid klopte Liv op de deur. Ze was niet verbaasd toen de deur even later langzaam opende. Dat was altijd de manier waarop Rory haar binnenliet, het leek net een spookhuis. 

			Wat haar wel verbaasde was Rory die middenin de woonkamer zat in kleermakerszit. Overal liepen kittens om hem heen, waarvan hij er eentje de fles gaf. 

			Liv bevroor. ‘Wat ben je aan het doen?’

			Rory klemde de fles tussen zijn kin en zijn schouder om met zijn andere hand een kitten op te vangen die bijna van de salontafel viel. ‘Ik verwarm het metaal voor je zwaard achterin. Zit er al wat schot in de zaak verder?’ 

			Liv bleef staren terwijl een klein oranje met wit katje op Rory’s rug kroop en op zijn schouder ging liggen. ‘Nee, ik bedoelde eigenlijk wat je hier met die duizend kittens aan het doen bent?’ 

			‘Het zijn er maar tien,’ vulde Rory aan. ‘Buxter en Polly zitten onder de bank, denk ik. Samson verstopt zich waarschijnlijk weer in mijn laars.’ Hij wees voorzichtig met zijn hoofd richting zijn laarzen, terwijl hij het flesje tussen zijn kin en schouders niet wilde laten vallen. Hij voedde de kitten nog steeds. 

			‘Juist, maar de vraag blijft: waarom zorg je voor tien kittens? Ben je ze aan het vetmesten zodat je ze op kunt eten? Zijn kittens normaal om te eten voor een reus?’ 

			De grijze kitten die bijna van tafel was gevallen, was helemaal ingewikkeld in kleedjes en stond opnieuw op het punt de sprong te wagen. ‘Waarom maak je jezelf niet nuttig en pak je Junebug voordat hij zichzelf pijn doet?’

			Liv rende naar voren en greep de kleine kitten net op tijd. Hij wurmde zich een weg uit haar handen en probeerde vrijuit te gaan. 

			‘En nee, ik ben niet van plan om de kittens op te eten,’ zei Rory, terwijl hij de fles uit de mond van de kitten trok. 

			‘Oh, zijn ze dan een ingrediënt voor een drankje?’ 

			Hij plukte een andere kitten van de vloer en stak de fles in zijn mond. ‘Nee, reuzen knoeien niet met drankjes.’

			Liv tilde Junebug op, kijkend naar het bolletje wol terwijl hij zich nog steeds uit haar houdgreep probeerde te worstelen. ‘Nou, dan ga ik ervan uit dat je een nobele daad doet, zorgen voor kittens in afwezigheid van hun moeder. Dat is echt geweldig van je.’ 

			Rory gromde. ‘Bij nader inzien ben ik toch van plan de kittens op te eten. De favoriete snacks van reuzen zijn puppy’s en kittens.’ 

			Liv zette Junebug neer en haalde de oranje kitten uit Rory’s laars. ‘Ik weet het niet, Samson. Ik denk dat de reus aan het jokken is, maar ik heb hem door. Hij is een goedzak.’

			‘Dat ben ik niet,’ antwoordde Rory, terwijl hij zijn ogen tot spleetjes kneep toen Junebug de klim naar de salontafel weer maakte. ‘En de kittens verstaan ons niet. Geloof me, ik heb het geprobeerd.’

			Liv reikte naar de dappere kitten, en hield hem in haar hand. In haar andere hand droeg ze Samson. ‘Geen wonder dat Plato hier niet wilde komen. Het is te schattig.’ 

			Rory zette de kitten neer dat hij aan het voeden was. ‘De lynx wilde hier niet komen omdat hij geïntimideerd is.’ 

			Een lach barstte uit Liv’s mond en maakte Samson bang. ‘Plato, geïntimideerd? Dat zou de eerste keer zijn. Waarom zou een stel onstuimige kittens Plato intimideren?’ 

			‘Omdat ze hun authentieke zelf zijn,’ antwoordde Rory. ‘Wat je ziet is wat je krijgt, maar de lynx kan dat niet over zichzelf zeggen. Hij bedriegt mensen altijd op de een of andere manier.’ 

			Het voelde als een persoonlijke belediging, maar ze schudde het van zich af en realiseerde zich dat Rory deels gelijk had. Plato was een mysterie, maar dat betekende niet dat hij onbetrouwbaar was. 

			‘Hé, wat ik me afvroeg over deze langdurige vete tussen de reuzen en de magiërs,’ zei Liv, denkend aan wat de Raad had gezegd over reuzen. ‘Hoe kwam dat?’ 

			Rory stond op en stopte een van de kittens in zijn borstzak. 

			Liv wees naar het bewegende diertje en lachte. ‘Snack voor later?’ 

			Hij knikte, en leek het niet grappig te vinden. ‘Heb je het boek gelezen dat ik je gaf?’ 

			‘Delen ervan,’ zei ze, terwijl ze zich de laatste keer probeerde te herinneren dat ze tijd had gehad om Mysterious Creatures van Bermuda Laurens te lezen.

			‘Het boek is meer dan duizend pagina’s lang,’ zei Rory met grote teleurstelling. ‘Als je alleen delen hebt gelezen, mis je veel.’ 

			‘Dat boek is niet zo lang,’ betoogde Liv. ‘Daarvoor is het niet dik genoeg.’ 

			Rory schudde zijn hoofd en sjokte naar de achtertuin, veel van de kittens vielen zijn blote voeten aan terwijl hij hen voorbij liep. ‘Wanneer ga je leren dat niets is wat het lijkt met magie? Het boek is betoverd om in je zak te passen of niet teveel ruimte op een plank in te nemen.’

			Liv volgde hem naar buiten. ‘Wacht, ik dacht dat reuzen niet geloven in dingen mooier maken met magie?’ 

			Rory stopte abrupt, en stak zijn hand uit om Liv tegen te houden. Hij draaide zich langzaam om. ‘We willen dat dingen eruit zien zoals ze zijn, maar we houden wel van efficiëntie. Als dat betekent dat je een boek kleiner en compacter moet maken, is dat prima.’ 

			‘Nou, je had die spreuk op jezelf moeten gebruiken, zodat je laatst gewoon in die SUV had kunnen stappen.’ 

			Terwijl hij zijn hand nog steeds uitgestoken hield, zei Rory: ‘Het is tijd dat je gaat.’ 

			‘Maar ik ben er net,’ betoogde Liv. ‘Ga je me niet trainen?’ 

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Ga naar huis en lees het boek.’

			Ze probeerde langs de reus heen te kijken, maar hij bewoog heen en weer zodat hij de hele deuropening vulde.

			‘Ik werk aan je zwaard, en ik kan de geheimen van het metaalbewerkingsproces dat door mijn grootvader aan mij is doorgegeven niet met je delen,’ legde Rory uit. 

			‘Mogen de kittens het wel zien?’ vroeg liv, kijkend hoe een van hen in Rory’s been klom. 

			‘Is het nog gelukt bij Turbinger te komen?’ vroeg Rory, verwijzend naar het zwaard van zijn grootvader. 

			Liv zuchtte. ‘Nee, nog niet. Ik heb rondgevraagd, maar ik heb nog niets ontdekt dat me zal helpen dichterbij te komen.’ 

			‘Mag ik voorstellen dat je gewoon dichterbij probeert te komen en er dan vanzelf wel achterkomt welke obstakels je precies te wachten staan?’ 

			Liv liet haar kin zakken en keek hem met geknepen ogen aan. ‘Dat klinkt als een recept voor een ramp. Betaal jij mijn borg als ik in de gevangenis terechtkom?’ 

			Rory draaide zich om en sjokte de deur uit. ‘Nee, nee. Je bent een magiër. Ik verwacht dat je er zelf wel uitkomt.’

		


		
			Hoofdstuk 13

			Als Liv geen magie gehad zou hebben, was het onmogelijk geweest om in te breken in het museum en een zwaard te stelen ter grootte van zichzelf. Maar met magie waren veel dingen mogelijk. Rory kon om wat voor reden dan ook niet bij het zwaard komen, maar dat betekende niet dat Liv dat ook niet kon. 

			Ze passeerde met gebogen hoofd toeristen die naar oude artefacten keken, haar ogen scanden de omgeving. De kamer met Turbinger was wederom leeg toen ze er kwam. Ze stopte bij de ingang en keek om zich heen. Er was niets anders in de kamer behalve het zwaard, wat vreemd was, omdat alle andere kamers die ze had gepasseerd standbeelden of de overblijfselen van prehistorische dieren of mensen tentoon stelden. 

			Liv stapte de kamer in, en even voelde het alsof er zich iets om haar heen wikkelde. Een krachtveld? Ze schudde het idee van zich af, haar verbeelding kreeg de overhand en dat mocht niet gebeuren. 

			Ze was betoverd door de pure schoonheid van het zwaard. Vorige keer was ze zo afgeleid door Rory en zijn mysterieuze aard dat ze het zwaard niet volledig kon bestuderen. Het was duidelijk dat het zwaard veel magie bezat, maar ze wist niet zeker waarom dat zo duidelijk was. 

			Terwijl ze haar handen een paar centimeter van het glas af hield, begon Liv verschillende spreuken te fluisteren, die ze pas een uur geleden had geleerd. Toen Rory haar had verteld het boek te lezen dat hij haar had gegeven, was ze naar huis gegaan en opende het op een willekeurige bladzijde, en verbaasde zich over de honderden pagina’s gewijd aan spreuken van magiërs. Het verbaasde haar omdat ze dacht dat het boek alleen informatie gaf over andere soorten zoals kabouters, trollen, of wat dan ook. Hoe meer Liv door het boek bladerde, hoe meer ze zich realiseerde dat het een enorme encyclopedie was vol informatie over alles wat magisch was. Toen ze naar de cover keek besefte ze zich: zij was een mysterieus wezen. Haar hele leven had ze andere magische soorten gezien als ‘wezens’ en haar eigen soort als ‘magiërs’. Mensen die krachten hadden. Maar het waren allemaal wezens vol mysterie en magie. 

			Liv verwachtte niet dat ze veel over haar eigen soort kon leren uit een boek geschreven door een reus, maar ze had ook niet verwacht dat spreuken daarna veel vloeiender uit haar mond kwamen. Ze leerde er veel meer van dan in al die jaren in het Huis van Zeven. De spreuken geschreven door Bermuda Laurens waren gemakkelijk uit te spreken, volgens Liv ging het bijna vanzelf. 

			Haar vingers tintelde toen de eerste spreuk uit haar mond rolde, en gedurende een paar seconden verwachtte Liv dat de kast zou openen en het zwaard de lucht in zou stijgen. Toen dat niet het geval was, probeerde ze een tweede spreuk, en daarna een derde. Ze hadden allemaal hetzelfde doel: het openen van voorwerpen. 

			Liv liet haar vingers op de glazen kast rusten en kreeg meteen een schok. Ze sprong terug en keek met irritatie naar de kast terwijl de schokken door haar armen en schouders bleven stromen. 

			‘Mevrouw, is alles in orde?’ riep een stem van achter haar. 

			Liv draaide zich om en zag een bewaker die in de kamer gluurde. 

			‘Alles is goed,’ zei Liv, terwijl ze haar nog pijnlijke armen langs haar lichaam liet hangen. 

			De bewaker keek onzeker van haar naar het zwaard. Hij schoof zijn zorgen opzij, wandelde de kamer in, met zijn aandacht volledig op het zwaard gericht. 

			‘Wat is het toch een mooi ding, nietwaar?’ vroeg hij, terwijl hij naast haar kwam staan. 

			‘Ja. Het is mooier dan wat dan ook,’ verklaarde Liv. 

			Hij knikte. ‘Blijkbaar ben je niet de enige die dat vind. Ze weten niet veel van het zwaard af.’ De bewaker wees naar het informatiebordje naast het zwaard, waar weinig informatie op stond. 

			‘Ik vraag me af hoeveel het weegt?’ mijmerde ze hardop. 

			‘Dat is een goede vraag,’ verklaarde de bewaker. 

			‘Zijn er meerdere mensen nodig om het op te tillen als ze de kast openen?’ vroeg Liv. 

			De bewaker fronste. ‘De kast openen? Dat heb ik ze nog nooit zien doen.’ 

			‘Oh, maar dat zullen ze toch een keer moeten doen.’ 

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik zou niet weten waarom. Daar is echt geen enkele reden voor.’ 

			‘Hoe zit het dan met de reiniging of onderhoud?’ Liv wist niet waar haar vragen naartoe gingen, maar ze hoopte dat er iets uit zou komen dat ze kon gebruiken.

			‘Nee hoor, dat is niet nodig. Het glas is verzegeld zodat er geen lucht of stof in kan komen.’ De bewaker klopte op het oppervlak van de vitrine en glimlachte. ‘Het is ondoordringbaar.’ 

			Liv verwachtte dat de bewaker zich terugtrok van een schok, maar toen dat niet gebeurde, probeerde ze haar gezichtsuitdrukking zo neutraal mogelijk te houden. ‘Ja, het ziet er vrij sterk uit.’ 

			‘Nou, als je hier klaar bent,’ wees de bewaker over zijn schouder, ‘moet je de mummies in de volgende kamer bekijken. Ze zijn best eng.’ 

			Liv zwaaide en probeerde de bewaker van zich af te schudden. ‘Dat ga ik zeker doen. Bedankt.’ 

			Nadat hij weg was, stak Liv haar hand weer uit en liet hem een centimeter boven het glas zweven. Misschien was de schok die ze eerder had gekregen gewoon het gevolg van te veel opgebouwde statische elektriciteit. Misschien waren het de spreuken die probeerden te werken. Ze wist niet wat het was, maar ze dacht niet dat het een tweede keer zou gebeuren. 

			Ze liet haar hand maar kort rusten op de vitrine, toen een vreselijke schok haar enkele meters achteruit gooide. Liv landde op haar rug en sloeg tegen de muur. De alarmen gingen af, rode lichten knipperden boven haar hoofd. De sirenes loeiden, en schudde Liv wakker na de elektrische schok. Ze probeerde op te staan, maar haar lichaam werkte niet mee. 

			‘Hé, wat is hier aan de hand?’ riep de bewaker, terwijl hij terug de kamer in kwam rennen. Hij keek naar Liv, en toen naar de vitrine. ‘Probeerde je hem open te maken? Wat heb je gedaan?’ 

			‘Ik heb niets gedaan,’ betoogde Liv met het zweet op haar voorhoofd, terwijl ze opnieuw probeerde op te staan. De inspanning werd haar bijna teveel, waardoor ze dacht flauw te gaan vallen. 

			‘Hou je handen waar ik ze kan zien,’ riep de bewaker, zijn ogen stuiterden angstig tussen Liv en de vitrine heen en weer. Hij trok zijn pistool en richtte het op Liv toen ze eindelijk was opgestaan.

			Oh nee, dat is niet goed, dacht Liv, kijkend naar de nerveuze bewaker. 

			‘Blijf gewoon waar je bent tot de back-up arriveert,’ beval hij, het pistool in zijn hand trilde door zijn gebeef. 

			Er druppelde bloed uit Liv’s neus. Ze veegde het weg met haar hand, en realiseerde zich dat ze er niet zo prettig uitzag voor de bewaker tegenover haar. 

			Voetstappen weergalmden in de gang achter haar; ze moest daar weg. Maar ze voelde zich te zwak om te rennen, laat staan magie te gebruiken. 

			‘Ik moet flauwgevallen zijn tegen de vitrine,’ legde Liv uit, terwijl ze haar schouders bewoog en nieuwe kracht probeerde op te roepen. Ze herinnerde zich iets wat ze die ochtend in Bermuda’s boek had gelezen over het onttrekken van magie uit elementen. Zo werkte de magie van reuzen. Ze begon energie over te hevelen, maar ze wist niet waar het vandaan kwam. Het enige wat ze wist was dat ze even later een grote vloedgolf van magische energie door haar lichaam heen voelde stromen. Toen herinnerde ze zichzelf eraan dat ze in het Natuurhistorisch Museum was, waar ze waarschijnlijk magie uit oude bronnen van elementaire energie kon putten. 

			De bewaker keek haar onzeker aan. ‘Ben je tegen de vitrine gevallen? Was dat de oorzaak van het alarm?’ 

			‘Ik denk het wel,’ zei Liv, terwijl ze haar evenwicht testte. Ze voelde zich met de seconde stabieler. 

			‘Dat klinkt onlogisch. We moeten de camera’s controleren,’ zei de bewaker, die de camera’s in de hoeken van de kamer aanwees. 

			Liv dacht na. Ze kon niet zomaar weglopen hier.

			De voetstappen kwamen dichterbij. 

			Zo snel als ze kon, richtte Liv haar hand op de camera. De camera explodeerde en het ding barstte met veel vonken uit elkaar. Ze hoopte dat het de beelden had gewist, dit had ze al vaak geoefend in haar vrije tijd bij John. 

			Liv beschermde haar gezicht en draaide zich om, ze sloeg haar arm rond de bewaker voordat hij het door had. Zijn pistool kletterde op de grond toen ze hem in zijn buik stompte, waardoor hij voorover viel. De bewegingen waren niet charmant, maar het werkte wel. 

			Ze wilde absoluut niet in de gevangenis terechtkomen, dus ze rende naar de uitgang. Een portaal maken had geen nut. Ze had portaalmagie niet kunnen gebruiken om het museum binnen te komen, wat betekende dat ze het ook niet kon gebruiken om te ontsnappen. 

			Drie gewapende bewakers haastten zich in haar richting. 

			‘Stop!’ riep de voorste. 

			Dat gaat niet gebeuren, dacht Liv, terwijl ze haar hand omhoog hield en een explosie van ijskoude wind in hun richting stuurde, die hen naar achteren wierp. Ze wenste dat ze vuurbalmagie had geleerd, maar gelukkig werkte de wind ook. 

			Het alarm boven haar hoofd was nog steeds aan het loeien en veel bezoekers staken nieuwsgierig hun hoofd om het hoekje. 

			Sommigen pakten hun telefoon erbij en filmden elke beweging die Liv maakte. Ze wees met haar hand richting de bezoekers en schakelde de telefoons uit. Daarna verwijderde ze de beelden. Ze moest daar weg. 

			Er waren nog meer bewakers onderweg; dat was duidelijk, want verschillende bezoekers keken over hun schouder richting de hoofdingang. Dus die kant kan ik niet op, dacht Liv, terwijl ze een snelle beslissing moest nemen en de tegenovergestelde richting op ging.

			Liv had een afleiding nodig. Een manier om de bewakers tegen te houden. De dinosaurusbotten in het atrium verderop trokken haar aandacht. Ze tilde haar hand op om de botten in te laten storten en een hoop herrie te veroorzaken, maar ze twijfelde. De enige reden waarom ze goblins huizen kon vernietigen was omdat ze wist dat ze ze ook weer op zou bouwen, en datzelfde gold voor prehistorische dinosaurussen. 

			Nee, Liv was beter dan dat, of dat wilde ze in elk geval zijn. 

			‘Hé, gratis geld!’ riep ze, terwijl ze haar beide handen in de lucht gooide en een spreuk fluisterde waarvan ze wist dat het puur een feesttruc was, een die ze velen in het Huis van Zeven op feestjes had zien gebruiken toen ze een kind was. 

			Vanaf het hoge plafond zweefde biljetten naar beneden. De mensen kwamen tevoorschijn uit alle hoeken en gaten van het gebouw, de meesten stopten met filmen en renden weg om het geld op te vangen voordat iemand anders het voor hun neus weg zou pakken. 

			Liv sprintte door de gangen naar de trap, wetende dat dat haar enige kans was om daar weg te komen. Ze keek over haar schouder voordat ze de trap naar de tweede verdieping nam. De menigte had zich verspreid, waardoor er een soort muur ontstond waar de bewakers met geen mogelijkheid omheen konden. En dat was niet het enige probleem, maar ze zouden Liv nooit kunnen vinden tussen zoveel mensen. Het museum wist niet eens wat er echt gebeurd was sinds de camera en de camerabeelden in de zwaardkamer van de reus waren vernietigd. 

			Dat deed Liv ergens aan denken, en toen ze op de tweede verdieping aankwam, wees ze naar de eerste verdieping, waardoor alle beveiligingscamera’s explodeerden en alle opnames wisten. Mensen schreeuwden van schrik, maar hun gegil werd overstemd door gelach en opwinding toen ze dollarbiljetten in hun zakken duwden - geld dat binnen een uur zou verdwijnen. 

			Liv wist dat haar opties op de tweede verdieping beperkt waren. Ze moest het gebouw uit. Vanuit alle richtingen hoorde ze geschreeuw en gestamp terwijl de bewakers haar insloten, dus nam ze een geïmproviseerde beslissing en wees met haar hand in de richting van een rij hoge ramen. Ze explodeerden allemaal tegelijk met enorm veel lawaai. Liv dook weg totdat de glasscherven op de grond waren geland, rende vervolgens naar de ramen, sprong er doorheen en landde op een nabijgelegen dak. 

			De bewakers hadden de tweede verdieping bereikt en schreeuwden, ze pakten hun geweren en renden naar de ontplofte ramen. 

			Liv maakte dat ze wegkwam, ze sprintte over de top van het gebouw en realiseerde zich dat ze zo niet langer door kon gaan. Ze moest hoger klimmen, of een verdieping lager springen. Ze nam de minder intimiderende optie, ze liet zich van het dak glijden en bleef nog maar net hangen aan de rand van het gebouw. Haar benen bungelden naar beneden, bonzend tegen de bakstenen muur. Liv probeerde het tempo erin te houden en schopte haar benen opzij, waarna ze zichzelf omhoog kon trekken. Dat deed ze altijd in het zwembad als ze het trappetje niet kon gebruiken. 

			Liv voelde zich opgelucht en gaf zichzelf een moment om bij te komen, toen ze plotseling het geluid van een helikopter hoorde. Er werd achter haar geschreeuwd en geschoten. Ze was plotseling voortvluchtig. Een crimineel, waar ze normaal gesproken tegen vocht. En toen herinnerde ze zich weer wie ze was: een magiër. 

			Liv rende naar voren en probeerde de ruimte tussen haar en de helikopter groter te maken. Toen ze aan het einde van het gebouw kwam, sprong ze naar het gebouw beneden haar en rende verder over het oranje dak. Ze kende de indeling van het gebouw niet, maar vooruitkijkend zag ze dat het dak abrupt tot een einde kwam. Ze moest echter wel voorzichtig zijn, anders zagen honderden mensen haar ontsnappen. Dat was niet de bedoeling. 

			Toen ze bijna aan het einde van het dak was, veranderde Liv van richting en sprong naar beneden naar het dak eronder. Het was een hogere sprong dan ze had verwacht, ze moest rollen om haar snelheid erin te houden. De sprong naar het volgende gebouw was gelukkig niet zo ver. 

			Toen ze naar beneden keek zag ze dat de bewakers zich al hadden verzameld met hun geweren in de aanslag. Dat was perfect, want ze had voor een goede afleiding gezorgd. Ze stuurde een projectie van een figuur die op haar leek - maar niet helemaal - springend over de rand van het dak naar het grasveld eronder. Op precies hetzelfde moment opende Liv een portaal op het dak en sprong er doorheen. Ze sloot het zo snel als ze kon. Liv tuimelde er doorheen en landde op de boulevard in Santa Monica, helemaal uitgeput en dankbaar dat ze ver verwijderd was van de chaos die ze had gecreëerd.

		


		
			Hoofdstuk 14

			Denk je dat iemand het heeft gezien?’ vroeg Liv aan Plato terwijl ze het stof van haar kleren veegde en door de lange gang naar de Kamer van de Boom strompelde. 

			‘Enkel een horde Aziatische toeristen,’ antwoordde Plato. ‘Maar ze zijn waarschijnlijk nog steeds bezig om dollarbiljetten te verzamelen.’ 

			‘Denk je dat die laatste truc hen genoeg heeft afgeleid?’ 

			Plato geeuwde. ‘Geen idee. De tijd zal het leren.’ 

			‘Hé, en je bent allergisch voor kittens?’ vroeg ze, toen ze zich herinnerde wat Rory zei. ‘Leg eens uit?’ 

			Een zichtbare rilling liep over Plato’s rug. ‘Ze zijn bedrieglijk schattig.’

			‘Dus dat is de enige reden?’ 

			‘Ook ik heb zwaktes. Ze zijn niet altijd logisch, maar we hebben ze allemaal.’

			‘Ik denk dat we dit later verder moeten bespreken,’ zei Liv, terwijl ze voor de Deur van Reflectie stopte. ‘Voor nu ga ik de Raad vertellen wat ze willen horen.’ 

			‘En dan zeggen ze dat ik misleidend ben,’ mopperde Plato, een vleugje speelsheid in zijn stem. 

			‘Ik denk dat je verkeerd begrepen wordt,’ antwoordde Liv toen ze een stap vooruit deed. 

			‘Oh, en Liv?’ riep Plato nog naar haar. ‘De nabijheid van de witte tijger of de zwarte kraai is belangrijk voor jou. Let daar maar op.’ 

			‘Belangrijk, waarom?’ vroeg Liv. ‘Ik dacht dat je zei dat je niets over hen wist.’ 

			‘Dat wist ik ook niet, maar net als jij, pik ik de hele tijd nieuwe informatie op.’ Plato knikte naar de muur. ‘Ga maar gauw naar binnen, nu de Raad afgeleid is.’ 

			* * *

			Adler leek zichtbaar te trillen toen Liv de Kamer binnenkwam. ‘En jij vond het nodig om in te grijpen?’ 

			Trudy DeVries tilde haar kin op en knipperde meerdere keren. De witte tijger stond slechts een paar meter van haar vandaan, met al zijn aandacht op de Krijger gericht. ‘De situatie was nog niet buiten mijn controle, hoewel het duidelijk was dat het snel zou escaleren als ik niets zou doen.’ 

			Adler drukte met zijn vinger tegen zijn slaap. ‘Weet je wat voor problemen je het Huis hebt bezorgd na je acties?’

			‘Meneer, mag ik,’ Stefan stapte uit zijn cirkel op de grond en liep vooruit terwijl Liv haar plaats innam. 

			‘Nee,’ zei Adler hard, zijn ogen flikkerden kort naar Liv. ‘Mevrouw DeVries heeft het Huis onder de loep genomen door in het openbaar mee te leven met een niet-geregistreerde magiër.’ 

			‘Ik luisterde gewoon naar zijn verhaal,’ betoogde Trudy. ‘Hij schreeuwde het door de hele kroeg vol magiërs. Het leek me niet meer dan normaal om even te luisteren naar wat hij zei.’ 

			‘Ook al was het de bedoeling dat je hem hierheen zou brengen of om registratie aan hem op te dringen?’ vroeg Bianca, ze kneep haar ogen tot spleetjes naar de vrouw met het korte, stekelige haar.

			‘Het is anders als je daar staat,’ begon Trudy. ‘Het is makkelijk voor jullie Raadsleden om ons te vertellen dat we onze medemagiërs moeten vermoorden of registratie aan hen op moeten dringen, maar als we daar zijn, is het allemaal niet zo zwart-wit. Het zijn mensen die hun eigen ideeën hebben over magie en hoe het moet worden geregeerd.’ Ze gooide haar arm opzij en doelde op de buitenwereld. ‘Daarbuiten houden ze niet van controle. Ik vrees dat ze in opstand zullen komen, tenzij we ze nederig behandelen en laten zien dat ons bestuur eerlijk en rechtvaardig is.’ 

			Adler lachte, een hol en pijnlijk geluid. Bianca en Lorenzo voegden zich bij hem. ‘Mevrouw DeVries, onze regels staan vast. Met instemming van iedereen in de Raad kan de magie van één magiër worden vergrendeld, waardoor ze niets meer waard zijn. Denk je echt dat we bang zijn voor een opstand? En degenen die hun magie niet geregistreerd hebben, zijn in overtreding. De wet bepaalt hoe we ermee om gaan.’ 

			‘Maar alleen omdat we dat kunnen, betekent niet dat we dat moeten doen,’ zei Trudy, een ader aan de zijkant van haar hoofd begon te kloppen. 

			‘Je gaat te ver!’ brulde Adler, en stond bijna op. ‘Dit tolereer ik niet.’

			‘Ik denk dat het het beste voor iedereen zou zijn als Trudy DeVries een reces van de Kamer zou nemen terwijl we deze zaak bekijken,’ verklaarde Haro kalm.

			Liv probeerde oogcontact te zoeken met Clark, die een paar cirkels van haar vandaan stond. Akio was gericht op de Raadsleden, zijn gezichtsuitdrukking neutraal. Decar, Emilio en Maria waren weg, daardoor had Liv zicht op de andere Krijger. 

			‘Maar ik…,’ begon Trudy te protesteren. 

			‘Het is geen disciplinaire actie,’ verzekerde Raina Ludwig de Krijger aardig. ‘Het geeft sommigen van ons gewoon de kans om af te koelen voordat we over de kwestie beslissen.’ Haar ogen gleden in de richting van Adler, die tandenknarsend aan tafel zat. 

			‘Oké, nou, goed dan,’ beaamde Trudy, gerustgesteld door Raina’s woorden. 

			‘Prima, heel goed,’ snauwde Adler hoofdschuddend. ‘We zullen morgen opnieuw bijeenkomen over deze kwestie, niet dat dat het feit zal veranderen. Onze bevelen zijn genegeerd ten gunste van degenen die de wet ongehoorzaam zijn.’ 

			Raina schraapte haar keel en keek over de tafel richting Adler. ‘Zoals ik al zei, zullen we de zaak morgen opnieuw bekijken als we gekalmeerd zijn.’ 

			Trudy liep snel naar de Deur van Reflectie, haar hakken tikten op de vloer. 

			‘Mevrouw Beaufont, heb jij wel goed nieuws voor ons? Hoe ging het gesprek met de brownies?’ vroeg Adler gefrustreerd. 

			Liv keek op en zag de hoopvolle uitdrukking op Clarks gezicht. Voor heel even dact ze dat hij naar haar knipoogde alsof ze in hetzelfde schuitje zaten, maar toen herinnerde ze zich dat hij niet alles wist van waar ze aan werkte, en dat was maar goed ook.

			‘Ja, het ging fantastisch,’ verklaarde Liv, geschrokken toen de zwarte kraai vlak voor haar landde met een strenge blik die dwars door haar heen leek te gaan. ‘Ze stonden open voor onze suggesties en verklaarden dat ze ze zo snel mogelijk zouden gaan toepassen.’ 

			Adler zuchtte en schudde zijn hoofd naar Bianca. ‘Vertrouw nooit een brownie, toch?’ 

			Bianca stemde toe. ‘Het zijn bedrieglijke, kleine wezens.’ 

			‘Mij werd alleen verteld dat ze het ermee eens moesten zijn,’ verklaarde Liv, terwijl ze haar apparaat met haar opdrachten tevoorschijn haalde.

			‘Ja, dat zal allemaal wel,’ verklaarde Adler afwijzend. ‘Het is alleen dat wanneer een brownie zegt dat ze iets zullen gaan doen, dat meestal betekent dat het een eeuwigheid gaat duren. Hoe dan ook, we versnellen gewoon hun tijd door jou te…’

			Lorenzo Rosario stond plotseling op en liep richting Adler. Hij wees naar het scherm voor hem. De ogen van de oudere magiër verwijdden zich toen hij aandachtig naar het scherm keek, zijn uitdrukking werd donkerder.

			De andere Raadsleden keken nu ook aandachtig naar hun eigen apparaten. 

			Langzaam bracht Adler zijn blik omhoog, zijn ogen smeulden van woede. ‘Mevrouw Beaufont, ben jij in het Natuurhistorisch Museum in Los Angeles geweest?’ 

			Liv stikte bijna. ‘Als kind ben ik er wel eens geweest.’ 

			Adler schoot naar voren, en sloeg zijn handen op tafel. ‘Nee, was je er toevallig vandaag?’ Hij draaide met zijn vinger en er verscheen een soort videoscherm voor de Raad. Even later gooide een figuur dat opmerkelijk veel op Liv leek haar handen in de richting van drie bewakers, en stuurde een onophoudelijke stroom van wind naar hen waardoor de mannen de andere kant op vlogen. Dit ging even zo door, de video was blijkbaar gemaakt met een telefoontje. Er werd geschreeuwd en Liv riep: ‘Hé, gratis geld!’ Toen werd alles zwart.

			Liv liet haar kin naar haar borst zakken en zuchtte diep. 

			‘Ben jij deze persoon in de video? Ja of nee?’ vroeg Lorenzo, nadat hij weer op zijn stoel was gaan zitten. 

			‘Ik kan het uitleggen,’ zei Liv, voorzichtig om Clarks blik te ontwijken, waarvan ze wist dat hij zou smeulen van woede. 

			‘Dat hoop ik van harte,’ zei Adler straffend. 

			De kraai keek haar aan, met ogen vol interesse. Liv keek naar de witte tijger, die zich had omgedraaid. Ze wist niet waarom, maar ze was plotseling geneigd om een deel van de waarheid te vertellen. Het kon vast geen kwaad, niet nu er toch al zestien onderzoekende ogen op haar gericht waren.

			‘Het was een compleet misverstand,’ begon Liv. ‘Ik keek gewoon wat rond, maar toen ik de vitrine aanraakte kreeg ik een vreselijke schok.’ 

			‘Door het aanraken van een vitrine?’ vroeg Haro terwijl hij naar voren leunde.

			‘Ja, precies. Het gaf zo’n schok dat is ervan achterover viel,’ vervolgde Liv. ‘Ik had geen andere keuze dan vluchten. Ik probeerde de schade te minimaliseren door de beveiligingscamera’s en de beelden uit te schakelen.’ 

			‘Dat was slim,’ zei Hester goedkeurend. 

			‘Het zou slim zijn geweest om in de eerste plaats geen herrie geschopt te hebben,’ schreeuwde Adler uit. ‘Je hebt geld uit de lucht laten vallen!’ 

			‘Het was een afleidingsmanoeuvre,’ verklaarde Liv. 

			Hester lachte. ‘Ik weet nog dat u, meneer Sinclair, per ongeluk alarm sloeg in een kluis bij een van de grote vestigingen van een bank in de stad. Het arrestatieteam werd erbij gehaald, en je moest heel wat magie gebruiken om te voorkomen dat je werd aangehouden.’ 

			Raina deed mee. ‘Daar heb ik van gehoord, al was het voor mijn tijd.’ Ze keek over de tafel naar Adler. ‘Heb je toen geen voertuigen omvergeworpen toen je probeerde te vluchten? Het nieuws wist niet wat ze ervan moesten maken. Ze noemden het de vreemdste overval in de geschiedenis omdat er niets werd gestolen en er niemand werd aangehouden.’ 

			Liv kon zich niet herinneren dat ze Adler ooit zo boos had gezien, zijn meestal bleke gezicht was donkerrood gekleurd. ‘Ik denk niet dat dat incident in het verleden invloed heeft op wat Mevrouw Beaufont heeft gedaan.’

			‘Ik denk het wel,’ bemoeide Haro zich er peinzend mee. ‘Het bewijst dat magiërs soms gevangen kunnen worden in omstandigheden buiten hun macht. We beheersen onze magie, maar we kunnen niet controleren hoe het in sommige situaties uitpakt. Jouw magie zette bijvoorbeeld beveiligingssystemen uit die geplaatst waren om diefstal te voorkomen.’

			Menselijke beveiligingssystemen die beschermden tegen magie? Liv had nog nooit van zoiets gehoord. Voordat ze er nog dieper over na kon denken, kregen de Raadsleden plotseling enorme ruzie. Adler keek heen en weer om zich te verweren tegen wat Haro, Raina en Hester zeiden. 

			‘Kijk wat je gedaan hebt,’ fluisterde Stefan. 

			‘Ik?’ fluisterde Liv terug. ‘Ik was gewoon op de verkeerde plaats op het verkeerde moment.’ 

			‘Natuurlijk. Wat wat voor vitrine heb je aangeraakt?’

			Ze haalde haar schouders op. ‘Ik denk dat het dinosaurustanden waren of zoiets.’ 

			‘Hmmm,’ zei Stefan, een glimlach verscheen op zijn gezicht. 

			‘Het verleden is onbelangrijk!’ schreeuwde Adler, waardoor de hele kamer stil werd. Hij hijgde van woede terwijl hij zich probeerde te herpakken. ‘We moeten voorzichtig zijn met de opschudding die we veroorzaken.’ 

			‘Het spijt me,’ zei Liv eerlijk. ‘Ik wilde geen problemen veroorzaken. En toen het eenmaal uit de hand liep, probeerde ik de schade te minimaliseren en weg te komen zonder gezien te worden.’ 

			Hester keek op van haar scherm en knikte. ‘Het lijkt erop dat je succesvol was. De autoriteiten hebben geen aanwijzingen over de verdachte die ontsnapte en noemen het hele incident een mysterie. Het lijkt erop dat magiërs opnieuw gewoon het slachtoffer zijn geworden van technologie.’ Ze lachte bedachtzaam naar Liv. ‘Dit gebeurt meer dan de meesten zich realiseren. Het was jouw schuld niet.’ 

			Liv slikte en probeerde te knikken. 

			‘Maar breng jezelf voortaan niet in situaties die ons allemaal onder de loep kunnen nemen’, waarschuwde Adler. 

			‘Hij bedoelt, blijf uit de buurt van bankkluizen en musea,’ verduidelijkte Raina lachend. 

			‘Ik bedoelde dat je minder tijd zou moeten besteden aan flierefluiten en meer tijd aan zaken en training,’ zei Adler ongeduldig. ‘Er is nog een zaak naar je apparaat gestuurd, mevrouw Beaufont.’

			Liv tilde haar tablet op en las de eerste regel van de nieuwe zaak. Ze verwachtte iets onnozels als het afvegen van de billen van een fee. 

			Ze lachte wanneer ze het las. 

			‘Is alles in orde, Olivia?’ vroeg Bianca, nadat ze de zure uitdrukking op het gezicht van Liv zag. 

			‘Oh, dit is prima,’ zei Liv. ‘Ik begin me helderziend te voelen. En nogmaals, voor de honderdste keer, mijn naam is Liv.’ 

			Adler rolde met zijn ogen. ‘Er is tot nu toe geen teken van helderziendheid in de familie Beaufont.’

			‘Nee, ik bedoelde gewoon dat ik er zeker van was dat ik zo’n soort zaak zou krijgen,’ verklaarde Liv, en toen kwam er iets bij haar op. ‘Trouwens, mijn magie… is het al genormaliseerd, of vertoont het nog steeds een piek sinds het is ontgrendeld?’ 

			Adler zuchtte alsof hij zich plotseling verveelde. ‘Daar zou je je geen zorgen over moeten maken.’ 

			‘Het is mijn magie!’ schreeuwde Liv.

			Hester glimlachte goedaardig naar Liv. ‘Het is nog steeds een beetje hoog, liefje, maar het is niets om je zorgen over te maken.’ 

			‘Daar ben ik het niet mee eens,’ bemoeide Haro zich weer. ‘Liv blies meerdere ramen uit het Natuurhistorisch Museum en creëerde een projectie van zichzelf terwijl ze tegelijkertijd een portaal creëerde. Dat soort magie is ongekend voor een magiër met haar beperkte ervaring.’

			Adler staarde naar het andere Raadslid. ‘Meneer Takahashi, dat denk ik niet.’

			‘Eigenlijk denk ik dat het er wel toe doet,’ zei Haro, terwijl hij Adler afsneed. ‘Liv’s magie kan normaliseren, of dit is iets waarmee ze moet leren omgaan voordat het uit de hand loopt.’

			‘Wacht, wat?’ vroeg Liv, kijkend naar de twee magiërs. ‘Is alles in orde?’ 

			Haro dacht even na en knikte toen. ‘Het is prima, maar je bent op dit moment heel machtig, en we kunnen niet zeggen hoe lang dat nog kan gaan duren.’ 

			‘Krachtiger dan ik zou moeten zijn, of krachtiger dan…’ 

			Haro knikte en voelde wat Liv wilde zeggen. ‘Je bent machtiger dan de meesten, en ik zou je willen aanmoedigen om te blijven trainen om je kracht aan te scherpen. Je gebruikte het effectief in het museum, maar het had ook uit de hand kunnen lopen. Ik denk ook dat je baat zou kunnen hebben bij andere soorten opleidingen. Misschien dingen die te maken hebben met gevechten, zodat je niet altijd je magie hoeft af te tappen. Die twee opleidingen kunnen heel gunstig voor je uitpakken.’

			Liv voelde Akio’s ogen prikken. Ze boog voor zijn broer. ‘Dat zal ik onthouden. Dank je wel.’

			Aan het einde van haar woorden draaide Liv zich om en verliet de kamer. Ze kon het gevoel niet van zich afschudden dat er iets was wat de gebroeders Takahashi niet zeiden, en ze kon niet achterhalen of ze te vertrouwen waren of niet.

		


		
			Hoofdstuk 15

			Liv en Plato gingen in alle stilte naar de bibliotheek. Ze wist niet of ze Sophia daar weer zou vinden, maar om de een of andere reden kon ze de bibliotheek niet uit haar hoofd zetten sinds ze het opnieuw bezocht had. Elke nacht droomde ze dat ze verdwaalde in een gangpad, en ze vroeg zich af of dat iets te betekenen had. 

			Ze was niet iemand die zich daar normaal heel druk om kon maken, meestal dacht ze gewoon dat het met haar onderbewustzijn te maken had. Dromen sloegen nergens op, en ze waren zelden bijzonder, maar ze lieten wel een deel van iemands spanning los. Dat was belangrijk. 

			‘Wanneer ga je me vertellen wat je weet over de witte tijger en de kraai?’ vroeg Liv terwijl ze de stilte doorbrak. 

			‘Wanneer wil je het weten?’ vroeg Plato bedeesd. 

			‘Nu zou goed zijn,’ antwoordde Liv. 

			‘Als mijn vermoedens kloppen, is hun betekenis vrij eenvoudig,’ zei Plato toen ze de bibliotheek bereikten. Er was niemand in de buurt, maar zo voelde het eigenlijk altijd in de grote ruimte; alsof Liv alleen was op een onbewoond eiland, veilig en vrij om op haar gemak alles te verkennen. 

			Ze stopte bij de ingang en wilde haar respect betuigen alsof ze een kerk was binnengegaan. Het was altijd alsof ze een ritueel wilde uitvoeren uit respect voor de kennis die de bibliotheek bezat. Plato keek haar aan met een merkwaardige uitdrukking op zijn gezicht. 

			Terwijl ze de verleiding van zich af schudde, richtte Liv haar aandacht op de kat. Er mag niemand in de buurt zijn, besefte ze, anders zou Plato zich meteen verstoppen. ‘Dus, de tijger en de kraai? Wat zijn je vermoedens?’

			‘Weet je nog wat er op je ring staat?’ vroeg Plato. 

			‘De ring van mijn moeder,’ corrigeerde ze. ‘Of Ian’s ring, misschien. Niet de mijne.’ 

			‘Het is nu in jouw bezit, en jij bent een van de drie overgebleven Beaufonts,’ herinnerde Plato haar eraan, hoewel ze wenste dat hij dat niet had gedaan.

			Liv trok de ring uit haar zak en las, omdat ze de zin precies goed uit wilde spreken. ‘Samen zijn we sterk en evenwichtig.’

			Plato knikte. ‘Precies. Ik denk dat de kraai en de tijger bedoeld zijn om het evenwicht in de Boomkamer te bewaren.’ 

			Liv leek zich te herinneren dat Clark iets zei over hoe de tijger hielp met evenwicht, maar dat zei haar nog steeds niets. ‘Maar hoe doen ze dat?’ 

			‘Alle dingen in het leven hebben evenwicht,’ begon Plato terwijl ze door een gangpad wandelden. Ze waren niet op weg naar een bepaalde plek, ze liepen gewoon wat te slenteren. ‘Elke persoon heeft een vrouwelijke en mannelijke kant, en we hebben allemaal een rechter- en linkerkant, waarvan er eentje meestal dominant is in ons lichaam. En dan is er nog het meest voorkomende voorbeeld: goed en kwaad, ook wel yin en yang genoemd.’ 

			‘Dus de witte tijger en de zwarte kraai vertegenwoordigen goed en kwaad in het Huis van Zeven?’ vroeg Liv, ook al vond ze dat veel te simpel klinken.

			‘Ik denk dat ze veel meer vertegenwoordigen dan dat,’ begon Plato. ‘Maar ja. Dat zal hun uiteindelijke doel zijn, maar we moeten niet vergeten dat het leven niet altijd zwart-wit is.’ 

			Liv lachte om de ironie, omdat de dieren ook echt zwart-wit waren.

			‘Hoe creëren ze dan evenwicht voor het Huis?’ vroeg Liv. 

			‘Ik weet het nog niet helemaal zeker,’ antwoordde Plato. ‘Maar ik denk dat het belangrijk is dat je erop gaat letten welke rol ze exact spelen. Je moet alleen niet te geobesdeerd overkomen. Het kan bijvoorbeeld een denkfout zijn om de aandacht van de witte tijger te trekken, waardoor je de aanwezigheid van de kraai compleet vergeet.’ 

			‘Maar als hij het kwaad vertegenwoordigt, zou het dan niet goed zijn om minder van hem te willen zien?’ 

			Plato dacht na en slenterde vervolgens naar voren. ‘Evenwicht wordt bereikt door gelijkheid tussen twee krachten of invloeden. Als we te mannelijk zijn, verwaarlozen we een belangrijk aspect van onszelf, of omgekeerd. Het is niet per definitie goed of slecht, maar eerder een mix van de twee.’

			Liv krabbelde aan haar hoofd. ‘Ik denk niet dat ik dit helemaal begrijp.’ 

			‘Ik ook niet,’ gaf Plato toe. ‘Ik geloof dat er iets ontbreekt, maar ik weet niet wat.’ 

			Alsof ze een bevel kreeg, liep Liv rond een rij boeken en stopte, starend naar een muur van muurschilderingen. Het was de oude taal, realiseerde ze zich. Ze keek naar hoe de symbolen dansten als de schaduwen van bomen die door de wind werden rondgezwiept. Dit deel van de bibliotheek was plotseling donkerder en het voelde op de een of andere manier alsof ze buiten bij een kampvuur stond. 

			Ze realiseerde zich niet dat ze al die tijd haar adem inhield, tot haar hoofd begon te kloppen. Liv liet haar adem gaan en wist niet precies waar ze naar keek. 

			‘De symbolen? Zien ze er anders uit?’ vroeg ze aan Plato. 

			‘Ik weet het niet, maar ik denk dat je gelijk hebt,’ antwoordde hij. 

			‘Is dit zo’n moment waarop je zegt dat je het niet zeker weet, maar stiekem weet je het wel en wil je het me gewoon niet vertellen?’ 

			‘Ik weet het echt niet,’ herhaalde hij met een ondeugende glimlach op zijn gezicht. 

			Ze wuifde naar hem. ‘Oh, je bent zo’n etter.’ Liv raakte de muur aan en dacht dat de symbolen onder haar vingertoppen zouden dansen zoals in de lange hal. Hier gloeiden ze echter helderder, werden groter en leken ze van de muur te willen springen. Gedurende een paar minuten was Liv gefascineerd door het aanzicht en liet haar hand heen en weer glijden terwijl ze langs de muur liep. Toen merkte ze iets anders op - een groef in de muur. Normaal gesproken was het haar waarschijnlijk niet opgevallen, maar nu kwam het haar bekend voor. 

			Het was een diepe inkeping, met eromheen kleinere. Veertien, om precies te zijn. Liv realiseerde zich toen dat ze nog steeds de ring van haar moeder in haar hand hield geklemd. Ze opende haar vuist en zag dat de stenen in de ring overeenkwamen met de inkepingen. 

			‘Zou dit kunnen?’ vroeg Liv, terwijl ze over haar schouder naar Plato keek. Hij was er niet. Opnieuw was hij verdwenen. 

			‘Die verdomde kat is er nooit als ik hem nodig heb,’ mompelde ze tegen zichzelf. 

			‘Welke kat bedoel je?’ klonk Stefan’s stem vanachter een nabijgelegen rij boeken vandaan. 

			Liv schrok, klemde haar vingers rond de ring en draaide zich om. 

			Natuurlijk was Plato verdwenen. Hij had waarschijnlijk geweten dat Stefan naderde, al ver voordat hij er überhaupt was. Misschien brengt hij me de volgende keer op de hoogte, dacht ze.

			‘Ik doelde op mijn kat Plato, die zich weer lijkt te verstoppen,’ legde Liv uit, terwijl ze naar de groef in de muur keek die daarnet haar aandacht nog had getrokken. 

			Stefan kwam tevoorschijn. Hij droeg een lange, zwarte jas en laarzen. Op zijn hoofd zat een gebreide hoed. ‘Dat is grappig. Ik wist niet dat je een huisdier had die het Huis van Zeven binnen mocht.’ 

			‘Regels gelden niet echt voor Plato,’ zei ze, terwijl ze op haar lip beet en wenste dat Stefan zou verdwijnen, zodat ze de muur opnieuw kon bekijken. 

			‘Het klinkt alsof hij op je lijkt.’ Hij zocht om haar heen, zijn blik vol interesse. ‘Heb je iets aan die muur gevonden? Je leek erdoor gefascineerd.’ 

			Liv keek nonchalant over haar schouder. ‘Oh, nee. Ik ben op zoek naar mijn zus en dacht dat ze zich hier ergens verstopt zou kunnen hebben. Ze is goed in verstoppen.’ 

			‘Dat moet ook wel, als je dacht dat ze zich in een muur verstopte,’ zei Stefan onder de indruk. 

			Liv wilde haar ogen sluiten, denkend dat ze een ernstige fout had gemaakt door Stefan te vertellen dat haar zus magie had die sterk genoeg was om zich zo te kunnen verstoppen. Hij bleef echter goedaardig glimlachen, net zoals zijn zus deed tijdens vergaderingen met de Zeven. Misschien zijn de Ludwigs te vertrouwen? Ze was niet van plan om ze alles te vertellen, maar het hebben van een bondgenoot kon nuttig zijn. 

			‘Waar denk je dat Mevrouw Sophia Beaufont zich verstopt?’ vroeg Stefan. Hij keek om zich heen. ‘Is dit een spel dat je speelt, of is ze weggelopen?’

			Liv lachte. ‘Het is een spel. Ik vermoed dat als Sophia weg wilde lopen, ze dat zou doen, en niemand van ons haar ooit terug zou vinden. Ik kan haar schuilplaatsen alleen ontdekken omdat ze het toestaat.’ 

			Stefan knikte. ‘Dat klinkt logisch. Mag ik je helpen haar te vinden?’ 

			Liv tilde haar wenkbrauw naar hem op. ‘Heb je geen belangrijke Krijger zaken te doen?’ 

			‘Dat doe ik,’ antwoordde Stefan ongehaast. ‘Ik ga pas over een paar uur op weg, totdat het de juiste tijd is. En jij? Heeft de Raad je een andere zaak toegewezen om je bezig te houden?’ 

			‘Ja, feeënbillen afvegen, of zoiets,’ grapte Liv. 

			‘En toch zul je waarschijnlijk nog steeds een manier vinden om in het nieuws te komen terwijl je honderd wetten overtreedt,’ zei Stefan met een knipoog, terwijl hij bij haar in de buurt bleef toen ze door de gangpaden slenterden. ‘Wat deed je in het museum?’ 

			‘Mijn geschiedenis bijspijkeren,’ antwoordde Liv.

			‘En die vitrine ontplofte toen je hem aanraakte? Wil je vertellen wat erin zat?’ 

			Liv beet weer op haar lip. Ze had bondgenoten nodig, herinnerde ze zichzelf er weer aan. Maar ze had geen onruststokers nodig, en ze wist niet zeker welke van de twee Stefan Ludwig was. 

			Na een lang moment van stilte zei Stefan: ‘Het is goed, je hoeft het me niet te vertellen. Ik durf te zeggen, ik heb een behoorlijk aantal dingen die ik ook graag geheim houd.’ 

			‘Zoals wat?’ vroeg Liv meteen. 

			Hij glimlachte naar haar. ‘Dingen.’ 

			‘Bedankt voor de informatie,’ zei ze sarcastisch. 

			‘Het is merkwaardig dat die vitrine zo op je magie reageerde,’ mijmerde Stefan. ‘Merkwaardiger is dat sommige mensen in de Raad dit niet interessant vonden.’ 

			‘Ja, ze leken gewoon te verdoezelen dat de alarmen afgingen door mij,’ beaamde Liv, zich meteen realiserend dat Stefan gelijk had. Toen kwam er iets anders bij haar op. ‘Hé, wat was nu exact het verhaal over Adler en de bankkluis? Weet je dat?’ 

			Stefan schudde zijn hoofd. ‘Dit was de eerste keer dat ik erover hoorde, maar het is interessant. We hebben onze eigen banksystemen in het Huis, zoals je weet, dus ik vraag me af wat hij deed bij een bank in de mensenwereld.’ 

			‘Nog iets dat de Raad min of meer verdoezelde,’ zei Liv vooral tegen zichzelf. 

			‘Vragen die Adler niet gesteld wil hebben, worden vaak genegeerd,’ zei Stefan. 

			Ze stopten met lopen in het midden van een groot leesgedeelte. Enorme stoelen stonden rond een open haard die nog groter was dan Stefan. Liv keek naar het schilderij boven de openhaard en herkende het kleine meisje dat naast een grote palomino stond. Ze verstarde bijna, verrast door de aanblik van haar kleine zusje vermomd in een olieverfschilderij, maar ze herpakte zichzelf, en wees naar een gangpad. 

			‘Eens kijken of Sophia hier beneden is,’ zei ze haastig. ‘Zo niet, dan komt ze hopelijk snel tevoorschijn.’ Ze zei het laatste deel van haar zin extra duidelijk, hopende dat haar zusje de hint zou snappen. 

			‘Jaagden jij en Trudy niet samen op ongeregistreerde magiërs?’ vroeg Liv toen ze in stilte verder waren gelopen.

			‘Ja,’ antwoordde Stefan. ‘Ik kreeg echter een andere zaak toegewezen, en ik denk dat ze een beetje slordig werd, vandaar de opwinding vandaag.’ 

			Liv rilde bijna van walging. ‘Onze eigen mensen opsporen en straffen voor het niet registreren van hun magie lijkt zo verkeerd. Ik kan me niet voorstellen dat ik het zou moeten doen.’ 

			Stefan was het eens met een knik. ‘Ik ben blij dat ik een andere zaak heb, hoewel ik wenste dat ik er was geweest om Trudy te helpen. Misschien had ik haar uit de problemen kunnen houden.’ 

			‘Omdat jij dan alle onschuldige magiërs voor haar had gedood?’ plaagde Liv uitdagend. 

			Een guitige glimlach verscheen rond Stefan’s mond. ‘Ja, zoiets.’ 

			Geheimen. Stefan Ludwig had zeker geheimen, en Liv wilde wanhopig weten welke geheimen hij had. Misschien was het de serieuze blik in zijn felblauwe ogen, of het mysterie wat binnenin hem verscholen lag. Ze besloot een spelletje met hem te spelen, door iets van zichzelf bloot te geven en te kijken of dat werkte om dingen bij hem te ontfutselen.

			‘Dus de vitrine die ik in het museum aanraakte,’ begon Liv. 

			‘Die met de mysterieuze inhoud?’ vroeg Stefan. 

			Ze wuifde het weg. ‘Dat is niet belangrijk. Maar heb je enig idee waarom een vitrine in een menselijk museum door magie beschermd zou worden?’ 

			‘Je zei dat je een alarm liet afgaan,’ zei Stefan. ‘Je hebt nooit gezegd dat het magische bescherming had.’ 

			‘Dat deel moet me ontgaan zijn tijdens de vergadering met de Zeven,’ legde Liv uit, terwijl ze haar hoofd kantelde en duidelijk probeerde te maken dat dat dom van haar was geweest.

			‘Dat soort dingen overkomen me de hele tijd tijdens die vergaderingen,’ zei Stefan, en keek toen naar beneden. ‘Maar vergeet niet dat je magie wordt gecontroleerd door de Raad, dus wees voorzichtig. Ze kunnen misschien niet de hele tijd zien wat je doet, maar ze zijn niet gek natuurlijk. Daarom is het belangrijk om te begrijpen hoe je je magie in het algemeen moet gebruiken.’ 

			Liv knikte en keek een beetje voor zich uit terwijl ze het liet bezinken. Als ze haar magie zou gebruiken voor ontgrendelspreuken zoals ze in het museum had gedaan, zou de Raad dat zien. Als ze echter een meer algemene spreuk zou gebruiken, zouden ze geen idee hebben. 

			‘Het is raar dat er magie zou zijn die iets beschermt in het Natuurhistorisch Museum,’ zei Stefan, terwijl hij met zijn vingers op zijn lippen tikte. ‘Daar heb ik echt nog nooit van gehoord. Hoe heb je het ontdekt?’ 

			‘Ik ben blijkbaar goed in het uitzoeken van dit soort dingen,’ verklaarde Liv. ‘Ik trek problemen aan.’ 

			Stefan lachte. ‘Dat is waar. En het lijkt erop dat je ook schattige magiërs aantrekt.’ Hij wees naar een grote bank die tegen een muur geschoven stond. In het midden van de bank, bedekt met kussens, zat iets groots. Onder de kussens vandaan staken twee kleine voetjes in witte panty’s en twee lakleren schoentjes. 

			Liv barstte bijna in lachen uit door de vreemde verstopplek. Sophia was over the top, zelfs als ze zich alleen maar voordeed als een kind dat simpelweg verstoppertje speelde. 

			‘Oh, juist. Ik vraag me af waar Sophia is,’ zei Liv luid, wat leidde tot een giechel uit de kussens. 

			Liv glimlachte naar Stefan. ‘Ik denk dat ze er niet is.’ 

			Er klonk meer gegiechel en de kussens bewogen. 

			‘Dat is jammer, want als ze er wel was, had ik een cadeautje voor haar,’ kondigde Stefan aan. 

			Sophia sprong van de bank en landde op haar voeten met haar armen wijd, de kussens vlogen op de grond. Net als op het schilderij droeg ze een blauwe, fluwelen jurk en haar lange, krullende haar in een lage paardenstaart. 

			‘Soph!’ riep Liv uit. ‘Daar was je! Ik had geen idee.’ 

			‘Hier ben ik,’ riep Sophia. ‘Mij werd een cadeau beloofd. Ik heb het gehoord.’ 

			Stefan lachte en ging op één knie zitten. ‘En ik ben een man van mijn woord. Het is belangrijk dat je dat altijd onthoudt. Als ik je iets vertel, kun je er zeker van zijn dat het waar is.’ Voor heel even schoten zijn ogen omhoog naar Liv. Toen opende hij zijn hand, en onthulde een lichtblauw rozenblaadje. 

			‘Is dat…’ vroeg Sophia, haar grote ogen kijkend van Stefan naar het blaadje in zijn hand. 

			Hij knikte. ‘Dat is het. Een zeldzame maar authentieke depour.’

			‘Wauw! Ik heb er nog nooit een in het echt gezien.’ Sophia wachtte even en greep naar het blaadje in zijn hand. ‘Is het echt voor mij?’ 

			Stefan knikte en liet het voorzichtig in haar handpalm vallen. ‘Ja, maar wees er voorzichtig mee, en onthoud dat het maar één keer kan worden gebruikt.’ 

			Het kleine meisje straalde, haar heldere ogen glansden. ‘Ongelofelijk! Ik ga van ons woongedeelte een winterwonderland maken. Clark zal zo boos zijn.’ 

			Voordat Liv Sophia ook maar iets kon vragen, was ze al vertrokken, haar lange paardenstaart wapperde vrolijk achter haar aan. 

			‘Wat is een depour?’ vroeg Liv aan Stefan. 

			‘Weet je nog dat ik zei dat het goed is om algemene magie te gebruiken als je niet gevolgd wilt worden?’ vroeg hij. ‘Nou, er zijn ook magische objecten die dingen voor je doen, en niet te herleiden zijn. Een depour is er daar een van. Ik heb je zus er net een gegeven die veel sneeuw kan veroorzaken. Het klinkt alsof ze van het Beaufont-verblijf een skihut gaat maken vanavond.’ 

			Liv lachte. ‘Clark zal zeker boos zijn. En hoe kom ik aan een depour?’ 

			Stefan dacht na. ‘Er zijn verschillende soorten. Rode creëren vuur. Blauwe zorgen voor sneeuw en paarse voor regen, enzovoorts. Je moet gewoon de juiste mensen kennen.’ 

			‘En met mensen bedoel je…’ 

			‘Elfen,’ antwoordde Stefan. ‘De elfen zijn degenen die de depours creëren. Maar dit zul je allemaal nog wel leren. En ik help je graag, net als bij dit museumproject waar je aan werkt.’

			Liv keek hem even aan en schudde haar hoofd. ‘Dank je, maar nee, ik denk dat ik het beter alleen kan doen in dit geval.’

		


		
			Hoofdstuk 16

			Ik weet niet wanneer je de tijd hebt gevonden,’ zei John, zijn handen in zijn zij terwijl hij liefdevol door de winkel staarde. Het was schoon. Nee, het was meer dan schoon. Als Liv niet beter wist, zou ze denken dat het gloednieuw was. 

			‘Ik vond de tijd niet,’ gaf Liv toe. 

			De glimlach op John’s gezicht verdween. ‘Heb jij dit niet gedaan? Heb jij de winkel niet schoongemaakt?’ 

			Liv wilde het omzeilen en zeggen dat zij het wel was, maar ze kon niet met andermans veren gaan pronken. De veren van de brownies, welteverstaan. Ze hadden nog beter hun best gedaan dan normaal. Meestal deed een brownie slechts een paar klusjes, waardoor het schema van de mens een beetje gemakkelijker werd. Mortimer moet erg blij zijn geweest met hun akkoord en probeerde het op deze manier te laten zien. 

			‘Als jij dit niet was, wie dan wel?’ vroeg John bezorgd. 

			‘Misschien diezelfde misdadigers die eerder inbraken, maar deze keer besloten ze hun wandaden goed te maken?’ stelde Liv voor. 

			John rolde met zijn ogen. ‘Nee, ik geloof niet dat er hier een stelletje criminelen de vloer hebben gepoetst en de planken opnieuw gelabeld hebben.’ 

			Ja, deze brownie had er echt werk van gemaakt. Hij maakte het onmogelijk voor Liv om er iets op te verzinnen. 

			‘Misschien was het Rory,’ opperde Liv. ‘Je weet hoe graag hij dingen voor je doet.’ 

			John knikte. ‘Ja, misschien, maar ik weet niet wanneer, sinds hij gisteravond in het Sunshine Nursing Home werkte.’ 

			‘Hij was waar?’ vroeg Liv. 

			John perste zijn lippen op elkaar. ‘Nou, zeg maar niets. Hij leek een beetje beschaamd toen ik hem daar zag. Ik had een koffiezetapparaat afgeleverd die ik had gerepareerd voor meneer Jeremiah Grimes. Ik wist niet dat Rory extra inkomen nodig had. Ik dacht dat het goed met hem ging, maar blijkbaar zijn de kosten van het levensonderhoud hier in LA zo hoog dat iedereen dubbel zo hard moet werken.’ 

			Liv kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Werken, zeg je? Weet je zeker dat hij geen vrijwilligerswerk deed?’ 

			John krabbelde aan zijn vooral kale hoofd. ‘Waarom zou hij dat doen? Nee, ik weet zeker dat hij aan het werk was. En je had hem met die oude mensen moeten zien.’ Er klonk een lachje uit John’s mond. ‘Zo zacht als een…’

			‘Waag het niet,’ zei Liv. 

			‘Nou, je snapt het wel. En ik weet dat hij geen reus is. Het zijn gewoon zijn genen, en het heeft vast ook te maken met wat zijn moeder at toen ze zwanger was van hem.’

			‘Kittens,’ verklaarde Liv. 

			‘Wat zeg je?’ vroeg John, terwijl hij naar haar toe leunde om het beter te kunnen verstaan. 

			‘Zijn moeder at kittens.’ 

			Pickles barstte plotseling in blaffen uit alsof hij de grap had verstaan. 

			John wuifde het weg. ‘Oh, wat ben je toch een gekkie.’ 

			Plotseling verscheen er een ernstige blik in zijn ogen. ‘Waarom heb je me nooit verteld dat je een broer had?’ 

			Liv zuchtte. Ze had het kunnen verwachten. Plato opende een oog en keek haar eventjes aan, voordat hij hem weer sloot. 

			‘Weet je nog toen we elkaar voor het eerst ontmoetten?’ vroeg Liv aan John. 

			Hij knikte en bevroor. ‘Ja, je had net je…’

			‘Mijn ouders waren gestorven,’ zei ze, terwijl ze verder ging waar hij was gebleven. ‘Het was een donkere tijd voor mij.’

			‘Ik dacht dat je helemaal alleen was.’ John pakte Pickles op en aaide hem liefdevol voordat hij weer naar Liv keek. ‘Je hebt het nooit over een broer gehad, ik nam aan dat je geen andere familie had.’ 

			John had er nooit naar gevraagd, en Liv respecteerde dat. Het was een van de vele redenen waarom het gemakkelijk was om bij John te blijven werken. Toen was ze niet in staat vragen te beantwoorden. 

			‘Ik heb ook een zusje,’ bood Liv aan. 

			‘Wat zeg je me nu?’ John’s humeur klaarde op. ‘Ik leer elke dag iets nieuws. Zal ik haar ooit ontmoeten?’ 

			Liv schudde haar hoofd. ‘Niet snel. Ze zit in een soort kostschool.’ 

			‘Wat voor soort?’ vroeg John. 

			‘Nou, gewoon een kostschool, maar het is een van die rare, waar ze strikte leerplannen hebben en waar de leraren dure woorden gebruiken. Ze kan er niet zomaar weg, behalve als het vakantie is.’ legde Liv uit. 

			John keek moeilijk. ‘Oh, dat ken ik wel. Een kind moet toch kunnen ademen en creatief kunnen zijn?’ 

			Liv glimlachte vanbinnen. ‘Dat lukt Sophia wel.’ 

			‘Ik geloof dat ik de afgelopen week meer over je heb geleerd dan in al die tijd daarvoor,’ zei John. 

			‘Ja, nou, ik doe mijn best. Ik kan niet voor altijd een gesloten boek blijven.’ 

			‘Je bent wat je wilt zijn, en de rest van ons zal dat moeten accepteren,’ zei John plotseling streng. ‘Het is niet goed voor je om je leven naar andermans wensen te leiden. Daar wordt niemand gelukkig van.’ 

			Dat was het. Dit was precies waarom Liv van John hield. 

			John zette Pickles neer en schuifelde naar de kassa. Hij keek ernaar alsof hij iets kwijt was. ‘Wat er ook met deze plek is gebeurd, ik kan niets meer terugvinden.’ Hij grinnikte, opende de kassa en schoof wat notitieblaadjes opzij, terwijl hij in de lade keek. 

			‘Waar ben je naar op zoek?’ vroeg Liv. 

			‘Ik herinner me ineens dat er gisteravond een kerel langskwam voor je,’ zei John, terwijl hij dingen opzij bleef gooien. ‘Echt een knappe vent, maar ik ben zijn naam vergeten.’ 

			‘Wat? Weet je zeker dat hij mij zocht?’ 

			John lachte. ‘Ja, er is hier maar één Liv Beaufont. Ik denk dat hij je ook bij je andere baan heeft opgezocht, maar hij zei dat hij niet precies wist waar dat was. Hij vroeg me ernaar, maar ik vertelde hem dat het mijn zaken niet waren, noch de zijne.’

			John’s gezicht fleurde op toen hij een stukje papier uit de kassa haalde. ‘Hier is het! Ik beloof dat ik het niet gelezen heb.’ 

			Liv stak haar hand uit en pakte het briefje gretiger aan dan de bedoeling was. Ze scheurde het bijna in tweeën en opende het. Er was maar één regel: 

			Je akkoord om iets met me te drinken is bindend. – Rudolf

			Liv herlas het vijf keer en het voelde alsof ze ineens niet meer kon lezen. Ze had bijna moeite het te begrijpen. Plato stond op uit zijn dutje en lag dicht genoeg bij Liv op de tafel om het bericht te kunnen lezen. Ze zou graag willen weten wat hij dacht dat het betekende, maar ze durfde niet naar hem te kijken terwijl John naar haar staarde. 

			‘Um… deze man, Rudolf, kwam gisteren de winkel binnen?’ vroeg Liv, terwijl ze haar gezichtsuitdrukking zo neutraal mogelijk probeerde te houden. 

			‘Oh, ja,’ zei John. ‘Werkt hij met je broer in de acteergroep? Hij droeg het meest eigenaardige kostuum, een rode. Ik denk dat het van fluweel was. Zoiets heb ik sinds de jaren tachtig niet meer gezien. Ik hoop dat het geen comeback maakt.’ 

			‘Klopt, ja, Rudolf is ook een acteur,’ zei Liv, dankbaar dat John een perfect excuus voor haar had verzonnen. ‘Zag hij er verder, buiten het kostuum om dan, raar uit?’ 

			John dacht even na. ‘Nou, hij was de knapste man die ik in tijden heb gezien, maar als je iemand vertelt dat ik dat zei, zal ik het ontkennen.’ 

			Dus hij had zijn vleugels en oren weggetoverd. Mooi zo, dacht Liv. 

			‘Rudolf is niet zo knap meer als je eenmaal een gesprek met hem hebt,’ zei Liv. 

			‘Nou, hoe dan ook, als je naar hem of je broer moet gaan, of iets anders moet doen, kan ik de rest van de dag wel op de winkel letten.’ John keek om zich heen. ‘Eigenlijk, dankzij die magische kracht die de boel gisteravond heeft opgeruimd, heb ik niets te doen.’ 

			Liv’s ogen verwijdden zich bij het woordje magie. Ze stond op het punt iets te zeggen toen ze de woorden op de achterkant van het bonnetje las. Meestal stond er na een transactie: Bedankt voor uw aankoop. Nog een fijne dag. 

			Nu stond er echter dat Liv Beaufont’s aanwezigheid wordt gevraagd op Roya Lane. Vat is gezien. 

			‘Weet je wat, ik denk dat ik op je aanbod in ga,’ zei Liv haastig, terwijl ze haar tas pakte en over haar rug slingerde. Ze was de deur uit voordat John ook nog maar een woord kon zeggen.

		


		
			Hoofdstuk 17

			Wat bedoelt hij met bindende overeenkomst?’ vroeg Liv toen ze zich naar binnen haastte en haar tas op de grond gooide in haar nog steeds rommelige appartement. Ze had best wat hulp van een brownie kunnen gebruiken, maar ze wist zeker dat ze binnen een minuut de hele ruimte kon opruimen met haar magie. 

			Plato stak zijn koppie uit haar tas, waar hij vlak voor ze vertrokken bij John in was gaan zitten. ‘Heb je een overeenkomst gesloten met de fee?’

			Liv dacht even na. ‘Ik denk het niet. Hij beledigde me meerdere keren en ik deed een paar loze bedreigingen.’ 

			‘Het kan zo simpel zijn als een vraag,’ legde Plato uit. ‘Feeën nemen hun afspraken zeer serieus en zullen je er ook aan houden.’ 

			‘Of wat?’ vroeg Liv, haar hart bonsde in haar borst. Ze moest naar Mortimer, maar het zou ook fijn zijn als ze wist in welke problemen ze terechtgekomen was met Rudolf. 

			‘Of je moet hun prijs betalen, die meestal hoog is en als extreem oneerlijk wordt beschouwd.’ Plato likte zijn pootje en leek helemaal niet aangedaan door Liv’s benarde situatie. 

			‘Maar ik kan me niet herinneren dat ik ergens mee instemde,’ legde ze uit, haar stem klonk schril. 

			‘Dat is het juist,’ zei Plato. ‘Als je het me had gevraagd, had ik je gewaarschuwd om uit de buurt van de feeën te blijven. Het zijn ongelooflijk misleidende wezens. Het ene moment heb je een ongedwongen gesprek, en het volgende moment heb je ze je eerstgeborene beloofd zonder het te beseffen.’

			‘Waar was je toen Rudolf zijn hulp aanbood en me oplichtte in een gesprek met hem?’

			‘Ik was in de buurt, en ik herinner me alles vrij duidelijk.’ 

			‘Vertel me dan waar ik mee instemde,’ drong Liv aan. 

			Plato veegde met zijn natte poot over zijn koppie. ‘Ik kan me dat deel niet herinneren, om eerlijk te zijn. Het laat alleen maar zien dat het vakkundig geformuleerd was.’ 

			Liv zuchtte. ‘Geweldig. Nu heb ik een bindende overeenkomst met een fee, en John wordt steeds achterdochtiger over wat er in de winkel is gebeurd. Hoe moet ik hem in het ongewisse laten als er een fee op mijn werk verschijnt, samen met mijn broer de magiër? En Rory, die doet alsof hij gewoon een hele grote man is?’

			Plato knikte. ‘Ik ben bang dat het alleen maar erger wordt. Het verbergen van magie in je leven zal niet makkelijk zijn, zeker niet nu je een Krijger bent.’ 

			‘Nou, ik zeg mijn baan niet op,’ zei Liv simpel. 

			‘Dan moet je misschien overwegen om je leven een beetje te ordenen.’ 

			Liv keek naar de kat. ‘Ja, misschien. Maar niet nu.’ Ze creëerde een portaal naar Roya Lane en stapte er doorheen.

			* * *

			‘Oh, super, je hebt mijn briefje gekregen,’ zei Rudolf zodra Liv voet zette in de geplaveide straat. Hij bestudeerde haar met een ontevreden uitdrukking op zijn gezicht. ‘Echt, je had best iets uitdagenders kunnen dragen.’ 

			Liv keek naar haar zwarte leren broek en jas. ‘Wat is hier mis mee?’ 

			‘Het is zo doorsnee. Alle wannabe heldinnen dragen die outfit.’ 

			‘Nou, daar heb je het al,’ zei Liv. ‘Ik ben geen wannabe heldin, ik ben een onwillige Krijger.’ 

			‘Toch is het een vreselijke kledingkeuze voor waar ik je heen ga brengen,’ zei Rudolf, terwijl hij zijn vinger in de lucht hield en naar haar lichaam wees. ‘Laat me je in een baljurk hijsen. Misschien iets uit de zestiende eeuw met een korset die je…’

			‘Maak die zin af en ik doe je wat,’ dreigde Liv. 

			Rudolf hield zijn handen omhoog en gaf zich over. ‘Oké, dus geen korset. Ik denk ook niet dat je het echt nodig hebt.’ 

			Liv knipperde versuft naar de fee en keek om zich heen. Roya Lane was net zo vol als voorheen, en er waren nog steeds vreemde interacties gaande tussen verschillende magische wezens. ‘Wat is deze bindende overeenkomst die ik met je ben aangegaan?’

			Rudolf lachte. ‘Oh, het brein van een magiër is ook maar een klein dingetje. Ik vergeet steeds dat je niet het geheugen hebt van een fee. We leven zo lang dat onze herinneringen nogal uitzonderlijk worden, waardoor we alle dingen kunnen bijhouden die mensen en magische wezens ons beloven.’

			Liv zette haar handen in haar zij. ‘Ik heb je niets beloofd.’ 

			Rudolf hield een vinger omhoog en bewoog ermee. ‘Oh, maar dat deed je wel, mevrouw Liv Beaufont, Krijger van het Huis van Zeven. Voordat je het officiële hoofdkwartier van Brownies binnenging, zei ik: ‘We moeten eens wat gaan drinken,’ waarmee je instemde.’ 

			Liv vernauwde haar ogen naar de man voor haar. ‘Is dat waar dit over gaat? Een stom drankje? Ik heb echte verantwoordelijkheden. Ik heb geen tijd om tegenover je aan tafel te zitten en naar je beledigingen te luisteren.’

			Rudolf lachte alsof ze een grap had gemaakt. ‘Oh, ik ben het ermee eens dat de tijd voor jou begint door te tikken. Wat heb je, honderd, misschien tweehonderd jaar? Daarom ging ik naar je toe in de winkel waar je werkt, om ervoor te zorgen dat je onze overeenkomst niet bent vergeten en straks de prijs moet betalen.’ 

			‘Ten eerste, kom niet meer naar die winkel, tenzij je wilt dat ik de rest van mijn resterende jaren op deze aarde doorbreng om te verzinnen hoe ik je ga vermoorden,’ zei Liv. ‘En ten tweede, welke idiote prijs zou ik moeten betalen als ik niets met je zou gaan drinken?’ 

			Rudolf keek naar zijn nagels alsof ze plotseling van groot belang voor hem waren. ‘Laten we eens kijken, een genegeerde niveau-drie overeenkomst zou je een aantal jaar dienstbaarheid aan mij kosten.’ 

			Liv lachte hardop. Een groep zuur kijkende kabouters draaiden zich om en gromden naar haar. ‘Ik zit al een gevangenisstraf van een aantal jaar uit in het Huis van Zeven, dus ga je gang en sluit achteraan in de rij.’ 

			Rudolf liet zijn hand zakken en glimlachte discreet naar haar. ‘Ik ben bang dat de wetten van de feeën meer waard zijn dan die van magiërs. De laatste magiër die onder een van onze overeenkomsten uit probeerde te komen en een beroep deed op het Huis, werd in de steek gelaten. Hij is ons nog steeds aan het afbetalen. Er is gewoon niets dat het Huis ons kan aandoen, hoewel ze het elke keer proberen.’

			‘Heel boeiend allemaal dit, maar ik heb eigenlijk een afspraak met de brownies,’ verklaarde Liv. ‘Ik moet ons afspraakje even uitstellen. Wat dacht je van honderd jaar?’ 

			Rudolf tuitte zijn roze lippen en klakte met zijn tong. ‘Ik ben bang dat dat niet gaat lukken. Je hebt tot het einde van vandaag om onze overeenkomst goed te maken, of ik moet de kleine lettertjes afdwingen.’ 

			Een grom ontsnapte uit Liv’s mond. ‘Hoe kunnen er kleine lettertjes zijn als ik niets heb getekend?’ 

			De fee keek haar duister aan. ‘Dat is het mooie van onze afspraken. Ze staan vol met allerlei kleine lettertjes die je nooit leest maar wel in steen geschreven staan. Je ging akkoord om iets met me te drinken, en bent verplicht om dat te doen. Anders zal ik het moeten betreuren dat je mijn kamermeisje wordt. Maar ik zal wel dankbaar zijn dat ik je de komende tien jaar als mijn gezelschap heb.’

			Liv kon niet geloven dat ze op het punt stond om de plaats van haar familie in het Huis van Zeven opnieuw in gevaar te brengen. Ze kon haar positie niet verliezen door iets doms te doen met deze fee. Als ze een slaaf zou worden van deze zelfingenomen sukkel, zouden de Beaufonts uit de Zeven verwijderd worden, en dat allemaal dankzij haar.

			‘Prima. Kan ik je over een uur ergens ontmoeten?’ vroeg Liv verslagen. ‘Ik heb momenteel een vergadering die ik moet bijwonen.’ 

			‘Ik kan met je meegaan,’ bood Rudolf aan terwijl hij zijn hoofd schuin hield. 

			Liv schudde snel haar hoofd. ‘Nee, nee. Maar ik zie je waar je maar wilt.’ Door de ondeugende blik op Rudolfs gezicht, schudde Liv haar hoofd krachtiger. ‘Elke pub op Roya Lane die je wilt. Geen rare bordeelachtige plaatsen of andere smerige instellingen die je in gedachten hebt.’ 

			Rudolfs grijns viel weg. ‘Oh, jammer. Ik ken een paar duivels goede plaatsen. Helaas, maar ik zie je bij de Wensput.’

			‘Dat kan maar beter een legitieme bar zijn en geen feeën bedrog,’ waarschuwde Liv.

			Rudolf knikte. ‘Het is volkomen onschuldig - een eenvoudige pub gerund door elfen. Heel saai, maar ik zal er zijn. Dat maakt het altijd interessant.’ 

			‘Prima, maar één drankje en dan ben ik klaar met jou, toch?’ vroeg Liv. 

			‘Voor nu,’ zei Rudolf met een knipoog.

			* * *

			Voor al deze magische zaken zou Liv tijd hebben gehad om Netflix te kijken en te leven op nacho’s. Haar maag rommelde wild toen ze door de gang naar Mortimer’s kantoor wandelde. Ze had vandaag niet genoeg gegeten en dat begon zijn tol te eisen. Misschien als ze straks wat chips, vlees of kaas ondankbaar in haar mond zou proppen, zou Rudolf haar de rest van haar schijnbaar korte leven met rust laten. 

			Liv klopte en opende tegelijkertijd de deur naar het kantoor van de brownie. Hij zat niet achter zijn bureau toen ze binnenkwam, zoals ze wel had verwacht. 

			‘Um… Hallo?’

			‘Ik ben hier,’ riep een piepende stem vanachter een stapel boeken en papieren in de hoek. 

			‘Ben je in orde?’ vroeg Liv, terwijl ze probeerde om de puinhoop heen te kijken om de brownie te vinden. ‘Ik ben in orde,’ antwoordde Mortimer. ‘Gewoon sorteren. Applebee, ga hierheen. Smuthers, hier. En Carnago, hier.’ Papieren gleden van drie verschillende stapels af. 

			‘Ha-ha-hachu!’ Door de niesbui van de brownie vielen de stapels omver, papieren vlogen door de lucht. Liv beschermde haar gezicht, terwijl ze aangevallen werd door ontelbaar veel papieren. 

			‘Oh, potverdorie!’ riep Mortimer uit, terwijl hij keek naar alle papieren op de grond. ‘Dat is de derde keer dat dat gebeurt.’ 

			‘Je maakt een grapje, toch?’ vroeg Liv. 

			Hij keek haar serieus aan. ‘Wat bedoel je? Natuurlijk maak ik geen grapje. Ik ben erg verkouden en dat blijft mijn pogingen om op te ruimen verpesten.’ 

			‘Zou je een andere manier kunnen proberen?’ bood Liv aan. ‘Misschien eentje waar je de papieren niet tot het plafond opstapelt?’ 

			De brownie knipperde naar haar alsof ze plotselinge verschenen was en lachte. ‘Je bent een grappige magiër. Bedankt, dat had ik even nodig.’ 

			Liv schudde het vreemde gedrag van Mortimer van zich af en knielde om hem te helpen de papieren op te rapen. Vreemd genoeg stond er niets op. Ze waren allemaal leeg, maar hij bleef tegen zichzelf mompelen alsof ze heel belangrijk waren. 

			‘Forkspeed gaat hierheen, en Sleuthgrove hier,’ zei hij, terwijl hij de papieren oppakte en weer begon te stapelen.

			‘Je liet een berichtje achter voor me,’ zei Liv. ‘Heb je iets gevonden?’ 

			Mortimer keek verward op van zijn dossier. Blijkbaar was hij even vergeten dat Liv daar nog was. ‘Oh, juist. Ja, maar nog niet veel. Een van mijn brownies zei dat ze een vat met magie in een woning hadden gezien die ze schoonmaken.’ 

			Liv’s vingers verfrommelden bijna het papiertje dat ze vasthield. ‘Wat? Dat is geweldig nieuws. Waar is het?’

			‘Uttercert gaat hierheen, en Loylolla hier.’

			‘Mortimer!’ 

			De brownie keek plotseling op. ‘Juist, juist. Je bent er nog. Ik ben altijd een beetje afwezig als ik ergens mee bezig ben.’ 

			‘Nou, misschien moet je even pauzeren. Dit is belangrijk. Het vat?’ 

			‘Ja, goed nieuws. Het is gezien. Het slechte nieuws is dat de brownie met wie ik sprak zich niet kan herinneren waar.’ 

			Liv zuchtte. ‘Echt waar? Hoe kan dat nou?’ 

			‘Ik verzeker je dat dat heel goed mogelijk is. Wij brownies maken veel huizen schoon per avond. Honderden huizen per jaar, en misschien wel…’ 

			‘Ik snap het,’ zei Liv snel. 

			Mortimer’s grote ogen vielen op het papier in zijn handen en hij begon te lezen. 

			‘Wat gaan we doen?’ vroeg Liv om hem gefocust te houden. 

			‘Ik heb hem aan het denken gezet,’ antwoordde Mortimer onverschrokken. ‘Ik vermoed dat de locatie snel bij hem op zal komen. Maar ik wilde je het goede nieuws wel alvast vertellen.’ 

			Liv gooide de papieren die ze had verzameld voorzichtig op het overvolle bureau, uitkijkend dat ze haar hoofd niet tegen het lage plafond zou stoten. ‘Ik weet niet of dat goed nieuws is.’ 

			‘Nou, er is meer,’ zei Mortimer. Het bleek vrij moeilijk voor hem zijn aandacht erbij te houden terwijl hij bezig was; zijn blik dreef telkens terug naar de papieren in zijn handen. 

			Liv pakte de groene bal op zijn bureau en gooide hem in de lucht. Dat trok zijn aandacht, liet hem de stapel papieren doen vallen en waggelde naar waar Liv was. Hij stak zijn hand uit, met een veeleisende blik op zijn gezicht. 

			Ze gaf hem de schuimbal in zijn hand en glimlachte. ‘Vertel me dan alsjeblieft meer.’ 

			‘Nou, ik moest denken aan je dilemma met het beschermde zwaard van de reus,’ begon Mortimer. Hij liep rond zijn bureau, een paar papieren gleden weg en vielen bijna op de grond. ‘Je kleine incident in het Natuurhistorisch Museum bleef niet onopgemerkt door mijn brownies.’ 

			‘Het bleef in ieder geval niet onopgemerkt, zo lijkt het,’ zei Liv. 

			‘Hoe dan ook, toen we eenmaal wisten naar welke locatie je verwees, liet ik mijn brownies wat onderzoek doen,’ zei Mortimer. Hij begon de bal naar de deur te gooien en ving hem weer op. ‘Eén. Twee. Drie.’ 

			‘Wat hebben ze gevonden?’ vroeg Liv aarzelend omdat de bal elke keer gevaarlijk langs haar gezicht vloog. 

			‘Dat de begane grond een grote smeerboel is,’ zei Mortimer, terwijl hij de bal sneller gooide alsof hij plotseling door het onderwerp werd opgejaagd. ‘Er ligt een laag stof op de tentoonstelling, en er is een vitrine vol gereedschap dat absoluut walgelijk is.’ 

			‘Ik bedoelde, wat hebben ze ontdekt over het zwaard?’ vroeg Liv. ‘Of werden ze zo overweldigd door de viezigheid dat ze de rest vergeten zijn?’ 

			‘Bijna. Musea vallen over het algemeen niet onder de bevoegdheid van de brownies. Meestal zijn het huizen. Soms winkels, zoals de winkel van je vriend John. Maar musea zijn niet van een specifiek persoon, dus ze krijgen onze aandacht niet. Er zijn zeldzame voorbeelden van groepen bewoners in verpleeghuizen en soortgelijke plaatsen, maar meestal geen openbare plaatsen zoals die.’ 

			‘Hoewel dit fascinerend is,’ begon Liv, ‘vraag ik me af of je brownie iets speciaals heeft gevonden, of is dit opnieuw een geval waar ze iets van weten, maar het zich niet kunnen herinneren?’ 

			Mortimer pauzeerde voordat hij de bal opnieuw gooide. ‘Ik denk dat je blij zult zijn te weten dat ze uit hebben gevonden dat, hoewel de bescherming voorkomt dat reuzen de zwaardkamer binnendringen en het aanraken, diezelfde magische bescherming dus niet werkt op brownies.’ 

			Liv hield haar adem in. Pas toen Mortimer de bal bleef gooien, ademde ze uit. ‘Dus de brownies kunnen bij het zwaard komen? Betekent dat ook dat ze dat zullen gaan doen?’ 

			Mortimer pauzeerde en keek haar serieus aan. ‘Vraag je ons nu om je te helpen een zwaard te stelen dat van de mensen is?’ 

			‘Nou, nee, maar… ik bedoel, je zei zelf dat je geen loyaliteit hebt aan de specifieke mensen die het museum leiden. En het zwaard hoort bij…’

			Mortimer hield zijn hand omhoog om haar te doen stoppen met praten. ‘Hoe minder ik weet, hoe beter. Alles wat ik weet is dat Liv Beaufont rekening houdt met de brownies, en dat ze ons niet onder druk zet zoals zoveel andere Krijgers wel hebben gedaan. We houden je ook in de gaten bij John in de winkel. Je hebt een gouden hart. En hoewel je geen normaal mens bent, ben je dierbaar voor ons.’

			‘Dank je?’ reageerde Liv voorzichtig. 

			‘Dus, ja,’ zei Mortimer met een licht glimlachje. ‘Ik ben er akkoord mee dat mijn brownies je helpen het zwaard uit het museum te krijgen, maar je moet weten dat het zelfs met hun hulp een zeer riskante onderneming zal zijn.’ 

			Liv knikte, omdat ze wist dat hij gelijk had. Als ze voor de tweede keer zou worden betrapt met inbreken en dan ook nog met behulp van brownies, zou Adler haar onthoofden. Of haar magie afpakken.

			‘Als we het zwaard op die manier veilig kunnen stellen, neem ik het risico,’ verklaarde Liv vol vertrouwen. 

			Mortimer pakte een enkel stuk papier uit de chaos op zijn bureau en gaf het aan haar. ‘Dan moet je dit zien. Ik heb een plan opgesteld dat volgens mij best kan werken als jij de rest doet.’ 

			Liv’s ogen scanden het papier kort en haar mond viel open. ‘Verdomme. Het zal een wonder zijn als we dit voor elkaar krijgen.’ 

			Mortimer was het ermee eens en bleef de bal heen en weer gooien. ‘Dit zwaard moet veel voor je betekenen om zo ver te gaan. Betekent dat dat je akkoord gaat met het plan?’ 

			Liv keek nog één keer naar het papier. ‘Ja, laten we het doen!’

		


		
			Hoofdstuk 18

			Liv stopte bij de Wensput. Het verbaasde haar niets een put middenin een pub te vinden, met feeën die er kleine kopjes van vulden en ze naar klanten vlogen, en toch bleef het haar aandacht trekken. Het plafond zag er betoverend uit en leek op de sterrenhemel, en op de muren waren eindeloze weilanden geschilderd. De muziek die uit de piano in de hoek kwam was een beetje te grillig naar haar smaak, maar toch kon ze niet stil blijven staan en deinsde zachtjes mee op de klanken. 

			‘Keurt mijn vrouw deze plek goed?’ vroeg Rudolf terwijl hij plotseling naast Liv verscheen. 

			Een kleine fee met een harp begon rond Liv’s hoofd te draaien, het gegiechel was hoorbaar door de muziek heen.

			Liv sloeg naar de kleine fee alsof ze een vlieg was. ‘Ja, nee. Kunnen we ergens heen waar ik niet van moet kotsen?’ 

			‘Maar ze hebben chocolade gedoopt…’ Rudolf, die de uitdrukking op haar gezicht las, maakte zijn zin niet af. ‘Ja, dat is prima. Misschien iets aan jouw kant van het bos?’ 

			Liv rolde haar ogen. ‘Geen leuk grapje,’ zei ze, kijkend naar de schijnbaar echte bomen die rond de pub stonden. ‘Er is een bar vlakbij mijn huis. Het heet No More Heroes.’ 

			Rudolfs keek afkeurend. ‘Wat voor plek is dat? Ik weet niet of ik het goedkeur.’ 

			‘Nou, dat zijn de voorwaarden van mijn overeenkomst,’ zei Liv eenvoudig. Ze opende een portaal en keek achterom voordat ze er doorheen stapte. ‘Of je gaat met me mee, of de deal gaat niet door.’

			‘Ik begrijp deze inrichting niet,’ zei Rudolf toen ze de bar binnenkwamen. Het was eenvoudig. Minimalistisch. Warm en uitnodigend. 

			De hele ruimte was gevuld met lange tafels en lage krukken, en de groene zitjes langs de muur waren ongeveer even oud als het paisley-behang. 

			‘Waar is de stromende rivier van appelcider of de centaur die wijn in je mond spuugt?’ vroeg Rudolf, terwijl hij achter Liv aan liep toen ze plaats nam aan de bar. De vrouwen in de bar lieten hun oog op Rudolf vallen en schonken elkaar waarderende blikken.

			‘Dit is niet zo’n soort plek,’ zei Liv, terwijl ze op de kruk sprong. ‘What you see is what you get.’ Ze zuchtte, en genoot van het feit dat ze op een normale plek was met normale mensen. 

			De man naast haar draaide zich om en gaf haar een verontschuldigende blik. ‘Oh, je kunt daar niet zitten. Mijn aura heeft vandaag wat extra ruimte nodig. Het voelt zich dik.’ 

			Nou, een beetje normaal. LA normaal, als dat überhaupt een ding was. Liv schudde haar hoofd naar de hipster. ‘Zeg maar dat dat dan jammer is voor je aura. Dit is mijn stoel.’

			Hij deed wat opstandig maar keerde zich toen terug naar zijn date zonder verder ruzie te maken. 

			‘Ik vecht graag voor je, mijn vrouwe,’ zei Rudolf, terwijl hij een kruk naar achteren trok en van Liv naar de hipster keek. 

			Ze schudde haar hoofd. ‘Niemand vecht met hipsters. Als je dat doet, loop je het risico om hun shirt te kreukelen of hun Dr. Martens te beschadigen, waarna het gezeur nooit meer zal ophouden. Het is beter om ze te negeren. Ze zijn al bang voor hun eigen schaduw.’ 

			‘Deze sterfelijke levensstijl die je leeft is heel vreemd,’ zei Rudolf, terwijl hij ging zitten op de barkruk. 

			Liv stak haar hand op naar de barvrouw, een slanke dame die hairextensions droeg en een strak topje met de tekst Certified Organic. 

			Ze negeerde Liv en bracht drankjes naar een stel dat geanimeerd aan het kletsen was terwijl ze iets op hun telefoons bekeken. 

			‘Waarom heb je me precies met je mee uit laten gaan?’ vroeg Liv, kijkend naar de fee.

			Hij keek naar de verschillende klanten in de bar voordat hij Liv recht aankeek. ‘De meesten zouden dit een grote eer vinden, en toch zie jij het als een verplichting.’ 

			Liv’s maag rommelde, en ze probeerde opnieuw de aandacht van de sletterige barvrouw te krijgen. 

			‘Ik herinner me dat toen ik zo oud was als jij, ik de aandacht van ouderen - zoals ik nu - voor lief nam,’ vervolgde Rudolf. 

			‘Wacht, nu ben ik jong?’ vroeg Liv. ‘Ik dacht dat ik op het punt stond te oud en verlept te worden voor jou?’ 

			‘Oh, die dag zal zeker komen, mijn liefste. Die dag zal komen, en helaas, duurt dat niet lang meer vanaf nu. Maar vanavond is er nog niets aan de hand.’ Rudolf stak zijn hand uit om het haar van Liv te aaien, maar ze hield hem tegen en sloeg zijn arm tegen de bar. Ze had hem vastgezet, waardoor hij niet meer kon bewegen. 

			‘Als je me weer aanraakt, pluk ik al je lange wimpers eruit met mijn tanden en voer ze aan meeuwen. Duidelijk?’ 

			Rudolf trok gekwetst zijn arm terug. ‘Mijn vrouwe, ik denk dat je mijn gebaren verkeerd opvat. Ik wil je alleen maar laten zwijmelen en onherroepelijk verliefd op me laten worden.’ 

			Liv draaide zich om naar de bar. ‘Ja, ik denk niet dat dat gaat gebeuren.’ Alweer lukte het haar niet de aandacht van de barvrouw te trekken. ‘Verdomme! Ben ik onzichtbaar?’ 

			‘Als dat zo is, is het de slechtste onzichtbaarheidsspreuk die ik ooit heb gezien,’ zei Rudolf, terwijl hij naar de barvrouw zwaaide. De barvrouw keek op alsof iemand haar naam had geroepen, haar aandacht direct op de fee. Ze zette de drankjes neer die ze aan het maken was en haastte zich naar Rudolf toe. 

			‘Hallo, lief mens,’ begon Rudolf zangerig. 

			‘Wat kan ik voor je doen?’ vroeg de vrouw, terwijl ze over de bar hing met haar decolleté volop in beeld. 

			Rudolf leunde achterover en zwaaide in Liv’s richting. ‘Ik neem hetzelfde als wat mijn knappe vriendinnetje neemt.’ 

			Liv sloeg haar hand op de bar. ‘Het werd verdomme tijd. Ja, ik wil graag nacho’s, en dan bedoel ik geen gezonde nacho’s met bloemkool en veganistische kaas. Ik wil het echte werk. En graag wat friet erbij. Met een cola rum. Nee, maak er twee cola rum van. En nog wat spek erbij. Of nee, maak er maar dubbel zoveel spek van.’ 

			Omdat ze niets had opgeschreven, keek de barvrouw naar Rudolf. ‘En wat wilt u, meneer?’ 

			‘Ik neem water,’ zei hij beleefd. ‘Heb je dat hier? Is het veilig om te drinken?’ 

			Ze giechelde alsof hij een grap had verteld. ‘Natuurlijk. Dit is het noorden van Hollywood niet.’ 

			Liv weigerde met de fee te praten totdat ze drie repen spek in haar mond had gepropt en haar eerste cola rum op had. Ze voelde zich meer zichzelf en keek naar Rudolf, die haar met een rustgevende glimlach aankeek. 

			‘Jij bent de meest verfrissende persoon waar ik in lange tijd mijn ogen op heb gericht!’ zei hij tegen haar, terwijl hij zijn hoofd op zijn handpalm leunde en verlangend naar haar staarde. 

			Liv veegde haar mond met haar mouw af en boerde luid, waardoor verschillende nabijgelegen klanten zich omdraaiden en haar boze blikken toewierpen. 

			‘Wat is precies jouw probleem?’ vroeg ze, terwijl ze het lege bord spek uit de weg duwde om plaats te maken voor de stapel nacho’s die even groot was als een complete bulldog. 

			‘Eigenlijk is dat de reden dat ik je op deze date heb gevraagd.’ 

			‘Het is geen date,’ antwoordde ze, terwijl ze probeerde te bepalen met welke nacho ze zou beginnen. ‘En je hebt het niet gevraagd. Je eiste het, en stuurde een dreigbrief naar mijn werkplek.’ 

			Rudolf keek toe hoe Liv drie chips tegelijk in haar mond duwde. ‘Wat voor zaken doe je met de brownies?’ 

			‘Lokale dingetjes,’ zei ze met haar mond nog vol.

			Hij knikte. ‘Oh, juist. Je laat me geloven dat je aan Huis-zaken werkt, hè?’ 

			‘Waarom zou ik mezelf anders door die kleine deurtjes worstelen en in een stoffig kantoor gaan zitten met een stinkende elf?’ 

			‘Het is bij mij opgekomen, Mevrouw Liv Beaufont, Krijger van het Huis van Zeven, dat je anders bent dan de meeste magiërs,’ zei Rudolf, terwijl hij zijn waterglas oppakte en ernaar keek. Toen leek hij zich te bedenken en zette het weer neer. ‘Wat is je verhaal en hoe kan ik je helpen?’ 

			Liv schudde haar hoofd en duwde de nacho’s weg. Ze voelde haar maag protesteren. ‘Oh, nee, ik kijk nu wel uit. Straks zit ik weer aan een overeenkomst vast.’ 

			‘Niet alle afspraken met een fee zijn slecht,’ redeneerde hij. ‘Is het zo erg dat je nu in mijn aanwezigheid bent?’

			‘Nou, ik ben zojuist mijn eetlust kwijtgeraakt, dus, ja.’ 

			‘Dat komt omdat je zoveel spek hebt gegeten dat je er een paard mee kunt doden,’ vertelde Rudolf haar. 

			‘Paarden eten geen spek,’ zei Liv. 

			‘Mijn punt is dat sinds ik die ring van jou heb gezien, het een bepaalde reactie in mij heeft veroorzaakt.’ 

			Liv rechtte haar rug. ‘Wacht, is dat je punt? Dat heb je niet eerder gezegd. Ik wist niet dat dit allemaal om mijn ring ging.’

			‘Nu wel,’ zei Rudolf definitief. ‘En het is waar. Ik kan me de herinnering aan die ring niet herinneren, en dat stoort me. Ik heb het gevoel dat ik een uitstekend geheugen heb, maar het voelt alsof ik nu iets vergeten ben. En het is niet iets onnozels als een zoen met een elf of hinkelen met een kaboutertje. Nee, dit voelt als iets wat ik vergeten ben zonder dat dat de bedoeling was.’ 

			Liv leunde naar voren, greep Rudolfs shirt en trok hem dichterbij. ‘Serieus? Alsof er iets is dat iemand heeft verdoezeld?’ 

			Rudolf leek haar krachtige gebaar niet erg te vinden. Hij leunde zelfs nog dichter naar haar toe. ‘Ik hou hier wel van, maar daarvoor zou ik liever in een rustigere omgeving willen zijn. Wat denk je van bij mij thuis? Die van jou, vermoed ik, is veel te klein voor zulk soort activiteiten.’ 

			Liv duwde hem weg. ‘Wees serieus. Wat probeer je me te vertellen?’ 

			Rudolf trok zijn tuniek weer recht. ‘Geen idee. Ik wist sowieso niet of ik wel wat moest zeggen. Maar je lijkt me een eerbare magiër, en ik heb ooit respect gehad voor je familie. Ik veronderstel dat dit een mysterie is dat we allemaal moeten oplossen, omdat mijn vermoeden is dat het ons allemaal betreft, of in ieder geval meer dan alleen jij en de magiërs.’ 

			Liv draaide zich om en keek hem recht aan. ‘Dus, zeg je nu dat je me gaat helpen?’ 

			Hij dacht even na. ‘Ik weet niet zeker waar ik je mee zou moeten helpen.’ 

			‘De ring,’ zei Liv, terwijl ze hem uit haar broekzak trok en hem liet zien. ‘Ik weet dat het me iets wil vertellen. Misschien meerdere dingen. En als het een reactie in jou veroorzaakt, dan zijn er misschien allerlei dingen die het kan onthullen. Maar ik ben hier nieuw in, en ik weet niet waar ik moet zoeken. En nu zeg je dat het je iets deed herinneren wat je vergeten was. Ik denk dat dat het onderzoeken waard is.’ 

			Rudolfs blik bleef lang hangen op de ring, daarna keek hij haar recht aan. ‘Ik denk dat je gelijk hebt, Liv. Ik denk dat die ring je veel kan vertellen.’ 

			‘Wil je me helpen?’ 

			Zijn wenkbrauw sprong speels omhoog toen hij haar een wolfachtige grijns gaf. ‘Wees voorzichtig met wat je vraagt van een fee.’

			Liv liet zich weer zakken op haar kruk. ‘Laat maar zitten. Ik kan het me niet veroorloven om je bediende te zijn voor een paar jaar, of wat je me dan ook zou laten doen.’ 

			Ze stopte de ring terug in haar zak toen Rudolf haar hand vastpakte. ‘Dit is geen overeenkomst. Daar heb je mijn woord voor. Ik vermoed dat er iets speelt dat veel groter is dan jij, of misschien zelfs ik. Om die reden, ja, Liv Beaufont, Krijger van het Huis van Zeven, zal ik proberen je te helpen.’ 

			Liv staarde een paar seconden naar de fee voordat hij knikte. ‘Wat betekent dat?’

			Hij liet haar hand los. ‘Dat weet ik nog niet. Ik zal proberen te ontfutselen wat ik ben vergeten - de herinnering die verband houdt met de ring. Ik zal doen wat ik kan, maar ik ben bang dat ik het me honderd jaar te laat herinner, en dat zal jou geen goed doen, omdat jij dan al minstens…’

			‘Oud en grijs zal zijn,’ zei Liv terwijl ze zijn zin afmaakte. ‘Ja, dat is een risico die ik moet nemen.’ Ze stak haar hand naar hem uit. ‘En je hebt een deal.’ 

			Hij nam haar hand niet aan, maar glimlachte breed naar haar. ‘Een deal betekent dat we er wederzijds van profiteren. Dus wat bied je me aan, mijn liefste?’ 

			‘Wat wil je?’ vroeg Liv. ‘En als je mijn dienstbaarheid of eerstgeborene zegt, geen deal.’ 

			‘Iets dat lang in het Huis van Zeven heeft gewoond,’ antwoordde Rudolf. ‘Tegen de tijd dat ik me herinner wat ik gedwongen ben te vergeten - een herinnering die volgens mij uit de hoofden van alle feeën en andere wezens is gewist - vraag ik je mij te herenigen met de schat die in de vijvers van het Huis van Zeven leeft.’

			Liv wachtte tot Rudolf zou lachen en zeggen dat het een grapje was. Toen hij dat niet deed, liet ze haar kin zakken en zei: ‘Ben je serieus? Wil je dat ik je herenig met dat monster? Het probeerde me ooit te verdrinken.’

			‘Ik zou het geen monster willen noemen,’ sprak Rudolf haar tegen. ‘Het is een klein sieraadje, lang geleden van me afgenomen. Ik weet dat het op de bodem van de vijver ligt, hoewel de bescherming van het Huis van Zeven mij ervan weerhoud om er zelf bij te komen. Maar jij… jij zou daar naar beneden kunnen duiken en het voor me kunnen ophalen.’ 

			‘En het monster weer tegenkomen,’ herinnerde Liv hem eraan. 

			Hij knikte. ‘Ja. Het zal niet makkelijk zijn, maar het is een eerlijke deal. Mijn herinneringen zullen een licht schijnen op wat je moet weten, en het bevrijden van dat schepsel zal goed zijn voor iedereen.’ 

			Liv wist niet wat haar bezat, maar ze stak haar hand uit en accepteerde de deal. ‘Prima. Je hebt een deal.’

		


		
			Hoofdstuk 19

			Wat heb je gedaan?’ schreeuwde Rory, zijn gezicht kleurde rood. ‘Ben je gek geworden?’

			Liv zette Junebug neer, die er meteen vandoor ging. De kitten had uitgevonden hoe hij in gesloten laden kon komen, door de gordijnen als ladder te gebruiken en in de schaal bovenop het aanrecht kon gaan tukken. Natuurlijk, toen hij wild wakker werd, duikelde de schaal over de rand en viel op de grond, waardoor glasscherven zich door de hele keuken verspreidden. Met het katje was niets aan de hand, die landde netjes op zijn pootjes. 

			‘Rudolf zei dat hij me kon helpen.’ Liv keek omhoog naar de reus, die zijn schouders ophield. ‘Vind je het niet ongelooflijk vreemd dat hij toegeeft dat er iets verbonden is met de ring, iets wat in zijn geheugen is geblokkeerd?’ 

			Liv trok de ring van haar moeder uit haar zak en hield het omhoog zodat Rory hem beter kon zien. Hij deinsde terug alsof het pijn deed om ernaar te kijken. ‘Er is iets vreemds aan de ring, dat geef ik toe.’ 

			‘Dus misschien heb jij ook een blokkade op je geheugen.’ 

			Rory keek weg van de ring en schudde zijn hoofd. ‘Het zijn allemaal vermoedens. Hoe weet je dat wat hij zich herinnert waar zal zijn, en niet iets wat hij verzonnen heeft?’ 

			‘Omdat… want…’ Liv’s stem ebde weg omdat ze geen adequaat antwoord op de vraag kon vinden. 

			‘Weet je dan niet dat je nooit een overeenkomst moet sluiten met een fee?’

			‘Ja, ik weet dat het bindend is,’ zei Liv geeuwend. ‘Ik zou er niet eens met hem zijn geweest als ik niet onbewust al een overeenkomst met hem had gesloten.’ 

			Rory zuchtte dramatisch en gooide zijn handen in de lucht, zijn vingertoppen raakten bijna het plafond aan. ‘Oh, nee, dit was niet de eerste keer dat je akkoord ging met een voorstel van een fee?’

			Liv bloosde. ‘Hij zei dat we wat moesten gaan drinken en ik zei ‘zeker’. Ik was niet van plan om het te doen, maar toen ik erachter kwam dat…’

			‘Als je dat niet doet, eindigt het in dienstbaarheid,’ onderbrak Rory haar. 

			‘Ja. Hoe moest ik dat weten?’ 

			Rory bukte voorover en raapte Junebug op, die over het meubilair heen klom en op weg was richting de schoorsteen. ‘Je zou het hebben geweten als je het boek had gelezen dat ik je gaf.’

			Daar had Liv geen antwoord op. ‘Kijk, als de fee zich herinnert wat hij vergeten is, zal ik mijn belofte waarmaken.’ 

			‘Hoe?’ 

			Ze dacht even na. ‘Ik weet het niet. Ik denk dat ik ga vissen in de vijver bij het Huis van Zeven.’ 

			Je realiseert je wel dat als je hem niet geeft wat je beloofd hebt, je zijn…’

			‘Dienaar wordt,’ zei Liv, terwijl ze dit keer zijn zin afmaakte.

			‘Je neemt dit niet serieus genoeg,’ zei Rory, bozer dan ze hem ooit had gezien. ‘Er mag niet met een fee geknoeid worden. Het feit dat je met hem sprak is zorgelijk. Je had beter moeten weten.’

			‘Ter verdediging, hij sprak eerst met mij,’ zei Liv, kijkend hoe twee kittens worstelden voor de openhaard. Uiteindelijk trok ze haar blik weg en hield de ring weer omhoog. ‘Wat vind je van de muur met de groeven in de bibliotheek?’ 

			Rory liet een beetje woede los en zuchtte. ‘Ik weet het niet. Je zult het beter moeten bekijken, maar zorg ervoor dat niemand je in de gaten houdt. Dat is belangrijk.’ 

			Liv knikte. ‘Ja, daar heb je gelijk in. Ik zal proberen om daar vanavond langs te gaan voor de overval, en het te bekijken.’ 

			Rory’s hoofd ging plotseling omhoog. ‘Overval?’ 

			‘Ja, ik werk samen met de brownies om in te breken in het Natuurhistorisch Museum. Niks bijzonders. Ik riskeer mijn leven voor iets wat jij waardevol vindt.’

			‘Nou, zorg dat je niet gezien wordt,’ zei Rory simpel. ‘Ik wil dat zwaard.’ 

			‘Het is echt overweldigend hoeveel rekening je met mij houdt en hoe bezorgd je om me bent,’ grapte Liv. 

			‘Je bent een grote meid, je kunt dit best.’ 

			‘Toch grappig dat je me veroordeelt voor het maken van een deal met een fee, maar je lijkt je geen zorgen te maken als je hoort dat ik met een stel andere magische wezens een overval ga plegen.’

			‘Feeën zijn niet te vertrouwen,’ zei Rory. ‘Brownies hebben geen geheime agenda. Het zijn gewoon domme wezens. En je missie om het zwaard terug te krijgen is belangrijk.’

			‘Het is belangrijk voor jou,’ sneerde Liv. 

			‘Moet ik je er soms aan herinneren dat je een deal hebt gesloten met een fee, voor iets dat ontastbaar is? Een herinnering? Je zoekt misschien meer achter deze ring dan er werkelijk is.’

			‘Denk je niet dat het Huis iets verbergt?’ vroeg Liv. 

			‘Ik denk dat ze vooral zichzelf beschermen met verouderde wetten die alleen hen dienen,’ verklaarde Rory. ‘Dat is alles wat ik weet.’ 

			‘Nou, daarin kan ik je niet tegenspreken.’ 

			‘Het zwaard is echter een tastbaar object, en als je het eenmaal hebt teruggevonden, krijg je er iets voor terug. Dat is een eerlijke deal. Ik zal je niet straffen als je het niet goed doet. Zo werken eerlijke deals, maar bij feeën werkt het helaas niet zo.’

			‘Houden reuzen überhaupt van andere magische wezens?’ vroeg Liv. ‘Magiërs zijn corrupt. Brownies zijn dom. Feeën zijn onbetrouwbaar. Lynxen zijn misleidend.’

			Rory nam plaats in zijn fauteuil, die vol lag met gebreide dekens. ‘De waarheid is dat elk wezen tekortkomingen heeft. Als je daarvan op de hoogte bent, dan kun je daarop letten. Dat is niet gek. Dat noemen we voorzichtig zijn.’ 

			‘Wat zijn de tekortkomingen van reuzen?’ 

			‘Dat ze teveel geduld hebben met magiërs.’ 

			‘Ha-ha,’ zei Liv zonder echt te lachen. ‘Hé, ik wilde vragen, wat doe je in dat verpleeghuis?’ 

			Rory bevroor. Zijn blik werd waakzaam toen hij over zijn antwoord nadacht. ‘Heb je dat gehoord?’ 

			‘Ja, ik heb er even over nagedacht maar ik denk dat je vrijwilligerswerk doet omdat je een hart van goud hebt.’ 

			‘Ik doe geen vrijwilligerswerk,’ betoogde hij. 

			‘Maar toen ik John ernaar vroeg, zei hij dat je een bezoekersbadge droeg, wat zou betekenen…’

			‘Ik verzamel de tranen van de ouderen,’ onderbrak Rory. ‘Het is een belangrijk ingrediënt voor een krachtig drankje.’ 

			Liv kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Nee, nee. Je hebt me al verteld dat reuzen niet knoeien met drankjes.’ 

			‘Nou, ik heb besloten om er toch mee te beginnen,’ zei hij droogjes, terwijl hij haar ongeduldig aankeek. ‘Er is een kleine lastpak in mijn leven die ik probeer uit te roeien.’ 

			Liv bewoog haar vinger heen en weer. ‘Ik ben er nog niet helemaal achter, maar dat komt nog wel.’ 

			‘Ik denk dat je energie beter besteed kan worden.’ 

			Liv pakte haar tas van de bank en gooide hem op haar rug. ‘Ja, waarschijnlijk, maar ik vogel al je geheimen graag uit. Voor nu ga ik me voorbereiden op de missie van vanavond om het zwaard van je grootvader terug te krijgen.’ 

			Rory hield zijn hand omhoog om haar te stoppen. ‘Ik waardeer je inzet, maar je moet er wel rekening mee houden dat het waarschijnlijk langer gaat duren dan je denkt. Ik heb jaren geprobeerd om door de magische bescherming heen te breken, dus mijn verwachting is dat het voor jou nog langer zal duren.’ 

			Liv lachte het weg. ‘Nou, als ik jou was zou ik alvast gaan beginnen aan mijn zwaard, want ik ben van plan Turbinger vanavond bij me te hebben.’

			Rory zette slechts een stap opzij, maar dat was genoeg om Liv’s pad naar de deur te blokkeren. ‘Wees voorzichtig, Liv. Je hoeft dit niet te overhaasten. Ik zit m’n hele leven zonder dat zwaard. Nog een paar jaar erbij kan ook nog wel.’ 

			Liv keek op naar de reus, met overtuiging in haar ogen. ‘Het klinkt alsof je het allang in je bezit had willen hebben. Maak je geen zorgen om mij. Ik heb kleine elfjes die op me passen.’

		


		
			Hoofdstuk 20

			Het kostte Liv veel langer dan gedacht om de muur met symbolen in de bibliotheek terug te vinden. Wat nog vervelender was, was dat ze er niet alleen was, zoals ze wel had gehoopt. 

			‘Ben je weer op zoek naar Sophia?’ vroeg Stefan, zittend in een grote stoel met zijn voeten op een poef. 

			Liv stopte en had gehoopt dat zij hem eerder had gezien dan hij haar. ‘Eigenlijk niet. Ik ben gewoon op zoek naar boeken.’ 

			Stefan sloot het boek dat hij aan het lezen was en legde het op zijn schoot. ‘Dan ben je hier aan het juiste adres. Er zijn meer dan honderdduizend boeken op deze plek, hoewel de meeste niet te vinden zijn, tenzij ze gevonden willen worden.’ 

			Liv lachte. ‘Dat is belachelijk. Het zijn boeken, zoiets doet alleen Sophia.’

			‘Boeken zijn precies zoals je kleine zusje,’ begon Stefan. ‘Het zijn kleine schatten die heel gewoon lijken, maar eenmaal geopend, onthullen ze meer magie en kracht dan je zou verwachten.’ 

			Gedurende een paar seconden bestudeerde Liv Stefan en probeerde zich in te denken wat hij precies over Sophia zou weten. 

			Zijn gelach verbrak de spanning die Liv voelde. ‘Dat is natuurlijk gewoon mijn observatie van het meisje. Ik denk niet dat ik heel veel over haar weet.’ 

			‘Nee?’ vroeg Liv. 

			‘Nou, ik weet dat ze helemaal opleeft als je langskomt. Tot zover is het duidelijk. Ze heeft het duidelijk gemist om je in de buurt te hebben.’ 

			‘Sophia heeft me nooit echt gekend,’ verklaarde Liv. 

			‘Maar jullie kunnen goed met elkaar opschieten. Net alsof jullie de afgelopen vijf jaar samen zijn geweest.’ Hij hield het boek omhoog dat hij had gelezen. Op de voorkant in gouden letters stonden de woorden, Demons And Where They Hide. ‘En om verder te gaan met wat je zei over boeken, ik denk dat ze springlevend zijn. Ze hebben de kracht om ideeën op te wekken, het niet-bestaande tot leven te wekken en ons naar een andere wereld te brengen. De boeken in deze bibliotheek zijn ogenschijnlijk wat slimmer dan de boeken in een normale bibliotheek, hoewel ook die boeken krachtig zijn. Alleen deze boeken weten dat ze iets groots bevatten en beschermen het voor ons, misschien in afwachting om te beslissen of we klaar en waardig zijn voor de wijsheid die ze hebben te bieden.’

			Liv geeuwde. ‘Ben je altijd zo lang van stof? Want als dat zo is, weet ik dat voor de volgende keer.’ 

			Stefan legde het boek op de poef, zijn gezichtsuitdrukking onveranderd. ‘Je kat verbergt zich ook voor je, als ik het me goed herinner. Die kat die vreemd genoeg in het Huis van Zeven was, hoewel het tegen de regels is, omdat hij een buitenstaander is.’ 

			‘De meesten verbergen zich voor mij. Het hoort blijkbaar bij me,’ zei Liv en wees naar het boek dat hij had neergelegd. ‘Ben je op zoek naar demonen?’ 

			Stefan keek naar het boek en glimlachte. ‘Ik las gewoon een luchtig boek voor het slapen gaan.’ 

			‘Oh, heb je geen zaak af te handelen? Zoals wraak nemen op onschuldige magiërs of een elfengemeenschap waar je invloed op moet uitoefenen?’ 

			‘Je bent wel erg sceptisch over het Huis van Zeven, nietwaar? Waarom nam je dan de verantwoordelijkheid als Krijger op je?’

			‘Misschien hoop ik deel uit te maken van de verandering.’

			Stefan zuchtte en keek rond de grote bibliotheek. ‘Het Huis is toe aan veranderingen, hoewel ik vrees dat dat niet makkelijk gaat zijn. Het Huis functioneert al duizenden jaren op deze manier. Sommigen, zoals de Sinclairs, zijn daar trots op.’ 

			‘Ik vind dat ze stilstaan,’ schoot Liv uitdagend terug. 

			‘Daar ben ik het mee eens.’ Stefan bekeek Liv een poosje, blijkbaar probeerde hij zich iets te bedenken. Uiteindelijk zei hij: ‘Moet ik je een specifiek boek helpen vinden? Soms is het beter om een paar boeken tegelijk te pakken. Dat maakt het lastiger voor het juiste boek om zich te verstoppen.’ 

			Liv wilde lachen, ze kreeg het gevoel dat ze hier op boeken moest jagen in plaats van rustig rond te kunnen snuffelen. ‘Nee, ik denk niet… wat weet je eigenlijk van het wezen dat hier in de vijver woont?’ 

			De uitdrukking op het gezicht van Stefan liet merken dat hij die vraag niet aan zag komen. ‘Wezen? Ik denk dat je het beter kunt omschrijven als een monster, hoewel ik je niet kan vertellen wat het precies is. Het heeft me minstens één keer proberen te verdrinken. Sindsdien heb ik niet meer geprobeerd zo dichtbij te komen.’ 

			Liv knikte. ‘Ja, ik heb dezelfde fout gemaakt als kind.’ 

			‘Jij hebt toch een voorliefde om te rommelen met mysterieuze en gevaarlijke dingen?’ vroeg Stefan. 

			De muur met symbolen leek haar te roepen. Ze wilde haar ring erbij pakken, maar hoe langer ze hier zou blijven staan, hoe meer vragen Stefan haar zou stellen. Ze deed alsof ze opnieuw moest gapen. 

			‘O, het lijkt erop dat ik je verveeld heb,’ zei hij, terwijl hij voor haar boog. ‘Ik ga verder in mijn boek en laat jou verder gaan met zoeken.’ Hij ging weer in de stoel zitten en trok het boek Demons And Where They Hide terug op zijn schoot.

			In haar hoofd schreeuwde Liv stilletjes: ‘Neeeee!’ ze vroeg zich af waarom hij uitgerekend daar een boek moest gaan lezen, precies op de plek waar zij moest zijn. Ze probeerde niet teleurgesteld over te komen en zwaaide naar Stefan. Ze liet hem achter in het deel van de bibliotheek waar zij zo graag alleen had willen zijn. 

			‘Ik zie je later,’ zei ze, terwijl ze richting de uitgang liep, althans, dat dacht ze. 

			‘Ja, tot later, Liv.’

		


		
			Hoofdstuk 21

			De duisternis ontmoedigde Liv terwijl ze zich verstopte achter een grote boom. Ze zag de bewaker patrouilleren aan de voorkant van het Natuurhistorisch Museum. Ze had Rory’s waarschuwingen aan haar laars gelapt, maar nu in het donker begreep ze steeds een beetje beter wat hij bedoelde. 

			Plato verscheen plotseling naast haar, het witte puntje van zijn staart viel op in het donker. ‘Er zijn twee bewakers in het gebouw.’ 

			Liv probeerde te knikken, maar ze was verstijfd. ‘Als ik mezelf in de problemen breng, kun jij me dan redden?’ 

			De kat sprong en landde op de horizontale tak naast haar. Ze had de tak niet eens gezien, en hij hing nog wel op zo’n perfecte hoogte. ‘Niemand zal je redden als je het gewoon zelf kunt.’

			‘Oh geweldig, nog meer raadsels.’ 

			Plato gaf haar een geïrriteerde blik. ‘Je weet dat als ik je kan helpen, ik dat ook doe. Maar ik krijg het zwaard niet vrij.’ 

			‘Daar heb ik de brownies voor,’ verklaarde Liv.

			‘En ik kan de beveiliging van het gebouw niet uitschakelen,’ vervolgde hij. 

			‘Ja, dat kan ik zelf,’ antwoordde ze. 

			‘Ben je bang dat je hier nog niet klaar voor bent?’ vroeg Plato. 

			‘Wat denk jij?’ sloeg ze terug. 

			‘Ik ben bang dat je jezelf in gevaar brengt voor het zwaard van een reus, en een beloning die het risico wellicht niet waard is.’ 

			‘Wil je daarmee zeggen dat ik het niet moet doen?’ 

			‘Als ik dat deed, zou je je dan omdraaien en naar huis gaan?’ vroeg Plato. 

			Liv schudde haar hoofd. ‘Absoluut niet.’ 

			‘Stop dan met tijdrekken,’ zei Plato. ‘Nu is je kans.’ 

			De bewaker liep de hoek van het gebouw om en verdween uit zicht. Liv wachtte geen seconde langer. Ze schoot achter de boom vandaan en haastte zich over het terrein. Het begin was het moeilijkste, vertelde ze zichzelf. Nu ze in beweging was, zou de rest soepel verlopen… hoopte ze.

			* * *

			Hoog boven op een nabijgelegen gebouw keek Stefan Ludwig toe hoe Liv Beaufont over het veld rende, rechtstreeks naar de zij-ingang van het Natuurhistorisch Museum.

			‘Wat ben je van plan, Liv?’ mijmerde hij. 

			Het was heel makkelijk om haar te volgen, wat betekende dat hij haar zou moeten leren hoe ze zich door de stad moest bewegen zonder gevolgd te kunnen worden. Als hij Adler of Decar was geweest, was ze gesnapt. Er zou dan geen verklaring zijn geweest die haar uit de problemen had kunnen halen. Toch vroeg Stefan zich af waarom de magiër terugkeerde naar het museum. Hij wilde haar al eerder volgen om uit te zoeken wat ze deed als ze niet in het Huis van Zeven was, maar zijn blessure die Hester niet voor hem kon genezen, had hem verhinderd dat te doen. Dat had hem de laatste tijd van heel veel weerhouden. 

			Hij tilde zijn arm op en trok zijn mouw omhoog, kijkend naar de beet in het maanlicht. Het was niet erger dan voorheen, maar ook niet beter. Gelukkig was Hester erin geslaagd om het gif van de demoon te verwijderen voordat het te veel schade zou aanrichten, maar zijn arm volledig genezen was een ander verhaal. Misschien was dat de reden waarom hij daar was, kijkend naar Liv die spreuken op het beveiligingssysteem van het museum wierp, in plaats van aandacht te besteden aan zijn eigen zaak. 

			Het lokaliseren en doden van de demoon die hem dit had aangedaan, zou niet makkelijk zijn, maar Hester had hem verzekerd dat dit de enige manier was om de beet te genezen. Ze had hem beloofd het geheim te houden, tenminste, voor nu. 

			Stefan had een zaak toegewezen gekregen om demonen op te sporen die mensen lastig vielen, en over het algemeen ging het hem gemakkelijk af. Demonen doden in deze wereld was een van zijn favoriete bezigheden. Het was echter een ander verhaal om je in hun schuilplaats te begeven en op hun voorwaarden te werken. Hij deed het natuurlijk wel. Hij had Hester ervan verzekerd, en zij had hem de tijd gegeven. Zijn zus ongerust maken of Adler laten twijfelen aan zijn kracht als Krijger was het laatste wat hij kon gebruiken. 

			Alles in het Huis van Zeven draaide om observatie. Dat had hij al vroeg geleerd. En als ze wisten dat hij gebeten was tijdens een zaak, zou de moeilijkheidsgraad van zaken die hij toegewezen kreeg veranderen. Dat had hij al zo vaak zien gebeuren. Dat was de reden waarom Akio en Decar de moeilijkste gevallen kregen - zij werden gezien als de sterkste Krijgers. Hij vermoedde echter dat er dingen zouden veranderen. Er was een nieuwe macht in het Huis die hen allemaal zou verrassen. Ze gaf niets om hun regels, en blijkbaar werkte ze ook nog aan haar eigen zaken tussendoor, merkte Stefan op toen Liv onopgemerkt het museum binnen trad.

		


		
			Hoofdstuk 22

			Een van Liv’s dromen was om in te breken in een museum en de hele plek voor zichzelf te hebben. In die droom hoefde ze niet te springen om over de hoofden van anderen te kijken, of in lange wachtrijen te staan. Of achter langzaam lopende mensen te lopen. Of überhaupt in contact te komen met mensen. 

			Ze voelde zich gespannen toen de beveiligingsdeur opende, en stapte de donkere gang binnen. Liv had plotseling de drang om door het Natuurhistorisch Museum te rennen en te genieten van de vrijheid nu ze het helemaal voor zichzelf te had. 

			Een schuifelend geluid bracht haar terug naar de realiteit. Ze was hier niet alleen. Het voelde alleen wel zo. Twee bewakers patrouilleerden om de paar minuten op de verdiepingen. Dat had Mortimer haar al verteld, de brownies hadden dat al gezien. Er waren echter nog andere factoren waar ze niet van op de hoogte was. 

			De bewaker wandelde voorbij, maar zag Liv niet die plat tegen de muur was gaan staan. Hij floot terwijl hij liep. Zo uitgekauwd, dacht Liv, kijkend naar de achterkant van zijn hoofd terwijl hij met een zaklamp zwaaide en naar de amfibietentoonstelling slenterde.

			‘Nou, het lijkt erop dat ik vanavond gezelschap heb,’ zei de man, zijn stem deed Liv huiveren. Had hij haar gezien? Ze gluurde om de hoek, waardoor het licht van de gang gedeeltelijk over haar gezicht viel.

			Een vrouw met een doos stond tegenover de man, en lachte geforceerd. 

			‘Ja, we werken vanavond de afdeling van de fetisj beeldjes bij,’ zei de vrouw, de beheerder van die collectie. Ze kneep haar ogen tot spleetjes.

			Liv schoot terug achter de muur. De vrouw had haar gezien!

			‘Wat was dat?’ vroeg de beheerder, haar stem klonk hees en ze fluisterde.

			‘Wat was wat?’ vroeg de bewaker. 

			‘Daar. Bij de zij-ingang. Ik zag iets.’ 

			Verdomme. Verdomme. Verdomme, dacht Liv, terwijl ze razendsnel een oplossing bedacht. Ze kon de deur uit en ontsnappen, maar dan zou deze missie voorbij zijn voordat het zelfs maar was begonnen. Liv werd misselijk van het idee dat ze zou falen, waardoor ze wel ineen kon krimpen. 

			In plaats daarvan herinnerde ze zich iets van een pagina uit Sophia’s boek en versmolt zichzelf in de muur. Een fel licht scheen plotseling in haar gezicht waardoor ze haar ogen dicht moest knijpen, maar ze bleef zo stil als ze kon, wetende dat elke beweging ervoor kon zorgen dat ze niet meer onzichtbaar zou zijn. 

			‘Hier?’ vroeg de bewaker. ‘Ik zie niets.’ 

			‘Ik zweer dat ik iemand om de hoek zag kijken,’ verklaarde de vrouw. 

			‘Misschien was het iemand van jouw team,’ bood de man aan. 

			‘Ja, misschien,’ antwoordde de beheerder, niet helemaal overtuigd. 

			De bewaker deed de zaklamp weg, waardoor Liv haar ogen weer kon openen. ‘Ik surveilleer vanavond wel extra goed, als je je daar beter door voelt.’ 

			Nee, dacht Liv. Het plan was gemaakt op het schema van de bewaker. Elke verandering in het schema kon het hele plan in de war schoppen. 

			‘Dat zou ik fijn vinden,’ zei de vrouw. ‘Vooral omdat mijn team de hele nacht in en uit de expositieruimte zal lopen.’ 

			‘Geen probleem,’ zei de bewaker, zijn voetstappen vervaagden toen de twee de andere kant op liepen. ‘Laat me de tentoonstelling eens zien waar je aan werkt.’ 

			‘Het is hier.’ 

			Liv wachtte tot hun stemmen verder weg klonken, voordat ze van de muur wegstapte, en de camouflage zou verdwijnen. Ze overwoog om onzichtbaar te blijven, maar ze wilde niet het risico lopen om nu al door haar magische reserves heen te zijn. 

			Liv bleef zo dicht mogelijk bij de muur terwijl ze zich haastte om op schema te blijven. Als de bewakers vaker zouden patrouilleren, had ze minder tijd om bij de kamer met het zwaard te komen. Ze hoopte dat de brownie die zou helpen er snel zou zijn. 

			Toen ze bijna bij de kamer was waar Turbinger lag, bevroor Liv. Haar hart klopte in haar keel. De tentoonstelling van de fetisj beeldjes, was direct naast de zwaardkamer. 

			Verdomme, dacht Liv, haar hoofd deed pijn terwijl ze nadacht over wat ze nu moest doen. Hoe moest ze de kamer binnenwandelen en het zwaard stelen met de museummedewerkers in de kamer ernaast? 

			Deze hele overval was al krap gepland, omdat ze haar vertrouwen in handen van een brownie legde die binnen zes minuten tijd de vitrine moest openen en het zwaard moest stelen. Nu hadden ze nog minder tijd, en nog meer mensen om te vermijden. Liv moest ze vermijden. De mensen konden blijkbaar geen brownies zien. Het moet vast leuk zijn om onzichtbaar te zijn, een spreuk die Liv nog niet onder de knie had. Het zou naar verluidt teveel aandacht van de Raad trekken als ze het zou gebruiken. 

			‘Zullen we even een hapje eten?’ riep een man uit de kamer van de fetisj beeldjes. 

			‘Natuurlijk,’ antwoordde de vrouw van daarnet. ‘Laten we dit nog even afmaken voordat we pauze nemen.’ 

			Dat zou Liv’s kans zijn. Er was enkel nog een probleem waar ze zich zorgen om moest maken, bedacht Liv zich terwijl ze zich achter een grote vaas in de gang verstopte. De patrouillerende bewakers. 

			Ze had minder dan een minuut de tijd voordat de volgende bewaker alweer om de hoek achter haar tevoorschijn zou komen en haar zou kunnen ontdekken. Liv keek om zich heen en wachtte tot ze naderende voetstappen hoorde. Ze verstopte zich vlug in de hoek van de dichtstbijzijnde kamer, achter een levensgrote zebra. Schuldgevoel bekroop haar toen ze zich realiseerde dat ze zich achter een beschermde museumtentoonstelling verstopte, haar rug tegen een paar neppe bosjes aan gedrukt. 

			Toen de patrouillerende bewaker was gepasseerd, ontspande Liv zich en stond op. Het voelde surrealistisch om tussen de Afrikaanse dieren te staan. Ze vroeg zich af waarom ze zich niet achter de olifant had verscholen. Dat zou beter zijn geweest dan haar hele lichaam achter een zebra te verbergen. 

			Wat heeft mijn leven een vreemde wending gekregen, dacht Liv terwijl ze zachtjes lachte. 

			‘Oké, dit is de laatste doos,’ riep de man die bij de fetisj beeldjes werkte, grommend en zuchtend terwijl hij iets neerzette. ‘Kunnen we gaan? Dat Thaise restaurantje gaat zo sluiten.’ 

			De vrouw zuchtte. ‘Ja, ga je gang.’

			‘Kom je niet?’ vroeg een andere stem. 

			‘Neem wat gele curry mee,’ riep de vrouw. ‘Ik kan niet mee, ik moet nog veel te veel doen.’ 

			‘Oké, we zijn over een half uurtje terug.’ 

			Verdomme, dacht Liv. Misschien kan ze het mens veranderen in een van die fetisj beeldjes, dan was het opgelost. 

			Ze herinnerde zichzelf eraan dat de Raad haar magiegebruik in de gaten kon houden. Als ze in het museum werd betrapt en met brownies werkte, was ze er zeker van dat nooit meer terug hoefde te komen in het Huis van Zeven, wat betekende dat de Beaufonts verleden tijd zouden zijn. Nee, wat er ook zou gebeuren, Liv moest zorgvuldig zijn. Dit ging om het beschermen van haar eer en de reputatie van haar familie… terwijl ze daarnaast ook nog een reus hielp. 

			Gefluit galmde door de wijde gang. De andere bewaker was terug. Ze kwamen veel te vaak langs. Liv dook terug achter de zebra, wachtend tot hij voorbij was. Wat ze nodig had was afleiding; een manier om hem af te leiden, al was het maar voor vijf minuten. 

			Toen sprankelde er iets aan de overkant, wat haar aandacht trok.

		


		
			Hoofdstuk 23

			Aan de andere kant van het museum zag Liv de glinstering van edelstenen en kristallen die in hun vitrines lagen te sprankelen. De gedachte die bij haar opkwam en haar tegelijkertijd angstig en hoopvol maakte, was dat ze afleiding nodig had, maar niet zo’n grote afleiding dat de politie zou worden gebeld. 

			Ze nam een beslissing voordat ze er goed en wel over nagedacht had. Ze stond op en concentreerde zich op de tentoonstelling aan de overkant. Het was minstens twintig meter verderop, wat betekende dat haar doel precies moest zijn, anders zou ze haar kansen verpesten, en daarbij heel veel kostbare edelstenen. 

			Met een duidelijk doel richtte Liv haar magie op de lichten die boven de edelsteententoonstelling hingen. De lichten begonnen te flikkeren en de vitrinekasten klikten terwijl ze werden ontgrendeld. Het gebruik van magie op zo’n afstand had moeilijk moeten zijn, maar wat Liv had geleerd sinds ze haar magie terug had gekregen was dat het heel goed reageerde op elektronica. 

			‘Wat is dat?’ schreeuwde de vrouw bijna. 

			‘Het komt bij de edelstenen vandaan,’ antwoordde de bewaker plotseling gespannen. ‘Blijf hier, dan ga ik kijken.’ Hij trok zijn portofoon uit zijn riem. ‘Tony, waar ben je? Kan ik back-up krijgen bij de edelstenen?’ 

			‘Ik kom eraan,’ riep een stem terug. 

			‘Het lijkt op een elektrisch probleem,’ verklaarde de vrouw. 

			‘Dat is typisch. Dit gebeurt de laatste tijd wel vaker. Blijf hier, ik ben zo terug.’

			Nee, dacht Liv. Ze had gehoopt dat de afleiding ervoor zou zorgen dat iedereen zou verdwijnen. Ze moest misschien terugvallen op een andere methode om de vrouw uit de weg te krijgen. 

			Nadat de bewaker was weggelopen, verliet Liv de kamer met Afrikaanse dieren en probeerde de vrouw in de gaten te houden. Ze stond gelukkig met haar rug naar Liv toe terwijl ze spulletjes uit een doos haalde. De spreuk die Liv daarna fluisterde was er eentje die ze al heel lang niet meer had gebruikt. Ze moest bijna lachen terwijl ze dacht aan vroeger, hoe zij en Clark die spreuk op elkaar gebruikten. De meeste broers en zussen knepen elkaar als pesterij, maar magiërs konden nog een stapje verder gaan. 

			De vrouw stond plotseling gespannen rechtop. Ze greep naar haar buik en piepte van verbazing. Toen draaide ze zich plotseling om en strompelde richting de toiletten in de gang. Ze bewoog zich snel, waarschijnlijk om te voorkomen dat ze in haar broek zou plassen. Het was een wrede truc, maar het werkte, en er was niemand gewond geraakt. 

			Toen Clark en Liv die spreuk op elkaar gebruikten, was het wel vaker voorgekomen dat een van hen in hun broek plaste. 

			Liv voelde zich vreemd. Geamuseerd en nostalgisch tegelijkertijd. Ze haastte zich weg van haar schuilplaats nu ze de kans had. Ze bewoog zich geluidloos over de tegelvloer en bleef stil staan toen ze eenmaal in de kamer van Turbinger was.

			Haar hart sloeg over van wat ze zag.

		


		
			Hoofdstuk 24

			Het zwaard was weg. Hoe kon het weg zijn? Waar kan het heen zijn gegaan? Liv keek om zich heen en verwachtte aanwijzingen, maar de kamer met zijn grimmige, witte muren gaf niets bloot. 

			De grote vitrine in het midden van de kamer zag er merkwaardig uit nu het zo leeg was, alleen de inkepingen van waar het zwaard had gelegen was bewijs dat het er wel geweest was.

			Liv wist dat ze bijna geen tijd meer had. De beheerder zou snel terug zijn van het toilet, en de bewakers zouden terugkeren. Ze wist echter niet waar ze heen moest. Ze kwam voor het zwaard, maar het was weg. Maar waar was het heen? 

			‘Pssst,’ zei een zachte stem bij haar voeten. 

			Liv maakte bijna een sprongetje van schrik, ze had het kleine wezen niet naast haar zien verschijnen. Hij was even groot als Mortimer, maar slanker, zijn haar naar één kant geborsteld en over zijn schouder getrokken. 

			‘Hé, ben je gestuurd door…’ Liv stopte met praten toen ze naar de brownie keek en zich afvroeg of ze hem wel kon vertrouwen. 

			Hij knikte. ‘Mijn naam is Freddy. En ja, Mortimer stuurde me hierheen om je te helpen. Maar…’ Hij wees met een lange vinger naar de vitrine. ‘Het zwaard is verplaatst.’ 

			‘Wat? Door wie?’ vroeg ze fluisterend. 

			Hij keek haar vreemd aan. ‘Door mij, natuurlijk.’ 

			‘Oké, maar waarom? Je zou wachten tot ik er was.’ 

			‘Ja, mevrouw Liv Beaufont, Krijger van het Huis, maar iemand was je voor, dus ik heb het verplaatst voordat ze het konden krijgen.’ 

			Liv knipperde. ‘Ik begrijp het niet. Kwam er iemand anders voor het zwaard? Deze avond?’

			Freddy knikte, zijn lichaam bewoog mee met zijn hoofd. ‘Gelukkig was ik hier en zag ik ze naderen. Dat gaf me genoeg tijd om het zwaard uit zijn vitrine te halen en te verstoppen.’ 

			Vragen stroomden zo snel door Liv’s hoofd, maar ze kon ze niet allemaal tegelijk stellen. ‘Heb je het zwaard verplaatst? Maar hoe? Het is groot. En zwaar. En wie is die persoon die voor het zwaard kwam?’ 

			De brownie keek over zijn schouder voordat hij terug naar Liv keek. Hij leek niet zo paniekerig als Liv. ‘Ik heb het zwaard verhuisd. We kunnen dingen laten zweven, waardoor het gemakkelijk was om het zwaard te verplaatsen, hoewel ik geen tijd meer had om het goed te verstoppen, daarom moet je het nu gaan halen.’ 

			‘Waar heb je het gelaten?’ vroeg Liv, terwijl ze zich probeerde voor te stellen hoe een kleine brownie naast een enorm zwaard liep. Het was belangrijk om nooit iemand te onderschatten op basis van hun lengte. Hoe klein ook, ze kunnen alsnog heel sterk zijn. 

			‘Ik heb het in de kamer gelegd met de glimmende rotsen,’ piepte Freddy. 

			Liv schrok. ‘Serieus? Daar stuurde ik de bewakers heen zodat ik in deze kamer kon komen.’ 

			Freddy knikte weer, terwijl hij naarvoren sprong. ‘Er is nog niets aan de hand. Ik heb het achter in de kamer gelegd. Maar degene die er ervoor kwam, zal het zwaard vinden. Ze zijn al boos.’ 

			‘Wie is het?’ vroeg Liv. 

			‘Een elf,’ antwoordde Freddy. ‘Eentje die ik nog nooit eerder heb gezien, eentje die een duisternis in zijn ogen heeft en een vreemde dapperheid die me bang maakt.’ 

			‘Een elf?’ vroeg Liv. ‘Een elf van normale lengte en postuur?’ 

			Als dit de brownie had beledigd, liet hij het in elk geval niet zien. ‘Ja, en zoals je misschien al geraden hebt, had hij net als ik bij het zwaard kunnen komen, omdat de magische bescherming niet op hem werkt. Dus het spijt me, maar ik moest het verplaatsen.’ 

			‘Je hebt het goed gedaan,’ zei Liv, terwijl ze rondkeek en probeerde uit te zoeken wat ze nu moest doen. 

			‘Wat ben jij hier precies aan het doen?’ vroeg de vrouw van eerder toen plotseling aan Liv.

		


		
			Hoofdstuk 25

			Liv rolde bijna met haar ogen door de enorm ongelegen onderbreking. Zelfs nog voordat ze zich überhaupt zorgen maakte dat ze door haar werd betrapt. Nu vond ze haar gewoon een etterbak die haar in de weg stond om te vechten tegen deze mysterieuze schurk die hier ergens in het museum rondliep. 

			Langzaam draaide Liv zich om om de vrouw onder ogen te komen, en keek recht in haar gezicht, wat geen enkele vorm van emotie leek te bevatten. ‘Hé, wat is er aan de hand? Ik ben hier om te helpen bij de fetisj beeldjes. Ik denk dat ik verdwaald ben.’ 

			‘Je bent wat?’ vroeg de vrouw aarzelend. Liv’s smoesje sloeg nergens op, maar ze wist er ook niet genoeg vanaf om er verder over uit te kunnen wijden. Liv zag dat de beheerder er niets van geloofde. 

			‘Ik ben op het laatste moment aan het team toegevoegd,’ legde Liv uit. ‘Waar moet ik zijn?’ 

			De vrouw liep achteruit, en leek plotseling onzeker terwijl ze wees. ‘Hier. Eigenlijk kan ik best wat hulp gebruiken…’

			De ogen van de vrouw werden groot terwijl ze haar gezicht richting de vitrine draaide. De lege vitrine. 

			‘Waar is het zwaard?’ 

			Liv dacht na. Vandaag loopt niet bepaald op rolletjes.

			Liv deed net alsof ze verrast was en draaide zich ook om naar de lege vitrine. Deze act heel lang volhouden zou niet lukken. Erg jammer dat deze vrouw zo oplettend was. Liv stond op het punt om de vrouw te betoveren, toen ze plotseling achteruit wankelde en tegen de muur botste, en in slaap viel. 

			Liv keek naar haar hand en vroeg zich af of ze haar per ongeluk had betoverd zonder dat ze het wist. 

			‘Dat zou haar de rest van de nacht in slaap moeten houden,’ zei Freddy die naast Liv stond. 

			‘Was jij dat? Heb jij dat gedaan?’ 

			‘Natuurlijk.’ 

			‘Ik wist niet dat brownies mensen in slaap konden brengen.’ 

			‘Hoe denk je dat we anders ons huishouden voor elkaar krijgen?’ vroeg hij haar, zijn handen in zijn zij. 

			‘Ik dacht dat je wachtte tot ze gingen slapen.’ 

			‘Nee, nee. We leggen ze in bed zodat we onze klusjes kunnen doen.’ 

			Verdomme, ik moet echt dat boek lezen dat Rory me gaf, dacht Liv.

			‘Hoe zit het met de anderen? Ze zullen snel terug zijn,’ zei Liv, terwijl ze in de donkere gang gluurde. 

			‘Ik kan ze allemaal in slaap brengen,’ verklaarde Freddy trots. ‘De bewakers zullen in slaap zijn zelfs voordat je bij die chique stenen aankomt.’ Het elfje verdween, waardoor Liv alleen in de kleine, lege kamer achterbleef bij de slapende vrouw. 

			Ze keek de gang in vanuit de deuropening. Ergens in het enorme Natuurhistorisch Museum was een gestoorde elf die ook achter Turbinger aan zat. Het was ongelofelijk dat ze dacht dat haar grootste probleem die nacht het stelen van het zwaard was. Nu leek het erop dat ze er ook nog voor moest gaan vechten.

			* * *

			Toen Liv eenmaal bij de edelstenen was aangekomen, realiseerde ze zich dat de bewakers geen kans hadden gehad om het elektrische probleem dat ze had gecreëerd op te lossen. De lichten flikkerden nog steeds en de meeste vitrinekasten leken te zijn ontgrendeld. 

			Liv struikelde bijna over de bewaker die eerder nog liep te fluiten. Hij lag uitgestrekt op de grond en deed rustig een dutje alsof hij in zijn warme bed was gekropen in plaats van op de ijskoude tegels. 

			Freddy leek een waardevolle bondgenoot te zijn, waardoor Liv haar magie niet op mensen hoefde te gebruiken of hen schade toe hoefde te brengen. 

			Ze tilde haar hand op om de lichten te repareren die ze zelf kapot had gemaakt, toen een krakend geluid door de kamer galmde. Liv draaide zich om, ze stak haar hand uit en tuurde naar het figuur in het donker. 

			Naast een open vitrinekast stond een lange, slanke man. Hij was gekleed in versleten kleding, wat je kunt associëren met een zwerver, maar toen hij uit de duisternis vandaan stapte, wist Liv meteen dat dit geen normaal mens was. De hoek van zijn kaak en zijn puntige oren maakten duidelijk dat hij een elf was - en dan nog zijn ogen. Zoals Freddy ze had beschreven, waren ze als twee gaten vol eindeloze duisternis. 

			‘Wat wil je?’ vroeg Liv, haar hand uitgestoken. 

			‘Hetzelfde als jij, Liv Beaufont,’antwoordde hij, zijn stem klonk scherp en hard. ‘De vraag is, waarom wil jij het?’ 

			‘Wie ben jij?’ vroeg Liv, ze probeerde zich te bedenken wat haar volgende zet zou zijn. Ze wist niet veel over elfen, behalve dat ze snel en krachtig waren en magie konden putten uit elementaire krachten.

			‘Ik ben bij velen bekend, maar de vraag blijft: waarom wil jij Turbinger hebben, als het niet van jou is?’

			‘Het is ook niet van jou,’ betoogde Liv. 

			De elf gooide zijn lange haar over zijn schouders terwijl hij lachte, met een mond vol gele tanden. Plotseling wilde ze vluchten en zo ver mogelijk bij deze elf vandaan blijven, die het kwaad in zijn puurste vorm belichaamde. Ze herinnerde zichzelf er echter aan dat ze een Krijger was. Dit was geen uitdaging waar ze zich van kon terugtrekken, en ze wilde haar rol als Krijger er ook niet voor op het spel zetten. 

			‘Ik ben hier om te voorkomen dat je Turbinger meeneemt,’ zei de elf. Hij stak zijn hand in een vitrinekast, zijn vinger zweefde boven een prachtig, paars kristal. Hij putte er kracht uit, en even later vervaagde de helder paarse kleur van het kristal naar grijs, en veranderde het in een hoopje as. In een flits richtte de elf zijn hand op Liv en gooide een vuurbal richting haar. 

			Instinctief dook Liv achter een nabijgelegen vitrine. Het vuur verdween bij het aanraken van het glas alsof het erin werd weggezogen. 

			Verdomme, deze man wilde bloed zien vloeien. 

			Terwijl ze een blik wierp op de duivelse elf, zag Liv dat hij op het punt stond weer iets in haar richting te gooien. Ze dook terug naar de grond, verbaasd dat het vuur opnieuw leek te verdwijnen voordat het haar bereikte. 

			Iets in deze kamer moest zijn magie stoppen, dacht ze. Hij put misschien kracht uit de elementen, maar die konden hem evengoed blokkeren. 

			Toen herinnerde ze zich wat Freddy had gezegd - dat hij Turbinger aan de achterkant van deze kamer had verborgen. Ze rolde op haar buik, starend naar de achterwand, waar nog meer edelstenen schitterden in het flikkerende licht. Liv begon het gevoel te krijgen dat ze in een vreemde discotheek was met een enorme discobal, met alle edelstenen die de lichten reflecteerden en het rondvliegende vuur van de boze elf. 

			Hoewel ze veilig was achter de vitrine vol edelstenen, was haar belangrijkste doel om bij het zwaard te komen. En in leven blijven. 

			Liv haalde diep adem en rende naar voren, hield haar hoofd laag, in de hoop ongezien te zijn terwijl ze onder de vitrines met edelstenen naar achteren schoot. 

			Het vuur volgde haar, veel van de aanvallen voelden heet aan, wat betekende dat niet alle vitrines gevuld waren met beschermende stenen. 

			Toen ze haar doel bijna had bereikt, werd Liv op haar rug gegooid door een bijzonder sterke treffer. De lucht werd uit haar geslagen en ze hoestte, happend naar adem. 

			Verdomme, waarom bezit ik geen vuurmagie? vroeg ze zich af, nog steeds happend naar adem. Het voelde alsof haar longen in brand stonden door het inademen van de vreemde, groene rook die door de lucht stroomde. 

			Dit kon niet goed zijn, dacht ze, terwijl ze zich probeerde te herinneren welke kant ze op ging. Het zag er nu allemaal hetzelfde uit. 

			Een bijzonder vervelende vuurbal landde naast Liv en verblindde haar bijna voor een paar seconden. Ze beschermde haar ogen en trok zich terug. 

			Dit geren deed haar geen goed, en met elke ontploffing, werd ze nog bozer. Ze wilde vechten tegen deze elf, maar dan had ze eerst een voorsprong nodig. Ze had Turbinger nodig. 

			Liv dook toen ze de elf meer vuur in haar richting zag gooien. Het maakte deze klootzak niet uit dat hij een hele kamer aan het vernietigen was. Hij wilde bloed zien vloeien. Het gebrek aan respect voor wereldse schatten deed Liv koken van woede, waardoor haar magie naar de oppervlakte stroomde en smeekte om vrijgelaten te worden. In plaats daarvan gebruikte ze het om naar de achterkant van de kamer te komen. Toen ze dacht dat ze een andere plek had gevonden om zich achter te verschuilen, liep het pad dood. 

			Dit was het dan. Ze zat in de val. 

			Liv draaide zich om toen de grootste vuurbal op haar afkwam, als een meteoor die uit de lucht kwam suizen. Zonder zelfs maar te kijken, dook Liv achter een groot object, maar de kracht van de ontploffende vuurbal deed haar meerdere keren omrollen. Ze probeerde op te staan op handen en voeten, bloed druppelde van haar hoofd. Ze was geraakt. Al dit rennen zorgde ervoor dat ze haar kracht verloor, en ze had geen idee meer hoe ze moest vechten tegen een elf die een eindeloos kracht kon blijven putten uit de edelstenen en kristallen in deze kamer. 

			Nog steeds rollend, probeerde Liv haar hand op de vloer te plaatsen en zichzelf tot stilstand te brengen. En toen voelde ze het. 

			Het koude metaal. De kracht. De kracht van iets ouds. Een rauwe en onverzettelijke kracht. Liv keek naar beneden, de robijnen van het zwaard knipoogden naar haar vanaf het heft. 

			Ze had haar hand op Turbinger geplaatst.

		


		
			Hoofdstuk 26

			Nooit eerder had Liv zoiets gevaarlijks en tegelijkertijd moois gevoeld. Ze was er zeker van dat de energie die uit het zwaard straalde, haar zou overnemen als ze niet voorzichtig was. Voor haar stond alles op het spel, de elf had niets te verliezen. Liv maakte een besluit om het zwaard haar te laten beheersen en nodigde de kracht uit in haar lichaam. Diep vanbinnen voelde ze dat het zwaard wist hoe ze dit moest oplossen. 

			Het was geen gewoon object. Dat wist ze instinctief. Het had het gevoel van een persoon tien keer zo oud als zij, en het had een ongeëvenaarde wijsheid. Het was het antwoord op al haar problemen, en misschien de oorzaak van meer problemen als ze niet voorzichtig genoeg was. 

			Terwijl ze de woede van het zwaard door haar heen liet stromen, sprong Liv overeind en tilde het zwaard boven haar hoofd, de inspanning kostte haar al haar kracht. Magie voedde haar toen ze het zwaard achter haar hoofd zwaaide. 

			Voor haar stond een grote steen op een standaard, dat haar zicht gedeeltelijk blokkeerde. Ze zag de blik van pure afschuw van de elf toen ze het zwaard ophief. Ze liet het een beetje zakken, alsof ze niet de kracht had het stabiel te houden, maar toen trok ze hem weer omhoog. 

			‘Ik ben Liv Beaufont, en als je dit zwaard wilt, probeer het maar van me af te pakken dan,’ schreeuwde ze, haar stem zo luid dat de glazen vitrines door de hele kammer trilden. Ze was niet bang dat de vitrines zouden barsten, maar ze was wel bang dat ze nog een dag langer in deze wereld zou leven, niet in staat om degenen te straffen die haar hadden verraden. Het was op dat moment dat ze zich realiseerde dat dat niet haar gedachten waren, maar die van het zwaard. Ze wist dat als ze niet voorzichtig genoeg was, Turbinger haar kon overnemen. Het controleerde mensen. Alleen iemand die erg machtig was, kon ermee omgaan. 

			Hoewel het haar alles kostte wat ze in zich had om het zwaard omhoog te houden, wist Liv dat ze Turbinger aankon. Niet voor lang, maar dat maakte niet uit. Ze had ook niet veel tijd nodig.

			Breng me mijn vijand, zei het zwaard. Ik zal hem vernietigen.

			Hoe weet je zo zeker dat ik je vijand niet ben? durfde Liv te vragen. 

			Dat weet ik gewoon.

			De elf zoog zijn energie uit een andere steen, waardoor het zwart werd en afbrokkelde tot stof. Hij gooide een vuurbal naar Liv, maar in tegenstelling tot eerder, ontweek ze hem niet toen het op haar af kwam. In plaats daarvan hield ze het nauwlettend in de gaten, haar vingers strak om het zwaard geklemd. 

			Ze voelde zich niet in controle toen ze wachtte tot het allerlaatste moment, zwaaiend met het zwaard om het vuur te bestrijden, en het terug te slaan richting de elf. Ze voelde zich als een honkballer die een homerun sloeg. 

			De elf besefte te laat wat er gebeurde. Het vuur sloeg hem op de grond, vlammen en rook omringden hem. 

			Ga! 

			Alsof ze geduwd werd, viel Liv de elf aan met het zwaard in haar hand. Ze voelde de woede van honderd oorlogen tegelijk door haar aderen stromen, ze wilde wraak. Liv proefde elke oorlog die het zwaard ooit had gevoerd, wat tegelijkertijd opwindend en eng was. Ze wilde het zwaard naar beneden gooien, maar het was onverbiddelijk versmolten met haar handen.

			Alles was wazig totdat ze boven de kreunende elf stond. Zijn handen bedekten zijn gezicht terwijl hij heen en weer rolde en zijn eigen vuur probeerde te blussen 

			‘Wat je probeert te verbranden, zal je van binnenuit verschroeien,’ zei Liv, maar de woorden waren niet van haar. Ze wist niet eens waar ze vandaan kwamen. ‘Deze oorlog is binnenkort voorbij. De stroom zal verschuiven. Vertel het ze.’ 

			De elf schoot naar achteren terwijl Liv het zwaard van de reus naar links en rechts zwaaide in een vloeiende beweging. 

			‘Ze zullen me vermoorden als ik zonder zwaard terugkom,’ riep de elf paniekerig. Hij stak zijn hand uit naar Liv. ‘Je kunt me net zo goed vermoorden.’

			Turbinger wilde het. Liv voelde het bittere verlangen van het zwaard om de elf te vermoorden, een kracht die ze niet kon beheersen. Echter, ergens in de diepten van haar ziel, verzamelde ze een kracht waarvan ze niet eens wist dat ze die had. Terwijl het zwaard ronddraaide, bezeten door zijn eigen verlangen, worstelde Liv het naar beneden. Het mes sneed door de gestrekte arm van de elf, de arm die hij zojuist naar Liv uistak om te smeken vermoord te worden. 

			De elf trok zich terug terwijl hij zijn bloedende arm vasthield, hij keek geschrokken en teleurgesteld tegelijk. Liv hield het zwaard naast haar, ook al vocht het tegen haar greep en probeerde het los te komen. 

			‘Ga! Ren! Scheer je weg! Ik wil je nooit meer zien!’ schreeuwde Liv, terwijl ze het zwaard probeerde te bedwingen. 

			‘Maar je begrijpt het niet. Ze zullen achter me aankomen,’ zei de elf, terwijl hij zijn arm krampachtig vasthield. 

			‘Wie komen er achter je aan? Voor wie werk je?’ 

			De elf keek naar het zwaard, dat begon te gloeien alsof de woede er vanaf droop. Het schudde heen en weer, en Liv wist dat ze dit niet lang meer vol zou houden. Turbinger zou losbreken.

			‘Ga!’ schreeuwde Liv. 

			De elf, die geen aanmoediging meer nodig had, sprintte de kamer uit. Hij liet Liv uitgeput achter met iets waarvan ze dacht dat het het dodelijkste wapen ter wereld was.

		


		
			Hoofdstuk 27

			De edelsteenkamer was verwoest. Liv had geen idee hoe ze het kon repareren zonder dat iemand dat zou merken. Ondanks dat ze de branden had geblust, kon je aan de schroeiplekken en de rookgeur merken dat er iets was gebeurd. En dan de edelstenen. Hoe kon ze de stenen vervangen die de elf in as had veranderd? Het was nooit haar plan geweest om een deel van het museum te vernietigen, enkel om het zwaard in handen te kunnen krijgen, hoewel het Natuurhistorisch Museum er ‘s ochtends heus wel achter zou komen dat het was gestolen. Op de camera’s konden ze niets zien omdat ze vanaf het begin al uitgeschakeld waren, maar de edelstenenkamer? Die moest helemaal gerenoveerd worden.

			Nu het gevecht klaar was, was het moeilijker om Turbinger te dragen. Het was bijna net zo lang als zij en woog zwaarder dan zijzelf. Ze sleepte het terug in de richting waar ze vandaan kwam, op zoek naar Freddy. 

			Ze vond de brownie naast de zwaardkamer, waar hij de fetisj beeldjes weer netjes op hun plek aan het zetten was. Tegen de muur lag de beheerder rustig te slapen, samen met drie andere mannen. 

			Freddy draaide zich om toen ze naderde, en poetste met een doordachte blik op zijn gezicht een van de fetisj beeldjes. ‘Het is dus gelukt,’ zei hij, terwijl hij naar het zwaard keek dat nu op haar schouders rustte, het enorme gewicht drukte zich in haar huid. 

			‘Ik heb Turbinger, dus daar ben ik je dankbaar voor,’ zei ze, terwijl ze merkte dat ze plotseling buiten adem was. 

			‘Je klinkt teleurgesteld,’ merkte Freddy op, terwijl hij het beeldje op een glazen plank zette en een ander uit een nabijgelegen doos haalde. 

			‘De tentoonstelling van de edelstenen is een beetje verwoest,’ gaf Liv toe. 

			‘En de elf?’ 

			Liv bracht het zwaard naar beneden, de punt rustte op de grond, haar handen op het heft. Het bloed van de elf zat nog aan het mes en herinnerde haar eraan dat ze hem bijna had vermoord. Althans, Turbinger had hem bijna vermoord. ‘Ik heb hem laten gaan.’

			De brownie tilde een wenkbrauw op, zijn holle ogen vol nieuwsgierigheid. ‘Dat is een vreemde keuze voor een magiër. Hij was je vijand.’ 

			Liv schudde haar hoofd. ‘Ik weet niet wie hij was of wie hem gestuurd heeft. Maar nee, ik denk niet dat hij mijn vijand was. Alleen een pion.’

			Freddy knikte en draaide zich terug naar de plank om de beeldjes weer te rangschikken. ‘En je hebt waar je voor kwam, dat is het enige dat telt.’

			‘Het is niet het enige dat telt,’ zei Liv, terwijl ze het gewicht van alles wat er het afgelopen uur was gebeurd voelde drukken op haar schouders. ‘De manier waarop we dingen doen is bijna belangrijker dan de dingen die we doen.’

			‘Dat zijn wijze woorden,’ zei de brownie afwezig. 

			‘Dat zei mijn vader altijd,’ gaf Liv toe, terwijl ze liefdevol naar de mensen keek die vredig sliepen. Ze wenste even dat ze een van hen was, dromend zonder zorgen in de wereld. 

			‘Ik kan de edelsteenkamer maken,’ zei Freddie.

			Liv keek terug in de richting van de brownie. ‘Kun je dat? Hoe dan?’ 

			‘Nou, ik kan niets vervangen dat verloren is gegaan, maar ik kan het opruimen zodat het niet lijkt dat daar een gevecht is geweest.’ 

			‘Echt waar? Dat zou fantastisch zijn!’ Liv voelde een last van haar schouders vallen. ‘Dank je wel. Ik denk dat een handjevol ontbrekende edelstenen niet opvallen tussen die paar duizend die er liggen. Ze zullen vast denken dat degene die het zwaard heeft gestolen, ook wat edelstenen heeft gepikt.’

			‘De autoriteiten zullen wel erg nieuwsgierig zijn naar wat er op deze avond is gebeurd,’ zei Freddy giechelend. 

			‘En de mensen?’ Liv gebaarde in hun richting. ‘Wat zullen zij denken?’ 

			‘Ze zullen wakker worden zonder zich iets te herinneren. Hun werk is straks gedaan, dus ze zullen denken dat ze alles afgemaakt hebben,’ legde Freddy uit, terwijl hij van de kruk sprong waarop hij stond. ‘Ik heb hun herinneringen gewist omdat ik niet wilde dat jij dat deed.’

			Liv glimlachte. ‘Dank je wel. Dat was erg attent. De Raad…’ 

			‘… zal het niet weten.’ maakte Freddy haar zin af. ‘Mortimer zei dat jullie geheimen hebben voor de Raad. Dit zal een van die geheimen zijn.’ 

			‘Wow, je hebt me echt goed geholpen vanavond. Ik waardeer alles. Als jij niet als eerste bij het zwaard was gekomen, zou de elf het hebben gehad.’ 

			Freddy pakte verpakkingsmateriaal op, vouwde het op en legde het zorgvuldig terug in de dozen. Hij werkte trots, alsof elke taak zijn volledige aandacht opslokte. ‘Ik heb nog nooit voor een magiër gewerkt. Maar ik vond het leuk om je vanavond te helpen. Je bent anders, Liv Beaufont, Krijger van het Huis van Zeven.’ 

			‘Vertel mij wat,’zei Liv wijs. ‘Ik word beschouwd als niet meewerkend, en er is waarschijnlijk een hele lijst met namen die de Raadsleden me achter mijn rug om geven.’

			‘De dingen die mensen achter je rug om zeggen, zijn je tijd nooit waard,’ vertelde Freddy haar terwijl hij verder werkte. Hij keek betekenisvol naar haar op. Liv merkte hoe oud en wijs hij overkwam. ‘Mortimer vroeg of ik je dit wilde geven, als ik dat zou willen.’ Hij draaide zijn hand om, en onthulde een kleine envelop die verzegeld was met een symbool, waarvan ze dacht dat het de brownies vertegenwoordigde. 

			‘Als je dat zou willen?’ Liv aarzelde en nam de brief niet aan, hoewel ze dat wel wilde. 

			‘Het ware karakter wordt onthuld in gevechten,’ verklaarde Freddy. ‘Wanneer een Krijger wordt geconfronteerd met leven en dood, nemen of geven, behouden of vernietigen; komt hun ware aard naar boven. Mortimer betwijfelde of zijn loyaliteit aan jou op zijn plaats was, maar ik denk dat je al zijn twijfels hebt weggenomen vanavond. Ik zal dat aan hem doorgeven, en ervoor zorgen dat de brownies voor altijd jouw dienaren zullen zijn.’ 

			Liv’s mond viel open. Ze wist niet wat ze moest zeggen, wat bijna voor het eerst in haar leven zo was. 

			Freddy stak zijn hand uit en spoorde haar aan om de envelop aan te nemen. ‘Je vroeg Mortimer om informatie over een vat magie. Ik denk dat hij aanwijzingen voor je heeft gevonden, maar meer dan dit weet ik niet. De brief zal de rest verklaren.’ 

			Haar hart bonsde van opwinding terwijl ze naar de brief reikte. ‘Dank je wel. Dit is prachtig. Ik heb het zwaard gered, en nu dit!’

			Freddy knikte en keerde weer terug naar zijn werk om de beeldjes te organiseren. 

			Liv stopte de brief in haar cape en tilde het zwaard weer over haar schouder. ‘Ik moet eigenlijk weg, maar ik kan je helpen als dat nodig is.’ 

			Freddy schudde zijn hoofd toen hij een doek tevoorschijn haalde om de beeldjes waar hij aan werkte mee op te poetsen. ‘Ik werk beter alleen. Alle brownies, trouwens. En zoals ik al zei, vanaf nu zijn wij jouw dienaren. Je hebt belangrijke zaken te doen en moet zorgen dat je hier wegkomt.’ 

			‘Maar jullie hoeven mijn dienaren niet te zijn,’ betoogde Liv. ‘Ik heb er nooit om gevraagd. En echt, ik denk dat wat de brownies en ik hebben moet worden beschouwd als een wederzijds partnerschap.’ 

			Freddy draaide zich naar haar om met een vreemde glimlach op zijn gezicht, waardoor zijn rimpels nog dieper werden. ‘Je hebt gelijk. We hoeven je niet te dienen, en werken voor een magiër is een primeur voor zover ik weet. Brownies kiezen voor wie ze werken. We denken goed na over onze keuzes. En als je het liever een partnerschap noemt, is dat aan jou, hoewel ik denk dat het er niet echt toe doet. De realiteit is dat als je ons ooit nodig hebt, je het alleen maar hoeft te vragen. Dan zullen wij er zijn.’

			Liv boog haar hoofd in dankbaarheid. ‘De reden dat ik erop sta dat we het een partnerschap noemen, is omdat het andersom ook zo is. Als je ooit iets van mij nodig hebt, zal ik er ook voor jullie zijn om te helpen.’

		


		
			Hoofdstuk 28

			Meerdere keren wilde Stefan uit zijn schuilplaats op het dak van het nabijgelegen gebouw komen, en zich naar het Natuurhistorisch Museum willen haasten om Liv te helpen. Hij wist alleen niet of ze dat zou willen. Eigenlijk wist hij ook niet of ze zijn hulp nodig had. Hij wilde alleen maar helpen, maar zijn nieuwsgierigheid werd steeds groter. Een ruim uur lang keek hij naar het museum, maar hij zag niets anders dan een paar mensen met afhaalmaaltijden vertrekken, en een elf die zich haastte. Toen zag hij vuur in het museum door de glazen buitenmuren. Er gebeurde iets ongelooflijks daarbinnen, en hij wilde heel graag weten wat het was. 

			Toen Liv eindelijk het museum verliet, kon Stefan haar vorm nauwelijks onderscheiden, alsof ze het op de een of andere manier had vermomd. Ze droeg iets groots, maar vanaf die afstand was het onmogelijk om te zien wat het was. Hij bedacht zich dat als ze magie had gebruikt om het te vermommen, het misschien onmogelijk zou blijven om te zien wat het was, totdat hij dichterbij zou komen. 

			Hij zou gewoon een kijkje moeten nemen en uitzoeken waar ze heen ging. Hij was er zeker van dat ze niet naar het Huis van Zeven ging. 

			Stefan nam drie grote stappen en sprong van het gebouw af. Hij landde sierlijk op de grond beneden, zonder Liv uit het oog te verliezen. Toen hij echter zijn volgende stap wilde zetten, zaten zijn voeten plotseling vast aan de grond. Hij viel bijna op zijn handen en knieën na de poging ze los te maken. Geen enkele spreuk kreeg zijn voeten los. Het sloeg nergens op. Wat voor spreuk was er op hem gebruikt? En wanneer? 

			Hij tilde zijn hoofd op terwijl hij aan zijn voeten trok, en keek toe hoe Liv verdween in een steegje. Haar volgen was nu onmogelijk. Hij zou nooit in staat zijn om haar in te halen. Ze zou waarschijnlijk een portaal maken en verdwijnen voordat hij zelfs maar de straat was overgestoken. 

			Alsof de spreuk op zijn voeten gebroken werd door zijn teleurstelling, kwamen zijn voeten los uit zijn laarzen. Hij vloog een paar meter naarvoren, en draaide zich om om te kijken naar de plek waar hij zojuist vastzat. Er was geen enkele aanwijzing te vinden waarom hij daar vast had gestaan. Toen hij langer keek, zag hij een kat naast het gebouw zitten waar hij bovenop stond. Het was vooral wit, met grote zwarte vlekken. Toen de kat zich uitstrekte tot een staande positie, ging zijn staart, die zwart was met een wit puntje, de lucht in. 

			Stefan dacht niet dat hij zich de zelfvoldane blik verbeeldde die de kat hem gaf, terwijl hij rond het gebouw wandelde en uit zicht verdween.

		


		
			Hoofdstuk 29

			Het zwaard camoufleren was Plato’s idee geweest, en dat was precies goed. Anders had Liv er wel erg vreemd uitgezien, wandelend door de straten van Los Angeles met het zwaard van een reus op haar rug. 

			Turbinger onzichtbaar maken was lastig. Het zwaard, dat ze steeds beter leerde kennen hoe meer tijd ze ermee doorbracht, wilde niet verborgen worden gehouden. Ten slotte, nadat het zwaard het belang van onzichtbaarheid uitgelegd had gekregen, stond het de magie toe en verborg het zichzelf voor het zicht van voorbijgangers. Gelukkig zag niemand haar het museum verlaten, of haar uit het portaal stappen in Rory’s straat. Als ze dat wel hadden gezien, leek het er alleen maar op dat ze een cello bij zich droeg.

			Het was na middernacht wanneer ze het zwaard naar Rory’s deur sleepte. Ze zou niet alleen opgelucht zijn dat ze Turbinger niet langer meer rond hoeft te dragen, maar ze zou het ook heel fijn vinden om haar eigen gedachtes terug te hebben. Terwijl ze het zwaard vasthield, hoorde ze zijn wensen en gedachten, en voelde ze zijn herinneringen. Het wilde gerechtigheid, een verlangen waar ze zich mee kon identificeren. Het zwaard dacht aan niets anders dan zijn meesters door de eeuwen heen, en zijn herinneringen zaten vol bloed, gevechten en pijn. Een pijn niet vergelijkbaar met welke andere soort pijn dan ook. 

			De lichten in Rory’s huis waren uit toen ze het zwaard naar de deur sleepte. Ze had het huis nog nooit zo gezien. Zelfs ‘s nachts stroomden de lichten van binnenuit door de ramen naar buiten, en deden het lijken alsof de volle maan in zijn tuin scheen. 

			Met twee handen op Turbinger, trapte Liv tegen de deur. 

			Niemand deed open. 

			Opnieuw trapte ze tegen de deur en verwachtte bijna dat het open zou zwaaien zoals het meestal deed als ze aankwam. Het bleek echter dat de bewoner van het huis sliep en moeilijk wakker te maken was. 

			Liv trapte nog harder tegen de deur en maakte een lawaai van jewelste. Ze zag dat ze haar voetafdrukken van het oppervlak moest vegen voordat ze vertrok.

			‘Wat wil je?’ schreeuwde Rory toen hij verward de deur opendeed, verontwaardiging op zijn gezicht. Kittens krioelden van achter de deur vandaan en tuimelden over Liv’s voeten. Ze grepen de gelegenheid aan om te spelen. Rory’s ogen waren rood en zijn gezicht was gedeeltelijk bedekt door zijn rommelige haar. Hij veegde het uit zijn gezicht, en zijn uitdrukking veranderde in een vorm van puur ongeloof. 

			‘Nee!’ hapte hij naar adem. ‘Je hebt het gedaan.’ 

			Liv bood hem een zelfverzekerde glimlach aan. ‘Twijfelde je aan mij?’

			‘Nee, ik dacht…’ Rory greep naar Turbinger, maar trok zich terug alsof hij bang was. ‘Ik dacht dat het tijd zou kosten. Ik had niet verwacht…’

			‘Ik denk dat we een ceremonie moeten houden, maar je bent er niet voor gekleed en ik ben uitgeput. Wat heb je trouwens aan?’

			Rory kwam weer bij zinnen en trok zijn blik van het zwaard, om naar zijn badjas te kunnen kijken. De mouwen waren om zijn polsen gebonden met strikken en de onderkant was afgezet met kant. ‘Dat is mijn slaapshirt.’ 

			‘Het is een tent, en er zit kant op,’ verklaarde Liv. 

			‘Hier, kom binnen.’ Rory deed een stap terug en liet haar zijn vooral donkere huis binnen. De kittens volgden, en toen de deur was gesloten, brak er een vlam uit in de open haard, die net genoeg licht bood. 

			Liv verzamelde haar kracht terwijl ze haar hand onder het mes legde en Turbinger horizontaal optilde. ‘Rory, ben je klaar om het zwaard van je opa aan te nemen, of wil je eerst een broek aantrekken?’

			Hij knikte gewoontjes en haalde zijn blik niet van het zwaard af. 

			‘Is dat een ja voor het aannemen van Turbinger, of over het aantrekken van een broek?’ grapte ze, terwijl ze haar armen trillend uitstrekte, moe van het vasthouden van het zwaard.

			‘Ik weet niet of ik er klaar voor ben…’ Rory stapte achteruit. 

			Liv liet haar mond openvallen. ‘Ben je serieus? Ik heb bijna al mijn haar laten afbranden om je dit zwaard te kunnen geven. En het is een beest, dus wees gewaarschuwd. Je verandert heus niet in een psychopaat nadat je dit ding in handen hebt genomen.’ 

			Terwijl hij zijn hand door zijn haar haalde, staarde Rory naar haar. ‘Ik kan niet geloven dat je het hebt. Ik had nooit verwacht…’

			‘Ja, we hebben inmiddels vastgesteld hoe weinig vertrouwen je had in mijn vermogen om deze missie te voltooien,’ zei Liv, terwijl ze het zwaard weer een paar centimeter verder voor zich uitstak. ‘Neem Turbinger, Rory. Het is van jou.’

			Met trillende handen reikte Rory uit, de opwinding was in zijn ogen te lezen. Toen hij zijn handen om het heft klemde, tilde hij het zwaard op alsof het niets woog en hield het met geoefende gratie voor zich. 

			Zijn ogen verwijdden en Liv wist precies waarom. Het was de stem van Turbinger die door zijn hoofd stroomde. De beelden. De gevoelens. De meedogenloze energie die het bezat. 

			‘Wow, ik wist dat het krachtig was, maar ik had geen idee hoe krachtig,’ riep Rory uit, terwijl hij zijn ogen sloot en luisterde.

			‘Het zwaard is niet alleen krachtig, het is gevaarlijk,’ vertelde Liv hem, ‘daarom ben ik ervan overtuigd dat als iemand het zou moeten hebben, jij het zou moeten zijn. Iemand moet dit wapen beschermen tegen wie het dan ook hebben wil.’ Liv begon Rory het verhaal van de elf te vertellen in het Natuurhistorisch Museum. Hij testte de balans van het zwaard vele malen terwijl zij hem vertelde wat er was gebeurd. Toen ze klaar was, keek hij haar serieus aan. 

			‘Het spijt me dat ik je zo in gevaar heb gebracht. Ik wist niet dat anderen achter het zwaard aan zouden gaan.’ 

			‘Nou, ik denk niet dat ze dat waren,’ verklaarde Liv. ‘Ik denk dat ik hun aandacht heb getrokken toen ik Turbinger voor het eerst probeerde te krijgen.’

			‘Dan wilden ze het zwaard misschien niet voor zichzelf,’ redeneerde Rory. ‘Het is er al tientallen jaren, en niemand heeft geprobeerd het te stelen. Misschien wilden ze alleen niet dat je het stal en teruggaf aan de reuzen.’ 

			‘Maar dan is er de vraag waarom? Waarom heeft iemand het zwaard daar neergelegd, omsingeld met magische beveiliging die je op afstand hielden? Waarom wilden ze het uit de buurt van de reuzen houden?’

			‘Er is veel geschiedenis die ik niet ken,’ gaf Rory toe. ‘En er is nog veel meer dat ik liever negeer, hoewel mijn voorouders dat niet deden. Magiërs en reuzen, zoals je weet, kunnen al eeuwen niet met elkaar opschieten.’

			‘Ik denk dat er een manier is om de ontbrekende stukken geschiedenis in te vullen,’ zei Liv, kijkend naar het zwaard in Rory’s handen. 

			Hij leek het meteen te begrijpen, zijn ogen volgden de hare. ‘Het heeft een verhaal om te delen.’ 

			Ze knikte. ‘En hopelijk zal het het je op tijd vertellen. Wanneer dat gebeurt, wil je het dan met me delen?’ 

			Hij dacht even na en ging toen akkoord. ‘Ja, ik zal je vertellen wat ik leer van Turbinger.’

			Junebug probeerde Liv’s aandacht al te trekken vanaf het moment dat ze binnenkwam. Ze leunde voorover en raapte het katje op, waarna ze het begon te aaien. Het katje had er niets van en klom op haar schouder, waar hij neerstreek, kijkend naar Rory die het zwaard bewonderde. 

			Na een tijdje keek hij haar aan alsof hij vergeten was dat ze er nog steeds was. ‘Ik heb je zwaard niet klaar.’ 

			‘Omdat je niet had verwacht dat ik mijn deel van de deal zou nakomen,’ plaagde Liv. 

			‘Omdat het maken van een zwaard tijd kost,’ corrigeerde hij haar. ‘Het zal echter niet lang meer duren.’ 

			‘Als je het maar niet zo groot maakt als dat reusachtige ding van jou. Ik heb een massage nodig nadat ik dat ding heb getild.’ 

			Rory grinnikte, iets wat hij zelden deed en wat altijd haar aandacht trok. ‘Het was best grappig om te zien hoe je het vasthield toen ik de deur opendeed.’ 

			Ze sloot zich bij hem aan en beeldde het zich in. ‘Ja, ik durf te wedden dat je niet alleen niet verwachtte dat ik het zwaard zou krijgen, maar ook niet dat ik het naar je terug kwam dragen.’ 

			Rory’s glimlach verdween. ‘Ik heb nooit getwijfeld aan je vermogen om Turbinger terug te halen. Ik had alleen verwacht dat het langer zou duren. En ik wist dat je een manier zou vinden om het aan mij te geven, hoewel het even groot is als jij.’

			Het voelde alsof er iets stond te gebeuren… dus Liv bewoog zich richting de voorkant van het huis. Sorry, dat ik je deur heb ingetrapt om je aandacht te trekken. Dat ding moest met twee handen gedragen worden.’ 

			Hij leek zich er niet druk om te maken toen hij het zwaard in een houder boven de openhaard liet zakken. Liv had de houder nog nooit zien hangen, maar het leek gemaakt voor het zwaard. 

			‘Hing er niet eerder een schilderij op die plek?’ vroeg Liv. 

			‘Klopt,’ zei Rory, terwijl hij een stap achteruit deed en Turbinger bewonderde in het flikkerende licht van de vlammen uit de openhaard. Hij draaide zich om om haar onder ogen te komen, en zag er vermoeid uit. ‘Ik heb je zwaard over een week klaar, of misschien wel minder. En nee, zo groot zal het niet zijn. Ik heb het voor jou gemaakt, op basis van je lengte.’

			‘Dus het zal ongeveer zo groot als een aardappelschilmesje zijn?’ grapte Liv. 

			Rory rolde met zijn ogen. ‘Het zal een zwaard zijn.’ 

			‘In de tussentijd, als je me wilt leren hoe ik vuurballen moet maken, zou ik het op prijs stellen. Ik ben zo verdomd moe van die vuurballen die iedereen naar mij gooit.’ 

			‘Dat is kabouter en elfenmagie,’ zei Rory. ‘Ik kan een zwaard voor je maken en je leren hoe je in leven moet blijven. Tenminste, als je kunt leren om je mond te houden.’ 

			‘Dus ik ben opgegeven?’ 

			Rory zwaaide met zijn hand naar de deur en het opende, een hint dat het tijd was voor haar om te vertrekken. ‘Ik zie je morgen, Liv, en we kunnen kijken of we je gevechtsmagie kunnen leren.’ 

			Liv trok Junebug van haar schouder af en zette hem op de grond. Hij en de andere kittens bewogen zich naar de achterkant van het huis, en klonken als een kudde op hol geslagen koeien. ‘Ja, er zal niet altijd een gigantisch zwaard voorhanden zijn.’

			Toen ze aan de deur stond, draaide Liv zich om. Rory’s blik zat weer vastgelijmd aan het zwaard, opnieuw keek hij er vol ongeloof naar. 

			‘Oké, welterusten. Ik zie je morgen.’ 

			‘Ja,’ zei Rory afwezig, verloren in gedachten. 

			Toen ze over de drempel stapte, zuchtte Rory diep. ‘Hé, Liv?’ 

			Ze keek over haar schouder naar hem. 

			‘Bedankt voor het terugbrengen van Turbinger. Ik heb mijn grootvader er niet mee terug, maar zo voelt het wel, en dat betekent… heel veel voor me.’

			Liv keek naar het zwaard dat boven de openhaard hing, en voelde een scherpe steek in haar borst. ‘Oh, ik denk dat ik het begrijp. Vergeet niet, familia est sempiternum.’

			Rory knikte, een tedere uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ja, familie is voor altijd.’

		


		
			Hoofdstuk 30

			Liv stond doodstil en staarde naar een doos op de toonbank. 

			‘Het gaat zichzelf niet repareren hoor,’ zei Plato, terwijl hij op de toonbank sprong en zijn koppie tegen de hoek van de doos wreef. 

			‘Ik dacht dat magie zo werkte?’ grapte Liv. 

			‘En ik dacht dat je probeerde te leren hoe je dingen zonder magie moest doen voordat je de rest van je leven afhankelijk bent van spreuken.’ 

			Liv trok een wenkbrauw op. ‘Ik wist niet dat je zo’n sterke mening had over magie.’ 

			‘Ik vind het gewoon belangrijk om er niet te afhankelijk van te worden,’ legde Plato uit. ‘De beste magiërs die ik ken, konden zichzelf uit een benarde situatie halen zonder hun magie, maar deden er hun voordeel mee toen ze het in combinatie met elkaar gebruikten.’ 

			Liv liet een zucht horen en opende de doos. ‘Prima. Ik zal leren koken.’ 

			‘Deze doos bevat alle ingrediënten en instructies. Hoe moeilijk kan het zijn?’ vroeg Plato. 

			‘Zegt de kat zonder duimen.’

			Geklop op de deur deed Liv schrikken. Ze was extra gespannen sinds het museum, telkens in de verwachting dat de politie haar zou opzoeken en arresteren. Het was overal op het nieuws geweest, die allemaal nul informatie boden over verdachten of aanwijzingen die de politie had gevonden. 

			Liv zuchtte nadat ze door het kijkgat had gekeken. Natuurlijk, hij was vroeg, dacht ze. Dat was hij altijd. 

			Ze deed de deur open en leidde Clark haar appartement binnen. ‘Kom binnen. Heeft iemand je gezien?’

			Hij keek over zijn schouder. ‘Nee. Ik ben heel voorzichtig, in tegenstelling tot iemand in het Natuurhistorisch Museum. Ik kan nog steeds niet geloven dat je de ramen op hebt geblazen en van het dak bent gesprongen.’ 

			‘Wat zal ik zeggen? Ik laat me inspireren door cultuur en kunst.’ 

			Clark drukte zijn lippen op elkaar en kriebelde aan zijn neus ‘Je bent niet toevallig betrokken bij de recente diefstal daar?’ 

			Liv spreidde haar armen. ‘Zie ik er groot genoeg uit om dat gigantische, gestolen zwaard te tillen?’ 

			‘Liv!’ riep Clark gespannen.

			Ze wuifde het weg. ‘Wat zegt de Raad over het incident?’ 

			Hij haalde zijn schouders op en zuchtte. ‘Dat is het juist. Adler doet alsof het niet onze zaken zijn en zegt dat we ons op andere dingen moeten concentreren.’ 

			‘Klinkt alsof hij denkt dat er geen magie bij betrokken was,’ zei Liv hoopvol. 

			‘Nou, er was geen magie zichtbaar op de radar van geregistreerde magiërs, maar ik weet het nog steeds niet zeker. Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’ 

			Hij stelde de laatste vraag heel onopvallend, dat moest Liv hem nageven. Ze lachte. ‘Leuk geprobeerd, maar daarom heb ik je niet gevraagd om langs te komen.’

			‘Ik dacht dat we open en eerlijk tegen elkaar zouden zijn?’ zei Clark streng. 

			Liv’s poging om er luchtig over te doen werd onmiddellijk van de baan geveegd door zijn ernst. Hij had gelijk. ‘Hoe minder je hiervan weet, hoe beter, maar het kan te maken hebben met waar we aan werken.’ Terwijl ze de ingrediënten uit de doos met ingedriënten pakte, legde Liv uit wat ze aan het doen was. Ze kon niet anders dan lachen toen Clark elke keer terugdeinsde als ze het over Rory had. 

			Hij begon door te vragen toen ze begon aan de gebakken ziti. 

			‘Werk je samen met een reus?’ riep hij bijna, zijn gezicht liep rood aan. ‘Waarom heb je dat niet verteld?’ 

			‘Omdat ik dacht dat je heftig zou reageren,’ zei ze, terwijl ze in de pasta roerde en het recept opnieuw doorlas. 

			‘Heftig reageren? Natuurlijk. Ze zijn niet te vertrouwen. Weet je wel wat ze magiërs hebben aangedaan?’ 

			‘Eigenlijk niet. Wat dan? Waarom zijn ze niet te vertrouwen?’ 

			‘Nou, ze… ze… ze weigeren hun magie bij het Huis te laten registreren.’ 

			‘En wat maakt ze daar anders in?’ 

			Clark stopte, een beetje uit het veld geslagen. ‘Nou, ze zijn eigenlijk niet anders. Maar het punt is…’

			‘Wat is het punt?’ vroeg ze toen hij niet verder ging.

			‘Liv, reuzen zijn gewoon anders.’ 

			‘Dat is het juist, Clark, ik denk van niet. We hebben ons hele leven bepaalde informatie gekregen, jij meer dan ik, maar het klopt niet. Wat is er voorgevallen? Waarom werd het zwaard van de reus in het museum van de mensen bewaard? Wie heeft er een beveiliging op gezet?’ 

			Clark wees naar de pannen achter haar. ‘Ik weet het niet, maar je water kookt. Wat ben je eigenlijk aan het doen?’ 

			‘Ik kook eten voor je,’ zei ze trots. 

			Clark keek moeilijk. ‘Waarom zou je dat doen?’ 

			Ze haalde haar schouders op, roerde door het water en wees naar Plato. ‘Ik weet het niet. Die kat zei dat ik het moest doen.’ Liv zocht in de lade voor een blikopener om het blikje tomatensaus open te maken, maar ze kon het niet vinden. Ze knipoogde naar Plato. ‘Kijk maar even niet. Ik ga magie gebruiken om het blikje te openen, maar alvast ter verdediging, ik weet best hoe ik blikjes moet openen.’ 

			Hij liet zijn koppie rusten op zijn pootjes, alsof het hem niets kon schelen.

			‘Je weet dat er ook restaurants zijn?’ vroeg Clark. ‘De chef-kok van het huis, Mario, maakt overigens ongelooflijke gerechten.’ 

			‘Ik weet het,’ beaamde Liv. ‘Maar serieus, ik probeer te leren hoe ik dingen voor elkaar krijg zonder magie.’ 

			‘Ik snap het gewoon niet. Je magie heeft vijf jaar op slot gezeten. Waarom heb je toen niet geleerd hoe je die dingen moest doen?’ 

			Liv zeefde de pasta af en wuifde de stoom uit haar gezicht. ‘Ik leerde andere dingen, zoals het repareren van stijltangen of föhns.’ Wat ze er niet bij zei, was dat ze had geprobeerd uit te zoeken hoe ze zichzelf moest repareren. Alleen dat werkte niet. Ze probeerde de afgelopen vijf jaar te overleven. Nu keek ze ernaar uit om uit te zoeken hoe ze op kon bloeien.

			‘Wat is een stijltang?’ vroeg Clark. 

			‘Dat is lastig uit te leggen. Jij snapt dat toch niet.’ 

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Nee, waarschijnlijk niet.’ 

			‘Hoe dan ook, ik weet dat je het er niet mee eens bent dat ik met reuzen ben omgegaan, en dat ik ingebroken heb in musea, maar…’

			‘Dat is nou precies het ding! Hoe meer jij met je zaak bezig bent, hoe meer ik begin te begrijpen. Net als met het vat magie, begin ik in te zien dat er veel is dat ik niet begrijp, dingen die niet logisch zijn. Er klopt zeker iets niet.’ 

			Liv’s ogen begonnen te glinsteren toen ze de nog verzegelde envelop uit haar spijkerbroek trok. ‘Nu we het toch over het vat hebben, ik heb misschien wat informatie.’ 

			* * *

			‘Heb je die niet geopend?’ vroeg Clark nadat ze hem het verhaal vertelde over de brownies en wat ze haar hadden aangeboden. Hij aaide met zijn vinger over het zegel op de envelop, en keek bedenkelijk 

			‘Ik wilde op je wachten,’ legde Liv uit. ‘We zitten hier samen in.’ 

			Clark staarde naar haar, een doordachte uitdrukking op zijn gezicht. ‘Bedankt, dat bewijst zich ook wel.’ Hij gaf haar de brief. ‘Open het.’ 

			Ze nam de envelop aan en peuterde onder het zegel om hem los te maken. Op de voorkant van de kaart stonden twee woorden: Zietgort Klooster.

			Liv wist niet wat ze kon verwachten, maar dit is wel het laatste wat ze kon verzinnen.

			‘Is dat waar het vat magie is?’ vroeg Clark. Hij nam het briefje aan en draaide het om alsof hij op zoek was naar meer. 

			‘Ik denk het wel. Maar waarom zou Adler of wie dan ook het vat daar verstoppen?’ 

			‘Misschien wordt het daar door iemand gebruikt,’ bedacht Clark. 

			De kookwekker in de keuken rinkelde en trok hun aandacht weg van de brief. De brief die te weinig informatie bood, en toch meer dan ze hadden kunnen hopen. 

			‘Dit slaat nergens op. Ik heb het vat met magie teruggevonden en naar het Huis van Zeven gebracht, en plots verdwijnt het, evenals alle informatie erover. Nu is het opgeslagen in een klooster.’ Liv haalde de gebakken ziti uit de oven. Het was perfect bruin bovenop, met stoom die vanuit het midden opsteeg. Clark had haar verteld dat ze er teveel kaas in had gedaan, maar dat had er alleen maar voor gezorgd dat ze er expres nog wat meer kaas in stopte. 

			‘We moeten daarheen gaan en meer te weten komen,’ zei Clark, kijkend hoe Liv opschepte en het bord aan hem overhandigde. ‘Dat is teveel voor mij.’ 

			‘Nee, dat is het niet, want het is het beste wat je ooit hebt gegeten. Je gaat gewoon alles opeten, en daarna zul je er nog meer van willen, maar dat zal niet gaan want ik eet de rest zelf op.’ zei ze, wijzend naar het ovenschotelgerecht gevuld met gebakken ziti. ‘En ik ben het ermee eens dat we naar het klooster moeten gaan, maar ik ga niet samen met jou. Ik ga alleen.’ 

			Clark legde zijn vork neer en keek haar teleurgesteld aan. ‘We zouden toch samenwerken?’ 

			‘Dat doen we ook, maar we hoeven niet slordig te zijn,’ zei Liv, terwijl ze de vork naar haar mond bracht en blies. ‘Als we samen gepakt worden, zijn we de lul. Maar als ik gepakt wordt, ben jij onschuldig.’

			Clark dacht na. ‘Ja, ik denk dat je gelijk hebt. Hopelijk word het niet ontdekt door het Huis van Zeven, maar als dat zo is, kun je gewoon een excuus verzinnen zoals je ook deed met het museum. Ik denk dat de Raad inmiddels wel begint te verwachten dat je rare dingen doet.’ Hij legde zijn vork weer neer, en keek plots verrast. ‘Hé, je werkt samen met de brownies. Betekent dat dat je de nieuwe regels voor hen niet bent nagekomen?’ 

			Liv nam een hap, de warmte vulde haar mond. ‘Natuurlijk niet. Ik werk niet eens aan de huidige zaak die ze me gaven. Ik laat nog een paar dagen voorbij gaan en vertel ze dan dat ik het heb voltooid.’ 

			Clark schudde zijn hoofd. ‘Dat gaat niet lang goed. We komen er wel achter.’ 

			‘Nee, de Raad komt er niet achter, omdat ze me alleen domme zaken toewijzen om me uit hun vaarwater te houden.’ 

			‘Dat is helemaal waar,’ zei Clark, die eindelijk een hapje nam. Zijn ogen werden groot toen hij kauwde. ‘Wow, dit is eigenlijk best goed.’ 

			Liv rolde haar ogen naar hem. ‘Natuurlijk. Je kunt niet eens het gif proeven dat ik erin heb gestopt.’ 

			‘Ha-ha. Ik zag hoe je het hele gerecht maakte.’ Clark nam nog een hap, groter dan de vorige. 

			‘Goed. Dat betekent dat je weet hoe je het moet doen, en het de volgende keer voor mij kan maken.’ 

			‘Dat denk ik niet, Liv. Dingen doen zonder magie is misschien jouw ding, maar dat is niks voor mij,’ verklaarde Clark, wijzend naar de ovenschotel met de restjes. ‘Dat ga je heus niet allemaal zelf opeten. Ik stel voor dat we het delen als ik mijn bord leeg heb.’ 

			‘En ik stel voor dat je ervoor moet vechten,’ wierp Liv terug met een knipoog. ‘Ik moet mijn gevechtsmagie oefenen.’ 

			‘Prima,’ beaamde Clark, terwijl hij de laatste hap van zijn bord nam. ‘Maar bereid je voor dat je in je broek zult gaan plassen.’

		


		
			Hoofdstuk 31

			Ik zie je later, John,’ riep Liv vanaf achter in de winkel. 

			‘Niet als ik jou eerst zie,’ antwoordde hij, terwijl hij zijn hoofd door de deuropening stak en breed glimlachte. 

			‘Oh, jij en je oude grappen. Vergeet niet om vandaag je groenten te eten. En neem je medicijnen.’ 

			Hij hield de donut omhoog waar hij van snoepte. ‘Telt dit? Het was gebakken in maïsolie.’ 

			‘Nee. Eet een wortel.’

			John trok een gezicht. ‘Nee, bedankt.’

			‘Ik breng je morgen wat worteltaart.’ Met die woorden vertrokken Liv en Plato via de achterkant. De zon ging net onder en zorgde voor schaduw in het steegje. Ze trok haar capuchon over haar hoofd en liep weg van de winkel. Na enige oefening had Liv de perfecte plek gevonden om een portaal te openen, een plek die vanaf de weg niet te zien was. Dat zorgde ervoor dat ze niet helemaal naar huis hoefde te gaan om portaalmagie te gebruiken, wat het woon-werkverkeer veel gemakkelijker maakte. 

			‘Liv…,’ begon Plato aarzelend. 

			Ze stopte, en wist precies wat hij wilde zeggen zonder dat hij het zei. ‘Ja, ik weet wat je bedoelt.’ 

			Terwijl ze zich omdraaide, stak Liv haar hand op en riep een spreuk. Doordat ze had geoefend met Clark, wist ze nu hoe het moest. Hij had haar ook geleerd om vuurmagie te gebruiken, hoewel ze daarvoor nog steeds een vlam nodig had om het voor elkaar te krijgen. 

			Plotseling verscheen Stefan uit het niets, hij struikelde vanachter een container vandaan. . Hij ving zichzelf net optijd op en keek fel om zich heen. 

			‘Dit noemen ze stalking.’ Liv sloeg haar armen over elkaar en keek hem vastberaden aan. ‘Waarom volg je me… alweer?’ 

			Stefans ogen schoten heen en weer van haar naar Plato. ‘En ik maar denken dat je niet wist dat ik je achtervolgde. Ik wilde je tips geven over hoe je je kunt verplaatsen zonder gevolgd te worden.’ 

			‘Ik wek graag de indruk dat ik me er niet van bewust ben. Onderschat worden is een van mijn kwaliteiten als ik tegenover een tegenstander sta.’

			‘Ik ben je vijand niet,’ zei Stefan, terwijl hij zijn leren jas afsloeg en een paar stappen dichterbij kwam. 

			‘Waarom volg je me dan? Wil de Raad dat je op me past?’ 

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik doe dit alleen. Ik weet dat je aan iets anders werkt dan aan je Krijger-zaken.’ 

			Liv wees richting de winkel. ‘Ja, ik werk hier. Heb je een scheerapparaat of een broodrooster die ik moet repareren?’ 

			Stefan riskeerde een glimlach die zijn blauwe ogen verlichtte. ‘Nee, ik gebruik magie voor die soort dingen.’ 

			Ze schudde haar hoofd en klakte met haar tong, waarna ze naar Plato keek. ‘Al die magiërs die volledig op magie vertrouwen. Als hun magie opeens van ze wordt afgenomen, zijn ze radeloos.’ 

			Stefan knikte in de richting van de kat. ‘En dit moet de kat zijn die zomaar het Huis van Zeven kan betreden.’ 

			‘Ga je me verklikken? Adler is op zoek naar een reden om me in een time-out te plaatsen, of wat ze dan ook doen om niet-meewerkende Krijgers te straffen.’ 

			‘Liv, ik volg je niet omdat ik je in de problemen wil brengen. Ik zou Adler of de andere Raadsleden nooit iets over je vertellen. Ik heb het gevoel dat jij en ik kunnen samenwerken, maar ik moet weten waar je mee bezig bent. Zoals waarom je inbrak in het Natuurhistorisch Museum, en waarom je dat zwaard stal.’ 

			‘Wat zeg je? Is er een zwaard gestolen?’ Liv deed alsof ze verrast was. ‘Ik was daar voor een late studiegroep. We zijn bezig met het samenstellen van een hele gave insectencollectie.’ 

			‘Goed, ik snap dat je me niet vertrouwt, en ik begrijp ook waarom. Er gebeuren veel dingen in het Huis van Zeven, maar ik ben niet zoals Adler of zijn volgelingen. Raina en ik werken aan het herstel van het evenwicht in het Huis.’ 

			‘Hoe?’ daagde Liv hem uit. 

			‘Nou, ten eerste, ik jaag niet op magiërs die niet geregistreerd zijn. Ik waarschuw ze. Geef ze advies om zich te verbergen.’ 

			‘Waarom zou je dat doen?’ 

			‘Omdat het doden van onze eigen mensen verkeerd is. Het vermoorden van onschuldigen is verkeerd, en het was nooit het recht van het Huis om de magie van een magiër te bezitten. Zo werkt gerechtigheid niet.’ 

			Liv wilde het niet toegeven, maar Stefan leek veel op haar. Om die reden was ze nog meer op haar hoede voor hem. Iemand die haar vertrouwen probeert te krijgen, zou precies zeggen wat ze wilde horen. 

			‘Ik werk alleen,’ zei Liv nadat ze er eventjes over had nagedacht. 

			‘Het lijkt erop dat je met die lynx samenwerkt.’ Stefan wees naar Plato. 

			‘Dat komt omdat ik weet dat ik Plato kan vertrouwen. Ik weet niets over jou.’

			Stefan keek haar geamuseerd aan. ‘Heb je je kat vernoemd naar een filosoof?’ 

			‘Ik heb hem helemaal geen naam gegeven.’ 

			Plato trilde geïrriteerd met zijn staart. ‘Ik ben het zat dat mensen denken dat ik naar hem vernoemd ben, terwijl het juist andersom is.’ 

			Liv deed een stap terug. ‘Ik ga een portaal openen en vertrekken. Je gaat me niet meer volgen. Als je wilt dat ik je vertrouw, stop dan met stalken. Vertel me wat je weet over het Huis en deel informatie met mij, daarna zien we wel verder.’ 

			Stefan knikte. ‘Prima. Maar als ik mijn televisie moet laten repareren, kan ik dan weer langs de winkel komen?’ 

			Liv draaide zich om en keerde zich terug naar de Krijger. ‘Nee. En je zou geen televisie moeten kijken. Ga aan je zaken werken.’

			Ze opende een portaal en verdween, met Plato in haar kielzog.

		


		
			Hoofdstuk 32

			Na nog drie keer door een portaal te zijn gereisd, wist Liv zeker dat Stefan haar niet volgde. ‘Wat vind je van hem?’ vroeg ze aan Plato, terwijl ze de weelderige, groene heuvel op wandelden waarop het klooster zich bevond. Het was een oud, stenen gebouw met drie hoge torens die tot hoog in de de lucht doorliepen. 

			‘Ik denk dat hij iets verbergt,’ zei Plato, doelend op Stefan, ook al hadden ze al minstens tien minuten geen woord met elkaar gewisseld. 

			‘Denk je dat hij wat met de geheime dingen van het Huis te maken heeft?’ 

			‘Dat niet. Hij zal heus niet liegen over het laten gaan van de ongeregistreerde magiërs, maar ik denk wel dat het gevaarlijk is om iemand anders dan Clark te vertrouwen met wat je allemaal aan het onderzoeken bent.’ 

			Liv knikte. De dood van Ian en Reese was nog steeds een mysterie. Net zoals de dood van haar ouders. Misschien waren ze te dicht bij de waarheid gekomen, maar dat zou iemand geweten moeten hebben, en dat zou iedereen geweest kunnen zijn. Nee, het was niet slim om aan te pappen met Stefan. Niet totdat hij had bewezen dat hij te vertrouwen was. 

			‘Moet ik aanbellen?’ vroeg Liv toen ze bij de grote deur van het klooster aangekomen waren. 

			‘Ik zou aankloppen,’ zei Plato, en wees in de richting van de grote deurklopper. 

			Liv had overwogen om in te breken, maar dat voelde verkeerd, omdat het een klooster was. Ze was zelf misschien niet religieus aangelegd, maar ze respecteerde andermans religies wel. 

			Het geklop galmde over het terrein, en zorgde voor kippenvel op Livs armen. Als ze betrapt zou worden door iemand van het Huis, wist ze niet wat ze moest zeggen. Clark had gezegd dat ze zich van den domme kon houden, maar dat kon ze niet eeuwig vol blijven houden. 

			Een man gekleed in lang, bruin gewaad trok onzeker de deur open. Na een blik te hebben geworpen op Liv, draaide hij zich om en strompelde het klooster in. ‘Volg mij,’ zei hij, terwijl hij mankend wegliep.

			Liv verbaasde zich er niet over dat Plato verdwenen was. Ze liep door om de oude man bij te kunnen houden, wat niet zo moeilijk was. ‘Hallo, mijn naam is…’

			‘Ik weet wie je bent, mijn kind, en ik neem je mee naar wat je zoekt.’ 

			Liv keek hem met een scheef hoofd aan, en probeerde te beslissen wat ze daarop moest zeggen. Ze had een heel nepverhaal bedacht, maar het leek erop dat ze vandaag geen Ethel Notterbottom taferelen uit hoefde te voeren - wat enigszins teleurstellend was.

			‘Hoe weet je wie ik ben?’ vroeg ze uiteindelijk, lachend naar de monniken terwijl ze langs ze wandelde op de binnenplaats. 

			‘Dat weet ik gewoon,’ antwoordde de man. ‘Ik ben Niall, en ik breng al zo lang als ik me kan herinneren leden van het Huis van Zeven naar deze locatie, hoewel ik me nooit kan herinneren wie ik breng, of waarom ik het doe.’ Hij haalde zijn magere schouders op. ‘Het is echter niet mijn verantwoordelijkheid om het te weten. Ik ben slechts een eenvoudige dienaar.’ 

			Dit sloeg nergens op. Het vat was hier, maar leden van het Huis kwamen hier om iets te zoeken. Wat zochten ze? 

			‘We gaan nu naar beneden,’ zei Niall, terwijl hij een lantaarn van naast de trap pakte en in de duisternis afdaalde. 

			Liv voelde zich gespannen, en probeerde te beslissen of ze hem moest volgen. De monnik leek ongevaarlijk; het was meer dat ze niet wist wat haar stond te wachten in de donkere tunnel. Ze was al zo ver gekomen, ze kon nu niet meer terug. 

			‘Weet je niet meer wie er van het Huis hier komt?’ vroeg Liv. 

			‘Ik herinner me amper iets van dit soort dingen,’ zei Niall. 

			Er waren duidelijk geheugenspreuken gebruikt op de monnik, en terwijl Liv door de donkere tunnels liep, besefte ze zich dat er ook eentje op haar was gebruikt. Ze had geen idee waar ze waren en ze had het gevoel dat ze verloren was. 

			Nadat ze al een paar keer een afslag hadden genomen, voelde het alsof ze in een doolhof was en nooit alleen haar weg naar haar bestemming kon vinden. Hier wegkomen was echter niet zo moeilijk. Terwijl ze er enkel aan dacht, voelde ze de kracht die haar hieruit weg kon trekken. Dit was een vreemde soort magie, waar ze nog nooit van had gehoord. 

			Niall stopte zonder iets te zeggen en hield de lantaarn omhoog. ‘Wat je zoekt, is hier. Ik wacht op je als je wilt.’

			Liv keek naar beneden, waar de tunnel doodliep. Ze huiverde. ‘Je moet gaan. Ik wil je niet ophouden.’

			De monnik knikte. ‘Heel goed. Tot de volgende keer.’ Hij draaide zich om, hinkte terug in de rihting van waar ze vandaan kwamen, met enkel het lantaarnlicht nog zichtbaar. Het liet zijn silhouette licht gloeien. 

			Liv opende haar handpalm en riep een spreuk voor licht op, maar er gebeurde niets. 

			‘Je magie werkt hier niet,’ zei Plato, terwijl hij naast Liv verscheen, met de witte punt van zijn staart die opviel in het donker. 

			Liv rolde met haar ogen en trok een zaklamp uit haar zak. ‘Ik wed dat je nu in je hoofd ‘ik zei het toch’ schreeuwt.’ 

			‘Zo zelfvoldaan ben ik niet,’ zei Plato. ‘Maar het is goed dat je een zaklamp bij je hebt, omdat je hier geen magie kunt gebruiken.’ 

			Terwijl ze met haar zaklamp de tunnel in scheen, zocht ze verder, niet wetende wat ze precies zocht. Een ronde blauwgroene steen in het midden van de ruimte trok haar aandacht. Ze liep er voorzichtig heen en vergeleek het met de cirkel waar ze op stond in de Kamer van de Boom. Symbolen zoals die in het Huis van Zeven werden rond de cirkel zichtbaar. 

			‘Kun je het lezen?’ vroeg Plato. 

			Ze keek naar de symbolen, in de hoop dat dat zou helpen. ‘Nee. Waarom zou ik dat moeten kunnen lezen?’

			‘Die gave heb je nu eenmaal als Krijger van het Huis, maar die vaardigheid zal zich nog niet ver genoeg ontwikkeld hebben.’ 

			Liv knielde en wreef over de symbolen. Zoals ze had verwacht, reageerden ze op haar aanraking. Ze dansten en gloeiden onder haar vingers.

			Liv stond plotseling op wanneer er iets in haar been leek te knijpen. Ze stak haar hand in haar zak om te voelen wat haar prikte. In haar zak vond ze de ring van haar moeder. 

			De symbolen op de grond begonnen te verschuiven en veranderden van volgorde. Liv legde de ring in de palm van haar hand en de symbolen bevroren, terug op de plek waar ze eerder al stonden. 

			Ze keek naar Plato. ‘Zie jij wat ik zie?’ 

			‘Nee, ik geloof niet dat ik het zie,’ verklaarde hij. ‘Wat zie je?’ 

			Ze opende haar vingers, pakte de ring en haalde hem langs de symbolen. Ze zweefden de lucht in en transformeerden in een taal die ze begreep. ‘De ring ontcijfert de oude taal.’ 

			Plato kwam dichterbij. ‘Nu weet je dus wat een van zijn doelen is, hoewel er vast meer moeten zijn.’ 

			‘Zoals de muur in de bibliotheek,’ zei Liv.

			‘Wat zeggen ze?’ 

			Liv trok de ring weg en de symbolen verschenen weer. Opnieuw haalde ze de ring langs de symbolen, waarna ze weer veranderden. Er staat: ‘Kijk naar de hemel. Klim hoog om de schat te bereiken.’

			Liv keek omhoog en realiseerde zich meteen dat ze onder een van de torens van het kasteel stond, die waarschijnlijk nog tien verdiepingen hoger was. Rond de muur van de ronde kamer staken rotsen uit die een soort trap vormden. Ze gingen rond en rond, helemaal tot aan de top. 

			‘Dat meen je niet,’ zei Liv droog. ‘Er moet een andere manier zijn.’ 

			‘Je kunt geen magie gebruiken, dus ik denk van niet,’ zei Plato. 

			Ze gromde naar hem. ‘Jij bent een kat die altijd op zijn pootjes terechtkomt. Waarom klim jij niet naar boven? Dan kun je me laten weten wat er in die kamer is.’

			‘We weten allebei dat ik niet hoef te klimmen om daar te komen. Maar ik kan er niet heen zonder jou.’ 

			‘Hoe kan dat nou?’ vroeg Liv. 

			‘Ik heb het zojuist geprobeerd. Maar iets verhindert het. Ik denk dat ik een lid van het Huis nodig heb om me uit te nodigen.’ 

			‘Waarom kan ik hier eigenlijk geen magie gebruiken, maar jij wel?’ 

			‘Mijn magie heeft niet dezelfde beperkingen als de jouwe,’ legde Plato uit. 

			‘Je bent een heel vreemd wezen.’ Liv schoof de ring van haar moeder rond haar vinger en stopte haar zaklamp in haar mond, omdat ze beide handen nodig had om te klimmen. Ze trok zichzelf op de eerste uitstekende steen, die ongeveer een meter van de grond verwijderd was. Het was zo smal, dat de helft van haar voet er niet op paste. Elk blok was ongeveer een meter lang, en de afstand tot de volgende steen was ongeveer hetzelfde, maar was daarbij ook weer een stuk hoger. Het was een rottrap. 

			Het was duidelijk dat ze haar handen nodig zou hebben om te klimmen, en haar mond werd al moe, dus stopte ze de zaklamp in haar zak met de lichtstraal naar boven gericht zodat ze alsnog wat kon zien. 

			Voorzichtig sprong Liv naar de volgende uitstekende steen en greep de muur vast voor evenwicht. De ruwe stenen gaven haar wat houvast, maar ze wist dat dat haar niet zou redden als ze haar evenwicht verloor. 

			Hoe hoger Liv klom, hoe minder ze van de ene steen naar de andere sprong. Er was geen magie om haar te redden als ze viel. Er was verder ook niemand om haar te redden, maar toch had ze er geen spijt van dat ze Stefan op afstand had gehouden. Liv was geen prinses in een toren op zoek naar een held. Ze was een Krijger, klimmend naar de top van een kasteeltoren omwille van gerechtigheid. 

			Plato verscheen een paar stenen hoger, en keek naar haar terwijl ze verder klom. Toen ze dicht bij de steen kwam waar hij op zat, verdween hij en verscheen weer iets verderop. 

			‘Probeer je me te pesten met hoe makkelijk dit voor je is?’ vroeg Liv zwetend.

			‘Ik hou toezicht,’ zei hij eenvoudig. 

			Liv’s voet gleed uit toen ze op de volgende steen stapte, en stootte haar knie. Ze kon zichzelf net optijd vastgrijpen aan een andere uitstekende steen, haar benen bungelden naar beneden. Ze probeerde zichzelf op te trekken, maar het lukte niet. In plaats daarvan zwaaide ze met haar benen naar de zijkant, en probeerde terug te stappen op de steen waar ze zojuist vanaf was gegleden. Toen ze er zeker van was dat ze genoeg houvast had, duwde ze zich van de steen die ze vasthield weg, en zocht steun tegen de muur. 

			Liv ademde diep en drukte haar wang tegen de stenen muur. Toen ze ietwat tot rust was gekomen, opende ze haar ogen. Ze zag Plato iets verderop nog steeds rustig zitten. 

			‘Ik moet meer trainen,’ zei ze tegen hem. 

			‘Ik vind dat je jezelf goed hebt opgevangen.’ 

			‘Ik kan nog geen push-up doen. Dat gaat veranderen als ik hier weg ben.’ 

			‘Ik kan anders ook geen push-ups doen, als je je daar beter door voelt.’ 

			‘Helaas niet.’ Liv stapte voorzichtig naar de volgende steen en probeerde haar gewicht te verdelen. Ze bleef zichzelf op die manier voortbewegen, en kwam in een soort ritme terecht toen ze hoger en hoger klom. 

			Het was niet de bedoeling, maar toen ze dicht bij de top was, keek Liv naar beneden. Daar had ze direct spijt van. ‘Holy shit! Dat is een heel eind.’ 

			‘Niet vallen dus,’ zei Plato, die nu een paar stenen beneden haar zat. 

			‘Bedankt. Een geweldig advies, zoals altijd.’ 

			‘Altijd,’ antwoordde Plato. 

			Er waren nog maar vijf treden naar de top, die leidde tot een opening in het plafond van de toren. Liv had geen idee waar ze naar toe klom of waar ze haar leven voor riskeerde, maar alles wat ze had gevonden had haar hier naartoe geleid. Wat er ook te vinden mocht zijn, ze moest het weten. 

			Ze keek terug op Plato toen er nog maar één stap over was. ‘Kun je nog steeds niet in de kamer komen?’ 

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Jij moet eerst. Je moet me uitnodigen.’ 

			Liv slikte en draaide zich om naar de richel. Ze bukte zodat ze haar hoofd niet zou stoten tegen het plafond. Ze kroop de laatste trede op en stak haar hoofd door het gat. Toen gebeurde er iets wat ze niet had verwacht na de lange, zware klim. De steen waarop ze stond verschoof en viel gedeeltelijk uit de muur. Liv greep de rand van het gat, haar voeten schopten in de lucht. De steen kwam volledige los van de muur en tuimelde naar beneden. 

			Liv voelde de drang om te schreeuwen toen haar benen naar beneden bungelden. Ze probeerde de op een na laatste steen te vinden met haar voeten, maar die was te ver weg. Liv probeerde houvast te vinden, maar haar handen bleven uitglijden. Ze leek wel blind, kijkend naar de steen recht tegenover haar, maar haar vingers waren verkrampt. Ze wist bijna zeker dat ze op het punt stond naar beneden te vallen, toen haar laars het gat vond waar de steen net uit was gevallen. Liv haalde opgelucht adem toen ze eindelijk haar evenwicht vond; haar hart bonste bijna uit haar borstkas. Hoewel ze zichzelf had gered, wilde ze daar geen seconde langer blijven hangen. 

			‘Ik word steeds sterker. Sterk genoeg om push-ups te doen,’ zei ze, waarbij ze elk woord benadrukte terwijl ze zich afzette met haar voeten en zichzelf door het gat omhoog trok. 

			Toen het haar gelukt was, duwde Liv zechzelf weg van het gat. 

			Ze knipperde een paar keer om haar zicht helder te krijgen. Ze merkte dat deze kamer veel helderder was dan de toren waar ze net vandaan kwam. Ze stond op, haar adem stokte in haar keel. Liv wist niet wat ze precies kon verwachten, maar wat ze daar zag was het zeker niet.

		


		
			Hoofdstuk 33

			Liv had het bijna met de dood moeten bekopen toen ze helemaal naarboven was geklommen, om erachter te komen wat er was was gebeurd met het gestolen vat magie. Ze draaide vol verbazing een rondje, terwijl ze naar de overvolle planken met wel honderden vaten in de ronde kamer keek. Gloeiende, blauwe vaten stonden opgestapeld op de stoffige planken.

			‘Wat krijgen we nou?’ fluisterde Liv. 

			‘Nu weten we dus wat er met het vat is gebeurd,’ zei Plato, die inmiddels naast haar zat. ‘Het is hier opgeslagen tussen alle andere vaten.’ 

			‘Wie verzamelt al deze magie? En waarom?’ Liv liep naar de eerste rij vaten en stak haar hand uit om er eentje aan te raken. Het begon feller te gloeien toen ze met haar vinger het glas aanraakte. 

			‘En wie slaat het op tussen de mensen in een klooster?’ Plato wandelde inspecterend door de kamer. 

			‘Ik vrees dat we meer vragen hebben dan antwoorden.’ 

			Liv volgde hem een beetje beduusd door de kleine kamer. ‘Ik begrijp gewoon niet waarom, of hoe het helemaal hier is gekomen. Omhoog klimmen was doodeng. Ik kan me niet voorstellen dat ik dat vaker zou moeten doen met mijn handen vol met vaten. Want dit kan niet allemaal in een keer gebracht zijn.’ 

			Plato stopte voor het gat in de muur en tuurde naar de vloer ver beneden hen. ‘Misschien geen goed moment om dit ter sprake te brengen, maar heb je je al bedacht hoe je naar beneden komt nu de eerste trede verdwenen is?’ 

			Liv kneep haar ogen dicht en voelde zich gevangen. ‘Tja, ik weet het niet. Ik denk dat ik hier ga wonen. Misschien kun je teruggaan en Clark zeggen dat hij me moet komen redden, ook al zou ik niet weten hoe, zonder magie.’ 

			‘Vind je het niet ironisch dat je geen magie kunt gebruiken in het klooster, waar nagenoeg alle magie wordt opgeslagen?’ vroeg Plato. 

			Liv krabbelde aan haar hoofd, de spanning zorgde voor hoofdpijn. ‘Ik begrijp niets van wat hier gebeurt.’ 

			Plotseling schrok Liv van een zacht, sissend geluid achter haar rug. ‘Zeg me alsjeblieft dat jij dat was, Plato.’ 

			‘Dat was ik niet.’ 

			Liv draaide zich voorzichtig om en zag niets, enkel de blauwe gloed van de vaten. Toen zag ze ze - twee felgele ogen die haar aankeken vanachter twee vaten. Waren er ratten hier? Vroeg ze zich af, terwijl ze achteruit liep. 

			De ogen kwamen dichterbij, en het hoofd van een slang kwam tussen de vaten door tevoorschijn. Sierlijk gleed de slang van de onderste plank naar beneden, zijn lichaam kronkelde rond de vaten. Het moest meer dan twee meter lang zijn. 

			‘Plato? Wat denk jij hiervan?’

			‘Het is een lophos,’ zei Plato, en voor het eerst in hun vijf jaar samenzijn, was er een angst hoorbaar in zijn stem. 

			‘Een lophos?’ vroeg Liv terwijl Plato naast haar kwam zitten. 

			‘Het is een magische slang die geen voedsel nodig heeft om te overleven. Hij veroudert zelfs nooit. Ze worden meestal gebruikt om belangrijke voorwerpen te bewaken, en wanneer er toch iemand in de buurt komt, verlamt het beest hen met behulp van hypnotisme.’ 

			‘En hoe vecht ik ertegen?’ vroeg Liv. 

			‘Dat is het nou juist. Dat kan niet.’ 

			‘Kan niet? Bedoel je dat dat niet zonder magie kan?’ 

			Glijdend over de grond bewoog de slang heen en weer als een zijdeachtig lint. 

			‘Liv, er bestaat geen spreuk die een lophos’ hypnotisme kan stoppen.’

			De slang siste, een lang, melodisch geluid dat in Liv’s hoofd door bleef spoken, en haar in gedachten deed verdrinken. 

			‘En hoe zit het met jou? Kun jij hier weg? Ga terug en haal Clark.’ 

			Plato slingerde heen en weer, zijn hoofd hing een beetje naar beneden. ‘Liv,’ mompelde hij. ‘Lynxen hebben veel vijanden, maar er is niets gevaarlijker voor ons dan de lophos. Ik kan niet vechten...’ 

			De kat zakte door zijn pootjes. 

			‘Oh nee, dit meen je niet,’ zei Liv, hoewel ze niet precies wist waarom. Het was moeilijk te herinneren waar ze was. Het enige wat ze nog wist was dat een domme slang net met haar kat had geknoeid. 

			De slang siste weer. Zijn lange, gevorkte tong kwam tevoorschijn uit zijn mond. 

			Liv schudde haar hoofd en probeerde het vreemde gevoel dat haar probeerde over te nemen te verdrijven. Ze boog zich voorover, raapte Plato’s slappe lichaam van de vloer en drukte hem tegen haar borst. ‘Kijk, ik snap dat je de taak hebt om deze magie te beschermen. Ik ben hier niet om het te stelen. Ik probeer erachter te komen...’ Liv’s stem ebde weg toen ze zich probeerde te herinneren waarom ze in hemelsnaam een vreemde kat vasthield en in een kamer stond met een stel gloeiende sneeuwbollen. 

			Wacht, het waren geen sneeuwbollen. Ze waren magisch, en zij was een magiër. Dit was Plato. En er was nog één kans om ze te redden. 

			Ze was nog niet buiten bewustzijn, maar dat zou snel veranderen, en dan zouden ze daar sterven. 

			Maar dat ging niet gebeuren. Dit was niet Liv Beaufont’s laatste dag op aarde. Bij lange na niet. Ze stak haar hand uit en pakte het dichtstbijzijnde vat met magie. 

			De slang haalde uit, terwijl hij steeds harder begon te sissen. 

			Liv trok het deksel van het vat toen de slang naar voren schoot. Het sloeg toe en beet haar in haar been, wat ervoor zorgde dat ze voorover boog van een pijn die ze nog nooit had gevoeld. Het gif vulde haar aderen, en ze dacht dat ze daar ter plekke zou sterven aan een beet in plaats van een hypnose. Het vat was echter open. 

			Liv dwong zichzelf om haar hand erin te stoppen. Ze hield het in de lucht en blies, en bleef hopen dat het een portaal zou openen. De gedachtegang was dat ze haar eigen magie niet in het klooster kon gebruiken, alsof het op slot zat. Maar een bron van andermans magie kon wel worden gebruikt, zoals de vaten. 

			Het portaal verscheen in de kamer, en was het beste wat Liv ooit had gezien. Ze stapte er niet door zoals ze van plan was, maar viel er in plaats daarvan doorheen en kwam terecht op een andere plek, met Plato en het vat bij zich, in de hoop dat de lophos niet volgde. Ze wilde niet dat dat magische monster haar gedachten voor de rest van haar leven overnam - als er tenminste nog wat van haar leven over was, hoopte ze.

		


		
			Hoofdstuk 34

			Liv’s hoofd raakte de bijzettafel naast haar bank toen ze uit het portaal viel, in haar appartement. Ze had geen tijd om zich zorgen te maken om haar verwondingen. Ze sloot het portaal onmiddellijk omdat ze niet wilde dat de lophos haar zou volgen.

			Ze liet Plato los, die nog steeds bewusteloos was, en bewoog haar been zachtjes heen en weer. Op het tapijt lag overal bloed. 

			Haar hoofd zat vol met watten terwijl ze rondkeek in haar appartement, en probeerde uit te zoeken wat ze nu moest doen. Ze had hulp nodig, maar voelde dat ze bijna flauw ging vallen door het gif van de slang. Het brandde in haar aderen, waardoor het leek alsof haar been in brand stond. 

			Met een trillende hand haalde Liv haar mobieltje tevoorschijn. Het lukte haar nauwelijks om de telefoon tegen haar oor te houden, dus schakelde ze hem over op de luidspreker en rolde op haar zij, met haar gezicht in het tapijt gedrukt. 

			De telefoon ging één keer over. 

			Twee keer. 

			Liv’s ogen zakten dicht. Bij bewustzijn blijven was bijna onmogelijk. 

			Opnieuw ging de telefoon over. 

			‘Hallo? Wat is er gebeurd?’ vroeg Clark gehaast. 

			‘Ik heb hulp nodig…’ Liv wilde nog meer zeggen, maar ze kon het niet. Het gif sloeg toe en alles werd zwart. 

			* * *

			‘Het zou een stuk makkelijker zijn om te weten wat haar gebeten heeft. Als ze bij bewustzijn was, had ze het ons kunnen vertellen,’ zei de stem van een vrouw, die Liv uit de waas haalde waar ze zich in bevond. 

			Gehaaste voetstappen weergalmden in de ruimte. ‘Hoe ziet het eruit?’ vroeg Clark gespannen. 

			‘Ik heb het gif verwijderd,’ antwoordde de vrouw. ‘Maar zonder te weten wat voor slang het was, kan ik haar niet goed behandelen.’ 

			‘L-L-L,’ mompelde Liv, nog steeds niet helemaal wakker. 

			‘Liv.’ Clark haastte zich naar haar toe en pakte haar hand. ‘Je bent wakker.’ 

			Niet echt, dacht ze, terwijl ze los probeerde te komen van de duisternis in haar hoofd. Ze voelde het licht aan de andere kant van haar oogleden, maar hoe hard ze ook haar best deed, ze kon haar ogen niet openen - iets wat ze altijd vanzelfsprekend had gevonden. 

			‘Waarom wordt ze niet wakker?’ vroeg Clark terwijl hij haar haren uit haar gezicht veegde. 

			‘Ik weet het niet,’ zei de vrouw. ‘Wat denk je dat ze probeert te zeggen?’ 

			‘L-lo-lo,’ stotterde Liv, en wist niet zeker of ze het echt zei, of het zich inbeeldde. 

			Clark leunde naar voren en plaatste zijn oor dicht bij haar mond. ‘Wat wil je zeggen? Lo-wat?’ 

			‘Lophos,’ zei Plato duf, maar duidelijk genoeg. 

			De vrouw hapte naar adem. ‘Heeft een lophos haar gebeten? Waar... Laat maar zitten. Ik weet precies wat ik nu moet doen.’

			‘Wat is een lophos?’ vroeg Clark. ‘Komt het goed met haar?’ 

			‘Ik moet er nu mee aan de slag,’ antwoordde de vrouw. ‘En ze wordt pas wakker als ik haar van die beet heb genezen. Het gif houdt haar in slaap.’ 

			Liv stak haar hand uit en vond die van Clark. Ze kneep er met al haar kracht in, niet wetende of Clark het überhaupt kon voelen. Hij greep haar hand ook vast en wreef zijn duim over de achterkant van haar hand. ‘Ik weet dat je daar bent. Je moet volhouden, we gaan je beter maken. Dat beloof ik.’ 

			* * *

			‘Ik vertelde hem dat ze ziek was,’ zei Clark aan de andere kant van de kamer, zijn stem klonk moe. ‘En toen? Heeft hij het je verteld?’ 

			‘Ze is al bijna twee dagen onbereikbaar,’ zei Rory’s bekende stem. ‘Ik wist dat er iets aan de hand was. En John zal ook denken dat er iets mis is als we niet oppassen.’

			‘Ik begrijp het gewoon niet,’ zei Clark. ‘Wanneer wordt ze wakker?’

			‘Een lophos’ beet is dodelijk,’ antwoordde Rory. ‘Het feit dat ze nog leeft is ongelooflijk.’ 

			‘Ik weet dat je me probeert op te fleuren, maar het werkt niet.’ 

			‘Ik zou niet durven, magiër,’ zei Rory. 

			Liv schreeuwde vanbinnen, ze schreeuwde dat ze wakker was, terwijl ze wist dat ze haar niet konden horen. Ze zat gevangen. Gevangen aan de andere kant van een wazige muur, waar ze iedereen kon horen, maar niemand haar kon horen. 

			* * *

			De terugkerende droom was elke keer hetzelfde. Een roedel wolven achtervolgde Liv en kreeg haar te pakken. Veiligheid lag binnen handbereik. Een huis. Een open huis. Ze hoefde er alleen nog maar heen te gaan en de deur achter zich dicht te gooien. Deze keer zouden de wolven haar niet krijgen voordat ze bij het huis was. 

			Elke keer eindigde de droom op dezelfde manier. Eerst de klauwen, dan de tanden. De wolven droegen haar altijd schreeuwend weg, pijn straalde uit vanwaar hun tanden in haar been beten. Altijd op dezelfde plek. En dan eindigde de droom, om later weer van voor af aan te beginnen. 

			Maar dit keer rende ze sneller. Ze was ze voor. Deze keer zou ze niet verliezen. 

			Het huis was dichtbij. Zo dichtbij. Ze rende de veranda op en sprong over de trap. 

			Ze legde haar hand op de deurklink, en keek om. De wolven waren een paar meter verderop gestopt, met hun tanden ontbloot en hun ogen tot spleetjes geknepen. 

			Liv zwaaide de deur open en viel bijna voorover. Ze wist zichzelf echter net op tijd te herpakken. Het was helemaal geen huis, maar een klif dat leidde tot een gevaarlijke val die eindigde in een rotsachtige oceaan. 

			Liv keek terug naar de wolven, en toen, zonder aarzeling, sprong ze van de klif. Ze sprong haar dood tegemoet, zo vreesde ze. 

			Ze schoot overeind en ging zitten, nam een grote hap lucht en wilde schreeuwen. Ze sloeg met haar handen tegen haar borst en duwde tegen haar hart, dat nog nooit zo snel had geklopt. 

			Clark keek op. Hij zat aan de andere kant van de kamer, maar haastte zich meteen met grote ogen naar haar toe. ‘Je bent wakker!’ 

			Er waren wel duizend dingen die Liv wilde zeggen, maar ze had geen stem. Elke keer als ze haar mond opendeed om iets te zeggen, kon ze alleen maar zuchten. Haar keel was ruw en droog. 

			‘Hier, drink dit,’ zei Clark. ‘We hebben geprobeerd om je reserves zo goed mogelijk bij te houden met magie, maar niets vervangt eten en drinken op de ouderwetse manier.’ 

			Liv’s handen trilden toen ze het glas aannam en het bijna tegen haar tanden sloeg terwijl ze dronk. Ze liet het hele glas leeglopen, en voelde dat het haar keel verzachtte. ‘Hoe... hoe... hoe lang?’ 

			Clark knikte en leek haar vraag meteen te begrijpen. Zijn meestal perfect kapsel was een puinhoop. Het hing sneu over zijn voorhoofd. Zijn kleren waren gekreukeld, en hij had zijn met bloed besmeurde mouwen opgerold tot zijn ellebogen. ‘Drie dagen. Het is drie dagen geleden dat je me belde.’ 

			Liv keek haar kleine appartement rond en zag toverdrankflessen en andere spullen die niet van haar waren. Plato lag opgekruld naast haar been, het been waarin ze was gebeten. 

			Het lukte haar om naar de kat te glimlachen, wiens ogen in stille waardering naar haar glinsterden. Op de tafel naast hen lag het vat met magie, het vat dat haar had gered. 

			Liv zwaaide haar benen naar de zijkant, wilde opstaan, maar realiseerde zich meteen dat haar lichaam te stijf was om zo snel te kunnen bewegen. 

			‘Hé, doe het rustig aan,’ waarschuwde Clark. ‘Ik bel Hester om je na te laten kijken.’ 

			‘Hester?’ vroeg Liv. 

			Er viel een donkere schaduw over Clarks gezicht. ‘Ik had geen keus. Toen ik je vond, wist ik niet wie ik anders moest bellen. Ze is de beste genezer die het Huis heeft.’

			‘Maar ze is een Raadslid,’ betoogde Liv, terwijl haar maag knorde van de honger. 

			Clark stond op en haalde zijn telefoon uit zijn broekzak. ‘Ik denk dat ze wel te vertrouwen is. Hoe dan ook, ik heb haar geen informatie gegeven, en ze heeft er ook niet naar gevraagd. Ze heeft je gewoon geholpen, en het lijkt erop dat het haar tegen alle verwachtingen in is gelukt.’ Hij hield de telefoon tegen zijn oor en liep naar de deur. ‘Het zal niet lang duren voordat ze hier is, maar blijf alsjeblieft liggen. Ik ben zo terug.’ 

			Clark fluisterde in de telefoon terwijl hij naar de deur liep. 

			Liv keek naar Plato en zuchtte diep. ‘Dus, we hebben het overleefd.’ 

			Hij drukte zijn koppie tegen haar arm en wreef liefkozend de zijkant van zijn gezicht langs haar vingers terwijl ze hem aaide. ‘Doordat je zo snel gehandeld hebt. Bedankt dat je me gered hebt.’ 

			Liv glimlachte. ‘Ik stond bij je in het krijt. Jij hebt mij zo vaak gered.’ 

			Clark kwam terug en bekeek Liv alsof hij dacht dat ze veranderd was in die ene minuut dat hij even weg was. ‘Ze komt eraan. Hoe voel je je?’ 

			‘Ik voel me alsof ik drie dagen lang heb geslapen. Ik heb zo’n honger dat ik wel een heel biefstuk op kan,’ antwoordde Liv. 

			Clark lachte. Haar opmerking leek ervoor te zorgen dat er een deel van zijn angsten weg werd genomen. ‘Ja, daar kan ik me in vinden. Een biefstuk zou perfect zijn.’ 

			‘Ben je al die tijd bij me gebleven?’ vroeg Liv. 

			Hij knikte en keek naar zijn smoezelige kleren. 

			‘Wat vindt het Huis ervan?’ 

			‘Maak je geen zorgen,’ zei Clark, terwijl hij haar bezorgdheid weg wilde nemen. ‘Ik heb ze verteld dat ik iets anders te doen had, en ze denken dat jij nog steeds weg bent om te werken aan je eigen zaak. Ik neem nooit een dag vrij, dus ze vroegen er verder ook niet naar.’ 

			‘Ja, maar dat is het nou juist,’ beweerde Liv. ‘Je neemt nooit een dag vrij. Denk je niet dat dat opvalt?’ 

			Clark staarde vermoeid naar de grond. ‘Liv, ik dacht dat je dood zou gaan. Het kon me niet schelen wat het Huis dacht.’ Toen hij haar aankeek, was de pijn die hij meestal zo goed kon verbergen duidelijk op zijn gezicht te zien. 

			‘Het spijt me. Je zult je vast zorgen gemaakt hebben. Als mij iets zou overkomen, zouden de Beaufonts hun plaats verliezen…’

			Clark schudde overtuigend zijn hoofd. ‘Nee, je snapt het niet. Dit alles had nooit als doel onze plek in het Huis te behouden, Liv. Dit ging om ons. We hebben zoveel verloren. Mam en pap. Ian en Reese. Ik kan jou niet ook nog eens verliezen. Het Huis staat bij mij op de tweede plaats. Familie is nu waar het om gaat.’ 

			De tranen prikten in Livs droge keel, ze moest huilen. Ze slaagde erin toch een glimlach rond haar mond te toveren toen er een enkele traan over haar wang rolde. Familia est sempiternum.

			Clark liet zijn oog op het vat vallen. Hij wees ernaar, en probeerde dit gevoelige onderwerp te mijden. ‘Je hebt het gestolen vat met magie terug. Dat is niet niks.’ 

			Liv moest lachen, en kon het niet tegenhouden, waardoor ze dacht dat ze zou flauw zou gaan vallen. Ze tilde haar glas in Clarks richting en vroeg zonder woorden of het bijgevuld kon worden. 

			‘Eigenlijk heb ik die per ongeluk meegenomen. Alle vaten meenemen was onmogelijk, daarvoor zou ik een aantal keren terug moeten gaan,’ zei Liv, en vertelde Clark het hele verhaal terwijl hij haar glas vulde met water. 

			‘Ik begrijp het niet,’ zei Clark, terwijl hij in de stoel naast haar plaatsnam. ‘Wat doen ze daar? Waarom zou iemand zo’n berg aan magie opslaan en een lophos gebruiken om het te beschermen?’

			Liv dronk haar glas leeg en voelde haar kracht terugkeren. ‘Ik weet het niet, maar we hebben in ieder geval nog meer onderzoek te doen. Als ik me weer goed genoeg voel, moet ik de muur met symbolen bekijken in de bibliotheek.’ 

			Clark knikte. ‘Ja, de ring. Volgens mij kan die een hoop duidelijkheid scheppen.’ 

			‘Ik ben van plan om de oude taal te leren. Ik geloof dat het de sleutel tot dit mysterie is.’ Ze keken allebei op, blijkbaar met dezelfde ingeving. 

			‘Sleutel,’ zei Clark met een verstilde stem. 

			‘Denk je dat Reese daar naar verwees toen ze zei: ‘Olivia heeft de sleutel?’’ vroeg Liv. 

			Clark knikte en wreef met zijn handen over zijn stoppelbaardje. ‘Ja, en je zei dat Ian de ring voor je achterliet. Als je gelijk hebt en het opent iets in de bibliotheek, dan moeten we het zeker eens gaan onderzoeken.’ 

			Liv probeerde weer op te staan, maar het lukte niet. Haar benen waren te zwak om haar te kunnen dragen. Clark vloog naar voren, en hielp haar weer te gaan zitten. 

			‘Maar voor nu moet je rusten. De ring en de muur kunnen wachten,’ zei hij streng. ‘Je moet eerst beter worden.’

			Met tegenzin stemde Liv ermee in en liet zichzelf weer onderuit zakken op de bank. ‘Ja, en we weten niet wat het andere deel van Reese’s boodschap betekent, dat jij het hart hebt.’ 

			‘Ik zal het uitzoeken…’

			Door de deur die plotseling open ging, stopte Clark met praten. 

			Het was een gek gezicht om Hester Livs appartement binnen te zien komen. Haar mantel bedekte gedeeltelijk haar korte, grijze haren. Ze keek naar Liv en glimlachte oprecht. ‘Nou, ik heb lange tijd niet zoiets moois gezien als dit. Het is fijn om te zien dat je wakker bent.’ 

			Liv keek naar haar verbonden been. ‘Bedankt dat je me wil helpen. Ik kan het uitleggen…’

			Hester haastte zich richting Liv, en dwong haar haar been weer omhoog te leggen. ‘Laat me eens kijken, dan kun je het misschien uitleggen. Of misschien kun je dat beter niet doen.’ Ze hield haar gezicht naar beneden en keek Liv aan over de rand van haar bril. ‘Ik bedoel, de Raad hoeft niet alles te weten. Een meisje heeft recht op haar privacy.’ 

			Liv glimlachte en legde haar benen terug op de bank. 

			‘En ik heb misschien de meest oppervlakkige wonden genezen, maar als je uit jezelf wakker bent geworden van een lophosbeet, is dat enkel te wijten aan de pure vastberadenheid van jouw kant,’ vervolgde Hester, terwijl ze het verband van Livs been af wikkelde. ‘Soms hebben de meest verbazingwekkende dingen in het leven niets met magie te maken.’ 

			Liv was er nog niet klaar voor om de wonden van haar been te bekijken toen het verband werd verwijderd. Twee grote, zwarte wonden bedekten de zijkant van haar kuit, met rode, spinachtige aderen die eruit verspreidden.

			‘Nou, dit ziet er al veel beter uit,’ zei Hester met een glimlach op haar gezicht. 

			‘Ziet dit er beter uit?’ vroeg Liv met een lach, terwijl ze een vies gezicht trok naar haar been. 

			‘Je had het in het begin eens moeten zien,’ zei Clark, terwijl hij over de schouder van Hester naar de wond keek. ‘Je been zat onder het bloed. Ik wist niet eens dat het een beet was totdat ik Hester belde.’ 

			Liv werd misselijk. Ze herinnerde zich dat ze door het portaal viel, naar haar been keek en dacht dat dat het einde was. Het leek er echter op dat ze nog een kans had gekregen. Een kans om het mysterie van het Huis van Zeven op te lossen, gerechtigheid te brengen waar haar ouders voor vochten en om deel uit te maken van de familie waarvan ze dacht dat ze dat nooit had gewild. 

			Opnieuw kreeg Liv een brok in haar keel. Ze was bang dat ze nog een keer zou gaan huilen. ‘Zal het litteken vervagen?’ vroeg Liv aan Hester, terwijl ze probeerde haar emoties te verbergen. 

			De heelmeester liet haar hand met trillende vingers boven Livs been zweven, maar raakte haar niet aan. Ze opende haar hazelnootbruine ogen en gaf Liv een doordachte blik. ‘Dat kan ik niet zeggen. Beten hebben hun eigen manier van genezen, en ook dat verschilt weer per persoon. Maar ik denk wel dat je volledig herstelt.’

			‘Dat is geweldig,’ zei Liv, terwijl ze een zucht van opluchting liet horen. 

			‘Ik ben blij dat ik je goed nieuws kan brengen,’ zei Hester. ‘Beten zijn niet mijn specialiteit. Door jou en Stefan zijn mijn helende vaardigheden de laatste tijd echt uitgedaagd.’

			‘Stefan?’ vroeg Liv, verrast om zijn naam te horen. ‘Is hij gebeten? Door een slang?’ 

			De uitdrukking op Hesters gezicht deed vermoeden dat ze haar mond voorbij had gepraat. ‘Oh, nee hoor. Het was niets. Ik had niets moeten zeggen. Mijn excuses. Tijd doorbrengen met jou en je broer heeft ervoor gezorgd dat ik wat milder ben geworden.’ De heelmeester stond op en keek Liv plotseling serieus aan. ‘Maar in het Huis moeten we onze plaats onthouden en handelen zoals er van ons verwacht wordt. Ik denk dat dat ook het beste is. Vind je ook niet?’ 

			Clark stapte naar voren en knikte. ‘Daar ben ik het mee eens. Ik hoop dat je niet dezelfde fout maakt met mij en Liv in andermans gezelschap?’ 

			Hester dacht even na. ‘Ja, ik denk dat het het beste is als we dit allemaal vergeten. Ik weet niet waar je mee bezig was toen je gebeten werd, Liv, maar ik dring er bij je op aan om voorzichtig te zijn in de toekomst. Er veranderen een aantal dingen in het Huis, en ik durf zelfs te stellen dat jij daar de oorzaak van bent. Hoe dan ook, ik vertrouw de Beaufont familie. En dat kan ik niet over iedereen zeggen.’

			Clark leek opgelucht. ‘Wij vertrouwen jou, en Trudy, ook. Bedankt voor je discretie.’ 

			Hesters blik dreef af richting het vat magie wat op tafel stond. ‘Ik geloof dat we een nieuwe periode tegemoet gaan in het Huis. Er zijn mensen die goed zijn, mensen die slecht zijn en mensen die zich in een grijze zone bevinden. Zo zit het leven in elkaar. Velen van ons in het Huis zijn bang voor wat er komen gaat als we terugvechten, en bang voor wat er gebeurt als we dat niet doen. Jammer genoeg heeft dat ervoor gezorgd dat er velen van ons angsthazen zijn geworden, en toch geloof ik dat ons hart op de juiste plaats zit. Wat we nodig hebben is iemand om de balans te herstellen. Dat was het oorspronkelijke doel van het Huis van Zeven, nietwaar?’ 

			‘Ja,’ zei Liv, haar hartslag duidelijk voelbaar in haar borst. ‘Dat is wat we…’

			Hester stak haar hand op en sneed Liv af. ‘Ik geloof dat hoe minder ik weet, hoe beter. Ik ben tenslotte een Raadslid, en het is onze taak objectief te blijven. Het is jouw taak als Krijger om moedig te zijn, en ik denk dat je dat wel hebt bewezen.’ Ze keek om zich heen alsof ze misschien iets vergat, en knikte toen in de richting van de deur. ‘Ja, ik denk dat ik maar moet gaan. Tot ziens, Liv.’ Ze knikte beleefd naar Clark, en zei: ‘Ik zie je later, Clark.’ 

			Hij begeleidde haar naar de deur en kwam even later terug met een klein pakketje gewikkeld in bruin papier. 

			‘Wat is dat?’ vroeg Liv. 

			‘Het stond voor de deur. Ik heb het net pas gevonden,’ zei hij aarzelend terwijl hij op het punt stond het aan haar te geven. 

			‘Dat is het handschrift van Rory,’ zei Liv, terwijl ze de tekst op de voorkant las. 

			Aan: Liv Beaufont

			Van: Rory Laurens

			‘Oh,’ antwoordde Clark, terwijl hij het pakketje aan Liv gaf. ‘Ik stuurde hem direct na het bellen met Hester een berichtje, om hem te laten weten dat je wakker was geworden. Hij maakte zich zorgen.’ Clark trok een grimas bij het laatste deel van zijn zin. 

			‘Dat is waar ook, je hebt de reus ontmoet,’ zei ze lachend, terwijl ze het touwtje losmaakte rond het pakketje geknoopt zat. 

			Clark keek haar verbaasd aan. ‘Hoe weet je dat?’ 

			‘Ik hoorde het toen ik sliep. Nou ja, ik sliep niet echt,’ legde Liv uit. ‘Ik kon bepaalde dingen horen. Ik zat echter gevangen in mijn slaap, en kon niet reageren toen ik je bezorgd hoorde praten.’

			Liv stopte met het openen van het pakketje en keek op naar haar grote broer. ‘Dus je hebt het goedgemaakt met de reus, hè?’ 

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik zag dat hij zich zorgen om je maakte. Hij kwam langs toen ik John had laten weten dat je te ziek was om te komen werken, en hij nam geen genoegen met weinig informatie.’

			Liv lachte. ‘Nee, Rory is een beetje een moedergans, maar zeg hem maar niet dat ik dat zei. Eigenlijk, vertel het hem maar wel. Het zal die rimpel tussen zijn wenkbrauwen nog dieper maken.’ 

			‘Wenkbrauwen in meervoud?’ vroeg Clark. ‘Ik zag er maar eentje.’

			Liv sloeg in de rondte om haar broer een tik op zijn arm te geven, maar hij was snel genoeg om haar te ontwijken. Dat zou echter niet lang meer duren. Binnenkort had ze haar kracht weer terug. 

			‘Wees aardig. Rory is lief.’ 

			‘Wat heeft hij je gestuurd?’ Clark wees naar het pakketje.

			Liv keek naar het pakketje, maar er kwam nog een vraag bij haar op. ‘John? Is hij in orde? Vermoedt hij iets?’

			Clark keek haar onzeker aan. ‘Ik weet het niet. Ik zei hem dat je ziek was, maar iets zegt me dat hij dat pas gelooft als hij je met eigen ogen gezien heeft.’ 

			Liv knikte. ‘Ja, ik weet zeker dat het moeilijk voor hem is geweest. En hij draait mijn diensten. Ik moet naar beneden gaan…’

			Clark schudde zijn hoofd en sneed haar weer af. ‘Rust maar uit. Dat is wat je gaat doen, en ik ga John vertellen dat je aan het herstellen bent. Ik zal hem zeggen dat hij naar je toe moet komen als ik vertrek, maar hou die wond bedekt. We kunnen het niet gebruiken dat er iemand vragen gaat stellen.’ 

			Liv ging akkoord en opende het pakket dat Rory had gestuurd. De geur van kaneel en kruidnagel bereikte haar toen ze het kruidenbrood uit de doos haalde. Bovenop lag een briefje, ook in het handschrift van Rory: 

			Als je beter bent, kom dan langs. Ik heb iets voor je. 

			Liv glimlachte, pakte het brood uit en brak een stuk af voor Clark, en bood het hem aan. 

			‘De reus heeft je een brood gestuurd?’ vroeg hij sceptisch. 

			‘Pak nou aan,’ smeekte Liv. ‘Je ziet eruit alsof je al jaren niets hebt gegeten. En ja, die reus is een geweldige bakker. Ik zou het niet afwijzen, daar krijg je spijt van.’ 

			Clark legde zich erbij neer, nam het aan en stopte het in zijn mond. Er verscheen verbazing op zijn gezicht. ‘Hé, dat is best lekker.’ 

			‘Ja, zie je? Je kunt dus dingen maken zonder magie,’ zei Liv, terwijl ze een hap nam en en de rijke smaak van het brood haar mond vulde.

			‘Weet je wat? Voor het eerst heb je wel een beetje gelijk. Wat Hester zei was waar. De beste dingen in het leven hebben niets met magie te maken.’ 

			Liv glimlachte, staarde naar haar broer en voelde een soort liefde die ze al een lange tijd niet had gevoeld. ‘Magie is iets extra. Het moet altijd iets extra zijn in een leven wat al prachtig is van zichzelf.’

		


		
			Hoofdstuk 35

			Lopen was lastiger dan Liv had gedacht. Ze had nog twee dagen vrij genomen om op krachten te komen. Ze kon niet slapen vanwege het schuldgevoel dat ze kreeg na Johns berichtje met de vraag hoe het met haar ging. Clark had hem verteld dat ze een vreselijke griep had en dat het beter was om op afstand te blijven. 

			‘Wat moet ik zeggen als hij vraagt waarom ik mank loop?’ vroeg Liv, terwijl ze haar broek voorzichtig over haar verband trok, ze wilde de wond niet opnieuw openmaken. Ze kon er nog steeds niet naar kijken zonder er misselijk van te worden. 

			‘Misschien merkt hij het niet,’ redeneerde Plato, terwijl hij vanaf zijn krabpaal naast de bank toekeek. 

			Liv lachte en sleepte haar been half achter zich aan terwijl ze naar de keuken sjokte. ‘Ik denk dat hij het wel zal merken.’ 

			‘Zeg hem dat je ijlde terwijl je de griep had en uitgegleden bent in de badkuip. Je had hem om hulp kunnen bellen, maar je was naakt en je schaamde je,’ bood Plato aan. ‘Na zo’n excuus zal hij geen andere vraag stellen, vooral niet als je details toevoegt zoals dat je daarbij het douchegordijn naar beneden hebt getrokken en daaraan een vervelende blauwe plek overgehouden hebt op je…’

			‘Zo is het genoeg,’ zei Liv, terwijl ze zijn zin onderbrak. ‘En ik wil niet meer liegen. Dat is niet goed. Ik weet misschien niet hoe ik hem de waarheid kan vertellen, maar dat betekent niet dat ik hem alleen maar leugens voor moet schotelen.’ 

			‘Oké, vertel hem dan maar dat je gebeten bent door een magische slang terwijl je gevangen zat in de top van een klooster tijdens een zoektocht naar gestolen magie. Ik denk dat dat veel beter is.’ 

			‘Goed idee. Maar ik laat het kloostergedeelte weg,’ zei Liv serieus. ‘John haat de kerk, dus dat kan mijn verhaal dwarsbomen.’ 

			Plato lachte, iets wat hij niet vaak deed, maar in elk geval vaker had gedaan sinds ze terug waren uit het klooster. Hij had ook het appartement niet verlaten, wat anders was dan normaal. Meestal verdween hij minstens één keer per dag, gaf geen verklaring voor zijn afwezigheid en rook soms naar rook of vreemde kruiden. 

			Hoewel haar werk slechts een paar straten verderop was, wist Liv dat ze de afstand niet kon afleggen met haar been. Daarom creëerde ze een portaal naar de winkel van John, veilig en onopvallend in een steegje. Ze stapte door de glinsterende blauwgroene boog, en was blij dat haar magie was teruggekeerd nadat ze haar reserves had bijgevuld. 

			Zij en Plato verlieten het portaal en liepen bijna John tegen het lijf die iets in de container ging gooien. Hij maakte een sprongetje, geschrokken van Liv die plotseling verschenen was. Hij liet de doos vallen, waardoor er een kapot toetsenbord en andere onderdelen uit vielen. 

			‘Oh, jeetje, je liet me schrikken,’ zei John, terwijl hij naar zijn borst greep. 

			‘Het spijt me,’ zei Liv, terwijl ze zich omdraaide om er zeker van te zijn dat het portaal was verdwenen. ‘Dat was niet mijn bedoeling. Ben je in orde?’ 

			John haalde meerdere keren adem om zichzelf te herpakken. Liv was bang dat de schrik zijn hart teveel had belast, maar hij barstte plotseling uit in lachen, waardoor haar angst verdween. ‘Waar kom je vandaan? Het is net alsof je uit het niets verscheen.’ 

			Liv keek nogmaals terug naar waar het portaal was geweest. Mensen zagen doorgaans geen magiër door een portaal komen. Als ze dat wel zagen, werd het meestal wel logisch verklaard in hun gedachten. Het feit dat John dacht alsof ze uit het niets was verschenen, loste een vraag op waar ze al een poosje mee rondliep. Om welke reden dan ook, was de sluier tussen John en de magische wereld naar beneden gekomen. Misschien was het omdat Liv en Rory zo vaak bij hem in de buurt waren, of misschien omdat hij een ruimdenkend persoon was. Elk persoon was anders, had Clark uitgelegd tijdens een van de lange gesprekken die ze de afgelopen dagen hadden gehad. 

			Hij had haar verteld dat het vaak niet werkte om een mens de waarheid over magie te vertellen. Ze konden de magie niet zien omdat het niet werkte in hun theorie. Daarom zagen de meesten van hen geen portalen of vele andere magische dingen die om hen heen gebeurden. Naarmate de mensen echter vaker aan magie werden blootgesteld, zagen ze pas de dingen die ze eerder hadden genegeerd. 

			Clark dacht nog steeds dat het gevaarlijk was om een mens over magie te vertellen, omdat het hen in de wereld van een magiër bracht. Liv had hier echter lang genoeg over gediscussieerd en nagedacht, en kwam tot de conclusie dat John in het ongewisse houden een groter gevaar vormde. Hij wist niet eens dat hij op zijn hoede moest zijn. John had in het leger gezeten; hij was een van de sterkste mensen die ze kende. Weten wat er aan de hand was en dat er een potentieel gevaar dreigde, was beter dan onwetend zijn. Tenminste, dat was wat Liv dacht. 

			‘John, we moeten praten,’ zei Liv, terwijl ze naar de open achterdeur wees. 

			‘Is alles in orde? Voel je je beter? Je kunt nog wel een extra dagje vrij nemen als je je nog niet lekker voelt.’ 

			‘Is dat een grap? Als ik nog langer naar de muren in mijn appartement moet staren, ga ik schreeuwen.’

			John grinnikte en wuifde dat ze door kon lopen. ‘Oké, nou, ga je gang dan.’ 

			Liv deed wat haar gezegd werd en telde de seconden tot zijn volgende woorden. 

			‘Loop je nou mank?’ 

			‘Ja, ik heb mezelf een beetje pijn gedaan,’ zei Liv, terwijl ze er langer over deed om bij haar werkplek te komen dan ze had gewild. Ze nam plaats op de kruk en wees naar de andere. ‘Ga even zitten. Ik moet je iets vertellen.’ 

			John aarzelde en trok zijn wenkbrauwen omhoog. ‘Stop je ermee? Gaat dit over die andere baan van je?’ 

			‘Ja, en nee,’ antwoordde Liv. ‘Kom op. Ga zitten.’ 

			John deed wat hem werd verteld terwijl Plato op de werktafel sprong en eerste rang zat voor de grote show 

			Liv schraapte haar keel. Ze wist niet hoe ze moest beginnen. Ze wist al haar hele leven lang van magie af, en voelde het door haar aderen stromen. Ze kon zich niet eens een wereld zonder magie voorstellen, dus hoe moest ze dat uitleggen aan iemand die niet hetzelfde perspectief had als zij? Hoe kon ze dit uitleggen zonder dat John haar ineens raar zou vinden of zou denken dat ze gek was geworden? 

			‘Ik weet dat ik de laatste tijd anders ben geweest, en je hebt nieuwe dingen zien gebeuren in mijn leven,’ begon Liv. ‘Er is een hele goede verklaring voor alles, maar je zult me de kans moeten geven om het volledig uit te leggen, wat misschien enige tijd kan duren.’ 

			‘Je bent een magiër,’ zei John met een glimlach op zijn gezicht. 

			Livs mond zakte open van verbazing. Ze wachtte tot hij lachte. Om haar te vertellen dat hij een grapje maakte en klaar was om te horen wat ze echt te zeggen had. 

			John schoof van zijn kruk af en verdween in zijn kantoor. Toen hij terugkwam, had hij een fotoalbum bij zich dat ze nog nooit had gezien. Hij moet de verbazing op haar gezicht gezien hebben, omdat hij het omhoog hield en zei: ‘Ik hou dit verborgen onder een losse vloerplaat. Je bent niet de enige die geheimen heeft, maar als jij eerlijk bent, moet ik dat ook zijn.’ 

			Liv was sprakeloos. Ze keek van Plato naar John, en vroeg zich af of ze een grapje met haar maakten. 

			Hij legde het album voor Liv neer, en bladerde naar de eerste pagina. Het album rook naar een oude, muffe zolder die al jarenlang niet was gelucht. Op de eerste pagina stond een foto van John naast een vrouw in een witte jurk. Ze was mooi, met lang, golvend bruin haar en een kroon van bloemen. Naast haar stond John, hij droeg een los pak, met een grote grijns op zijn gezicht. Zo had Liv hem nog nooit zien lachen. 

			‘Dit is mijn vrouw, Chloe,’ zei John lachend naar de foto. 

			‘Wacht, heb je een vrouw? Waarom wist ik dat niet?’ 

			John keek haar aandachtig aan. ‘Om dezelfde reden als jij hebt door me nu pas te vertellen dat je een magiër bent. En Chloe was mijn vrouw. Ze is al vele, vele jaren weg.’

			‘Hoe wist je dat ik een magiër was?’ Liv had zoveel vragen dat ze niet eens wist waar ze moest beginnen. Ze had haar hele toespraak ingestudeerd, maar het liep allemaal heel anders dan gepland. 

			‘Dat wist ik eerst niet. Misschien kreeg ik een vermoeden in de loop der tijd, maar ik heb er nooit echt bij stilgestaan,’ legt John uit. ‘Chloe en ik waren schoolvrienden. Ik vroeg om haar hand nadat we afstudeerden, en ze wees me af. Ze reisde door het hele land, en ik volgde haar, wetende dat dat niet het einde van ons kon zijn. Het heeft lang geduurd voordat ik haar opspoorde.’ Hij grinnikte, zijn ogen ver weg alsof hij de herinnering in zijn gedachten voor zich zag. ‘Je had haar gezicht moeten zien toen ik het café binnenliep waar ze wachtte op een tafeltje. Net als jij, vond Chloe het leuk om met haar handen te werken. Ze hield van een goede, eerlijke werkdag.’ 

			‘Wacht, ze wees je aanzoek af en daarna stalkte je haar? John, dat is doodeng.’ 

			Hij knikte lachend. ‘Dat realiseer ik me nu ook, maar ik was verliefd, en ik geloofde haar niet toen ze zei dat ze niet met me wilde trouwen. Er ontbrak iets, en ik wilde niet verder leven zonder te weten wat dat was.’ 

			‘Chloe was een magiër,’ raadde Liv. 

			‘Dat klopt,’ zei John, terwijl hij naar de foto voor hen keek. ‘Ze dacht niet dat ik zou begrijpen hoe anders haar leven was. Echt, ik dacht dat ze overdreef, maar ik kwam er later achter dat dat niet zo was. Ik smeekte haar om me toe te laten in haar leven. Ik zei haar dat ik alles zou doen om het te laten werken.’ 

			‘En dat accepteerde ze,’ zei Liv. 

			‘Nou, niet meteen. Ze was terughoudend en zei dat het gevaarlijk was voor mensen om in de wereld van een magiër te leven,’ zei John, zijn uitdrukking donker. ‘Maar ik gaf niet op. Ik kwam elke dag langs in het café en liet haar zien dat ik heel serieus was over ons samenzijn.’ 

			‘Nogmaals, je klinkt als een stalker,’ zei Liv lachend. ‘En je vond het niet vreemd toen ze zei dat ze een magiër was? Dacht je niet dat ze alles verzon?’ 

			‘Ik geef toe, eerst dacht ik dat het een wild excuus was, maar Chloe had nooit tegen me gelogen, dus ik wist dat het de waarheid was. Ze was natuurlijk wel geheimzinnig geweest, maar ze was altijd eerlijk tegen me, en dat voelde ik.’ 

			Liv had vaker het gevoel gehad dat John ongelooflijk intuïtief was, wetende wat ze ging doen voordat ze het daadwerkelijk deed. Ze geloofde het daarom ook meteen dat hij zo’n inzicht in Chloe had. 

			‘En om je vraag te beantwoorden, ik wist niet wat ik moest denken over dat hele magiërs-gebeuren,’ vervolgde John. ‘In het begin kon ik de dingen die Chloe met me deelde niet onthouden. Ik vergat gewoon dat ik haar magie had zien gebruiken. Als ze het me daarna vertelde, kon ik het me niet meer herinneren. Na verloop van tijd werd magie echter ook een deel van mijn leven. Haar leven was raar en ik wist eerst niet wat ik ervan moest denken, maar ik had haar, en dat was wat ik het liefste wilde.’

			‘Dus jullie zijn getrouwd,’ zei Liv, terwijl hij door het album bladerde, kijkend naar een John die ruim dertig jaar jonger was. Hij lachte veel op de foto’s, zijn ogen altijd op Chloe gericht. 

			‘Ja, en toen ik het leger in ging, wist ik dat onze liefde sterk genoeg was om die tijd dat we uit elkaar waren te overleven.’ John’s uitdrukking werd weer donker. Alle vreugde die hij vlak daarvoor had getoond, verdween uit zijn ogen. ‘Maar toen ik terugkwam, klaar om ons leven echt samen te beginnen, was Chloe anders. Ze was afstandelijk, toen ze me in haar leven had toegelaten. Ze keek altijd over haar schouder en werd middenin de nacht wakker. Op een dag liet ze een briefje achter waarin stond dat ik niet meer in haar leven paste, en er was niets dat dat kon veranderen.’ Hij schudde zijn hoofd, zijn kin laag. ‘In de brief stond alles wat je zou verwachten. Ze zei dat het niet aan mij lag, maar aan haar. Ze verklaarde dat we te verschillend waren en dat ze zich zorgen maakte over onze toekomst, en daarom zag ze er geen brood in. Toen vroeg ze of ik haar wilde laten gaan en niet meer naar haar wilde zoeken.’ 

			Pickles legde zijn poten op het been van John, alsof hij voelde dat hij troost kon gebruiken. John reikte naar beneden en pakte de hond op, starend in zijn donkerbruine ogen. ‘Het is bijna vier jaar geleden.’ 

			‘Dus je ging niet meer achter haar aan?’ 

			‘Nee. Ze had me gevraagd het niet te doen,’ zei John. 

			‘Maar je luisterde ook niet naar haar de eerste keer toen ze je aanzoek afwees.’ 

			‘Ik wist dat ze iets verborg en dat ze me nog steeds wilde. De toon in Chloe’s brief was echter anders dan voorheen. Mijn vrouw was anders. Vroeger was ze warm en vol vreugde, maar toen ik terugkwam, was er iets in haar gestorven. Ze was niet de vrouw met wie ik getrouwd was. Ik probeerde het te begrijpen, maar hoe harder ik het probeerde, hoe harder ze me wegduwde. Dus toen ze me vroeg haar te laten gaan, wist ik dat ik dat moest doen. En ik veronderstel dat ze in zekere zin gelijk had. Mensen en magiërs zijn niet voor elkaar gemaakt. Ik weet dat Chloe zich zorgen maakte over wat er zou gebeuren als we een gezin zouden hebben.’ 

			Livs hart deed pijn. Ze kon nauwelijks geloven dat de man die ze al zo lang kende, zo’n verhaal te vertellen had. Ze had niet eens de kans gehad om alles te verwerken wat John net had verteld. ‘Dus je wist dat ik een magiër was?’ 

			‘Ik ben onlangs pas begonnen met alle puzzelstukjes aan elkaar te linken, hoewel ik daarnaast ook nog in een soort ontkenningsfase zat.’ John kriebelde Pickles’ hoofd. ‘Je weet dat ik je als een dochter zie. Toen ik de magie om je heen begon te voelen zoals ik het voelde bij Chloe, was ik bang dat het je zou wegnemen. Je bent afstandelijker geworden en was telkens weg op geheime tripjes. Toen kwamen er plotseling magiërs en feeën de winkel binnen, en ik nam aan dat het niet lang zou duren voordat ook jij mij ging verlaten.’

			‘Wat? Wist je dat Clark en Rudolf magisch waren? En je zou me er nooit iets over gezegd hebben als ik vandaag niet met je gesproken had?’ vroeg Liv. 

			John haalde zijn schouders op. ‘Natuurlijk. Dat is toch duidelijk als je naar ze kijkt. Ik vind het belangrijk de mensen om me heen hun privacy te gunnen, en ik weet dat het voor magiërs niet makkelijk is om dit uit te leggen.’

			Liv keek naar Plato, schudde haar hoofd voordat ze haar blik weer terug schoof richting John. ‘Dit is zo vreemd. Ik dacht dat ik je zou moeten overtuigen. Nu kom ik erachter dat je getrouwd was met een magiër.’ 

			John sloeg op zijn knie, de gespannen uitdrukking op zijn gezicht verdween. ‘Oké, begin bij het begin. Vertel me alles.’

			‘Nou, ik weet het niet zeker... mijn magie is pas sinds kort ontgrendeld.’ 

			John knikte en gaf haar een zijwaartse grijns. ‘Ja, toen begonnen alle vreemde dingen te gebeuren. Er verschenen nummers op mijn rekenmachine voordat ik ze intypte.’ 

			‘Ja, sorry. Ik heb geprobeerd te voorkomen dat mijn magie onbedoelde gevolgen kreeg. Als je niet wilt dat ik magie gebruik op het werk, begrijp ik het volkomen.’ 

			John lachte. ‘Is dat een grap? Sinds je je magie hebt, loopt de winkel beter dan anders. Het is zo schoon als het maar kan zijn, en onze snelle reparaties houdt klanten tevreden.’ Hij leunde naar voren, hield Pickles tegen zijn borst en gaf Liv een samenzwerende blik. ‘Als ik eerlijk ben, heb ik het gevoel dat ik misbruik maak van je talenten, wat mij als ondernemer ten goede komt. Ik hoop dat ik je niet in een lastige positie breng.’ 

			‘Helemaal niet,’ zei Liv meteen. ‘Nee, ik heb juist het gevoel dat ik je in gevaar breng. Daarom vertel ik je nu de waarheid. Ik vind dat je een keuze moet hebben en de feiten moet kennen. Ik ben een magiër. Heel specifiek ben ik een Krijger van het Huis van Zeven, en ik maak vijanden terwijl ik de magische wereld verken. Er gebeuren vreemde dingen om me heen. Vreemde mensen bezoeken me. De grens tussen mijn oude en mijn nieuwe leven is vervaagd, en ik wil dat je dat weet, en me vertelt of je daar een deel van uit wil maken. Want het laatste wat ik wil is jou en je bedrijf in gevaar brengen.’ 

			John dacht na over wat Liv zei, hij staarde naar de grond zonder echt te kijken. ‘Ik heb al eerder gehoord van het Huis van Zeven. Chloe had er niet altijd leuke dingen over te zeggen.’ 

			Liv knikte. ‘Dat vebraasd me niets. Sommige magiërs houden niet van de regels die het Huis aan de gemeenschap oplegt, maar het overkoepelende doel van gerechtigheid is een goed doel.’ 

			‘En je werkt nu voor hen?’ vroeg John. ‘Dat is dus die andere baan die je hebt?’ 

			‘Ja, maar het is ‘s nachts, en ik kan het aan om het beide te doen.’

			John wees naar haar been. ‘En die verwonding?’ 

			‘Ik ben gebeten door een magische slang en heb voor drie dagen lang geslapen.’ 

			John floot door zijn tanden en schudde zijn hoofd. ‘Geen wonder dat je broer er zo slecht uitzag. Hij is je broer, toch?’

			Liv knikte. ‘Ja, en hij is ook een magiër. Mijn familie woont in het Huis van Zeven.’ 

			‘En je wilt niet bij hen wonen?’ vroeg John. ‘Ik weet dat je na de dood van je ouders iets hebt meegemaakt en tijd nodig had, maar het lijkt erop dat langzaamaan bij hen terugkomt. Zou je het niet fijner vinden als je bij je eigen soort woonde, op een betere plek? Het moet mooier zijn dan dat vervallen appartement van je.’ 

			Liv keek hem beledigd aan. ‘Ik vind mijn huis erg leuk. En nee, om je vraag te beantwoorden, hoef ik niet bij hen te zijn. Niet de hele tijd, in ieder geval. Ik hoor hier thuis. Zolang jij het maar goed vindt. Zoals ik al zei, mijn leven als magiër zit vol gevaren, en ik kan niet garanderen dat ze me niet naar huis zullen volgen.’ 

			‘Een magische slang beet je, hè?’ 

			Liv knikte en probeerde de blik in Johns ogen te lezen. Het sprak over zijn zorgen, spijt en onzekerheden.

			‘Ik herinner me dat magiërs een avontuurlijk leven hebben,’ zei hij, zijn stem laag. ‘Chloe vertelde me verhalen, ik zag dingen, hoewel ik ook denk dat ze me een beetje beschermde. Ik heb haar magiërsvrienden nooit ontmoet, en misschien was dat ook wel het beste.’ Hij keek weg, de pijn uit zijn verleden dook op in zijn ogen. 

			‘John, als dit te veel voor je is, gezien alles wat je hebt meegemaakt…’

			Hij hield zijn hand omhoog om haar te doen stoppen met praten. ‘Liv, je bent een magiër en je hebt een gevaarlijke rol. Het klinkt alsof je allerlei monsters hierheen sleept die vanalles kunnen, maar die monsters kunnen niet aan de winkel, ons leven of onze stad komen. Ik heb dertig jaar lang gewerkt aan het opbouwen van dit bedrijf, en de gedachte aan dat dat allemaal in gevaar kan komen? Nou, daar ben ik niet bang voor.’ 

			‘Wat?’ vroeg Liv terwijl ze naar voren leunde. Ze was er absoluut zeker van dat hij zou zeggen dat ze haar koffers moest pakken en moest verdwijnen. 

			Een oprechte glimlach verscheen op zijn gezicht. ‘Liv, wat ik doe is belangrijk, maar niet belangrijker dan de mensen in mijn leven. Wat maakt het uit dat je een magiër bent met een gekke nachtbaan? Wat als er dodelijke monsters op de loer liggen buiten de winkel? Je bent ook een van mijn favoriete mensen, en ik laat je liever niet gaan. Ongeacht het risico in je leven, ik doe mee.’ 

			Liv kon het niet geloven. Ze wilde haar armen om John heen gooien en hem stevig omhelzen. In plaats daarvan glimlachte ze gewoon. ‘Ik kan niet geloven dat je dit allemaal goed vindt.’ 

			‘Eigenlijk kan ik dat ook niet geloven. Na alles met Chloe, dacht ik dat ik nooit meer in de buurt van magie zou willen zijn, maar er is veel veranderd in de loop der jaren. Jij hebt me veranderd. Maar,’ gaf John haar een plotselinge waarschuwing, ‘als het niet langer werkt zo samen, vertel het me dan. Ik weet nog steeds niet zeker of mensen en magiërs zich zouden moeten mengen. Ik wil geloven dat ze dat kunnen omdat ik je niet wil laten gaan, maar ik zal altijd het juiste voor je doen, zelfs als dat betekent dat ik je los moet laten.’ 

			Liv reikte naar John en sloeg haar armen om hem heen, waardoor Pickles mopperde door de plotselinge omhelzing. Ze hield hem dicht tegen zich aan, en John omhelsde haar terug. Toen ze hem losliet, werd ze gevangen door de tedere blik op zijn gezicht. Het liet hem er zoveel jonger uitzien, alsof hun moment van eerlijkheid en emotie hem op magische wijze had veranderd. ‘John, ik ga nergens heen. Ik wil geloven dat de twee rassen samen kunnen bestaan, niet afzonderlijk van elkaar, zoals ze al zo lang hebben gedaan. Maak je nooit zorgen dat ik ergens heen ga. Zolang je het goed vindt met een rare magiër en haar pratende kat samen te zijn, blijf ik hier.’ 

			John keek plotseling naar Plato. ‘De kat kan praten?’ 

			‘Oh, ja,’ zei Liv. ‘Ga je gang, laat het hem zien, Plato.’ 

			De lynx geeuwde en ging op zijn buik liggen, zijn koppie rustte op zijn pootjes. 

			John keek haar zijdelings aan. ‘Weet je zeker dat je een magiër bent en niet gewoon rijp voor het gekkenhuis?’ 

			‘Ik ben het allebei,’ zei Liv. 

			John stond op van de kruk en zette Pickles op de grond. ‘Nu dit opgehelderd is, heb ik een belangrijke vraag voor je.’ 

			Liv keek nieuwsgierig naar hem op. 

			‘Waar is die worteltaart die je me beloofde te brengen? Ik ben uitgehongerd.’

		


		
			Hoofdstuk 36

			Rory’s voordeur stond open toen Liv die middag bij zijn huis aankwam. Plato stopte op de drempel en snuffelde in de lucht. 

			‘O, kom op,’ zei ze, terwijl ze hem naar binnen wuifde. ‘Het zijn maar kittens.’ 

			‘Het zijn vervelende beestjes,’ zei Plato. 

			‘Nou, kijk daar eens. Je kunt dus toch praten,’ zei Liv, terwijl ze haar ogen tot spleetjes kneep. ‘Misschien laat je me de volgende keer niet voor gek staan. John gelooft nog steeds niet dat je kunt praten. Hij gelooft dat ik dingen met magie kan oplossen en geconfronteerd ben met een boze slang, maar een pratende kat? Dat ging hem te ver.’

			‘Ik praat alleen met jou,’ zei Plato. 

			‘Dat is niet waar. Je vertelde Clark dat het de lophos was die me beet.’

			‘Ik maakte een uitzondering, maar over het algemeen praat ik liever met één persoon. Laten we zeggen dat het me helpt mijn energie te besparen.’ 

			‘Ja, dat is vast nodig, ook al slaap je het grootste deel van de dag.’ Liv volgde het lawaai en stapte over een paar kittens heen die in de keuken worstelden. Er sudderde iets op het fornuis, een hartige geur vulde haar neusgaten.

			Rory hakte hout in zijn enorme en onaangestaste achtertuin. 

			‘Hé daar,’ zei Liv, terwijl ze zijn aandacht trok. ‘Ik heb nieuws.’ 

			‘John weet dat je een magiër bent,’ zei hij, terwijl hij zijn bijl neerlegde. 

			‘Verdomme. Waarom steelt iedereen mijn onthullingsmoment?’ 

			‘Het is een samenzwering,’ antwoordde Rory. 

			‘Hoe wist je dat?’ 

			Hij haalde zijn schouders op en trok een doekje uit zijn spijkerbroek om zijn gezicht af te vegen. ‘Ik wist het gewoon.’ 

			‘Oh, wat een onzin.’ 

			Rory gluurde naar haar vanachter de hor terwijl hij het zweet van zijn wangen veegde. Hij leek een beetje te ontspannen. ‘Oké, prima. Het was een gokje. Maar leugens en geheimen zijn net als kleren. Als je jezelf van hen bevrijdt, zie je er heel anders uit.’ 

			Liv staarde naar haar gerafelde spijkerbroek en T-shirt. ‘En ik zie er nu anders uit?’ 

			‘Je ziet er minder gespannen uit.’ 

			‘Dat vind ik fijn,’ mijmerde Liv. ‘En het is waar. Ik voel me beter, wetende dat hij de waarheid kent en me hoe dan ook accepteert.’ 

			‘Twijfelde je er echt aan dat hij dat niet zou doen?’ vroeg Rory. 

			‘Ja. Het was zeker mogelijk dat hij me voor gek zou verklaren en me eruit zou zetten.’

			‘Dan ben je dus inderdaad gek.’ Rory liep naar een werkplekje dat hij had opgezet, met uitgebrande kolen, een vat water en gereedschap dat Liv niet herkende. Hij pakte een omhuld zwaard en droeg het naar haar toe. 

			Rory trok de leren huls van het zwaard en onthulde een kort, zilveren mes dat de ondergaande zon ving. Het heft was glad en Rory had het versierd met blauwe edelstenen. In de handen van de reus leek het zwaard uitermate klein, alsof het gemaakt was voor een brownie. Toen hij het aan Liv gaf, realiseerde ze zich dat het de perfecte maat voor haar was. 

			‘Maak kennis met Bellator,’ zei Rory. Hij deed een stap terug, terwijl Liv haar vingers om het heft wikkelde en even bevroor. Haar hand leek erin te smelten en werd één met het wapen. Haar ogen gleden langs het zwaard en naar het fijne puntje aan het eind, waarbij ze alle details in zich opnam.

			‘Het is prachtig,’ zei Liv met een zachte stem.

			‘Dat is meestal niet hoe we een zwaard omschrijven, maar ik sta het toe, omdat het gif van de lophos er nog steeds voor schijnt te zorgen dat je wartaal uitkraamt.’

			Liv drukte haar lippen op elkaar. ‘Hoe moet ik het dan omschrijven?’

			‘Nou, het is een zwaard gemaakt door een reus, wat betekent dat het nooit dof zal worden of roesten. Het zwaard zal er voor altijd zo uitzien. En omdat het speciaal voor jou is gemaakt, zou Bellator je tal van voordelen moeten bieden, maar je zult moeten trainen om erachter te komen wat die voordelen zijn.’ 

			‘Bellator?’ vroeg liv. 

			‘Ja. De maker geeft het zwaard altijd een naam, en dit is de naam die ik voor de jouwe heb gekozen.’

			‘Wat betekent het?’ 

			‘Dat je te veel vragen stelt,’ antwoordde Rory.

			‘Ha-ha,’ zei Liv, terwijl ze het zwaard heen en weer door de lucht bewoog, maar niet echt wist hoe ze ermee moest oefenen. ‘Ga je me leren hoe ik Bellator moet gebruiken?’ Toen ze een kind was, had ze met haar moeder getraind, maar ze kon het zich niet zo goed meer herinneren. Eigenlijk, toen ze terugdacht, maakte de herinnering aan haar moeder haar alleen maar benauwd. Ze moest eroverheen zien te komen en zich moeten herinneren wat haar moeder haar had geleerd, en hoe ze dat kon verbeteren. 

			Rory pakte zijn bijl, en legde een boomstam op het platform wat hij gebruikte om te hakken. ‘Nee, ik wil geen deel uitmaken van je gevechtstraining. Ik zal mijn talenten sparen om je te trainen hoe je je spreuken en elementaire magie moet gebruiken.’ 

			‘Dus dat betekent dat je me leert hoe ik vuurballen moet gooien?’ 

			Hij tilde de bijl boven zijn hoofd en splijtte de boomstam in twee delen. ‘Het antwoord daarop is nog steeds nee. Maar ik zal je andere nuttige dingen leren.’

			‘Bedankt, maar wie gaat me dan leren hoe ik het zwaard moet gebruiken?’ vroeg Liv. 

			Rory keek naar haar over zijn schouder. ‘Daarvoor moet je een geschikte leraar vinden. Ik vermoed zelfs dat je al een geschikt iemand kent, als je tenminste bereid bent om de muur die je rond jezelf hebt opgetrokken te laten zakken, en ze te vertrouwen. Hoe dan ook, ik wil je wel waarschuwen.’ 

			Liv bevroor, wachtend tot hij doorging. 

			‘Niemand mag ooit weten dat ik dit zwaard voor jou heb gemaakt.’ 

			‘Zullen ze een zwaard gemaakt door een reus niet herkennen?’ vroeg Liv. 

			Rory zwaaide weer met de bijl en splitste nog een boomstam. ‘Misschien wel, maar je bent niet verplicht om iemand te vertellen waar het vandaan komt of wie het gemaakt heeft.’ 

			‘Ik begrijp het niet,’ zei Liv. ‘Wat kan het kwaad als iemand weet dat jij het gemaakt hebt?’ 

			Rory draaide zich om en keek Liv recht in haar ogen aan, de bijl rustte op zijn schouder. ‘De reuzen hebben al heel lang geen zwaard meer gemaakt voor een magiër. Als iemand erachter zou komen dat de kleinzoon van Rory Bemuth Laurens een zwaard maakte voor een magiër? Nou, mijn dagen van vrede zouden eindigen. Magiërs kunnen onrechtvaardig zijn tegenover reuzen, elfen en andere rassen mijden ons van tijd tot tijd. Maar niemand is wreder tegen een reus, dan iemand van hun eigen ras. Laten we dit tussen ons houden, Liv.’

			‘Natuurlijk. Altijd. En bedankt. Bellator is…’ Liv pauzeerde, op zoek naar een beter woord dan mooi. Een beschrijving die Rory zou laten weten hoezeer ze het geschenk waardeerde. ‘Bellator is prachtig.’ 

			Rory knikte, de trots was zichtbaar in zijn ogen. ‘Graag gedaan.’ 

			Liv testte de balans van het zwaard, zwaaide het door de lucht en zag meteen dat haar reflexen versnelden. Haar bewegingen waren zuiverder, en vreemd genoeg deed haar been geen pijn meer toen ze ronddraaide om met haar zwaard door de lucht te snijden. Er was iets in haar veranderd op het moment dat ze het zwaard oppakte, en ze keek ernaar uit om erachter te komen hoe het haar verbeterde, zoals ze wist dat het zou doen. Een zwaard speciaal voor haar gemaakt, door een van de grootste zwaardsmeden op aarde, was gebonden aan een speciale magie. Een magie niet vergelijkbaar met welke andere soort magie dan ook. 

			Met Bellator voelde Liv zich niet te stoppen. Ze voelde zich als een Krijger die de wereld aankon.

			FINIS

		


		
			De Uitdagende Magiër

			Het verhaal gaat verder met De Uitdagende Magiër

			De waarheid weten kan dodelijk zijn.

			Als de Raad Liv Beaufont plotseling gevaarlijke zaken gaat toewijzen, is ze automatisch achterdochtig.

			Willen ze haar dood?

			Ze laat zich echter niet afschrikken als ze haar een zaak toewijzen waar niemand zijn vingers aan wil branden. Ook al maakt Clark zich zorgen om haar, ze zal niet terugdeinzen.

			Liv is vastbesloten om te bewijzen dat ze een bekwame en sterke krijger is.

			Ze weet niet zeker wat zich in de bibliotheek verschuilt. Het ontcijferen van de oude taal van de Founders kost tijd. Maar de aanwijzingen stapelen zich op en Liv kan niet negeren dat dit mysterie meer dan alleen magiërs beïnvloedt.

			Het is groot. Veel groter dan ze dacht. En, nog belangrijker: het is gevaarlijk.

			Is het de moeite waard om alles op het spel te zetten in naam van gerechtigheid?

			
				
					[image: ]
				

			

		


		
			Sarah’s auteursnotities (9 februari 2019)

			Heel erg bedankt voor het lezen en je interesse in deze serie. Ik geniet van het leven na de release van het eerste boek. Momenteel zit ik in een hotelkamer in Las Vegas en verwen ik mezelf voor het afronden van dit boek. Michael is de stad uit, anders zou ik hem lastig vallen om BBQ of nacho’s met me te eten. BBQ nacho’s! Jammie. Hoe dan ook, we wisten niet hoe deze serie zou worden ontvangen, maar de reacties waren geweldig. Nogmaals bedankt! 

			Ik heb veel plezier gehad met het schrijven van dit boek. En weet je wie er extra blij mee is? Mijn dochter, Lydia. Ze zei laatst: ‘Mama, ik ben blij dat je een schrijver bent, want het zorgt ervoor dat we altijd iets hebben om over te praten.’ 

			OMG, ik hou van dat kind. En ze heeft gelijk. Schrijver zijn zorgt ervoor dat ik nog nooit een saai moment heb gehad en dat er altijd rare dingen in mijn hoofd gebeuren. 

			Over Lydia gesproken, ik heb Sophia naar haar gemodelleerd. Ze is slim, mooi, meer dan getalenteerd en leuk. Een voordeel van het kind van een schrijver zijn, is dat ze ook personages mag benoemen. Sophia en Liv zijn beide door Lydia benoemd. Plato is gemodelleerd naar mijn kat Finley. En Rory werd geïnspireerd door een vriend, een wetenschapper, die echt een zachtaardige reus is. Hij zal dit misschien nooit weten. Een reus in het verhaal hebben, die stiekem leuke dingen doet, was een geweldig ‘Anderle idee’. Ik ben van plan hem andere nobele dingen te laten doen waar Liv in het geheim achter zal komen. Ik hou van mensen die dingen doen gewoon omdat ze het juiste ding zijn om te doen en niet om lof of een beloning te krijgen.

			Elke keer als ik met Lydia over dit boek sprak, vertelde ze me dat ze trek had in een koekje. Het was altijd de vermelding van Brownies die haar aanspoorde. 

			Oké, de schoonmaakster schopt me uit mijn kamer en ik moet de weg op. Maar eerst BBQ nacho’s in The Henry. Ik hou van jullie allemaal, lieve lezers. 

		


		
			Michael’s Auteursnotities (10 februari 2019)

			Bedankt voor het lezen van dit verhaal èn deze aantekeningen.

			(Ik geloof dat ik altijd begin met ‘dank je.’ Zo niet, dan moet ik de andere auteursnotities bewerken!)

			Willekeurige gedachten (soms…)?

			Donuts. Vraag me iets in de buurt van Hotel Antlers in Colorado Springs, Colorado te regelen en ik kan het waarschijnlijk krijgen.

			Steak? Het Beroemde Steakhouse ligt op slechts twee blokken afstand van het hotel. 

			Geweldig eten waarbij veel Hatch-chilipepers in de recepten worden gebruikt? Eén blok.

			Er was zelfs een goedkope Starbucks aan dit hotel verbonden. Ik weet dat een Starbucks in een hotel niet zo ongewoon is. Ik denk echter dat ik waarschijnlijk minstens twee keer zoveel geld zou moeten betalen om hetzelfde drankje te kopen in een Starbucks in een hotel op ‘de strip’ (in Vegas) vergeleken met wat ik in Colorado Springs betaalde.

			Maar hadden ze ook donuts hier vlakbij? Nee. 

			Zeker geen donuts. Als er een speciale donuts winkel was, heb ik hem niet gezien tijdens mijn ommetjes naar restaurants (of mijn wandeling naar de winkel om handschoenen te kopen).

			Er is een gezegde dat ‘niets beter smaakt dan mager zijn.’(*)

			Behalve donuts. 

			Donuts vertellen ‘mager’ op te hoepelen.

			(*) De omstreden uitspraak ‘nothing tastes as good as skinny feels’ is van Kate Moss.

			Bedankt voor de geweldige reacties die we op deze serie hebben ontvangen! Ik ben dolenthousiast dat je geniet van alle leuke personages die we met je delen. Het grootste deel van mijn leven dacht ik dat mijn gedoe met verhalen een vergissing was.

			Iets dat moest worden ingeperkt, beperkt en opgesloten, zodat ik me op andere zaken kon concentreren.

			Hoe kon ik weten dat ik mijn gedachten niet moest opsluiten, maar ze juist hun gang moest laten gaan.

		


		
			Dankwoord Sarah Noffke

			Mijn favoriete onderdeel van het schrijven van een boek is het maken van een dankwoord. Het herinnert me eraan dat het schrijven van een boek geen solotaak is. Ik kan danwel alleen zitten en schrijven, maar het eindproduct is het resultaat van de steun en aanmoedigingen van een groep mensen. 

			Bedankt aan de lezers die de boeken kopen, lezen, beoordelen en aanbevelen. Jullie zijn degenen die ons aan het schrijven houden. Ik ben altijd geïnspireerd door de berichten die ik van lezers ontvang. Bedankt, jouw steun brengt vreugde in mijn leven.

			Bedankt aan mijn LMBPN familie voor alle steun. Steve, Michael, Lynne, Moonchild, Jennifer en zoveel anderen die helpen het boek te publiceren en alles wat daarna komt. 

			Bedankt aan de bètalezers die al vroeg zoveel waardevolle inzichten boden. Bedankt aan John, Chrisa, Kelly, Martin en Larry. 

			Bedankt aan het JIT-team voor alle geweldige feedback. Een nieuwe serie is altijd spannend en zenuwslopend. Michael en ik dachten dat we een geweldig idee hadden voor een nieuwe wereld, maar we weten het pas echt als we objectieve feedback hebben. Wat zou ik doen zonder al jullie geweldige lezers?

			Bedankt aan mijn vrienden en familie. Schrijven is een vreemd beroep. Ik werk op de meest vreemde tijden, praat tegen mezelf, heb een vreemd dieet, word ongeduldig over deadlines. Maar de geweldige mensen in mijn leven blijven mij altijd aanmoedigen, wat er ook gebeurt. Jullie steun gaat nooit verloren omdat ik weet dat ik zonder jullie steun niet zou doen waar ik van hou. 

			En zoals met al mijn boeken, gaat het laatste bedankje naar mijn muze, Lydia. Ik schreef mijn eerste boek zodat ik mijn dochter trots kon maken, en dat is nooit gestopt. Ik schrijf elk boek voor jou, mijn liefste.

		


		
			Boeken van Michael Anderle

			Ga voor een volledig overzicht van Michael Anderle’s boeken naar: www.lmbpn.nl

			Koop het volgende boek in deze serie, of een van onze andere leuke,  spannende en mysterieuze series, op www.lmbpnboeken.nl

			Contact

			Wil je op de hoogte worden gehouden van de boeken van Michael Anderle en andere boeken van LMBPN Publishing? 

			Meld je dan aan voor de nieuwsbrief via: 

			https://lmbpn.com/nl/nieuwsbrief/

			Of volg ons op Facebook: 

			https://www.facebook.com/lmbpninnederlands/ 
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